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Szanowny Kliencie,

bardzo dzigkujemy za zakup niniejszego urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedziecie Panstwo przez wiele lat korzysta¢ z urzadzenia bez jakichkolwiek problemoéw.
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogodlne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Jezeli wyczuwalny jest zapach gazu:

1. Nie uzywacé otwartego ognia, nie pali¢ tytoniu,
nie uruchamiac urzadzen ani przetgcznikow
elektrycznych (dzwonek, oswietlenie, silnik,
dzwig itp.).

. Zamknac¢ doptyw gazu.

. Otworzy¢ okna.

. Wykry¢ mozliwe nieszczelnosci i niezwtocznie
je naprawic.

5. Jezeli wyciek gazu nastepuje przed

gazomierzem, skontaktowac sie z dostawcg
gazu.

A WODN

A Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycial
Stosowac sie do ostrzezen umieszczonych na
gazowym kotle kondensacyjnym. Nieprawidtowa
eksploatacja gazowego kotta kondensacyjnego
moze prowadzi¢ do powaznych szkdd.

A Ostrzezenie
Osoby przenoszace kociot muszg nosic¢ rekawice
ochronne i obuwie ochronne.

A Niebezpieczenstwo
Pierwsze uruchomienie kotta moze
przeprowadzac wytgcznie serwisant posiadajgcy
stosowne uprawnienia! Serwisant sprawdza
szczelnos¢ przewodow, prawidtowosc dziatania
wszystkich urzgdzenh regulacyjnych, sterujgcych i
zabezpieczajgcych i dokonuje pomiaru
parametréw spalania. W przypadku
nieprawidtowego wykonania instalacji istnieje
niebezpieczenstwo spowodowania powaznego
zagrozenia dla zdrowia, Srodowiska oraz
spowodowania powaznych szkéd materialnych!

Wazne

Wszelkie prace zwigzane z instalacjg elektryczng
muszg by¢ wykonywane przez autoryzowanych
specjalistow.

[
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1 Bezpieczenstwo

A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucial
Wody z instalacji grzewczej nigdy nie uzywac
jako wody pitnej! Jest ona zanieczyszczona przez
osady.

A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucial
Nie wykorzystywac skroplin do celéw
spozywczych!

« Skropliny nie nadajg sie do spozycia przez ludzi
ani zwierzeta.

« Unikac kontaktu skéry ze skroplinami.

« Na czas wykonywania czynnosci
konserwacyjnych zaktada¢ odpowiednig odziez
ochronng.

Przestroga

Niebezpieczenstwo zamarzniecia instalaciji!
Jezeli istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia
instalacji, nie wytgczac jej; instalacja grzewcza
powinna nadal pracowac przynajmniej w trybie
ochronnym przy otwartych zaworach grzejnikow.
Instalacje grzewcza wytgczac i spuszczac wode z
kotta, podgrzewacza c.w.u. i grzejnikow tylko
wtedy, gdy w czasie mrozu nie jest mozliwe
prowadzenie ogrzewania.

Przestroga

Kociot zabezpieczy¢ przed przypadkowym
uruchomieniem!

Jezeli z instalacji grzewczej spuszczono wode, to
kociot musi by¢ zabezpieczony przed
przypadkowym uruchomieniem!

A Niebezpieczenstwo
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych i umystowych lub
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy ani
doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im
nadzoru lub pouczenia ich w zakresie
uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposob i
zrozumienia przez nich istniejacych zagrozen.
Nie wolno dopuscic, zeby dzieci bawity sie
urzgdzeniem. Dzieciom nie wolno bez nadzoru
czysci¢ urzadzenia ani wykonywaé czynnosci
konserwacyjnych nalezgcych do uzytkownika.

7703188 - 02 - 28112018 BGB EVO 15-38i 7



1 Bezpieczenstwo

8 BGB EVO 15-38i

Niebezpieczenstwo
Uszkodzonej instalacji grzewczej nie wolno
uzytkowac!

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek zmian wprowadzonych
w kotle grzewczym!

Samodzielne przebudowywanie i wprowadzanie
zmian w kotle jest niedozwolone, poniewaz
stanowi zagrozenie dla zycia i moze prowadzic¢
do uszkodzenia kotta. Niezastosowanie sie do
tych zalecen powoduje utrate przez kociot
dopuszczenia do eksploatacji!

Niebezpieczenstwo
Uszkodzone czesci moze wymieniaC wytgcznie
autoryzowany serwisant kotta.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!

Gazowy kociot kondensacyjny mozna montowac
wytgcznie w pomieszczeniach z czystym
powietrzem do spalania. Wszelkie
zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy, nie
mogg przedostawac sie przez otwor zasysania
powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie wolno
uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie
duze ilosci pytu, np. podczas prac budowlanych.
Moze to spowodowac uszkodzenie kotta!

Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doptywu powietrza do
spalanial

Nie zastawiac i nie zamykac otworow
doprowadzenia powietrza i wentylacyjnych. Nie
wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek wybuchu/pozaru!
W poblizu urzgdzenia nie sktadowac¢ zadnych
materiatdw wybuchowych ani tatwopalnych.

7703188 - 02 - 28112018
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Przestroga

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Przewod wydmuchowy zaworu bezpieczenstwa
musi by¢ zawsze otwarty, tak zeby, ze wzgledéw
bezpieczenstwa, podczas pracy instalacji c.o.
woda mogta z niej swobodnie wyptywac.
Sprawnos¢ dziatania zaworu bezpieczenstwa
nalezy regularnie kontrolowac.

1.2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Gazowe kotty kondensacyjne serii BGB EVO sg
przeznaczone do stosowania jako zrédta ciepta w
zamknigtych instalacjach ogrzewania i podgrzewania
c.w.u., wykonanych zgodnie z normg PN-EN 12828.

Kotty spetniajg wymagania normy DIN EN 15502-1.

1.3 Szczegbdtowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

1.3.1 Gaz ptynny i poziom gruntu

W przypadku instalacji gazu ptynnego stosowac sie do
przepisow obowigzujgcych w Polsce.

1.4 Zakres odpowiedzialnosci

7703188 - 02 - 28112018

1.4.1 Odpowiedzialnos¢ producenta

Nasze urzgdzenia sg produkowane zgodnie z
wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw. Sg one
dostarczane ze znakiem C€ wraz z wymagang
dokumentacjg. Dbajgc o jakos¢ stale dgzymy do
doskonalenia naszych urzadzen. Zastrzegamy wiec
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach
podanych w niniejszym dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci
w nastepujacych przypadkach:

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji instalowania i
konserwacji urzgdzenia.

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji obstugi
urzadzenia.

« brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.

BGB EVO 15-38i
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1.4.2 Deklaracja producenta

Spetnienie wymagan w zakresie bezpieczenstwa
zawartych w dyrektywie 2014/30/UE dotyczacej
zgodnosci elektromagnetycznej zapewnione jest tylko
wtedy, gdy kociot jest wykorzystywany zgodnie ze
swoim przeznaczeniem.

Warunki otoczenia muszg by¢ zgodnie z normg EN
55014,

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie z
prawidtowo zamontowang obudowsg .

Zapewni¢ prawidtowe uziemienie instalacji elektryczne;j i
poddawac je regularnym kontrolom, np. w ramach
corocznego przegladu kotta.

W przypadku konieczno$ci wymiany elementow
urzgdzenia stosowac wytgcznie oryginalne czesci
wskazane przez producenta.

Gazowe kotty kondensacyjne spetniajg podstawowe
wymagania dyrektywy 92/42/EWG dotyczgcej
wydajnosci kottéw kondensacyjnych.

Gazowe kotty kondensacyjne opalane gazem ziemnym
emitujg mniej niz 60M9/,\wn NOx i spetniajg tym samym
wymagania zawarte w §6 niemieckiego rozporzadzenia
dotyczacego matych palenisk z dnia 26.01.2010 (1.
BiImSchV).

1.4.3 Odpowiedzialnos¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie
urzadzenia. Instalator musi przestrzegac nastepujacych
zalecen:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki zawarte w
instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Zainstalowac urzgdzenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

« Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie
niezbedne kontrole.

« Poinstruowac¢ uzytkownika o dziataniu instalaciji.

- Jesli urzadzenie wymaga konserwacji, zwréci¢ uwage
uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym.

« Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje
obstugi.

7703188 - 02 - 28112018



1 Bezpieczenstwo

1.4.4 Odpowiedzialnos$é¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu
uzytkownik musi stosowac sie do nastepujgcych
zalecen:

« Przeczytaé wszystkie wskazowki zawarte
w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢
autoryzowanemy serwisowi.

« Poprosi¢ instalatora o udzielenie informacji o pracy
instalaciji.

« Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac
konserwacyjnych nalezy zleci¢ autoryzowanemy
Serwisowi.

« Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w
poblizu urzgdzenia.

7703188 - 02 - 28112018 BGB EVO 15-38i 11



2 O niniejszej instrukgcji

2 O niniejszej instrukciji

21 Informacje ogélne

2.2 Dokumentacja uzupetniajaca

Tab.1 Dokumentacja uzupetniajgca

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla instalatora kotta BGB EVO.

221 Dokumentacja uzupetniajgca

W ponizszej tabeli zestawiono pozostatg dokumentacje dotyczaca
instalacji grzewczej.

Dokumentacja Spis tresci Przeznaczenie
Informacje techniczne * Dokumentacja projektowa Projektant, instalator, uzyt-
¢ Opis dziatania kownik
* Dane techniczne / schematy elektryczne
* Podstawowy sprzet i wyposazenie dodatkowe
* Przykfady zastosowan
» Teksty zamowien
Podrecznik montazu » Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem Instalator
— dodatkowe informacje » Dane techniczne / schematy elektryczne
* Przepisy, normy, CE
* Uwagi odnosnie miejsca instalacji
* Przykfad zastosowania, zastosowanie standardowe
* Rozruch, eksploatacja i programowanie
» Konserwacja
Podrecznik uzytkownika * Rozruch Uzytkownik
* Eksploatacja
» Ustawienia uzytkownika / programowanie
* Tabela usterek
» Czyszczenie/konserwacja
* Wskazowki odnosnie oszczedzania energii
Spis elementéw ¢ Protokot przekazania do eksploataciji Instalator
* Lista kontrolna rozruchu
* Konserwacja
Skrocona instrukcja obstugi * Obstuga urzadzenia - w skrécie Uzytkownik
Wyposazenie dodatkowe * Montaz Instalator, uzytkownik
e Obstuga

2.3 Stosowane symbole

12 BGB EVO 15-38i

2.3.1 Symbole stosowane w instrukcii

W niniejszej instrukcji informuje sie o r6znych poziomach zagrozenia, aby
zwroci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te
metode, aby zapobiega¢ problemom i zagwarantowac prawidtowg prace
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pragdem
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do zranienia.

7703188 - 02 - 28112018



24 Skroéty

7703188 - 02 - 28112018

Przestroga

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Wazne

[

Patrz

* bl: niebieski

* br: brgzowy

¢ gnge: zielono-zéity
e gr: szary

* Or: pomaranczowy
e rs: rézowy

e rt: czerwona

e sw: czarny

« vi: fioletowy

e ws: biata

Prosimy o uwage: wazna informacja.

2 O niniejszej instrukgcji

(A Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.

BGB EVO 15-38i
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3 Informacje techniczne

3

3.1

14

Informacje techniczne

Dopuszczenia

BGB EVO 15-38i

3.11 Przepisy i normy

* PN-B-02151-02:1987/Ap1:2015-05P Akustyka budowlana — Ochrona
przed hatasem pomieszczen w budynkach — Dopuszczalne wartosci
poziomu dzwieku w pomieszczeniach
PN-B-02151-3:2015-10/Ap1:2016-02P Akustyka budowlana — Ochrona
przed hatasem pomieszczen w budynkach — Czes$¢ 3: Wymagania
dotyczgce izolacyjnosci akustycznej przegrod w budynkach i elementow
budowlanych

* PN- EN 12828 + A1:2014- 05 Instalacje ogrzewcze w budynkach —
Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania

* Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w

sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra

Infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny

odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) § 328, §

329 oraz zatgcznik nr 2

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 04 listopada 2014 w

sprawie standardow emisyjnych dla niektérych rodzajow instalacji,

zrodet spalania paliw oraz urzgdzen spalania lub wspotspalania
odpaddéw (Dz.U. 2014 poz.1546)

* Ustawa z dnia 10 wrzesnia 2015 o zmianie ustawy — Prawo ochrony
srodowiska

* Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w
sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury w sprawie warunkoéw technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) od §156
do §179

* Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w

sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra

Infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny

odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie DzU 2015 poz. 1422) §156 ust.3,

4, 5; §157 ust.5, 6, 7; §163 ust.6; §177; §178; §179

Instrukcje obstugi, montazu i konserwacji znajdujg sie w Podrecznikach

montazu dla kazdego typu kotta firmy Broetje

Warunki techniczne wykonania i odbioru instalacji ogrzewczych. Zeszyt

6. COBRTI Instal Warszawa

Poradnik Projektanta kottowni wodnych z innowacyjnymi rozwigzaniami

firmy Broetje. Wydanie 2017

PN-EN 12831:2006 Instalacje ogrzewcze w budynkach — Metoda

obliczania projektowego obcigzenia cieplnego

* Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w

sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra

Infrastruktury w sprawie warunkoéw technicznych, jakim powinny

odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) od §118

do §121 oraz zatacznik nr 2

PN-B-02440:1976 Zabezpieczenie urzgdzen cieptej wody uzytkowej —

Wymagania ( w zakresie pkt. 2, 3.1.1, 3.1.2,i 3.2.1 do 3.2.13)

* Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w
sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury w sprawie -warunkow technicznych, jakim powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) od §113
do §117

¢ PN- EN 1717:2003 Ochrona przed wtdérnym zanieczyszczeniem wody w

instalacjach wodociggowych i ogélne wymagania dotyczace urzgdzen

zapobiegajgcych zanieczyszczaniu przez przeptyw zwrotny

PN-B-10720:1998 Wodociagi — Zabudowa zestawdw wodomierzowych

w instalacjach wodociggowych — Wymagania i badania przy odbiorze

7703188 - 02 - 28112018



3 Informacje techniczne

* PN-EN 60335-2-21:2006 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i
podobnego — Bezpieczenstwo uzytkowania — Czes$¢ 2-21: Wymagania
szczegotowe dotyczgce akumulacyjnych ogrzewaczy wody

PN-EN 60335-2-102:2006/A1:2010 Elektryczny sprzet do uzytku
domowego i podobnego — Bezpieczenstwo uzytkowania — Cze$¢ 2-102:
Wymagania szczegotowe dotyczace urzadzen spalajgcych gaz, olej i
paliwa state, majgcych potgczenia elektryczne

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 04 listopada 2014 w
sprawie standardow emisyjnych dla niektorych rodzajow instalacji,
zrodet spalania paliw oraz urzadzen spalania lub wspétspalania
odpadow (Dz.U. 2014 poz.1546)

Ustawa z dnia 10 wrzes$nia 2015 o zmianie ustawy — Prawo ochrony
Srodowiska — Obwieszczenie Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 15 czerwca 2012 r. w sprawie ogtoszenia jednolitego
tekstu ustawy — Prawo energetyczne (DzU. 2012 poz. 1059) Rozdziat 2.
Dostarczanie paliw i energii. — Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z
dnia 02 lipca 2010r. w sprawie przypadkow, w ktérych wprowadzanie
gazéw lub pytéw do powietrza z instalacji nie wymaga pozwolenia (DzU.
2010 nr 130 poz. 881)

Warunki odprowadzania skroplin z kottéw kondensacyjnych do
kanalizacji. Szczegoty patrz: Poradnik Projektanta kottowni wodnych z
innowacyjnymi rozwigzaniami firmy Broetje. Wydanie 2017

3.2 Dane techniczne

3.21 Dane techniczne kottowych ogrzewaczy pomieszczen
zgodnie z dyrektywg ErP

Tab.2 Dane techniczne kottowych ogrzewaczy pomieszczen

Model kotta BGB EVO 15 | BGB EVO 20 | BGB EVO 28 | BGB EVO 38
Kociot kondensacyjny Tak Tak Tak Tak
Kociot niskotemperaturowy® Nie Nie Nie Nie
Kociot B1 Nie Nie Nie Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen Nie Nie Nie Nie
Ogrzewacz wielofunkcyjny Nie Nie Nie Nie
Znamionowa moc cieplna Prated kW 15 20 27 37

Wytworzone ciepto uzytkowe przy zna- Py kW 14,6 19,5 27,2 37,0

mionowej mocy cieplnej i w rezimie wy-

sokotemperaturowym®

Wytworzone ciepto uzytkowe przy zna- Py kW 5,0 6,4 9,2 12,6

mionowej mocy cieplnej na poziomie
30% i w rezimie niskotemperaturowym

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna og- | 775 % 93 93 93 93
rzewania pomieszczen
Sprawnos¢ przy znamionowej mocy N4 % 87,8 87,7 87,7 87,7
cieplnej i w trybie wysokotemperaturo-
wym®@
Sprawnos¢ przy znamionowej mocy ny % 98,2 98,0 97,8 97,8
cieplnej na poziomie 30% i w trybie nis-
kotemperaturowym(
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby
wiasne
Przy petnym obcigzeniu kotta elmaks. kW 0,022 0,030 0,045 0,059
Przy czesciowym obciazeniu kotta elmin. kW 0,015 0,015 0,016 0,014
Trybie czuwania Psg kW 0,003 0,003 0,003 0,003
Inne parametry
Straty ciepta w trybie czuwania Pstoy kW 0,048 0,048 0,048 0,052
Pobdr mocy palnika zaptonowego P kW 0,0 0,0 0,0 0,0
Roczne zuzycie energii Que GJ 45 61 84 115
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3 Informacje techniczne

Model kotta BGB EVO 15 | BGB EVO 20 | BGB EVO 28 | BGB EVO 38
Poziom mocy akustycznej w pomie- Lya dB 43 47 52 55
szczeniu
Emisje tlenkow azotu NOx mg/kWh < 56 < 56 < 56 < 56

(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-
ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).
(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie

80°C.
T Patrz
(1 Dane kontaktowe znajdujg sie na tylnej oktadce.
3.22 Dane techniczne
Tab.3 Dane techniczne
Model kotta BGBEVO | BGB |BGBEVO |BGB
15 EVO 20 28 EVO 38
Nr ident. urzadzenia - CE-0085 CO 0217
Stopien ochrony - IPx0
Kategoria gazu - llonsp

Kategoria urzgdzenia

B23p, B33, Bs3p, C13x: Casxs Casx, Cs3, Csaxs
Cé3x Cg3, Coax, C(10)3x) | C11)3()

Wersja oprogramowania V4.6
Interfejs OpenTherm V4.0
Zakres znamionowego obcigzenia Gaz ziemny E | c.o. kW| 2,9-15,0 2,9- 3,9-28,0 {4,9-38,0
cieplnego (GZ 50); Lw 20,0
(GZ 41,5)
Zakres znamionowego obcigzenia Gaz ptynny c.0. kW | 4,9-15,0 49 - 59-28,017,9-38,0
cieplnego 20,0
Zakres znamionowej mocy cieplnej | Gaz ziemny E | 80/60°C kW | 2,8 - 14,6 2,8 - 3,8-27,2 4,7-37,0
(GZ 50); Lw 19,5
(GZ 41,5)
50/30°C kWw| 3,1-15,6 3,1- 4,2-29,2 |53-39,6
20,8
Znormalizowany stopien wykorzystania energii 75/60°C - 106 106 106 106
40/30°C - 109 109 109 109
Wartos$¢ pH skroplin - 4-5
llo$¢ skroplin 40/30°C I/h|0,38-1,60| 0,38 - 0,54 - 0,68 -
2,14 3,05 4,06
Emisja tlenkow azotu NOx wazona zgodnie z normg EN 15502 mg/k < 56 < 56 < 56 < 56
Wh
Klasa emisji NOy zgodnie z normg EN 15502 - 6 6 6 6
Dane do projektowania komina zgodnie z normg DIN EN 13384 (powietrze do spalania zasysane z pomieszczenia)
Temperatura spalin moc czescio- | 80/60°C °C| 56-65 56-69 57 - 66 57 - 68
wa/maks.
moc czescio- | 50/30°C °C| 34-46 34-51 33-49 32-51
wa/maks.
Masowy przeptyw spalin Gaz ziemny E | 80/60°C g/ls| 1,4-70 (14-93|18-13,1(2,3-17,8
(GZ 50); Lw
(GZ 41,5)
Gaz ziemny E | 50/30°C gls| 1,2-70 (14-93|18-13,1(2,3-17,8
(GZ 50); Lw
(GZ 41,5)
Masowy przeptyw spalin propan 80/60°C gls| 22-6,7 [22-90|26-126(3,5-171
LPG 50/30°C gls| 211-64 |21-85|25-11,9|3.4-16.2
Zawartos¢ CO2 w gazie ziemnym %| 85-95 (85-95| 85-95 | 8,3-97

16 BGB EVO 15-38i

7703188 - 02 - 28112018



3 Informacje techniczne

Model kotta BGB EVO BGB |BGBEVO |BGB
15 EVO 20 28 EVO 38
Zawartos¢ CO2 w LPG %|10,0-11,0| 10,0- 10,0- [9,2-11,2
11,0 11,0
Zapotrzebowanie na ciag mbar 0
Maks. cisnienie na wylocie spalin moc czesciowa/ mbar| 0,10/0,8 0,10/ 0,10/1,110,10/1,4
maks. 1,0
Maks. catkowita dtugos¢ przewodoéw spalinowych po | moc czesciowa/ | mbar| 0,15/1,2 0,15/ | 0,15/1,6 -
kompensacji mocy maks. 1,5
Kanat wylotu spalin / doprowadzenia powietrza do spalania mm | 80/125 80/125 80/125 80/125
Klasa gazéw spalinowych zgodnie z DVGW G636 - G6
Woda grzewcza
Zakres nastawy temperatury wody grzewczej °C 20-85
Maks. temperatura zasilania °C 85
Cisnienie robocze min. bar 1,0
min. MPa 0,1
maks. bar 3,0
maks. MPa 0,3
Parametry przytgczeniowe gazu
Dobor czujnika przeptywu gazu. @ typ GS 2,5 | 4,0 | 6,0 | 6,0
Cisnienie zasilania gazem ziemnym (ci$nienie prze- mbar | E (GZ 50): 16 — 25; Lw (GZ 41,5): 17,5- 23
ptywu)
Parametry przytgczeniowe Gaz ziemny E (GZ 50) [Hyg 9,45 | m*h|0,31-1,60| 0,31- 0,41 - 0,52 -
kWh/m?] 2,10 3,00 4,00
Gaz ziemny Lw (GZ 41,5) [Hug m3h|0,36-1,80| 0,36 - 0,48 - 0,60 -
8,13 kWh/m?] 2,50 3,40 4,70
Cisnienie przytagczeniowe dla LPG (cisnienie przepty- mbar min. 29 — maks. 44
wu)
Parametry przytgczeniowe LPG [Hy 12,87 kWh/kg] kg/h|0,38-1,17| 0,38 - 0,46 - 0,61 -
1,55 2,18 2,95
LPG [Hy 24,64 kWh/m?] m*h|0,20-0,61| 0,20 - 0,24 - 0,32 -
0,81 1,14 1,54
Pobér mocy elekirycznej
Przytacze elektryczne V/Hz 230V /50 Hz
Maks. pobor energii elektrycznej w 74 82 97 111
c.0. petne obcigzenie pompa z nasta- w 48 64 88 109
wg fabryczng
praca w trybie ochronnym w 3 3 3 3
Wymiary
Masa kotta kg 53 53 57 66
Pojemnos$¢ wodna kotta | 2,5 2,5 2,8 3.1

(1) dzieki ktérej mozna zwigkszy¢ ich dopuszczalng dtugosé, patrz odnosnik ponize;j.
(2) Tylko pojedynczy przewdd metalowy. W innym przypadku nalezy dostosowac dtugosé przewodu; patrz TRGI 2008

7703188 - 02 - 28112018
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Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz
Dzieki kompensacji mocy mozna zwiekszy¢ liczbe

dopuszczalnych dtugosci przewoddw spalinowych, strona 43

3.2.3 Tabela warto$ci rezystancji czujnikéw
Tab.4  Wartosci rezystancji czujnika temperatury zewnetrznej (ATF)
Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
-20 8194
-15 6256
-10 4825
BGB EVO 15-38 i 17



3 Informacje techniczne

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]

-5 3758

0 2954

5 2342

10 1872

15 1508
20 1224
25 1000

30 823

Tab.5  Wartosci rezystancji czujnika zasilania (KVF), czujnika c.w.u.
(TWF), czujnika powrotu (KRF), czujnika zasobnika buforowego

(B41)

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
0 32 555
5 25 339
10 19 873
15 15699
20 12 488
25 10 000
30 8059
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 915
95 786

100 677
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3.24 Dynamiczne ci$nienie tloczenia dla kottaBGB EVO

Rys.1 Dynamiczne ci$nienie ttoczenia dla kotta BGB EVO 15 - 20
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Rys.2 Dynamiczne cisnienie ttoczenia dla kotta BGB EVO 28 - 38
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Objasnienia:
Dmaks. zadana predkos¢ maks.
Dmin. zadana predkos¢ min.
Pst stopien pracy pompy
Rfh wysokos¢ podnoszenia pompy
Rmax maks. wysokos¢ podnoszenia pompy
Wms masowy przeptyw wody
Wazne

[

Wartosci maks. i min. wprowadza sie w programach

przeznaczonych do ustawiania minimalnej i maksymalnej

predkosci obrotowej pompy.
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3.3 Wymiary i podtaczenia
Rys.3 Wymiary i przytacza kotta BGB EVO
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1 Zasilanie c.o. 5 przepust kablowy
2 Powro6t z c.o. 6 Zasilanie zasobnika buforowego
3 przytacze gazu 7 Powro6t zasobnika buforowego
4 przytgcze odprowadzenia skroplin
Tab.6 Wymiary i przytacza
Model kotta BGB EVO
Zasilanie c.o. G1"
Powrét c.o. G1"
Gaz przytacze gazu G 3/4"
zawor bezpieczenstwa G 3/4"
przytacze odprowadzenia skroplin @ 25 mm
Z zestawem tadowania podgrzewacza c.w.u. (wyposazenie dodatko-
we)
Zasilanie zasobnika buforowego G1"
Powrdét zasobnika buforowego G1"
zawor zwrotny stopowy | zablokowany (zawor otwar- | potozenie robocze
ty)
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Schemat potgczen elektrycznych

Schemat potgczen elektrycznych kotta BGB EVO 15 - 28
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QAC 34 - czujnik temperatury zewnetrznej
elektroda jonizacyjna

panel obstugowy

przytacze magistrali komunikacyjnej panelu
obstugowego

przytacze magistrali komunikacyjnej modutu
rozszerzen

wejscie wielofunkcyjne (wejscie czujnikowe)
czujnik ci$nienia wody

zdalne sterowanie (wyposazenie dodatkowe)
czujnik cisnienia gazu

wejscie wielofunkcyjne (bezpotencjatowe)
wejscie czujnika ci$nienia gazu

pompa obiegowa c.o.

czujnik powrotu do kotta, typ 36

czujnik zasilania kotta, typ 36
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wentylator palnika

OpenTherm.

sie¢ elektryczna

wyjscie sygnatu PWM

wyjscie wielofunkcyjne

wytgcznik WE/WYL

odblokowanie kotta

ogranicznik temperatury bezpieczenstwa (STB)
transformator zaptonowy

pompa fadujgca c.w.u. (wyposazenie dodatkowe)
czujnik temperatury c.w.u., typ 36 (wyposazenie
dodatkowe)

przytacze modutu magistrali komunikacyjnej
interfejs serwisowy

zawor gazu
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Rys.5

Schemat potaczen elektrycznych BGB EVO 38
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QAC 34 - czujnik temperatury zewnetrznej
elektroda jonizacyjna

panel obstugowy

przytacze magistrali komunikacyjnej panelu
obstugowego

przytacze magistrali komunikacyjnej modutu
rozszerzen

wejscie wielofunkcyjne (wejscie czujnikowe)
czujnik cisnienia wody

zdalne sterowanie (wyposazenie dodatkowe)
czujnik cisnienia gazu

wejscie wielofunkcyjne (bezpotencjatowe)
wejscie czujnika cisnienia gazu

pompa obiegowa c.o.

czujnik powrotu do kotta, typ 36

czujnik zasilania kotta, typ 36

BGB EVO 15-38i
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ATF TWF BX3 BX2 BX‘I

Y2

wentylator palnika

OpenTherm.

sieC elektryczna

wyjscie sygnatu PWM

wyjscie wielofunkcyjne

wytgcznik WE/WYL

odblokowanie kotta

ogranicznik temperatury bezpieczenstwa (STB)
transformator zaptonowy

pompa fadujgca c.w.u. (wyposazenie dodatkowe)
czujnik temperatury c.w.u., typ 36 (wyposazenie
dodatkowe)

przytacze modutu magistrali komunikacyjnej
interfejs serwisowy

zawor gazu

przekaznik ptytki elektronicznej
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41 Gtéwne elementy
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czujnik zasilania

elektroda jonizacyjna
elektrody zaptonowe
Kanat mieszajacy

wziernik ptomienia

ttumik zasysania powietrza
wentylator ze zwezkg pomiarowg Venturiego
zawor gazu

syfon

spust

czujnik ci$nienia wody
zawor zwrotny stopowy
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pompa obiegowa c.o.

odpowietrznik

schowek na dokumenty

zestaw zabezpieczajgcy SIS (wyposazenie
dodatkowe)

odpowietrznik

przytacze odprowadzenia spalin

otwory rewizyjne

regulator LMS

transformator zaptonowy

przekaznik ptytki elektronicznej transformatora
zaptonowego; tylko kociot BGB EVO 38)
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4 Opis urzadzenia

4.2 Opis konsoli sterowniczej

Rys.6 Elementy systemu obstugi
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Elementy systemu obstugi

Jednostka sterujgca regulatora
Przycisk trybu pracy, tryb ogrzewania
Przycisk trybu pracy, tryb c.w.u.
Ekran

Przycisk OK (potwierdzenie)

Przycisk informacyjny

Pokretto regulacyjne

Przycisk ESC (anulowanie)

Przycisk czyszczenia komina
Przetacznik WEL/WYL

Przycisk uruchomienia regulacji palnika
Manometr

Wyswietlane symbole i ich znaczenie

Ogrzewanie do wartosci zadanej temperatury komfortowe;j
Ogrzewanie do wartosci zadanej temperatury obnizonej
Ogrzewanie do wartosci zadanej trybu ochrony przed
zamarzaniem

Biezacy proces

Aktywna funkcja dni wolnych

Obiegi c.o.

Palnik pracuje (tylko kociof)

Chtodzenie aktywne (tylko pompa ciepta)

Sprezarka pracuje (tylko pompa ciepta)

Komunikat o konserwagciji

Komunikat o usterce

Poziom informacji aktywny

Poziom ustawien aktywny

Instalacja grzewcza wytgczona (aktywne automatyczne
przetgczanie lato/zima lub automatyczne ograniczanie
ogrzewania)

* Materiaty informacyjne i instrukcje
e Zewnetrzny czujnik temperatury
* Akcesoria

Ponizej zestawiono elementy wyposazenia dodatkowego (wybor)
przeznaczone dla kottéw BGB EVO.

¢ Regulator pokojowy RGP lub IDA

e Modut magistrali BM

* Modut dodatkowy EWM

» Zestaw odcinajgcy AEH

* Membranowe naczynie wzbiorcze MAG

4.3 Zakres dostawy
4.4 Akcesoria i wyposazenie dodatkowe
24 BGB EVO 15 - 38 i
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4 Opis urzadzenia

441 Regulator pokojowy RGP

Zastosowanie regulatora pokojowego RGP (wyposazenie dodatkowe)
umozliwia zdalne parametryzowanie wszystkich funkcji regulacyjnych kotta
dostepnych w panelu obstugowym.

m  Elementy obstugowe

port USB dla narzedzia serwisowego
pasek stanu

obszar roboczy

przycisk obstugowy

wyswietlacz

pasek nawigaciji

i
F“

N Pokretto obstugowe stuzy do obstugi regulatora pokojowego.
/ Na wys$wietlaczu znajduje sie pasek nawigacji, pasek stanu i obszar

m 3 roboczy.
n XXXXXXXXX 35°C /

& | 00000000 33°C

( E Wazne

- 4 i .

R00000000 55¢ 1 Gdy regulator nie jest wykorzystywany do odczytu lub nastawy
wartosci, to na wyswietlaczu wy$wietlana jest aktualna

5 temperatura w pomieszczeniu.

RA-0000940

442 Montaz modutu dodatkowego

Zamotnowanie modutu dodatkowego EWM umozliwia obstuge jednego lub
dwoch obiegbw c.o. z mieszaczem.
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5 Przed przystapieniem do montazu

5 Przed przystagpieniem do montazu

5.1 Przepisy dotyczgce montazu

Przestroga

Urzadzenie moze by¢ montowane wytgcznie przez
autoryzowanego wykonawce instalacji sanitarnych zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w Polsce.

5.2 Wymagania dotyczgce montazu

5.21 Ochrona antykorozyjna

A Przestroga

W przypadku podtgczania kottdw do instalacji ogrzewania
podtogowego wykonanych z rur z tworzywa sztucznego, ktore nie
sg tlenoszczelne zgodnie z DIN 4726, nalezy zastosowac
wymiennik ciepta w celu oddzielenia obiegu kotta od obiegu
instalaciji.

Wazne

Zapobieganie uszkodzeniom wodnych instalacji grzewczych,
spowodowanym przez korozje po stronie przeptywu wody lub
osadzanie si¢ kamienia.

[

5.2.2 Otwory doprowadzenia powietrza

A Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doplywu powietrza do spalania!
Nie zastawia¢ i nie zamykac¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!
Gazowy kociot kondensacyjny mozna montowac¢ wytgcznie w
pomieszczeniach z czystym powietrzem do spalania. Wszelkie
zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy, nie moga przedostawac
sie przez otwor zasysania powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie
wolno uruchamia¢ kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci
pytu, np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

W przypadku eksploatacji kotta BGB EVO z zasysaniem powietrza z
pomieszczenia, pomieszczenie to musi by¢ wyposazone w niezamykane
otwory wentylacyjne, nawiewne i wywiewne o polach przekroju zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Uzytkownika nalezy poinformowac o tym, ze
tych otworéw nie wolno zastania¢ ani zatykac i ze krociec doprowadzenia
powietrza do spalania, znajdujacy sie w gornej czesci kotta BGB EVO
musi by¢ zawsze odstoniety.

5.2.3 Uzdatnianie i przygotowywanie wody grzewczej

m  \Wprowadzenie

W tym rozdziale oméwiono wymagania, ktére musi spetnia¢ woda
grzewcza przeznaczona do eksploatacji kottdw kondensacyjnych

BROTJE.
. | Wazne
1 Pamieta¢ o tym, ze kociot BGB EVO wyposazony jest w

aluminiowo-krzemowy wymiennik ciepta.

26 BGB EVO 15-38i 7703188 - 02 - 28112018
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5 Przed przystgpieniem do montazu

m  Ochrona zrédta ciepta

Zaklbécenia pracy obiegu c.o. wywotywane przez korozje lub osady
kamienia kottowego zmniejszajg sprawnos¢ i negatywnie wplywajg na
prawidtowg prace kotta.

Jako$¢ wody uzupetniajacej musi spetnia¢ okreslone wymagania. Z tego
wzgledu, w szczegolnych warunkach, nalezy podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

* W instalacjach z ogrzewaniem podtogowym lub z przewodami
przepuszczalnymi dla tlenu nalezy, ze wzgledu na zagrozenie korozja,
oddzieli¢ obieg kotta od pozostatych elementéw systemu.

Instalacja grzewcza, w ktérej ma by¢é zamontowany gazowy kociot
kondensacyjny firmy BROTJE musi by¢ zaprojektowana jako zamknieta
instalacja c.0. z membranowym naczyniem wzbiorczym, zgodnie z
normg DIN EN 12828.

Bezposrednie potgczenie kotta firmy BROTJE do "otwartej" instalagji
grzewczej jest niedozwolone. Réwniez w tym przypadku nalezy
oddzieli¢ obieg kotta od pozostatych elementéw instalacji. W
instalacjach "otwartych" kontakt z powietrzem zewnetrznym powoduje
przenikanie do wody tlenu w ilosciach prowadzacych do korozji instalacji
c.o. Ponadto, ze wzgledu na straty ciepta uwalnianego poprzez
"otwarte" naczynie wzbiorcze, nie jest osiggany cel, jakim jest state
zapewnienie oszczednos$ci energii. Systemy grawitacyjne wyposazone
w "otwarte" naczynie wzbiorcze nie spetniajg wspdtczesnych wymagan
technicznych.

5.24 Wymagania dotyczace wody grzewczej

Przestroga

Stosowaé sie do wymagan dotyczacych jakosci wody grzewczej.
Wymagania odnosnie do jakosci wody grzewczej zostaty
zaostrzone w poréwnaniu z wczesniej obowigzujagcymi, poniewaz
zmienity sie warunki pracy instalacji:

* mniejsze zapotrzebowanie na ciepto,

¢ stosowanie w duzych obiektach kaskady gazowych kottow
kondensacyjnych,

e powszechniejsze stosowanie zasobnikéw buforowych
wspotpracujgcych z instalacjami solarnymi i kottami opalanymi
paliwem statym,

* instalacje grzewcze wytwarzajgce energie elektryczna,

 ukfady podgrzewaczy itp.

Celem jest projektowanie systemow, ktére gwarantujg
niezawodne dziatanie przez caty okres eksploatacji bez zadnych
usterek.

Obowigzuje Polska Norma PN-93/C-04607 i dyrektywa VDI 2035 cz. 1 2.
"Woda w systemach grzewczych. Wymagania i badania dotyczace jakosci
wody” i zalecenia producenta. Jako$¢ wody pitnej nalezy zbadaé przed
napetnieniem ztadu. W wielu regionach kraju z uwagi na jej twardosc¢
catkowita, odczyn pH oraz zawartosc tlenu nie nadaje sie do napetniania i
uzupetniania instalacji i musi by¢ uzdatniona.

Dopuszczone sg dwie metody:

¢ demineralizacja (odsalanie) ze stabilizatorem wartosci pH.

 zastosowanie urzgdzen do czesciowego zmiekczania wody wraz ze
stabilizatorem wartosci pH (przy zachowaniu wartosci twardosci
catkowitej zgodnie z tabelg

W zaleznosci od wybranej metody producent okreslit graniczne wartosci
kluczowych parametrow wody, w wytycznej "Napetnianie i uzupetnianie
wodg instalacji z kottami kondensacyjnymi serii EVO i pozostatymi
kondensacyjnymi o mocy = 50 kW firmy BROTJE". Bez wzgledu na
wybrang metode, wartos¢ pH w ustabilizowanej wodzie (ok. 8 tygodni od
napetnienia ztadu) musi miescic sie w przedziale od 8,2 do 9. Woda nie
moze zawiera¢ zadnych ciat obcych, jak pozostatosci po spawaniu,
czgsteczki rdzy, kamien kottowy, szlam, czy inne osady. Przy pierwszym
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5 Przed przystapieniem do montazu

uruchomieniu instalacje nalezy ptukac tak dtugo, az zacznie z niej
wyptywac wytgcznie czysta woda. Podczas ptukania instalacji pamietac¢ o
tym, zeby nie przeptukiwa¢ wymiennika ciepta w kotle. Przed
rozpoczeciem ptukania sprawdzi¢, czy zdemontowane zostaty
termostatyczne zawory grzejnikéw i czy zawory zostaty ustawione na
maksymalny przeptyw. Parametry wody nalezy sprawdzaé co najmniej raz
w roku.

Przestroga

Roszczenia gwarancyjne sg wykluczone, jesli podjete dziatania sg
nieodpowiednie, wymagane wartosci nie sg przestrzegane lub
brakuje ich dokumentacji.

m  Stosowanie dodatkéw w celu uzdatnienia wody grzewczej

Przestroga
Stosowac wytacznie zatwierdzone dodatki lub metody uzdatniania
wody charakteryzujgce sie nastepujagcymi wtasciwosciami:

« stabilizatory twardosci zapobiegajg wytracaniu sie osadow;

« Srodki czyszczgce rozpuszczajg zanieczyszczenia w obiegu, a
niekiedy utrzymujg zanieczyszczenia w postaci zawiesiny;

« Srodki zabezpieczajace przed korozjg tworzg warstwe ochronng
na metalowych powierzchniach;

« Srodki zapewniajgce petng ochrong zapobiegajg wytrgcaniu sie
osaddéw, maja wtasciwosci czyszczace, utrzymujg
zanieczyszczenia w formie zawiesiny (dyspersja) i tworzg
warstwe zabezpieczajgcg przed korozjg na metalowych
powierzchniach.

BROTJE BROTJE

Przestroga
Uwaga! Stosowanie niezatwierdzonych srodkéw powoduje utrate
praw wynikajacych z gwarancji i rekojmi.

Wedtug aktualnego stanu firma BROTJE zatwierdzita do stosowania
nastepujace srodki:

* ,Heizungs-Vollschutz” firmy Fernox (www.fernox.com)
* ,Sentinel X100 firmy Sentinel (www.sentinelprotects.com)
 "Care Sentinel X100" firmy Conel (www.conel.de)

Stosujgc dodatki do wody grzewczej przestrzegac zalecen producenta.
Jesli w szczegolnych przypadkach konieczne jest zastosowanie
mieszaniny, np. stabilizatora twardosci, srodka chronigcego przed
zamarzaniem, uszczelniacza itp., nalezy upewnic sie, ze substancje te
moga by¢ stosowane jednoczes$nie i ze w obiegu utrzymana zostanie
wymagana warto$¢ pH. Najlepiej stosowac srodki tego samego
producenta.

¢ Upewni¢ sie, ze po dodaniu inhibitora przewodnos$¢ elektryczna wody w
instalacji jest zgodna z zaleceniami producenta dla danej dawki.

¢ Przewodnos¢ elektryczna w obiegu nie moze znaczaco wzrosna¢ (+ 100
pS/cm) bez zwigkszania dawki, nawet po diuzszym okresie.

¢ Podczas eksploatacji wartos¢ pH wody w obiegu musi miesci¢ sie w
zakresie od 8,2 do 9,0.

¢ Wartos¢ pH, przewodnos¢ elektryczng i stezenie srodka w wodzie
grzewczej trzeba sprawdzi¢ po o$miu tygodniach pracy, a nastepnie
kontrolowac¢ raz w roku.

¢ Zmierzone wartosci zapisa¢ w ksigzce serwisowe;j.

B Zmiekczanie/cze$ciowe zmigkczanie

Uzdatnianie przez zmiekczanie jest dopuszczalne wtedy, gdy twardo$¢
catkowita wody pitnej jest mniejsza niz 20°n). Po zastosowaniu tej metody,
parametry wody grzewczej, po ustabilizowaniu sie trwajgcym ok. 8 tygodni
od napetnienia ztadu, powinny wynosi¢:

e odczyn pH 8,2 - 9,0.

28 BGB EVO 15-38i 7703188 - 02 - 28112018



5 Przed przystgpieniem do montazu

Samoczynna alkalizacja wody w instalacji (wzrost pH spowodowany
odgazowaniem dwutlenku wegla) rozpoczyna sie w réznych warunkach;

e przewodnosc elektryczna < 700uS/cm;
» wardo$¢ catkowita zgodnie z ponizszg tabelg.

Zmierzone wartosci nalezy odnotowywac w ksigzce serwisowej a
nastepnie kontrolowac raz w roku.

Wedtug aktualnego stanu firma BROTJE zatwierdzita do stosowania
nastepujace $rodkid:

¢ Jonit sodowy ,CosmoWater” (www.cosmowater.pl)
 ,Heating water softening 3200” firmy Syr (www.syr.pl)
* ,AQA therm” i ,HBA 100" firmy BWT Wassertechnik (www.bwt.pl).

Nalezy przestrzegac catkowitej twardosci w °n w zaleznosci od
jednostkowej pojemnosci instalacji zgodnie z tabelg. Podczas eksploatacii
warto$¢ pH wody w obiegu grzewczym musi miescic sie w zakresie od 8,2
do 9,0.

Wazne

Urzadzenia do zmiekczania wody zmniejszajg zawarto$¢ wapnia i
magnezu, zapobiegajgc odktadaniu sie kamienia kottowego
(wytyczna VDI 2035 Arkusz 1). Sktadniki wody powodujgce
korozje nie sg jednak usuwane ani nie jest zmniejszane ich
stezenie (wytyczna VDI 2035 Arkusz 2). Z tego powodu wazna
jest okresowa kontrola parametréw wody: pH, przewodnosc¢
elektryczna, twardos¢ catkowita.

[

Tab.7  Tabela zgodnie z wytyczng VDI 2035 Arkusz 1

Catkowita moc grzewcza w kW Catkowita twardos¢é w °dH w zaleznos$ci od jednostkowej pojemnosci instalacji
<20 I/kW <20 I/kW i < 50 I/kW > 50 I/kW
<500 <16,8 <11,2 <0,11
50 - 200 <11,2 <84 <0,11
200 - 600 <84 <0,11 <0,11
> 600 <0,11 <0,11 <0,11
(1) przeptywowe podgrzewacze wody (< 0,3 I/lkW) i systemy z grzatkami elektrycznymi

B Catkowite odsalanie/czeSciowe odsalanie
Zastosowanie instalacji odsalajgcej do uzdatniania wody uzupetniajgce;.

* Generalnie ztad instalacji mozna uzupetnia¢ wodg catkowicie lub
czesciowo odsolona.

* Przewodnos$¢ elektryczna odsolonej wody uzupetniajgcej nie moze
przekroczy¢ 15 uS / cm przy catkowitym odsoleniu i 180 uS / cm przy
czesciowym odsoleniu.

* Podczas uzupetniania ztadu przewodnosc¢ elektryczna w obiegu nie

moze przekroczy¢ 50 puS / cm przy catkowitym odsoleniu i 370 uyS / cm

przy czesciowym odsoleniu.

Podczas eksploatacji wartos¢ pH wody obiegowej musi miescic sie w

przedziale od 8,2 do 9,0.

Twardos¢ catkowitg, wartos¢ pH, przewodnos$¢ elektryczng trzeba

sprawdzi¢ po okoto o$miu tygodniach pracy, a nastepnie kontrolowaé

raz w roku.

Odsalania wody napetniajgcej i uzupetniajgcej w celu uzyskania jakosci

wody w petni zdemineralizowanej nie nalezy myli¢ ze zmigkczaniem do

0°dH. Zmiekczanie wody nie powoduje usunigcia z niej soli
powodujgcych korozje.
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5 Przed przystapieniem do montazu

m  Konserwacja

Przestroga

W ramach corocznej konserwacji instalacji nalezy sprawdzac i
dokumentowac jakos¢ wody w obiegu. W zaleznosci od wynikow
pomiaréw nalezy podejmowac odpowiednie dziatania w celu
przywrocenia wymaganych parametréw wody obiegowej.
Ponadto, w przypadku powaznych odchylen od wymaganych
wartosci, trzeba ustalic¢ i usung¢ przyczyne wystgpienia zmian.
Jezeli zalecane wartosci nie sg utrzymywane lub jezeli nie ma
zwigzanej z nimi dokumentacji, roszczenia gwarancyjne sg
wykluczone!

5.2.5 Okreslanie pojemnosci wodnej instalacji

Rys.8 Okreslanie pojemnosci wodnej Q; moc cieplna instalacji
instalacji V, $rednia catkowita pojemnos¢ wodna instalacii
10000 1 ogrzewanie podtogowe
2 grzejniki stalowe
//, 3 grzejniki zeliwne
; y, / /j/ 4 plytowe grzejniki stalowe
2 7 Dy
i 77/ Ca_ikownq |Igsc wod_y w _mstaIaCJl grzewczej qbllcza sie sumujac N
/;/// / pojemnos$¢ instalacji (= ilos¢ wody potrzebnej do napetnienia instalaciji) i
1000 5 Al ilo$¢ wody uzupetniajgcej.W celu utatwienia odczytu na wykresach dla
% / kottéw firmy BROTJE podawana jest tylko pojemno$é instalaciji. Zaktada
/// - 4 sie, ze w catym okresie eksploatacji kotta ilo§¢ wody uzupetniajacej nie
_ /: 7/ 7 ) bedzie wieksza niz dwukrotno$é pojemnosci.
= AV
s vy
v /
/::’/ /
100 /
7 //
"4 4
/
10
1 10 100 1000
Qi [kW]
RA-0001109

5.2.6 Praktyczne wskazéwki dla wykonawcéow i serwisantow
instalacji grzewczych

* W przypadku wymian kotta w istniejgcej instalacji zaleca sie
zamontowanie filtra lub odmulacza, np. WAM C SMART (wyposazenie
dodatkowe) w przewodzie powrotnym przed zrédiem ciepta. Firma
BROTJE zaleca stosowanie modutu filtracyjnego AguaClean, dzieki
ktéremu mozna uzyskaé¢ optymalny efekt oczyszczania wody, w tym
takze zapobiega¢ odktadaniu sie magnetytu.

Nalezy dokumentowac¢ uzupetnianie wody w instalacji (przepisy VDI
2035, arkusz 2, rozdz. 4 "Zasady"). Zapisow dokonywac w ksigzce
serwisowej BROTJEBROTJE.

Aby nie dopusci¢ do tworzenia sie poduszek i pecherzykdéw powietrza,
nalezy odpowietrzy¢ zrodto ciepta przy maksymalnej temperaturze
roboczej.

Zaproponowac zawarcie umowy serwisowej obejmujgcej wszystkie
urzgdzenia w instalacji.

Raz w roku sprawdzac¢ prawidtowos$¢ dziatania instalacji, parametry
wody i wartos¢ cisnienia.

Firma BROTJE zaleca stosowanie dopuszczonych systeméw
uzdatniania wody podczas napetnienia, wymiany i uzupetniania wody w
instalaciji.
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5 Przed przystgpieniem do montazu

5.2.7 Stosowanie $érodkéw chronigcych kotly firmy BROTJE
przed zamarzaniem

Wazne

Stosowanie $rodkow chronigcych przed zamarzaniem gazowe
kotly kondensacyjne firmy BROTJE z aluminiowymi wymiennikami
ciepfa.

=0

Srodek chronigcy przed zamarzaniem Sentinel X500 (wyposazenie
dodatkowe) uzywany jest w instalacjach grzewczych (np. w domkach
letniskowych), gdzie jednoczesnie petni funkcje srodka zapobiegajacego
powstawaniu korozji. Srodek dostarczany jest w pojemnikach i wymaga
wymieszania z wodg w proporcjach dostosowanych do oczekiwanej
temperatury. Punkt zamarzania mieszaniny w proporcji 1:1 (50% X500,
50% wody) to -32 °C. Z wzgledu na to, ze ptyn posiada mniejszg
pojemnos¢ cieplng, ale wiekszg lepkosc¢ niz czysta woda, w
niesprzyjajgcych warunkach z instalacji moga dobiegac odgtosy wrzenia.

Wiekszo$¢ instalacji grzewczych nie wymaga ochrony przed zamarzaniem
w temperaturach ponizej -32°C. Zazwyczaj wystarcza ochrona do -15°C.
Srodek Sentinel X500 nalezy wymieszaé z wodg w stosunku 2:1, aby
uzyskac¢ ochrone do tej temperatury. Mieszanina o takich proporcjach
zostata przetestowana przez BROTJE pod wzgledem przydatnosci do
stosowania w kottach kondensacyjnych.

. | Wazne

1 Ptyn Sentinel X500 bedacy nosnikiem ciepta zostat, w postaci
mieszaniny o proporcjach nie przekraczajacych 1:2 , zatwierdzony
do stosowania w kottach kondensacyjnych firmy BROTJE jako
$rodek chronigcy przed zamarzaniem do temperatury -15°C.

A Przestroga

Pomieszczenie kotta chroni¢ przed mrozem.
W przypadku stosowania srodkéw ochrony przed zamarzaniem
chronione sg przewody, grzejniki i kotty. Aby gazowy kociot
kondensacyjny byt zawsze gotowy do pracy, odpowiednio
zabezpieczone przed mrozem musi zostac takze pomieszczenie,
w ktérym kociot jest zamontowany. W razie potrzeby nalezy
réwniez uwzgledni¢ koniecznos¢ specjalnego zabezpieczenia
istniejacego podgrzewacza c.w.u.!

W tabeli podano ilosci wody i Srodka chronigcego przed zamarzaniem
Sentinel X500, ktore trzeba ze sobg zmieszac dla roznych ilosci wody.
Jezeli w wyjatkowym wypadku konieczne bedzie zapewnienie ochrony
przeciwmrozowej dla innej temperatury, to, w oparciu o ponizszg tabele,
mozna przeprowadzi¢ wiasne obliczenia.

Ochrona prze-
Pojemnosé wod- llos¢ ciwmrozowa
na instalac;ji Sentinel X500 llo$¢ wody™ do
[ [ [ [*C]
50 16 34 -15
100 34 66 -15
150 50 100 -15
200 68 132 -15
250 84 166 -15
300 102 198 -15
500 170 330 -15
1000 334 666 -15
(1) Woda do zmieszania musi by¢ wodg obojetng (jakos¢ wody pitnej o maks.
zawartosci chloru 100 mg/kg) lub woda zdemineralizowang. Stosowac sie
takze do zalecen producenta.
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5.3

32

Wybér miejsca zainstalowania
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Wymagania dotyczgce pomieszczenia przeznaczonego
do zamontowania kotta

Uwaga
Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢
suche i zabezpieczone przed mrozem.

Przestroga

W poblizu kotta nie wolno przechowywac¢ zwigzkéw chloru ani
fluoru. Sg one silnie korozyjne i moga zanieczysci¢ powietrze do
spalania. Zwigzki chloru i fluoru znajdujg sie np. w sprayach
aerozolowych, farbach, rozpuszczalnikach, srodkach
czyszczacych, srodkach do prania, detergentach, klejach oraz
solach do rozmrazania $niegu.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!

Gazowy kociot kondensacyjny mozna montowaé¢ wytgcznie w
pomieszczeniach z czystym powietrzem do spalania. Wszelkie
zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy, nie moga przedostawac
sie przez otwor zasysania powietrza do wnetrza urzadzenia! Nie
wolno uruchamia¢ kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci
pytu, np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

Niebezpieczenstwo

Dokonywanie zmian otworéw/przewodow przeznaczonych do
doprowadzenia powietrza do spalania i odprowadzenia spalin jest
dozwolone wytgcznie po konsultacji z lokalnym nadzorem
kominiarskim. Do takich zmian naleza:

¢ zmniejszenie pomieszczenia, w ktéorym zamontowany jest
kociot.

¢ zamontowanie szczelnych okien i drzwi zewnetrznych.

¢ uszczelnienie okien i drzwi zewnetrznych.

» zaslepianie lub likwidowanie otworéw doprowadzajacych
powietrze.

¢ zakrywanie kominow.

Przestroga

Nie ograniczaé strefy doptywu powietrza do spalania!

Nie zastawia¢ i nie zamyka¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

Wazne

Na gérze kotta, w kréécu wylotu spalin znajdujg sie otwory
rewizyjne przeznaczone dla kontroli przeprowadzanej przez
kominiarza.

» Otwory rewizyjne muszg by¢ zawsze dostepne.
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532 Wskazéwki dotyczgce pomieszczenia przeznaczonego
do zamontowania kotta

Przestroga
Kociot zamontowac na trwatym i stabilnym podtozu, ktére bedzie
w stanie utrzymacé jego ciezar.

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta przez wode!

Podczas montazu kotta BGB EVO stosowac sie do ponizszych
zalecen.

W celu unikniecia szkdd, jakie moze spowodowac woda,
zwlaszcza w przypadku ewentualnej nieszczelnosci
podgrzewacza c.w.u., po stronie instalacji nalezy zamontowac
odpowiednie zabezpieczenia.

Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta

* Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢ suche i
w odpowiedni sposob zabezpieczone przed zamarzaniem.

¢ Miejsce zamontowania kotta nalezy dobra¢ ze szczegolnym

uwzglednieniem sposobu prowadzenia przewodow odprowadzenia

spallin. Montujac kociot zachowa¢ podane odlegtosci od Sciany.

Oprécz ogdlnych regut techniki nalezy stosowac sie w szczegolnosci do

obowigzujacych norm i rozporzadzen obowigzujacych w Polsce. Dla

umozliwienia przeprowadzenia prac konserwacyjnych, od przodu kotta

nalezy zachowac¢ dostateczng ilos¢ miejsca.

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Agresywne sktadniki powietrza do spalania mogg zniszczy¢ lub
uszkodzi¢ zrodto ciepta. Z tego wzgledu montaz w
pomieszczeniach o duzym zapyleniu jest mozliwy tylko

Z zasysaniem powietrza do spalania z zewngtrz.

Jezeli kociot BGB EVO znajduje sie w pomieszczeniu, w ktdrym
wykorzystywane lub sktadowane sg rozpuszczalniki, srodki
czyszczace zawierajace chlor, farby, kleje lub podobne
substancje, dozwolona jest jego eksploatacja wytgcznie z
zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz. Dotyczy to
szczegolnie pomieszczen, w ktérych wystepuje amoniak i jego
zwigzki oraz azotyny i siarczki (hodowla zwierzat i instalacje
utylizacyjne, pomieszczenia akumulatorowni i galwanizacyjne itd.).
W przypadku montowania kotta BGB EVO w takich warunkach
nalezy koniecznie stosowac sie do normy DIN 50929
(prawdopodobienstwo korozji materiatéw metalicznych w
warunkach zewnetrznego zagrozenia korozjg) oraz arkusza
informacyjnego i. 158; German Copper Institute (Niemiecki
Instytut Miedzi).

Szkody wynikte z zamontowania urzadzenia w nieodpowiednim miejscu
lub z doprowadzenia niewtasciwego powietrza do spalania nie sg objete
gwarancja.
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5.4

5.5

34

Transportowanie

Rozpakowanie kotta
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Informacje ogodlne

Niebezpieczenstwo

Ciezar niektérych elementéw, na przykiad wstepnie
zmontowanych podzespotéw lub niektérych czesci zamiennych,
jest wiekszy do ciezaru dopuszczalnego przepisami bhp do
podnoszenia przez jedng osobe.

Niebezpieczenstwo spowodowania obrazen ciata spowodowanych
przenoszeniem ciezkich tadunkow.

¢ Nie pracowac w pojedynke.

» Korzysta¢ z urzgdzen do podnoszenia.

e Zabezpieczy¢ urzadzenie na czas transportu.
¢ Nie kfas¢ innych przedmiotow na urzgdzeniu.

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo wywotania obrazen ciata wskutek
przewrdcenia sie urzgdzenial

* Korzystajac z urzgdzen do podnoszenia ciezaréw, zapewnic
réwnomierne roztozenie ciezaru.

Przestroga
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzagdzenia w wyniku uderzen
podczas transportu.

¢ Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed silnymi uderzeniami
podczas transportu.

Uwaga

Przed przystgpieniem do przetransportowania urzgdzenia
sprawdzi¢, czy szerokos¢ wszelkich schodéw i drzwi na drodze
transportu jest odpowiednia.

Przestroga

Na czas transportu urzgdzenie mozna umieszczac tylko na
podtozach o odpowiedniej nosnosci lub na elementach do tego
przeznaczonych.

Uwaga
Przed zdjeciem opakowania kociot nalezy przenies¢ jak najblizej
miejsca przeznaczonego do jego zamontowania.

Przestroga
Opakowanie ma ostre krawedzie
Niebezpieczenstwo skaleczenia przez ostre krawedzie kartonu

¢ Urzadzenie rozpakowywac w rekawicach ochronnych.
Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo utraty zycia przez uduszenie!

Materiat wykorzystywany jako opakowanie kotta (np. folia) stwarza
dla dzieci niebezpieczenstwo utraty zycia przez uduszenie.

¢ Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie materiatem opakowaniowym.

Wazne
Prawidtowo zutylizowac¢ materiaty opakowaniowe.
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5.6 Przyktadowa instalacja

Rys.9 Przyktadowa instalacja: obieg c.o. z regulatorem pokojowym i z regulacjg temperatury w podgrzewaczu c.w.u.
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Rys.10 Schemat potgczen elektrycznych
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Parametry wprowadzone dla tego zastosowania odpowiadajg nastawie fabryczne;.
Jezeli zamontowano pompe cyrkulacyjng, nalezy wprowadzié | Nr programu Nastawa
ponizszg nastawe:
Konfiguracja
Wyijscie przekaznik. QX1 | 5890 Pompa cyrkulacyjna Q4
5.6.1 Legenda
Tab.8 Czujniki
Oznaczenie | Oznaczenia w regulatorze Funkcja/objasnienie Typ
na schema-
cie instalacji
hydraulicz-
nej
ATF Czujnik temp. zewn. B9 Pomiar temperatury zewnetrznej QAC 34
TWF Czujnik c.w.u. B3 Pomiar gornej temp. c.w.u. Z 36
typ Z to czujnik zanurzeniowy

36 BGB EVO 15-38i
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5 Przed przystgpieniem do montazu

Oznaczenie | Oznaczenia w regulatorze Funkcja/objasnienie

na schema-

cie instalacji

hydraulicz-

nej

HP Pompa Q2 ob. c.0. 1/ Pompa Q6 ob. c.0. 2 Pompa obiegowa c.o.
TLP Pompa c.w.u. Q3 pompa fadujgca c.w.u.
TZP Pompa cyrkulacyjna Q4 Pompa cyrkulacyjna c.w.u.

Tab.10 Informacje ogdlne

Skrét Funkcja/objasnienie

BE Panel obstugowy w kotle lub regulator nascienny
Bus BE przytacze magistrali panelu obstugowego

FB Ztacze zdalnego sterowania (np. RGP)

GTW Bramka

GW Przytgcze czujnika cisnienia gazu

HK Obieg c.o.

IDA Termostat

KW Zimna woda

Netz Sie¢ elektryczna

PER Przewdd rurowy zamontowany w miejscu pompy
RGP Termostat

STB Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa (STB)
TWK Woda zimna

TWW C.w.u.

TWZ Cyrkulacja c.w.u.

WAM C Separator magnetytu i szlamu

SMART

wWw C.W.U.
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6 Montaz

6 Montaz

6.1 Informacje ogélne

6.2 Podtaczenia hydrauliczne

Rys.11  Montaz zawordéw odcinajacych

38 BGB EVO 15-38i

RA-0000851

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo okaleczenia!

Przedmioty (np. narzedzia) pozostawione niedbale na kotle
stwarzajg niebezpieczenstwo okaleczenia ciata i uszkodzenia
urzgdzenia.

¢ Na kotle nie ktas¢é zadnych przedmiotéw. Nawet na chwile!

6.2.1 Podtaczenie obiegu c.o.

Podigczy¢ obieg c.o. do zasilania i powrotu kotta za pomocg ztgczek
Srubowych z uszczelkami ptaskimi.

Wazne

Instalowanie filtra.

Zaleca sie zamontowanie filtra w przewodzie powrotnym obiegu
c.0. W przypadku starych instalacji nalezy przed zamontowaniem
filtra doktadnie przeptukac catg instalacje.

[

6.2.2 Zawor bezpieczenstwa

W zamknietych instalacjach ogrzewania zamontowa¢ membranowe
naczynie wzbiorcze.

Przestroga

Przewod wydmuchowy zaworu bezpieczenstwa musi by¢
wykonany w taki sposob, zeby w przypadku zadziatania zaworu
bezpieczenstwa nie byt mozliwy wzrost cisnienia. Nie wolno go
wyprowadzac na zewnatrz, a jego wylot musi umozliwiaé
obserwacje. Wyptywajgcg ewentualnie wode grzewczg nalezy
odprowadzi¢ w bezpieczny sposoéb.

6.2.3 Skropliny
Odprowadzenie skroplin bezposrednio do domowej instalacji

kanalizacyjnej jest dozwolone tylko wtedy, gdy instalacja kanalizacyjna
jest wykonana z materiatow nierdzewnych (np. rura z polipropylenu (PP),
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Podtaczanie gazu
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6 Montaz

rura kamionkowa itp.). Jezeli instalacja kanalizacyjna nie jest wykonana z
materiatéw nierdzewnych, trzeba zgmontowac’ system do neutralizacji
skroplin oferowany przez firme BROTJE (wyposazenie dodatkowe).

Skropliny muszg swobodnie sptywac do lejka.. Miedzy lejkiem a instalacjg
kanalizacyjna nalezy zamontowac syfon.

Przewod odprowadzenia skroplin z kotta BGB EVO wyprowadzi¢ przez
otwodr w dolnej czesci urzadzenia.

Jezeli pod odptywem skroplin nie ma mozliwosci ich oc_j_prowadzenia,
zaleca sie zastosowanie oferowanego przez firme BROTJE — systemu do
neutralizacji skroplin i zestawu pompowego.

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Przewo6d odprowadzenia skroplin utozy¢ tak, aby rownomiernie
opadat w kierunku lejka (co najmniej 3 cm/m). Unika¢ pionowego
prowadzenia przewodow.

Na przewodzie nie moze by¢ zagie¢ przypominajacych syfon
(podwajny syfon).

Przed uruchomieniem urzgdzenia przewod odprowadzenia
skroplin z kotta BGB EVO napetni¢ woda. W tym celu przed
zamontowaniem przewodu odprowadzenia spalin do przewodu
wylotowego spalin wla¢ 0,25 | wody.

6.2.4 Uszczelnianie i napetnianie instalacji

1. Napetni¢ instalacje grzewczg za pomoca przeptywu powrotnego BGB
EVO (zob. uwaga ponizej)!

2. Sprawdzi¢ szczelno$¢ (zob. uwaga ponizej, dotyczgca maksymalnego
ci$nienia roboczego).

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz
Dane techniczne, strona 16
Wymiary i podtgczenia, strona 20

)

6.3.1 Podtaczenie gazu

Podigczenie gazu moze by¢ wykonywane wylgcznie przez serwisanta
posiadajgcego stosowne uprawnienia. Podczas podtaczania gazu i
regulacji kotta nalezy poréwna¢ dane producenta umieszczone na
tabliczce kotta i tabliczce znamionowej z lokalnymi warunkami dostawy
gazu.

Przed kottem BGB EVO musi zosta¢ zamontowany atestowany,
aktywowany termicznie zawér odcinajacy.

W starych instalacjach gazowych zaleca sie zamontowanie filtra gazu.

Usung¢ zanieczyszczenia z rur i z ich potaczen.

6.3.2 Odpowietrzenie Sciezki gazowej

Przed pierwszym uruchomieniem kotta nalezy odpowietrzy¢ sciezke
gazowa.

W tym celu otworzy¢ krociec pomiarowy cisnienia przytgczeniowego gazu i
odpowietrzy¢ sciezke zachowujac stosowne srodki bezpieczenstwa. Po
odpowietrzeniu nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ przytacza.
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6.4

40

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia powodowane przez gaz!

¢ Przed uruchomieniem instalacji nalezy sprawdzi¢ szczelnosé
catej Sciezki gazowej, zwtaszcza miejsc potaczen.

Przylacza doprowadzenia powietrza/odprowadzenia spalin

BGB EVO 15-38i

6.4.1 Certyfikat systemu

Certyfikat systemu zgodny z dyrektywg w sprawie urzadzenh spalajacych
paliwa gazowe 2016/426/EC, oraz przepisami DVGW VP 113 (Niemieckie
Stowarzyszenie Branzy Gazowej i Wodnej) oraz norma 15502-1. Ztgcze
odpowiednie dla instalacji spalinowej BROTJE gazowego kotta
kondensacyjnego BROTJE zostato opisane w dokumencie zawierajacym
numer CE. Numer CE znajduje sie w tabeli danych technicznych (patrz
odnosnik).

System odprowadzenia spalin nie musi mie¢ zadnych innych certyfikatow
CE.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

L Dane techniczne, strona 16

m  Oznaczenie certyfikacji systemu

System odprowadzania spalin firmy BROTJE musi byé oznaczony
etykieta, ktorg nalezy umiescic¢ bezposrednio po zamontowaniu. Kazdy
zestaw podstawowy systemu odprowadzania spalin, firmy BROTJE,
zawiera naklejke poswiadczajgcyg uzyskanie certyfikatu CE. Zamontowany
system odprowadzenia spalin musi by¢ oznaczony naklejkg umieszczong
jak najblizej kondensacyjnego kotta gazowego.

6.4.2 Odprowadzanie spalin

Jezeli kociot BGB EVO pracuje jako kondensacyjny kociot gazowy, to
przewod odprowadzenia spalin powinien by¢ odpowiedni dla gazéw
spalinowych o temperaturze do 120°C (przewdd spalinowy typu B). Do
tego celu przeznaczony jest produkowany przez firme BROTJE system
odprowadzania spalin KAS posiadajgcy atest budowlany (patrz rysunek).

. | Wazne

1 | Ten system uzyskat atest typu w zastosowaniu z kottami BGB
EVO oraz uzyskat certyfikat jako cato$¢. Stosowac sie do zalecen
zatgczonych instrukcji montazu systemu odprowadzenia spalin.
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Rys.12  Mozliwosci zamontowania kotta z zastosowaniem systemu KAS (wyposazenie dodatkowe)
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6.4.3 Dopuszczalne dtugosci przewoddw odprowadzenia
spalin
Tab.11  Dopuszczalne dtugosci przewodoéw odprowadzenia spalin w systemie KAS 60 (DN 60/100) i 80 (DN 80/125)
Mozliwosci podigczenia Nr. [ 10) 12) 10)
Zestaw podstawowy KAS 60/2 KAS 60/2 z modutem | KAS 80/2

jednoscienny, w prze-
wodzie kominowym,
montaz dowolny (po
lewej lub prawej stro-
nie)

zasysania powietrza
jednoscienny, w prze-
wodzie kominowym,
montaz tylko po wy-
branej stronie (lewe;j

jednoscienny, w prze-
wodzie kominowym,
montaz dowolny (po
lewej lub prawe;j stro-
nie)

lub prawej)

Zainstalowana moc kotta [kW]|14-| 20 | 22 | — |14-| 20 | 22 | - |14-|20-| 28 | 38
15 15 15 | 24

maksymalna dtugos¢ w poziomie [m] 3 3 3
Maks. dtugosc¢ catkowita przewodu odprowa- [m]| 16 | 13 | 10 - 20 | 17 | 13 | - | 23 | 23 | 23 | 20
dzenia spalin
maks. catkowita dtugos$¢ przewodow spali- [ml| 21 |21 |15 | — | 34 |24 | 17 | — | 27 | 27 | 26 -
nowych po kompensacji mocy
maksymalna liczba zmian kierunku bez ko- 2 2 2
niecznosci zmniejszenia catkowitej dtugos-
ci,”
Mozliwosci podtgczenia Nr|12) 7) 10)

7703188 - 02 - 28112018
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Zestaw podstawowy

KAS 80/2 z modutem
zasysania powietrza
jednoscienny, w prze-
wodzie kominowym,
montaz tylko po wy-
branej stronie (lewej

KAS 80/2 z K80 SKB
koncentryczny, w
przewodzie komino-
wym,

montaz dowolny (po
lewej lub prawe;j stro-

KAS 80/3
jednoscienny, w prze-
wodzie kominowym,
montaz dowolny (po
lewej lub prawe;j stro-
nie)

lub prawej) nie)
Zainstalowana moc kotta [kW]| 14— (20— | 28 | 38 |14-|20-| 28 | 38 | — |20-| 28 | 38
15 |24 15 | 24 24

maksymalna dtugos¢ w poziomie [m] 3 3 3

Maks. dtugosc¢ catkowita przewodu odprowa- [m]| 30 | 30 | 30 | 28 | 18 | 18 | 18 | 15 - 40 | 40 | 21

dzenia spalin

maks. catkowita dtugos¢ przewoddw spali- [m]| 40 | 40 | 40 | — | 26 | 26 | 25 - - - - -

nowych po kompensacji mocy

Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 2 2 2

nia dlugoéci catkowitej!)

Mozliwosci podtaczenia Nr|12) 4), 5) 3)

Zestaw podstawowy KAS 80/3 z modutem | KAS 80/5 R/S KAS 80/6
zasysania powietrza | koncentryczny prze- | koncentryczny, na
jednoscienny, w prze- | pust dachowy, Scianie zewnetrznej,
wodzie kominowym, | montaz dowolny (po | montaz dowolny (po
montaz tylko po wy- | lewej lub prawej stro- | lewej lub prawej stro-
branej stronie (lewej | nie) nie)
lub prawej)

Zainstalowana moc kotta [kW]| - - | 28 | 38 |14-|20-| 28 | 38 | 14-|20-| 28 | 38

15 | 24 15 | 24

maksymalna dtugos¢ w poziomie [m] 3 3 3

Maks. dtugos¢ catkowita przewodu odprowa- [m]| - - 40 | 40 | 23 | 23 | 20 | 18 | 20 | 20 | 20 | 15

dzenia spalin

maks. catkowita dtugos¢ przewoddw spali- [m]| - - - - | 28 |28 |27 | - | 25| 26 | 40 -

nowych po kompensacji mocy

Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 22 0 2

nia dlugoséci catkowitej!)

Mozliwosci podtgczenia Nr. | 6) 1), 2) 9)

Zestaw podstawowy KAS 80 z uktadem KAS 80 AWA przez KAS 80 AGZ
doprowadzenia po- $ciane zewnetrzng osobne doprowadze-
wietrza/odprowadze- | maks. moc grzewcza | nie powietrza do spa-
nia spalin 11 kW (28 kW c.w.u.) |lania,
koncentryczny do montaz dowolnie (po |jednoscienny, w prze-
przewodu odprowa- lewej lub prawej stro- | wodzie kominowym
dzenia spalin, nie)
montaz dowolny (po
lewej lub prawej stro-
nie)

Zainstalowana moc kotta [kW]| 14— | 20-| 28 | 38 | 14-|20-| 28 | - | 14-|20-| 28 | 38

15 | 24 15 | 24 15 | 24

maksymalna dlugo$¢ w poziomie [m] 3) 2 - 3

Maks. dtugosc¢ catkowita przewodu odprowa- [m] 3) 2 - 30 | 30 | 30 | 25

dzenia spalin

maks. catkowita dtugos¢ przewodow spali- [m]| - - - - - - - - | 40 | 40 | 40 | -

nowych po kompensacji mocy

Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 3) 1 - 2

nia dtugosci catkowitej

Mozliwosci podtgczenia Nr. 10)

42 BGB EVO 15-38i
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Zestaw podstawowy

Odporne na wilgoé
przylacze kominowe
koncentryczne do od-
pornego na wilgoc¢ ko-
mina z modutem za-
sysania powietrza,
montaz tylko po wy-
branej stronie (lewej

KAS 80/M B
jednoscienny, w prze-
wodzie kominowym,
metalowy. Ostona wy-
lotu spalin

montaz dowolny (po
lewej lub prawej stro-
nie)

lub prawej)
Zainstalowana moc kotta [kW] 14 - 38 14-120-| 28 | 38
15 | 24
maksymalna dlugo$¢ w poziomie [m] 3) 3
Maks. dtugosc¢ catkowita przewodu odprowa- [m] 3) 30 | 30 | 30 | 20
dzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 3) 2
nia dtugosci catkowitej!)
Mozliwosci podtgczenia Nr.|10) 12)
Zestaw podstawowy KAS 80 FLEX KAS 80 FLEX z mo-

elastyczny przewod
odprowadzenia spa-
lin, jednoscienny, w
przewodzie komino-
wym,

montaz dowolny (po
lewej lub prawej stro-
nie)

dutem zasysania po-
wietrza

elastyczny przewod

odprowadzenia spa-
lin, jednoscienny, w

przewodzie komino-
wym,

montaz tylko po wy-

branej stronie (lewej
lub prawej)

Zainstalowana moc kotta

[kW]| 14- [ 20-] 28 | 38

15 | 24

14— | 20-| 28 | 38
15 | 24

maksymalna dtugos¢ w poziomie

3

Maks. dtugosc¢ catkowita przewodu odprowa-
dzenia spalin

mi| 20 [ 20 ] 20 [ 17

25 | 25| 25 | 25

maks. catkowita dtugos¢ przewodéw spali-
nowych po kompensacji mocy

mi| 26 [ 25 [ 26 | -

40 | 40 [ 40 | -

Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze-
nia dlugoséci catkowitej!)

(1) w tym dla zestawéw podstawowych

(2) Maks. liczba zmian kierunku (zmiana o 90°) w przewodzie o przebiegu poziomym, DN 80.

(3) Maks. dtugos¢ przewodow powinien okreslic kominiarz. Musi by¢ przeprowadzona ocena spalania zgodnie z EN 13384 lub kalibracja

zgodnie z wymogami dla przytgcza z doprowadzeniem powietrza do spalania z zewnatrz.

7703188 - 02 - 28112018
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Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Dzieki kompensacji mocy mozna zwigkszy¢ liczbe

dopuszczalnych dtugosci przewoddéw spalinowych, strona 43

4.4 Dzieki kompensacji mocy mozna zwiekszy¢ liczbe

dopuszczalnych dtugos$ci przewodéw spalinowych

Maksymalne dtugosci przewodow spalinowych rosng w zwigzku z
wymaganiem, aby spadek mocy wywotany cisnieniem wstecznym spalin
nie byt wigkszy od 5%. W przypadku systemow, dla ktérych "Maks.
catkowita dlugos¢ przewodow spalinowych” nie jest okreslona w tabeli
"Dopuszczalne dtugosci przewoddw spalinowych" (patrz odnosnik
ponizej), nalezy zwigkszy¢ predkos¢ wentylatora w kotle. To oznacza, ze
spadek mocy musi by¢ kompensowany zastosowaniem wiekszych
dtugosci przewodoéw (patrz tabele "Dopuszczalne diugosci przewodow

spalinowych", "Maks. dlugo$¢ przewodu spalinowego zwigzana z
kompensacja mocy").
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Ze wzgledu na kompensacje mocy nalezy zmieni¢ programy nr 9626 i
9627. Nalezy wejs¢ do menu "Regulacja palnika". W ponizszych tabelach
znajdujg sie wartosci stosowane podczas pracy na gazie ziemnym i LPG.

Tab.12  Parametry predkosci do kompensacji mocy, gaz ziemny

Nastawa Nr pro- | Oznaczenie BGB EVO BGB BGB EVO | BGB EVO 38
gramu 15 EVO 20 28
9626 Moc/predk. went. nachylenie 383,1 383,1 365,0 -
Nastawa fabryczna
9627 Moc/predk. went. zakres Y 1039,2 1039,2 776,0 -
Nastawa kompensagji 9626 Moc/predk. went. nachylenie 376,0 380,9 366,5 -
mocy 9627 Moc/predk. went. zakres Y 1290,0 1276,0 989,0 -
Tab.13  Parametry predkosci do kompensacji mocy, LPG
Nastawa Nr pro- | Oznaczenie BGB EVO | BGB EVO BGB BGB EVO 38
gramu 15 20 EVO 28
Nastawa fabryczna zgod- | 9626 Moc/predk. went. nachylenie 383,1 383,1 365,0 -
na z zestawem do prze- | gg27 Moc/predk. went. zakres Y 1039,2 1039,2 776,0 -
zbrojenia
Nastawa kompensagii 9626 Moc/predk. went. nachylenie 397,3 395,8 376,6 -
mocy 9627 Moc/predk. went. zakres Y 970,0 977,0 708,0 -

44 BGB EVO 15-38i

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
Dopuszczalne dtugosci przewodoéw odprowadzenia spalin, strona
41

o

6.4.5 Informacje ogdlne dotyczace systemu odprowadzania
spalin

Normy i przepisy

Oprécz ogdinych zasad techniki nalezy stosowac sie w szczegolnosci do
obowigzujgcych w Polsce norm, ustaw i warunkéw technicznych

m  Zanieczyszczone kominy

Spalanie paliw statych i ciektych generuje osady i zanieczyszczenie w
przewodzie spalin. Sadza zanieczyszczona siarkg i fluorowcowanymi
weglowodorami przywiera do wewnetrznej powierzchni $cian. Takie
przewody spalinowe nie nadajg sie do zasilania generatorow ciepta
powietrzem do spalania bez obrdébki wstepnej. Zanieczyszczone powietrze
do spalania stanowi jedng z gtéwnych przyczyn uszkodzen korozyjnych i
wadliwego dziatania instalacji spalania paliwa. Jesli powietrze niezbedne
do spalania musi by¢ doprowadzane poprzez juz istniejacy komin, to ten
ciag spalinowy powinien zosta¢ skontrolowany i w razie potrzeby
oczyszczony. Gdyby jego wykorzystanie jako przewodu zasilania
powietrzem do spalania uniemozliwiaty mankamenty konstrukcyjne (np.
stara, zepsuta konstrukcja komina), nalezy podja¢ odpowiednie kroki, np.
wyczyszczenie kominka. Nalezy zagwarantowac, ze powietrze do spalania
nie bedzie zanieczyszczone ciatami obcymi.

Jezeli nie jest mozliwe odpowiednie wyczyszczenie istniejgcego przewodu
spalinowego, generator ciepta moze pracowac z koncentryczng rurg
odprowadzania spalin niezalezng od wentylacji. Koncentryczna rura
odprowadzania spalin musi przebiegaé prosto w kanale.
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®  Ochrona odgromowa

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia spowodowane przez uderzenie pioruna.
Zakonczenie przewodu kominowego musi by¢ wtgczone w
ewentualnie istniejacyg instalacje ochrony odgromowej i
wyréwnania potencjatu budynku.

Wykonanie zwigzanych z tym prac nalezy zleci¢ firmie
posiadajgcej stosowne uprawnienia w tym zakresie.

®  Wymagania dotyczace kanatu

Wewnatrz budynkéw uktad odprowadzania spalin powinien by¢
instalowany w odpowiednio wentylowanych kanatach. Kanaty muszg by¢
wykonane z niepalnych i stabilnych wymiarowo materiatow.

Odpornos$c¢ ogniowa kanatu: zgodnie z obowigzujacg normg

Odpornosc¢ ogniowa szybu w przypadku budynkéw o mniejszej wysokosci:
zgodnie z obowigzujgcg normg

6.4.6 Montaz systemu odprowadzania spalin

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen w przypadku
nieuzywania rekawic roboczych.

Zaleca sie noszenie rekawic roboczych podczas prac
montazowych, szczegolnie przy cieciu rur.

Montaz ze spadkiem

Przewod odprowadzenia spalin musi by¢é poprowadzony ze spadkiem w
strone kotta BGB EVO, tak zeby skropliny mogty sptywac z przewodu
spalinowego do zbiornika skroplin znajdujgcego sie w kotle BGB EVO.

Minimalne nachylenie wynosi:

* dla poziomego przewodu odprowadzenia spalin: przynajmniej 3° (co
najmniej 5,5 cm na metr)

« dla przepustu przez sciane zewnetrzng: przynajmniej 1° (co najmniej 2,0
cm na metr)

Skracanie przewodow rurowych

Mozna skraca¢ wszystkie jednoscienne i koncentryczne przewody rurowe.
Po przecieciu doktadnie oczysci¢ konce rur z zadzioréw. Jezeli skracany
jest przewdd koncentryczny, to od zewnetrznego przewodu trzeba odcigé
odcinek o dtugosci co najmniej 6 cm. Pierscien mocujacy i sSrodkujacy rure
wewnetrzng nie jest potrzebny.

1. Przewody i ksztattki muszg by¢ wcisniete do konca ztgcza
kielichowego. Pomiedzy poszczegdlnymi elementami stosowac
wytgcznie oryginalne uszczelki profilowane wchodzace w sktad
danego zestawu wzglednie oryginalne uszczelki jako cze$¢ zamienna.
Przed montazem uszczelki posmarowac pastg silikonowg dostarczong
w zestawie. Podczas tgczenia przewoddw rurowych rur zwracac
uwage na to, zeby tgczyly sie one ze sobg w jednej linii i bez
naprezen. W ten sposéb zapobiega si¢ nieszczelnosciom. Podczas
montazu nalezy zwraca¢ uwage na to, zeby przewody montowane
byly w osi i bez naprezenia. Dzieki temu zapobiega sie powstawaniu
przeciekdw w miejscach uszczelnienia.

2. W celu zamocowania podpory przewodu odprowadzenia spalin, w
przeciwlegtej Scianie komina wywierci¢ na wysokosci przepustu otwor
(@ =10 mm). Nastepnie w wywiercony otwor wbi¢ do oporu
zakonczenie podpory.
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kominowego

o

\a)
FI-g

RA-00000060

46 BGB EVO 15-38i

3. Przewdd odprowadzenia spalin wprowadza sie do przewodu
kominowego od gory. W tym celu na stopie wspornikowej nalezy
zamocowac line i odcinki rur nasadzac na siebie od gory. Aby
montowane elementy nie przemieszczaty sie podczas montazu
wzgledem siebie, do czasu zakonczenia montazu przewodu
odprowadzenia spalin lina powinna by¢ naprezona. Jezeli konieczne
jest zastosowanie elementow dystansowych, to nalezy je rozmiescic
na przewodzie co 2 m.

4. Elementy dystansowe sfazowac pod katem prostym i nastepnie
wycentrowaé w przewodzie kominowym. Przewody i ksztattki nalezy
zamontowac w taki sposob, zeby ich ztgcza kielichowe tgczyty sie ze
soba w kierunku przeciwnym do kierunku sptywania skroplin.

Po wprowadzeniu przewodow odprowadzenia spalin do przewodu
kominowego stope wspornikowg umiesci¢ na szynie nosnej i ustawic w
jednej osi (zbieznie i bez naprezenia). Zakonczenie przewodu
kominowego na wierzchu komina zamontowac w taki sposob, zeby do
przestrzeni pomiedzy przewodem odprowadzenia spalin i przewodem
kominowym nie mogty przedostawac¢ sie opady atmosferyczne i zeby
powietrze wentylacyjne mogto swobodnie przeptywac.

Przestroga
Montujac ponownie zdemontowane wczesniej przewody
odprowadzenia spalin zawsze zaktada¢ nowe uszczelki!

6.4.7 System KAS odprowadzenia spalin

Dodatkowe zmiany kierunku

Zmniejszenie catkowitej dlugosci przewodow spalinowych po
zamontowaniu:

¢ kolana 87° = 1,50 m
¢ kolana 45° = 1,00 m
¢ kolana 30° =0,50 m
¢ kolana 15°=0,50 m

Tab.14  Minimalne wymiary przewodu kominowego

zew- min. $rednica wewnetrz-

netrzna | na przewodu kominowe-

Sredni- |go

ca

ztaczki

D krétki bok A | profil ok-
[mm] [mm] ragty B

System [mm]
KAS 60 (DN 60), jednoscienny 74 115 135
KAS 80 lub BK 80/4 (DN 80), jed- 94 135 155
noscienny
KAS 80 lub BK 80/4 (DN 125), kon- 132 173 193
centryczny
KAS 80/3 lub BK 80/3 (DN 110), 128 170 190
jednoscienny
KAS 80 FLEX C (z elementem fa- 103 140 160
czgcym lub rewizyjnym)
KAS 80 FLEX C (bez elementu ta- 88 125 145
czgcego lub rewizyjnego)
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6.4.8 Systemy odprowadzania spalin z kaskadowych uktadéw
kottéw BGB EVO

m BK 80 - kaskadowy system odprowadzenia spalin z kottéw
firmy BROTJE

Kaskadowy system odprowadzenia spalin, BK 80, umozliwia
odprowadzanie spalin przez wspolny przewod spalinowy z maks. szesciu
kottow kondensacyjnych BGB EVO. Kotty kondensacyjne BGB EVO
wykorzystujgce kaskadowy system odprowadzenia spalin zawsze pracujg
z otwartg komorg spalania.

Rys.16  System odprowadzenia spalin dla kottéw z otwartg komorg spalania
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RA-0001238

Wazne
Zawor zwrotny spalin jest montowany w kotle BGB EVO na etapie
jego produkg;ji.

[
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Rys.17  Minimalne wymiary przewodu

kominowego

O
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®  Minimalne wymiary przewodu kominowego

Projektujgc systemy odprowadzania spalin z kaskadowych uktadéw kottéw
nalezy przyja¢ minimalne wymiary wewnetrzne przewodu kominowego o
przekroju okragtym lub kwadratowym podane w ponizszej tabeli.

System Wersja Zewnetrz- Min. Srednica
na $redni- | wewnetrzna prze-
ca przyta- | wodu kominowego

cza
D krotki | profil ok-
[mm] bok A | ragly B
[mm] [mm]

BK 80/3 DN 110 jednoscien- 128 170 190

ny

BK 80/4 DN 80 jednoscienny 94 135 155

BK 80 z K-ES DN 160 jednoscien- 185 225 245

110/160 ny

m Dopuszczalna diugo$é przewoddéw odprowadzania spalin z
kaskadowych uktadéw kottow firmy BROTJE

W ponizszych tabelach podano mozliwe rozwigzania dla kaskadowych
uktadow kottéw, odpowiednio do ich mocy catkowitej. Podana
maksymalna catkowita dlugo$¢ przewodow odprowadzania spalin zalezy
od warunkéw, w jakich sg stosowane wskazane systemy odprowadzania
spalin z kaskadowych uktadéw kottow.

Dtugosci przewoddw odprowadzania spalin podane w tabelach dotyczg
tylko instalacji, w ktérych gazowe kotly kondensacyjne potagczone w
kaskade sg potgczone w kolejnosci rosngcej od kolana systemu.

Oznacza to, ze gazowy kociot kondensacyjny o najmniejszej mocy musi
by¢ podtgczony jako pierwszy za kolanem systemu znajdujgcym sie w
przewodzie kominowym. Pozostate gazowe kotty kondensacyjne sg
umieszczone w instalacji w kolejnosci rosngcej odpowiednio do ich mocy.

W przypadku systemow odprowadzania spalin z kaskadowych uktadéw
kottéw, roznigcych sie od konfiguracji przedstawionych na rysunkach, na
przyktad inna dtugo$c¢ przewoddw taczacych kotly, zastosowanie wielu
rozgatezien lub przekroczenie dtugosci przewodu odprowadzania spalin,
konieczne jest ponowne wykonanie obliczenh.

Patrz

Ponowne obliczenia nalezy wykonaé korzystajgc z wartosci
zamieszczonych w danych technicznych systemow
odprowadzania spalini przesta¢ je do dziatu ,Wsparcia
technicznego systemow” firmy BROTJE w celu ich zatwierdzenia.

n)

m BK 80 - kaskadowy system odprowadzenia spalin z kottéw
BGB EVO

Kaskadowe systemy odprowadzenia spalin, BK 80/1 i BK 80/2, z kottéw
wykorzystujacych technologie EVO, majg nastepujgce wiasciwosci:

e zestaw podstawowy: kaskadowy system odprowadzenia spalin, BK 80/1
i BK 80/2, uzupetniany przez
- system BK 80/4 (DN 80 w przewodzie kominowym)
- system BK 80/3 (DN 110 w przewodzie kominowym)
- przewdd przedtuzajacy K-ES 110/160 (DN 160 w przewodzie

kominowym)

¢ liczba obstugiwanych zrodet ciepta: 2-6

e zawor zwrotny: zintegrowany

¢ sposob montazu: kaskadowy system odprowadzenia spalin, przewody
jednoscienne w przewodzie kominowym

 rodzaj komory spalania: otwarta komora spalania

* kategoria urzgdzenia: B »3;
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* przytacza: kolektor spalin DN 110, przewod odprowadzenia spalin w
przewodzie kominowym DN 80, DN 110 lub DN 160

Dtugos¢ przewodu odprowadzania spalin z kaskadowego

ukiadu kottéw

Tab.15 Diugosci przewodu odprowadzenia spalin z kottdw wykorzystujacych technologie EVO

WGB EVO
WGB EVO 20 |28 Maks. wyso-
Model kotta BGB EVO i i _ | ZWigkszone-
<5 gg oo ggs EVO |BGBEVO 38 gza;'zergs"tﬂs;i‘g’l‘;‘;’: g0 wzrostu
BBS EVO 15 20/22 WGB-K nia czesciowego [m] gz:éac?:vr\]/leago
EVO 20/28 [m]
Maks. obcigzenie cieplne 15 kW 20 kW 28 kW 38 kW
Podstawowy wzrost ob-
cigzenia czesciowego 5,5 kW 5,5 kW 6,9 kW 10,2 kW
(program 9524) X
taczne cisnienie dyna-
miczne przy obcigzeniu |35 Pa 35 Pa 35 Pa 35 Pa
czes$ciowym
Zwiekszony wzrost obcig-
zenia czesciowego (pro- | 6,0 kW 6,0 kW 8,2 kW 12,0 kW
gram 9524) X
taczne cisnienie dyna-
miczne przy obcigzeniu 50 Pa 50 Pa 50 Pa 50 Pa
czes$ciowym
Przewdd odprowa- Przewgd od-
Catkowita | Catkowita dzania spalin w grr)c;‘ﬂ': Vf 2?2
liczba kot- | moc znamio- | Liczba kottéw przewodzie komino- | - omi-
tow nowa [kW] wym [mm] nowym [mm]
80 110 |160 |110 |160
30 2 - - - 30 30 - - -
2 35 1 1 - - 25 30 - - -
maks.76 2 kotty - 30 - - -
maks.60 3 kotly - 30 - - -
63 1 1 1 - - 25 30 30 -
68 - 2 1 - - 20 30 30 -
71 1 - 2 - - 10 30 30 -
3 76 - 1 2 - - 10 30 30 -
84 - - 3 - - 8 30 20 -
94 - - 2 1 - - 30 10 30
104 - - 1 2 - - 15 5 30
114 - - - 3 - - 10 - 30
60 4 - - - - 22 30 30 -
65 3 1 - - - 15 30 30 -
70 2 2 - - - 10 30 20 30
75 1 3 - - 10 30 20 30
4 80 - 4 - - - 5 30 15 30
86 2 - 2 - - - 20 6 30
96 - 2 2 - - - - - 30
99 1 - 3 - - - - - 12
104 - 1 3 - - - - - 12
112 - - 4 - - - - - 8

7703188 - 02 - 28112018
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WGB EVO
WGB EVO 20 |28 Maks. wyso-
‘ngB EVO |BGBEVO20 |BGBEVO Maks. wysokosw | 056 w Crasie
5 go wzrostu obcigze- L
BBS EVO 15 | SSKEVO 28 nia czesciowego [m] | 2PCiazenia
20/22 WGB-K czesciowego
EVO 20/28 [m]
Maks. obcigzenie cieplne 15 kW 20 kW 28 kW 38 kW
75 5 - - - - [ -1 12 ] 30
5 80 4 1 - Z Z 1T 7 | 30
85 3 2 - - - - -1 - ] 3
93 3 1 1 - _ N I e
5 90 6 - - - - - | -1 - ] 3
95 5 - - - - - - 12

Wymagania podstawowe:

e zawartos¢ CO,: 9,0 %
e temperatura spalin przy temperaturze w instalacji 80/60°C: 65 °C
e temperatura spalin przy temperaturze w instalacji 50/30°C: 45 °C

Dodatkowe kolanka i trojniki rewizyjne
Skrécenie dtugosci catkowitej:

¢ kolanko 15°=0,5m
¢ kolanko 30°=0,5m
¢ kolanko 45°=1,0m
¢ kolanko 87° =1,5m
6.4.9 Wieloprzewodowy system odprowadzania spalin z
kaskadowych uktadéw gazowych kottéw
kondensacyjnych
m  Wieloprzewodowy kaskadowy system odprowadzenia spalin
prowadzony przez kilka kondygnaciji
Certyfikat systemu wraz z przewodami odprowadzenia spalin wykonanymi
ze stali nierdzewnej, produkcji Vogel & Noot Warmetechnik GmbH,
przeznaczony dla kottéw BGB EVO.
50 BGBEVO 15-38i 7703188 - 02 - 28112018
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Rys.18 Spos6b montazu
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RA-0001239
1 montaz w przewodzie kominowym 2 montaz na Scianie zewnetrznej

Przestroga

Do wspolnego przewodu odprowadzenia spalin mozna podtgczy¢
maksymalnie szes¢ gazowych kottéw kondensacyjnych z
zamknietg komorg spalania.

Wazne

Elementy pionowego przewodu odprowadzenia spalin, wykonane
ze stali nierdzewnej, produkcji Vogel & Noot

Warmetechnik GmbH, nie stanowig czesci oferty firmy BROTJE.
Elementy te nalezy zamoéwi¢ oddzielnie i zakupi¢ u dostawcow
hurtowych.

=N

Tab.16  System przewodow odprowadzenia spalin przeznaczone dla kottéw z zamknietg komorg spalania (powietrze do
spalania zasysane z zewnatrz)

System odprowadzenia spalin kategoria urzadzenia
Przewody odprowadzenia spalin prowadzone pionowo po elewacji budynku Casx

Jednoscienny, kaskadowy system odprowadzenia spalin, z izolacjg Co)

System wieloprzewodowy Can)

System wieloprzewodowy montowany na $cianie zewnetrznej

Wazne
Zawor zwrotny spalin jest montowany w kotle BGB EVO na etapie
jego produkgiji.

[
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Specyfikacje dlugosci przewodoéw odprowadzania spalin podane w tabeli
ponizej dotyczg systemoéw w konfiguraciji wieloprzewodowej z systemem
odprowadzenia spalin KAS 80. W razie potrzeby BROTJE moze wykonad i
przekaza¢ obliczenia odpowiednio do indywidualnych potrzeb.

ﬁ Przestroga

¢ Maksymalna dtugos¢ odcinka poziomego przewodu
odprowadzenia spalin nie moze przekraczac 2,00 m.
Zastosowanie diuzszych poziomych odcinkéw przewodow
odprowadzenia spalin wymaga uzyskania zgody BROTJE.
Odlegtos¢é miedzy dwoma zrodtami ciepta musi wynosic¢ co
najmniej 0,25 m.

* Wszystkie urzgdzenia wymagajg zwiekszenia czgsciowego
obcigzenia zgodnie z tabelami.

Minimalne wymiary wewnetrzne przewodéw kominowych o
przekroju okragtym i kwadratowym podane w ponizszych
tabelach zostaty obliczone dla kottéw z zamknietg komorg
spalania. Projektujgc instalacje odprowadzenia spalin nalezy
zawsze uwzglednic te informacje.

m  System odprowadzenia spalin z kaskady kottéw dla BGB EVO.

ONe ot two units per storey with the following properties:

« Standard set: Multiple-flue configuration flue gas pipe cascade systems,
vertical version made of stainless steel DN 113 or DN 130 from Vogel &
Noot Warmetechnik GmbH, single-walled in the shaft

e Heat generator: 2-6 pcs

* Non-return valve: Integrated

* Assembly type: Flue gas pipe cascade system, single-walled in the
shaft, one or two units per storey, storey height 3 m

¢ Operation type: Room-sealed opertion only
« Installation type: C 434, C (10)s C (11)

B Dlugosc¢ przewodu odprowadzania spalin z kaskadowego

ukfadu kottéw

Tab.17  Diugos¢ przewodu odprowadzania spalin z jednego urzadzenia na kondygnacji

WGB EVO
15 WGBEVO20 |WEBEVO28 Maksymalna wyso- | Maksymalna wyso-
BGB EVO 28 py: - kos¢ nad umieszczo-
BGB EVO BGB EVO 20 kos¢ nad umieszczo- L
Model kotta BBS EVO 28 L nym najwyzej urzg-
15 WEBMEVO20 | \yap kEyo | MYMNAWYZEUZa- | 4o niom w czasie
BBS EVO BBK EVO 20/22 dzeniem w czasie -
20/28 zwigkszonego wzros-
15 podstawowego L ;
e . wzrostu obcigzenia tg e T el
Maks. obcigzenie cieplne 15 kW 20 kW 28 kW czesciowego [m] ciowego [m]
Podstawowy wzrost obcia-
zenia czesciowego (program | 5,5 kW 5,5 kW 6,9 kW
9524) X
taczne cisnienie dynamicz-
ne przy obcigzeniu czescio- |35 Pa 35 Pa 35 Pa
wym
Zwiekszony wzrost obcigze-
nia czesciowego (program | 6,0 kW 6,0 kW 8,2 kW
9524) X
taczne cisnienie dynamicz-
ne przy obcigzeniu czescio- |50 Pa 50 Pa 50 Pa
wym
Przewod odprowa- Przewdd odprowa-
Catkowit dzania spalin/komi- | dzania spalin/komi-
Catkowita aowrta . . nowy [mm] nowy [mm]
. .| moc znamio- | Liczba kottéw
liczba kottow 113/180 x | 113/200 | 113/180 x | 113/200
nowa [KW]
180 x 200 180 x 200
Sr.190 | Sr.210 | Sr.190 | S$r.210
52 BGB EVO 15-38 i 7703188 - 02 - 28112018
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WGB EVO
15 WGBEVO20 |WEBEVO28 |y, symalna wyso- | Maksymalna wyso-
BGB EVO 28 e - kos¢ nad umieszczo-
BGB EVO BGB EVO 20 kos¢ nad umieszczo- A
Model kotta BBS EVO 28 L nym najwyzej urza-
19 WGB-MEVO 20 | \y o5 ¢ pvo nNym najwyzej Urza- | 4> o niem w czasie
BBS EVO BBK EVO 20/22 dzeniem w czasie -
20/28 zwiekszonego wzros-
15 podstawowego . .
tu obciazeni tu obcigzenia cze$-
Maks. obcigzenie cieplne 15 kW 20 KW 28 kKW wzrosiu obclgzenia | ;o wego [m]
aKs. & P czesciowego [m]
2 maks. 58 2 kotty 10 - - -
3 maks. 84 3 kotty 10 - - -
maks. 70 4 kotty o mocy do 73 kW 10 - - -
75 1 3 - 7 10 10 -
80 - 4 - 7 10 10 -
4 88 - 3 1 3 10 10 -
96 - 2 2 - 6 7 10
99 1 - 3 - - 3 10
104 - 1 3 - - 2 10
112 - - 4 - - 2 8
75 5 - - 5 10 10 -
80 4 1 - - 8 10 -
5 85 3 2 - - 6 8 10
90 2 3 - - - 5 10
100 - 5 - - - - 8
90 6 - - - - 3 10
6 95 5 1 - - - - 6
100 4 2 - - - - 3
Wymagania podstawowe:
e zawarto$é CO,: 9,0 %
 temperatura spalin przy temperaturze w instalacji 80/60°C: 65 °C
« temperatura spalin przy temperaturze w instalacji 50/30°C: 45 °C

Tab.18 Dtugosé¢ przewodu odprowadzania spalin z dwéch urzadzen na kondygnacji

WGB EVO |WGB EVO
WGB EVO |20 28
15 BGBEVO |BGBEVO | Maks. wysokosé (m) nad | Maks. wysoko$é (m) nad
Model kotia BGBEVO |20 28 umieszczonym najwyzej | umieszczonym najwyzej
15 WGB-M BBS EVO urzadzeniem w czasie | urzadzeniem w czasie
BBSEVO |EVO 20 28 podstawowego wzrostu | zwiekszonego wzrostu ob-
15 BBKEVO |WGB-K obcigzenia cze$ciowego | cigzenia cze$ciowego
20/22 EVO 20/28
Maks. obcigzenie cieplne 15 kW 20 kW 28 kW
113 113 113 113
mm/180 mm/200 mm/180 mm/200
mmx180 | mmx200 | mmx 180 | mm x 200
mm mm mm mm
Sr. 190 Sr. 210 Sr. 190 Sr. 210
Podstawowy wzrost obcia-
zenia czesciowego (pro- 5,5 kW 5,5 kW 6,9 kW
gram 9524) X
taczne cisnienie dynamicz-
ne przy obcigzeniu czescio- | 35 Pa 35 Pa 35 Pa
wym
Zwiekszony wzrost obcigze-
nia czesciowego (program | 6,0 kW 6,0 kW 8,2 kW
9524) X
tgczne cisnienie dynamicz-
ne przy obcigzeniu czescio- | 50 Pa 50 Pa 50 Pa
wym
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WGB EVO |(WGB EVO
WGB EVO |20 28
15 BGBEVO |BGBEVO | Maks. wysokosé (m) nad | Maks. wysoko$é (m) nad
Model kotta BGBEVO |20 28 umieszczonym najwyzej | umieszczonym najwyzej
15 WGB-M BBS EVO urzadzeniem w czasie | urzadzeniem w czasie
BBSEVO |EVO20 28 podstawowego wzrostu | zwiekszonego wzrostu ob-
15 BBKEVO |WGB-K obcigzenia czesciowego | cigzenia czesciowego
20/22 EVO 20/28
Maks. obcigzenie cieplne 15 kW 20 kW 28 kW
113 113 113 113
mm/180 mm/200 mm/180 mm/200
mmx180 | mmx200 | mmx 180 | mm x 200
mm mm mm mm
Sr. 190 Sr. 210 Sr. 190 Sr. 210
Catkowita Catkowita
liczba kot- | moc znamio- | Liczba kottow Przewdd spalin/fkominowy | Przewdd spalin/kominowy
tow nowa [kW]
2 maks. 58 2 kotty 10 - - -
maks. 80 4 kotty o mocy do 80 kW 10 - - -
4 96 - 2 2 - 8 7 10
112 - - 4 - 2 2 10
6 ) 6 - - - - 5 10
100 4 2 - - - - 7

Wymagania podstawowe:

e zawarto$é CO,: 9,0 %
 temperatura spalin przy temperaturze w instalacji 80/60°C: 65 °C
e temperatura spalin przy temperaturze w instalacji 50/30°C: 45 °C

54
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6.4.10 Dotychczas uzywane kominy

Jezeli komin uzywany przedtem do kottéw olejowych lub na paliwo state
ma byc¢ uzyty jako szyb dla koncentrycznej instalacji odprowadzania
spalin, musi by¢ on uprzednio starannie oczyszczony przez specjaliste.

. | Wazne

1 Bezwzglednie wymagany jest koncentryczny kanat spalin KAS 80
+ K80 SKB - réowniez w szybie! Koncentryczna rura spalin musi
przebiegac prosto w kanale.

* Instalacje wielokottowe

 Praca wielu kottéw z wykorzystaniem wspdlnego przewodu
spalinowego jest mozliwa.

e Zabezpieczenie przed cofaniem sie spalin jest seryjnie
montowane w kottach. Nalezy jednak zwrdci¢ uwage, ze
zgodnie z obowigzujgcym rozporzadzeniem w Polsce
wymagane jest dodatkowe zabezpieczenie na instalacji
odprowadzajgcej spaliny wylaczajace rownoczesnie wszystkie
kotty.

* Wysoko$¢ powyzej poziomu dachu

¢ W odniesieniu do minimalnej wysokosci powyzej poziomu
dachu majg zastosowanie odpowiednie przepisy krajowe dla
instalacji kominowych i systeméw odprowadzania spalin.

6.4.11  Otwory wyczystkowe i rewizyjne

Niebezpieczernstwo

Oczysci¢ przewody spalinowe!

Przewody odprowadzenia spalin muszg umozliwia¢ ich
wyczyszczenie oraz sprawdzenie wolnego przeswitu i szczelnosci.

W pomieszczeniu, w ktdrym zamontowany jest kociot BGB EVO nalezy
wykonac¢ przynajmniej jeden otwor wyczystkowy i rewizyjny.
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Zamontowane w budynkach przewody odprowadzenia spalin, ktérych nie
mozna sprawdzi¢ ani oczysci¢ od strony ich wylotu, muszg mie¢ w gorne;j
czesci instalacji spalinowej lub w dachu dodatkowy otwor wyczystkowy.

W instalacjach odprowadzenia spalin o wysokosci pionowego odcinka
wynoszacej < 15,00 m, diugosci poziomego odcinka przewodu < 2,00 mi
o maksymalnej srednicy przewodu 150 mm z najwyzej jedng zmiang
kierunku (poza zmiang kierunku bezposrednio przy kotle i w przewodzie
kominowym) wystarczy jeden otwor wyczystkowy i rewizyjny w
pomieszczeniu, w ktérym zamontowano kociot BGB EVO.

Przewody kominowe, w ktérych poprowadzono przewody odprowadzenia
spalin, nie moga mie¢ zadnych innych otworéw poza wymaganymi
otworami wyczystkowymi i rewizyjnymi oraz otworami do wentylowania
przewodu odprowadzenia spalin.

6.5 Podtaczenia elektryczne

6.5.1 Podtaczenie do sieci elektrycznej (informacje ogélne)

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia wskutek nieprawidtowego wykonania prac!
Wszystkie prace zwigzane z podigczeniem elektrycznym kotta
moga wykonywaé wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

¢ Zasilanie sieciowe AC 230 V +6% -10%, 50 Hz

Podczas montazu stosowac sie do obowigzujgcych norm i przepisow.

Podtaczenie elektryczne wykonac w taki sposob, zeby nie doszto do
zamiany biegunéw. W Niemczech mozna wykona¢ podtgczenie
elektryczne za pomocg wtyczki zapewniajgcej prawidtowe podtaczenie
biegunoéw lub jako podigczenie na state. W pozostatych krajach nalezy
wykonac podtgczenie na state.

Do wykonania podfgczenia elektrycznego nalezy wykorzystac
zamontowany w kotle przewdd sieciowy lub przewody typu HO5VV-F 3 x
1 mm2 lub 3 x 1,5 mm?2. Przewdd uziemiajacy musi byé dituzszy po stronie
przytgcza, tak zeby byt ostatnim przewodem, ktéry zostanie zerwany w
sytuacji zagrozenia.

Zaleca sie zamontowanie przed kottem BGB EVOwytacznika gtdwnego.
Powinien on roztagcza¢ wszystkie bieguny, a rozwartos¢ jego stykow
powinna wynosic¢ przynajmniej 3 mm.

Wszystkie podtgczone elementy muszg by¢ wykonane zgodnie z

obowiagzujgcymi przepisami. Przewody przytgczeniowe nalezy
zamontowac w dtawikach.

Typy kabli

Ryzyko porazenia pragdem

Zagrozenie zycia! Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen lub
utraty zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym! Stosowanie
przewodoéw sztywnych (np. NYM) jest niedozwolone ze wzgledu
na niebezpieczenstwo uszkodzenia kabli! Stosowacé wytgcznie
przewody elastyczne, np. HO5VV-F jako przewody wysokiego
napiecia, i np. LIYY jako przewody czujnikowe.

6.5.2 Dtugos$é przewodow

Przewody magistrali/czujnikéw nie przewodzg napiecia sieciowego, lecz
bezpieczne napiecie o bardzo niskiej wartosci. Tych przewoddw nie wolno
prowadzi¢ réwnolegle do przewodéw zasilania (zaktocenia). Jezeli nie jest
to mozliwie, trzeba zastosowac przewody ekranowane.

Dopuszczalna dtugos¢ przewodow:

« przewody miedziane o dtugosci do 20 m: 0,8 mm?
« przewody miedziane o dtugosci do 80 m: 1 mm?2
« przewody miedziane o dtugosci do 120 m: 1,5 mm?
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Rys.19  Dtawiki kablowe
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Rodzaje przewodéw: np. LIYY lub LiYCY 2 x 0,8

6.5.3 Dtawiki kablowe

Wszystkie przewody mocowac w dfawikach kablowych regulatora kotta i
podtacza¢ zgodnie ze schematem elektrycznym.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

(AN Schemat potaczen elektrycznych, strona 21

6.5.4 Wymiana przewodéw

Wszystkie przewody przytgczeniowe, oprocz przewodu zasilania
elektrycznego, nalezy wymieniaé na specjalne przewody firmyBROTJE.
Do wymiany przewodu zasilania elektrycznego stosowac tylko przewody
typu HO5VV-F 3 x 1 mm2 lub 3 x 1,5 mmZ.

6.5.5 Ochrona przeciwporazeniowa

Ryzyko porazenia prgdem

Zagrozenie zycia spowodowane przez brak ochrony przed
porazeniem.

Aby zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym,
nalezy po ukonczeniu prac prawidtowo przykreci¢ wszystkie
skrecane elementy kotta, w tym w szczegolnosci czesci obudowy.

6.5.6 Pompy obiegowe

Dopuszczalne rzeczywiste obcigzenie pradowe wyjscia pompy wynosi Iy
=1A.
max

6.5.7 Zabezpieczenie urzgdzenia

Zabezpieczenie urzadzenia w jednostce sterujgcej ISR:
* Bezpieczniki gtowne: T 6,3 AH 250 V

6.5.8 Podtgczanie czujnikdw/elementéw wyposazenia

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem! Zagrozenie Zycia wskutek
nieprawidtowo wykonania prac!

Wszystkie potgczenia wykona¢ zgodnie ze schematami potaczen
elektrycznych! Wyposazenie dodatkowe montowac i podtgczac
zgodnie z dostarczonymi wraz z nim instrukcjami. Podtaczy¢ do
sieci elektrycznej. Sprawdzi¢ uziemienie.

Czujnik temperatury zewnetrznej (w zakresie dostawy)

Czujnik temperatury zewnetrznej znajduje sie w dodatkowym opakowaniu.
Podigczenie wykonac zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych.
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7 Pierwsze uruchomienie

7.1

7.2

Informacje ogélne

7 Pierwsze uruchomienie

Niebezpieczenstwo

Pierwsze uruchomienie kotta moze przeprowadzac wytacznie
serwisant posiadajgcy stosowne uprawnienia! Serwisant
sprawdza szczelnosc przewodow, prawidtowosé dziatania
wszystkich urzadzen regulacyjnych, sterujgcych i
zabezpieczajgcych i dokonuje pomiaru parametréw spalania. W
przypadku nieprawidtowego wykonania instalacji istnieje
niebezpieczenstwo spowodowania powaznego zagrozenia dla
zdrowia, srodowiska oraz spowodowania powaznych szkod

materialnych!

Lista kontrolna z pierwszego uruchomienia

Tab.19 Lista kontrolna z pierwszego uruchomienia

1. | Miejsce zamontowania

kotta
2. | Uzytkownik
3. | Typ kotta/oznaczenie
4. | Numer fabryczny
5. indeks Wobbego kWh/m?

Parametry gazu —
6. wartos¢ opatowa kWh/m?
7. | Czy sprawdzono szczelnos$¢ wszystkich przewodow i przytaczy? o
8. | Czy sprawdzono instalacje odprowadzenia spalin? m
9. | Czy sprawdzono i odpowietrzono przewod gazowy? m
10. | Czy zmierzono ci$nienie spoczynkowe na wlocie do zaworu gazu? mbar
11. | Czy sprawdzono wolny bieg pomp? m
12. | Napetniono instalacje grzewczg m
13. | Zastosowane uzdatniacze wody
14. | Czy zmierzono cisnienie przeptywu gazu na wlocie do zaworu gazu przy maks. mocy mbar

kotta?
15. | Czy zmierzono ci$nienie gazu w dyszach na wylocie zaworu gazu przy maks. mocy kot- mbar

ta?
16. | Zawartos¢ CO, przy maks. mocy kotta %
17. | Zawarto$¢ CO przy min. mocy kotta ppm
18. | Zawarto$¢ CO, przy maks. mocy kotta %
19. | Zawarto$¢ CO przy maks. mocy kotta ppm
20. | Kontrola sprawnosci | tryb ogrzewania D
21. | dziatania: podgrzewanie c.w.u. o
22. czas zegarowy/data o
23. komfortowa temperatura zadana obieg c.o. 1/2 °C
24. | Programowanie: temperatura zadana c.w.u. °C
25. automatyczny program dzienny zegar
26. czy sprawdzono krzywg grzania? m
27. | Czy sprawdzono szczelnos¢ instalacji odprowadzenia spalin podczas pracy kotta (np.

pomiar CO, w szczelinie pierscieniowej)?
28. | Czy przeszkolono uzytkownika? o

7703188 - 02 - 28112018
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7 Pierwsze uruchomienie

29. | Czy przekazano dokumentacje?

[}

Zastosowano wytacznie elementy konstrukcyjne sprawdzone i oznakowane zgodnie z odpo- Data/podpis
wiednig normg. Wszystkie elementy instalacji zostaty zamontowane zgodnie z zaleceniami Pieczatka firmowa
producentéw. e

Cata instalacja spetnia wymagania normy.
W celu zapewnienia bezawaryjnej i oszczednej eksploatacji zrédta ciepta przez dtugi czas za-
leca sie przeprowadzanie raz w roku konserwacji urzgdzenia.

7.3

Procedura pierwszego uruchomienia

RA-0000994

Auto

D % C O

English

PROG
Esc -

5 O%
> b

Frangais

RA-0000065

0

74

58

4

8

12 16 20 24

Ustawienia dotyczgce gazu

BGB EVO 15-38i

7.3.1 Sprawdzenie prawidtowej pracy pompy

W razie potrzeby, mozna sprawdzi¢, czy pompa (typ UPM3) pracuje
prawidtowo.

1. Wiozy¢ Srubokret do otworu znajdujgcego sie z przodu pompy.
2. Obracajgc i rownoczesnie naciskajgc srubokret, mozna sprawdzi¢, czy
pompa pracuje prawidtowo.

7.3.2 Menu rozruchowe

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia jednorazowo zostanie
wyswietlone menu rozruchowe.

1. Wybra¢ Jezyk i zatwierdzi¢ wybér przyciskiem OK-Taste.
2. Wybra¢ Rok i zatwierdzi¢ wybbér.

3. Ustawi¢ Czas i data i zatwierdzi¢ nastawe.

4. Zakonczy¢ procedure przyciskajac przycisk OK-Taste.

Wazne

Jezeli wprowadzanie nastaw w menu pierwszego uruchomienia
zostanie przerwane za pomocg przycisku ESC-Taste, to menu
rozruchowe zostanie ponownie wyswietlone przy ponownym
uruchomieniu urzgdzenia.

[

741 Nastawa fabryczna

Kotty BGB EVO dostosowujg sie automatycznie do jakosci dostepnego
gazu.

7.4.2 Cisnienie zasilania
Cisnienie przytgczeniowe musi miesci¢ sie w granicach podanych w tabeli
danych technicznych (zob. odno$nik ponizej).

Cisnienie przytgczeniowe jest mierzone jako cisnienie przeptywu gazu w
kro¢cu pomiarowym zaworu gazu.

Dla gazu ziemnego ci$nienie statyczne (przy wytaczonym palniku) w
kré¢cu pomiarowym zaworu gazu

¢ 35 mbar dla gazu ziemnego
* 60 mbar dla gazu ptynnego
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Rys.20 Przefgczanie na LPG
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Niebezpieczenstwo

Jezeli cisnienie przytgczeniowe nie miesci si¢ w podanym
zakresie kotta BGB EVO nie wolno uruchamiac.

Nalezy poinformowac firme dostarczajaca gaz.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
Dane techniczne, strona 16
Zawor gazu, strona 60

)

74.3 Zawarto$é CO,

Zawarto$¢ CO, w spalinach nalezy sprawdzi¢ podczas pierwszego
uruchomienia, a nastepnie za kazdym razem, gdy przeprowadzana jest
konserwacja kotta, jak réwniez po kazdej przebudowie kotta lub uktadu
spalinowego.

Zawarto$¢ CO, podczas eksploatacji patrz Dane techniczne.

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia palnikal

Za duza zawarto$¢ CO, moze prowadzi¢ do spalania paliwa w
sposob szkodliwy dla zdrowia (wysokie stezenie CO) i
uszkodzenia palnika.

Za mafta zawartos$¢ CO, w spalinach moze by¢ przyczyng
problemoéw z zaptonem.

A Przestroga

Nie jest mozliwa reczna regulacja zaworu gazu.
Urzadzenie BGB EVO automatycznie dobiera zawarto$¢ CO,
podczas pracy z okreslonym rodzajem gazu. Nie jest mozliwa
reczna regulacja zaworu gazu.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

L Dane techniczne, strona 16

744 Przelaczanie migdzy gazem ziemnym i gazem ptynnym
(LPG)

A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo dla zycia powodowane przez gaz!
Rodzaj gazu w urzadzeniu BGB EVO moze zmienia¢ wytgcznie
wykwalifikowany specjalista ds ogrzewania.

Wazne
Urzadzenie BGB EVO jest fabrycznie nastawione do pracy z
gazem ziemnym.

[Ty

1. BGB EVO Odtaczy¢ zasilanie.

2. Zamkng¢ mechanizm odcinajacy gaz.

3. Zdemontowac elektrode jonizacyjng, przekreci¢ o 180° i zamontowac
ja ponownie.

Przestroga
Oznaczenie ,LPG” Znacznik elektrody jonizacyjnej musi
wskazywac na "LPG"!

Wazne

Aby przetgczy¢ urzgdzenie na gaz ziemny, zamontowac elektrode
jonizacyjng w taki sposob, aby znacznik wskazywat "Erdgas NG
(gaz ziemny)"

[N

4. Pomocnicze typu plyta jest nowy rodzaj gazu (LPG) zaznaczyc¢.

Zawarto$¢ CO, musi miesci¢ sie w przedziale wskazanym w czesci Dane
techniczne zaréwno przy petnym, jak i niskim obcigzeniu.
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m  Wprowadzanie parametréw dla gazu ptynnego lub ziemnego

Patrz
Czynnosci, ktore nalezy wykonywac w celu zmiany parametrow
opisano w rozdz. Zmiana parametrow.

)

Jezeli konieczne jest przedstawienie urzgdzenia BGB EVO na prace z
LPG lub gazem ziemnym, specjalista ds. ogrzewania musi zmieni¢
nastepujgce parametry:

1. Zwoln. wyboru rodz. gazu (2720) => do "Zat.".
2. W ciggu 50 s:
2.1. Rodzaj gazu (2721) => do “Ciekly gaz” lub “Gaz ziemny”.
2.2. Zwoln. wyboru rodz. gazu (2720) => do "Wyt.".
3. Aby zmieni¢ Wymagana moc LF (9524) dla BGB EVO => patrz
program nr 9524 na liscie parametrow.
4. Nastawi¢ Parametr 24520pé&zn. regulatora moc went.

Model kotta BGB EVO 15 BGB EVO 20 BGB EVO 28 BGB EVO 38
Wymagana moc LF gaz ziemny 2,9 kW 2,9 kKW 3,9 kW 4,9 kW
(program 9524) propan 4.9 kW 4.9 kW 5,9 kW 7,9 KW
Opozn. regulatora moc went. gaz ziemny 4.4 kW 4,4 kW 5,5 kW 15.0 kW
(program 2452) propan 6,0 kW 6,0 kW 7,0 kW 17,0 kKW
5. Na dodatkowej tabliczce znamionowej nakleic¢ informacje o nowym
rodzaju gazu (propan).

7.4.5 Zawor gazu
Rys.21  Zawor gazu BGB EVO 1 Dysza pomiarowa cisnienia strumienia

2 Dysza pomiarowa ci$nienia potaczenia

RA-0000061
7.4.6 Reczna nastawa mocy palnika (funkcja regulatora

zatrzymana)

W celu dokonania nastawy i skontrolowania zawarto$ci CO, w spalinach
kociotBGB EVO musi pracowac w trybie funkcja regulatora zatrzymana.

"~ M O 1. Przycisna¢ i przytrzymac przez okoto 3 s przycisk pracy obiegu c.o.
O~ @ ooE e | T = Na wyswietlaczu wy$wietlony zostanie komunikat Aktywne zatrz.
oo > regulatora.
00000 2. Za’czekac, az na wyswietlaczu zostanie ponownie wys$wietlony ekran
gtéwny.
60 BGB EVO 15-38 i 7703188 - 02 - 28112018
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3. Przycisna¢ przycisk wyswietlania informaciji
= Na wyswietlaczu wyswietlony zostanie komunikat Nastawa dla
zatrz. regulat.. W tym programie wyswietlany jest aktualny stopien
modulaciji.
4. Nacisng¢ przycisk OK.
= Mozna teraz zada¢ inng warto$¢
5. Nacisng¢ przycisk OK.
= Wyswietlana warto$¢ zadana jest nastepnie wprowadzana do
regulatora.

Wazne

Funkcje zatrzymania regulatora wytgcza sie przez przycisnigcie i
przytrzymanie przez okoto 3 s przycisku pracy w trybie
ogrzewania, po osiagnigciu maksymalnej temperatury w kotle lub
po uptywie okreslonego czasu.

Jezeli podgrzewacz c.w.u. z wezownicg zgtasza zapotrzebowanie
na ciepto, to jest ono realizowane takze wtedy, gdy funkcja
regulatora jest zatrzymana.

[

74.7 Optymalizacja spalania

Urzadzenie BGB EVO wyposazone jest w system elektronicznej
optymalizacji spalania. System jest automatycznie nastawiany zgodnie z
indeksem Wobbego dla wtasciwego typu gazu ziemnego na podstawie
sygnatu jonizacji. llos¢ gazu regulowana jest automatycznie za pomocg
silnika krokowego w taki sposéb, aby zachodzito optymalne spalanie.

. | Wazne

1 Préby droznosci sg wykonywanie przy réznych obcigzeniach w
regularnych odstepach czasowych. Podczas tych préb elektroda
jonizacyjna sprawdzana jest pod katem zuzycia itp. Proby te
najlepiej przeprowadzaé w trybie ogrzewania; zajmujg mniej niz
minute.

7.4.8 Wartosci orientacyjne przeplywu gazu ziemnego

Tab.20 Wartosci orientacyjne przeptywu gazu ziemnego

Model kotta BGB BGB BGB BGB
EVO 15 | EVO 20 | EVO 28 | EVO 38
Znamionowe obcigze- kW 15 20 28 38
nie cieplne (moc
maks.)
Przeptyw gazu I/min I/min I/min I/min
7 36 48 67 90
7,5 33 44 62 84
8 31 42 58 79
8,4 30 40 56 75
Wartos¢ opatowa 8,5 29 39 55 74
Hus W kWh/m?3 9 28 37 52 70
9,5 26 35 49 67
10 25 33 47 63
10,5 24 32 44 60
11 23 30 42 58
11,5 22 29 41 55
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8 Programowanie

8.1 Zmiana nastaw parametréw

Wartosci, ktérych nie zmienia sie bezposrednio z panelu obstugowego,
trzeba wprowadzi¢ na poziomie parametryzaciji.

Przebieg programowania przedstawiono ponizej na przyktadzie ustawienia
Czas i data.

1. Przycisngc¢ przycisk OK.
T = Wyswietlone zostang pozycje menu poziomu uZytkownika

koricowego.
7
. | Wazne
1 | Jezeli majg by¢ zmienione parametry na innym poziomie niz

poziom uzytkownika koncowego, patrz uwaga ponizej!

= Aeuso % T O 2. Za pomocg pokretta obstugowego wybrac¢ pozycje menu Czas i data.
s 3. Przycisna¢ przycisk OK.
Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24
2 Aeuﬁo % ¢ O 4. Zg pomocg pokretta obstugowego wybra¢ pozycje menu Godziny /
PROG mlnuty.
No { 5. Przycisnaé przycisk OK.
(N0
Czas zegarowy i data
Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24
Auto ! 6. Za pomocg pokretta obstugowego ustawi¢ godzine (np. godz. 15).
= D C O L X
PROG 7. Przycisna¢ przycisk OK.
o {
S
/N
Czas zegarowy i data
Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24
Auto | 8. Za pomocg pokretta obstugowego wprowadzi¢ minuty (np. 30).
B D C O o .
PROG 9. Przycisngc przycisk OK.
No. \ | ”’
=T
/N
Czas zegarowy i data
Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24
2 M 10. W celu zakonczenia programowania przycisng¢ przycisk wyboru trybu
O_' - T, S - [ pracy.
BD.O°C ) .
¢ . | Wazne
asaamenee 1 Przycisnigecie przycisku ESC powoduje wywotanie poprzedniej
B R pozycji menu bez zapamigtywania zmienionych wartosci. Jezeli
przez okoto 8 minut nie zostang wprowadzone zadne zmiany,
zostanie wyswietlony ekran gtéwny, a zmienione wartosci nie
zostang zapamietane.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
iy Sposob programowania, strona 63
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8.2

8.3

8.4

8.5

8 Programowanie

Sposéb programowania

Poziomy nastaw i pozycje menu wybiera sie w nastepujacy sposob:

1. Przycisngc¢ przycisk OK.
T = Wyswietlone zostang pozycje menu dla poziomu uZytkownika
koricowego.

2. Przycisngc i przytrzymac przez okoto 3 s przycisk wyswietlania
§ informaciji.
= Wyswietlone zostang poziomy nastaw.

3. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybrac¢ zgdany poziom nastaw.
Poziomy nastaw
- Uzytkownik koncowy (UK)

- Uruchomienie (U), obejmuje uprawnienia poziomy uzytkownika koncowego (UK)

- Specjalista (S), obejmuje uprawnienia poziomu uzytkownika kofncowego (UK) i po-

ziomu uruchomienia (U)

- OEM - producent, obejmuje uprawnienia wszystkich pozostatych pozioméw nastaw

(dostep chroniony hastem)

. Przycisna¢ przycisk OK.
. Za pomoca pokretta wybrac¢ odpowiednig pozycje z menu (zob. lista
parametrow).

o B

Wazne
W zaleznosci od wybranego poziomu nastaw i programowania
wys$wietlane sg tylko okreslone pozycje menu!

=0

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
Lista parametrow, strona 68

Sprawdzenie ci$nienia wody

e Mniej niz 1,0 bar: uzupeti¢ wode.

Przestroga
Pamieta¢ o maksymalnym dopuszczalnym cisnieniu w instalacji!

¢ Ponad 2,5 bar: nie uruchamiaé gazowego kotta kondensacyjnego.
Spusci¢ wode.

Przestroga
Pamieta¢ o maksymalnym dopuszczalnym ci$nieniu w instalac;ji!

e Sprawdzi¢, czy pod przewodem wydmuchowym zaworu bezpieczenstwa
znajduje sie pojemnik na wode. W przypadku za wysokiego cisnienia

gromadzi sie w nim woda grzewcza wyptywajaca z zaworu
bezpieczenstwa.

Sprawdzanie podgrzewacza c.w.u.

Jezeli instalacja wyposazona jest w podgrzewacz c.w.u., musi on byé
zawsze napetniony woda. Musi by¢ tez zapewniony doptyw zimnej wody.

Przygotowanie do uruchomienia kotta

W tym rozdziale opisano czynnosci ogolne, ktére nalezy wykona¢ w celu
uruchomienia kotta.
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1. Wiaczy¢ wytgcznik awaryjny kotta

. Otworzy¢ zawér gazu.

. Otworzy¢ zawory odcinajgce.

. Otworzy¢ doptyw wody.

. Otworzy¢ ostone panelu obstugowego i przycisng¢ wigcznik gtowny
kotta.

abwnN

Kotlty BGB EVO moga by¢ uruchamiane z nastawami fabrycznymi bez
wprowadzania w nich zmian. Informacje o ustawieniach kotta, np. o
indywidualnym programie sterowania zegarowego, patrz rozdz.
Eksploatacja.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz

a8} Zmiana nastaw parametréw, strona 62

RA-0000026

8.6 Ustawianie trybu grzewczego

N B o Za pomoca przycisku pracy w trybie ogrzewania mozna zmienia¢ sposob
O~ m oo e | ETT pracy instalacji c.o. Wybrany tryb pracy jest wskazywany przez kreske
oo wyswietlang pod symbolem trybu pracy.

XXXXXXXXXXXXXX

Tryb automatyczny %

* Praca wedtug zadanego programu sterowania zegarowego

 Warto$ci zadane temperatury 3£ lub ( zgodnie z programem sterowania
zegarowego

¢ Funkcje ochronne (ochrona przeciwmrozowa instalacji, ochrona przed
przegrzewaniem) uaktywnione

» Uktad automatycznego przetgczania lato/zima (automatyczne
przetgczanie pomiedzy pracg w trybie ogrzewania i pracg w trybie letnim
po przekroczeniu okreslonej temperatury zewnetrznej)

« Automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia (automatyczne
przetgczanie pomiedzy pracg w trybie ogrzewania i pracg w trybie letnim
po przekroczeniu przez temperature zewnetrzng wartosci zadanej
temperatury w pomieszczeniu)

0 4 8 12 16 20 2

Tryb pracy ciagtej 3 lub

¢ Instalacja c.o. pracuje bez zadanego programu sterowania zegarowego

» Uaktywnione funkcje ochronne

* Funkcja automatycznego przetgczania lato/zima nie aktywna

* Funkcja automatycznego ograniczania ogrzewania w ciggu dnia nie
aktywna

Tryb ochrony ¢)

¢ Ogrzewanie wytgczone

e Temperatura regulowana do zadanej temp. przeciwmrozowe;j

¢ Uaktywnione funkcje ochronne

* Funkcja automatycznego przetgczania lato/zima aktywna

* Funkcja automatycznego ograniczania ogrzewania w ciggu dnia
aktywna
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8.7 Funkcja podgrzewania c.w.u.

Auto

b O % C O
3

Funkcja zatgczona: c.w.u. jest podgrzewana zgodnie z wybranym
programem sterowania zegarowego.
Funkcja wytgczona: brak podgrzewania c.w.u.

—O
m OO
EI'I rer

L
Y XXXXXXXXXXXXXX
XXXX

Wazne

T 4 8 12 16 20 24
aRE003A

[

* Dla podgrzewania c.w.u. zaleca sie zadanie temperatury w
przedziale od 50°C do 60°C .

» Okresy podgrzewania c.w.u. wprowadza sie w programie
sterowania zegarowego 4 / programie dla c.w.u.
Ze wzgledéw komfortowych podgrzewanie c.w.u. powinno
rozpoczynag sie na okoto 1 godzine przed rozpoczeciem pracy
instalacji ogrzewania !

Wazne

Dezynfekcja termiczna

W kazdg niedziele przy 1. tadowaniu c.w.u. uruchamiana jest
funkcja dezynfekcji termicznej; tzn. c.w.u. jest podgrzewana
jednorazowo do temperatury okoto 65°C w celu zlikwidowania
ewentualnych bakterii legionella.

[

8.8 Ustawianie temperatury komfortowej w pomieszczeniu

Ponizej opisano ustawianie temperatury komfortowej w pomieszczeniu.

1. Za pomocg pokretta ustawi¢ wartos¢ komfortowej temperatury
zadanej
= => Warto$¢ jest przejeta automatycznie.

8.9 Ustawianie obnizonej temperatury w pomieszczeniu

Ponizej opisano ustawianie obnizonej temperatury w pomieszczeniu.

. Przycisng¢ przycisk OK.

. Wybrac¢ z menu pozycje Obieg grzewczy.

. Przycisng¢ przycisk OK.

. Wybrac¢ parametr Temp. zad. zredukowana.

. Przycisnaé przycisk OK.

. Ustawi¢ obnizong warto$¢ zadang za pomocg pokretta regulacyjnego.

. Przycisna¢ przycisk OK.

. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk
wyboru trybu pracy.

O~NOODWN =

8.10 Ustawianie pompy (obieg grzewczy z pompg)

Prawidtowe ustawienie modulacji pompy wymaga wykonania obliczen
hydraulicznych dla uktadu.

Pompa kotta jest aktywowana parametrem 2320 (Modulacja pompy) z
ustawieniem modulacji ,Zapotrzebowanie”. Oznacza to, ze pompa
przetagcza sie w zakresie nastawy minimalnej i maksymalnej szybkosci
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8 Programowanie

pracy zaleznie od zapotrzebowania na ciepto. Pompa pracuje tak, aby
zaspokoi¢ zapotrzebowanie obiegu grzewczego przy najmniejszym

mozliwym zuzyciu energii.

Rys.22  Przyktad tgcznego cisnienia dynamicznego

Rfh taczne cisnienie dynamiczne

66
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i

100%] 7

o

Rfh [mMWS]
(%))

I

:
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I

I

BGB EVO 15-38i
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Wms [kg/h]

Wms Natezenie przeptywu wody

1. Parametr 883 (Maks. predkos¢é pompy)

2500

RA-0000428

Maksymalna predkos$¢ pracy pompy wynika z zaprojektowanego
natezenia przeptywu i tgcznego cisnienia dynamicznego w tym

punkcie (zob. Rys.).

=

Tab.21 Przyktad (Rys.)

Zaprojektowane natezenie przeptywu

900 I/h

Opor uktadu w punkcie obliczeniowym

19 kPa (1,9 mWS)

=> maksymalna predkosc¢ (odczyt)

50%

=> nastawa parametru 883

50%

2. Parametr 882 (Min. predkos¢ pompy)
2.1. Instalacje grzewcze z kaloryferami

Minimalna predkos¢ pracy pompy dla instalacji grzewczych z
kaloryferami jest ustalana poprzez ponowne wpisanie oporu
uktadu przy zerowym natezeniu przeptywu I/h na schemacie

(zob. Rys.)

=

Tab.22 Przyktad (Rys.)

Opor uktadu w punkcie obliczenio-
wym

19 kPa (1,9 mWS)

=> minimalna predko$¢ (odczyt)

30%

=> nastawa parametru 882

30%

2.2. Uktady ogrzewania podtogowego

Minimalna predkos¢ pompy dla uktadu ogrzewania

podtogowego stanowi 75% maksymalnej predkosci pompy.

=

Tab.23  Przyktad (bez ilustracji)

=> maksymalna predkosc¢ (odczyt)

50%

=> minimalna predko$¢ (odczyt)

0,75 *50% = 37,5%

=> nastawa parametru 882

37%

0 Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz

Dynamiczne ci$nienie ttoczenia dla kottaBGB EVO, strona 19
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8.11  Tryb awaryjny (regulacja reczna)

8.12  Funkcja kontroli kominiarskiej

¥

7703188 - 02 - 28112018

8 Programowanie

Uaktywnienie pracy w trybie obstugi recznej. Podczas pracy w tym trybie
temperatura w kotle jest requlowana odpowiednio do wartosci zadanej dla
pracy w trybie obstugi recznej. Wszystkie pompy zostajg uruchomione.
Dodatkowe zgtoszenia zapotrzebowania, np. na cieptg wode uzytkowa, sg
ignorowane.

ONOUAWN

. Nacisng¢ przycisk OK.
. Wybrac¢ z menu pozycje Konserwacja.
. Nacisng¢ przycisk OK.

Wybrac¢ parametr Tryb reczny — program nr 7140.

. Nacisng¢ przycisk OK.

Wybrac¢ parametr Zat..

. Nacisng¢ przycisk OK.
. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisngc przycisk

wyboru trybu pracy.

Za pomoca przycisku kontroli kominiarskiej uaktywnia si¢ lub wytacza
funkcje kontroli kominiarskiej.

1.

Przycisnaé przycisk kontroli kominiarskiej #.
= Jezeli funkcja zostata uaktywniona, jest to sygnalizowane symbolem
/na wyswietlaczu regulatora.

=N

Wazne
Jezeli podgrzewacz c.w.u. z wezownicg zgtasza zapotrzebowanie

na ciepto, to jest ono realizowane takze wtedy, gdy realizowana
jest funkcja kontroli kominiarskiej
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9 Nastawy

9.1 Lista parametréow

Patrz

- Na wyswietlaczu wyswietlane s3 tylko parametry wynikajace z

konfiguracji instalacji, a nie wszystkie parametry z ponizszej

listy.

- W celu przejscia do poziomu nastaw uzytkownika koncowego
(UK), uruchomienia (U) i specjalisty (S):

1 Przycisng¢ OK,

2 Przycisng¢ i przytrzymac przez okoto 3 s przycisk
. wys$wietlania informagii.
3 Wybra¢ zgdany poziom za pomocg pokretta obstugowego.

4 Zatwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku OK.

Tylko obieg grzewczy 1 | Dla wszyst. przypis ob. grz.

Czas i data Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Godziny / minuty 1 UK 01:00 (h:min)
Dzien / miesigc 2 UK 01.01 (dzien.miesigc)
Rok 3 UK 2030 (rok)
Poczatek czasu letniego 5 S 25.03 (dzien.miesigc)
Poczatek czasu zimowego 6 S 25.10 (dzien.miesigc)
Sekcja obstugowa Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Jezyk 20 UK Polski
Info 22 S Chwilowo
Chwilowo | Stale
Kontrast wyswietlacza 25 UK —
Blokada obstugi 26 S Wit.
Wyt | Zat.
Blokada programowania 27 S Wit.
Whyt. | Zat.
Jednostki 29 UK °C, bar
°C, bar | °F, PSI
Zapisanie podst. nastaw 30 S Nie
Nie | Tak
Aktywacja podst. nastaw® 31 S Nie
Nie | Tak
Zastosowanie jako!" 40 U Zadajnik pomieszcz.
Zadajnik pomieszcz. 1 | Zadajnik pomieszcz. 2 | Zadajnik pomieszcz. 3 | Panel 1
obstugowy 1 | Panel obstugowy 2 | Panel obstugowy 3 | Urzgdzenie serwisowe
Przypisanie urzgdzenia 1® 42 U Obieg grzewczy 1
Obieg grzewczy 1 |Obieg grzewczy 1i 2 |Obieg grzewczy 1 i 3/P |Wszystkie
obiegi grzewcze
Obstuga obiegu grzew. 2V 44 u Razem z obiegiem
Razem z obiegiem grzew. 1 | Niezaleznie grzew. 1
Obstuga obiegu grzew. 3/P" 46 u Razem z obiegiem
Razem z obiegiem grzew. 1 | Niezaleznie grzew. 1
Temp. pomieszcz. urzadz. 1M 47 u Dla wszyst. przypis

ob. grz.
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Sekcja obstugowa Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Przycisk obecn. urzgdz. 1 48 U Dla wszyst. przypis
Zaden | Obieg grzewczy 1 | Dla wszyst. przypis ob. grz. ob. grz.
Korek. czuj. pomieszcz.™ 54 S 0,0°C
Wersja oprogramowania 70 S

(1) Ten parametr jest wyswietlany tylko w regulatorze pokojowym!

(2) Ten parametr jest wyswietlany tylko wtedy, gdy w panelu obstugowym wprowadzono odpowiednig nastawe podstawowa!
(3) Ten parametr jest wyswietlany tylko w regulatorze pokojowym, poniewaz panel obstugowy kotta jest zaprogramowany na state do pracy

jako panel obstugowy!

Bezprzewodowe" Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Zadajn. pom. 1 130 U
Brak | Pracuje | Brak odbioru | Wym. baterie
Zadajn. pom. 2 131 U
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. baterie
Zadajn. pom. 3 132 U
Brak | Pracuje | Brak odbioru | Wym. baterie
Czuj. tem. zew. 133 U
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. baterie
Powielacz 134 U
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. baterie
Panel obst. 1 135 u
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. baterie
Panel obst. 2 136 u
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. baterie
Panel obst. 3 137 u
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. baterie
Urzadz serwis. 138 U
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. baterie
Kasuj wszystkie urzadzenia 140 U
Nie | Tak
(1) Ten parametr jest wyswietlany tylko po zamontowaniu bezprzewodowego regulatora pokojowego!
Program sterowania zegarowego Obieg c.0. 1 | Obieg c.0. |Obieg c.o. 3 | Po- Nastawa fabryczna
Nr programu | 2 Nr programu | ziom
Nr progra- na-
mu staw
Wybér wstepny Pon. - Niedz. 500 520 540 UK Poniedziatek
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. |
Poniedziatek | Wtorek | Sroda | Czwartek | Pigtek |
Sobota | Niedziela
1 faza zat. 501 521 541 UK 06:00 (h/min)
1 faza wyt. 502 522 542 UK 22:00 (h/min)
2 faza zat. 503 523 543 UK --:=- (h/min)
2 faza wyt. 504 524 544 UK --:-- (h/min)
3 faza zat. 505 525 545 UK --:=- (h/min)
3 faza wyt. 506 526 546 UK --:-- (h/min)
Kopiowac? 515 535 555 UK Nie
Wartosci domysine 516 536 556 UK Nie
Nie | Tak
(1) Parametry sg wyswietlane tylko wtedy, gdy podigczono obieg c.o.
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Program sterowania zegarowego pracg obiegu c.o. 4 / c.w.u. Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Wybor wstepny Pon. - Niedz. 560 UK Poniedziatek
Pon. - Niedz. | Pon. - Pigt. | Sob. - Niedz. | Poniedziatek | Wtorek | Sroda |
Czwartek | Pigtek | Sobota | Niedziela
1 faza zat. 561 UK 05:00 (h/min)
1 faza wyt. 562 UK 22:00 (h/min)
2 faza zat. 563 UK --:=- (h/min)
2 faza wyt. 564 UK --:-- (h/min)
3 faza zat. 565 UK --:=- (h/min)
3 faza wyt. 566 UK --:-- (h/min)
Kopiowac? 575 UK Nie
Wartosci domysine 576 UK nie
Nie | Tak
Program 5 sterowania zegarowego praca obiegu c.o. Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Wybor wstepny Pon. - Niedz. 600 UK Poniedziatek
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Poniedziatek | Wtorek | Sroda |
Czwartek | Pigtek | Sobota | Niedziela
1 faza zat. 601 UK 06:00 (h/min)
1 faza wyt. 602 UK 22:00 (h/min)
2 faza zat. 603 UK --:-- (h/min)
2 faza wyt. 604 UK --:-- (h/min)
3 faza zat. 605 UK --:=- (h/min)
3 faza wyt. 606 UK --:=- (h/min)
Kopiowac? 615 UK Nie
Wartosci domysine 616 UK Nie
Nie | Tak
Obieg c.o. w wakacje 1 2M 31 Po- Nastawa fabryczna
Nr programu | Nr progra- | Nr programu | Zziom
mu na-
staw
Wybor wstepny 641 651 661 UK Okres 1
Okres 1 | Okres 2 | Okres 3 | Okres 4 | Okres 5 |
Okres 6 | Okres 7 | Okres 8
Poczatek 642 652 662 UK —.— (dzien.miesigc)
Koniec 643 653 663 UK —.— (dzien.miesigc)
Poziom roboczy 648 658 668 UK Ochrona
Ochrona | Zredukowany
(1) Te parametry sg wyswietlane tylko po podtgczeniu obiegu c.o.!
Obieg c.o. 1 20 31 Po- Nastawa fabryczna
Nr programu | Nr progra- | Nr progra- |Ziom
mu mu
Temp. zad. komfort 710 1010 1310 UK 20,0 °C
Temp. zad. zredukowana 712 1012 1312 UK 18 °C
Temp. zad. ochr. p-zamarz. 714 1014 1314 UK 10,0 °C
Nachylenie krzywej grzania 720 1020 1320 UK 1,24
Przesun. krzywej grzania 721 1021 1321 S 2,0°C
Adaptacja krzywej grzania 726 1026 1326 S Wyt
Whyt. | Zat.
Temp. graniczna lato-zima 730 1030 1330 UK 18°C
Dobowa granica ogrzewania 732 1032 1332 S 0°C
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Obieg c.o. 1 20 3 Po- Nastawa fabryczna

Nr programu | Nr progra- | Nr progra- | ziom

mu mu

Min temp. zadana zasilana 740 1040 1340 S 8°C
Maks. temp. zad. zasilania 741 1041 1341 S 80 °C
Temp. zad. zasil. termostat 742 1042 1342 S ---°C
Wiacz. stopn. pom. 744 1044 1344 S ---%
Opozn. zapotrzeb. na ciepto 746 1046 1346 S Os
Wptyw temp. pomieszcz. 750 1050 1350 U ---%
Ograniczenie temp. w pom. 760 1060 1360 S 0,5°C
Szybkie nagrzewanie 770 1070 1370 S ---°C
Szybkie obniz. temp. w pom. 780 1080 1380 S Do wart.zad.
0: Wyt. | 1: Do wart.zad. Zredukow. | 2: Do wart.zad. Zredukow.
Ochr.p-zamarz.
Optymalizacja zat. maks. 790 1090 1390 S 0 min
Optymaliz. wytacz. maks. 791 1091 1391 S 0 min
Zwiek. temp. zred. poczatek 800 1100 1400 S ---°C
Zwigk. temp. zred. koniec 801 1101 1401 S -15°C
Ciggta praca pompy 809 1109 1409 S Nie
Nie | Tak
Ochr. przegrz. ob.grz. pomp. 820 1120 1420 S Wiyt.
Wit | Zat.
Zawor miesz. podwyz. temp. 830 1130 1430 S 5°C
Czas przebiegu sitownika 834 1134 1434 S 140 s
Suszenie jastrychu 850 1150 1450 S Wiyt

0: Wyt. | 1: Ogrzewanie funkcyjne | 2: Ogrzewanie
dodatkowe | 3: Ogrzew. funkcyjne/dodatk. | 4:
Ogrzew. dodatkowe / funkc. | 5: Recznie

Temp. zad recz. susz. jastr. 851 1151 1451 S 25°C

Akt. temp. zad. susz. jastr. 855 1155 1455 S ---°C

Akt. dzien susz. jastrychu 856 1156 1456 S ---

Odbidr nadwyzki ciepta 861 1161 1461 S Tryb ogrzewania
0: Wyt. | 1: Tryb ogrzewania | 2: Zawsze

Z zasobnikiem buforowym 870 1170 1470 S Tak

Nie | Tak

Z regul. wst./Jpompg dosyt. 872 1172 1472 S Tak

Nie | Tak

Zmniejsz. predkosci pompy 880 1180 1480 S Charakterystyka

0: Poziom roboczy | 1: Charakterystyka | 2:
Nominalna roznica temp.

Min. predko$¢ pompy 882 1182 1482 U BGB EVO 15: 30 %;
BGB EVO 20: 35 %;
BGB EVO 28: 35 %;
BGB EVO 38: 30 %;

Maks. predko$¢ pompy 883 1183 1483 U BGB EVO 15: 50 %;
BGB EVO 20: 60 %;
BGB EVO 28: 67 %;
BGB EVO 38: 80%

Kor krzywej przy pred 50% 888 1188 1488 S 10%

Korekta predk. regul. zasil. 890 1190 1490 S Tak

Nie | Tak

Przetacz. poziomu robocz. 898 1198 1498 S Zredukowany
0: Ochrona | 1: Zredukowany | 2: Komfort

Przetaczanie trybu pracy 900 1200 1500 S Ochrona

0: Zaden | 1: Ochrona | 2: Zredukowany | 3: Komfort
| 4: Automatyczny

(1) Te parametry sg wyswietlane tylko po podtaczeniu obiegu c.o.!
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C.w.u Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Temp. zadana 1610 UK 55°C
Temp. zad. zredukowana 1612 S 45°C
Maks. temp. zadana 1614 S 65°C
Zwolnienie do pracy 1620 UK Program 4 / CWU
24h/dobe | Programy ob. grzewczych | Program 4 / CWU
Priorytet tadowania CWU _ 1630 S Miesz. - zmien.,
0: Absolutny1: | Przesunigcie | 2: Zaden | 3: Miesz. - zmien., pomp. - abs. pomp. - abs.
Dezynfekcja termiczna 1640 S Ustalony dzieh
0: Wyt. | 1: Okresowo | 2: Ustalony dzien tygodnia tygodnia
Dezynfekcja - okresowo 1641 S 7
Dezynfekcja - dzien tygod. 1642 S Niedziela
1: Poniedziatek | 2: Wtorek | 3: Sroda | 4: Czwartek | 5: Pigtek | 6: Sobota | 7:
Niedziela
Dezynfekcja - godz. 1644 S ---
Dezynfekcja - wart. zad. 1645 S 65°C
Dezynfekcja - czas trwania 1646 S ---min
Dezynfekcja - pompa cyrk. 1647 S Zat.
Whyt. | Zat.
Zwolnienie pompy cyrkulac. 1660 U Zwolnienie CWU
1: Program 3 / ob. grz. pomp. | 2: Zwolnienie CWU | 3: Program 4 / CWU | 4:
Program 5
Taktowanie pompy cyrkulac. 1661 U Zat.
Whyt. | Zat.
Wart. zad. - cyrkulacja 1663 S 55°C
Przetaczanie trybu pracy 1680 S Wit
0: Zaden | 1: Wyt. | 2: Zat.
Obieg odbiorczy /obieg podgrzewania wody w base- | Obieg od- Obieg od- | Obieg base- | Po- Nastawa fabryczna
nie biorczy 1 biorczy 2 nu ziom
Nr programu | Nr progra- | Nr programu | na-
mu staw
Temp. zad. zasil. zapot. odb. 1859 1909 1959 U 70 °C
Priorytet tadowania CWU 1874 1924 1974 S Tak
Nie | Tak
Odbioér nadwyzki ciepta 1875 1925 1975 S Zat.
Wht. | Zat.
Z zasobnikiem buforowym 1878 1928 1978 S Tak
Nie | Tak
Z regul. wst./pompg dosyt. 1880 1930 1980 S Tak
Nie | Tak
Basen Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Wart. zad. ogrzew. solar. 2055 UK 26°C
Wart. zad. zrédta ogrzew. 2056 UK 22°C
Priorytet tadow. ins. solarna 2065 S Priorytet 3
1: Priorytet 1 | 2: Priorytet 2 | 3: Priorytet 3
Maks. temp. basenu 2070 S 32°C
Inegracja z instal. solarng 2080 S Tak
Nie | Tak
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Regulator/pompa dosytowa Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Min temp. zadana zasilana 2110 S 8°C
Maks. temp. zad. zasilania 2111 S 80 °C
Pompa dosyt. przy blok zréd 2121 S Wiyt
Wht. | Zat.
Zawor miesz. podwyz. temp. 2130 S 0°C
Czas przebiegu sitownika 2134 S 140 s
Regulator/pompa dosyt. 2150 S Za zasobnikiem
0: Przed zasobnikiem bufor. | 1: Za zasobnikiem bufor. bufor.
Kociot Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Zwoln. ponizej temp. zewn. 2203 S ---°C
Petne fadowanie bufor 2208 S Wyt
Whyt. | Zat.
Min. warto$¢ zadana 2210 S 20 °C
Maks. wart. zadana 2212 S 85°C
Wart. zad. tryb reczny 2214 UK 60 °C
Min. czas przebiegu palnika 2241 S 1 min
Min. czas wytgcz. palnika 2243 S 7 min
Hist. wyt. palnika 2245 S 20 °C
Czas wybiegu pompy 2250 S 2 min
Czas wybieg. pompy po CWU 2253 S 1 min
Ochr. p-zamar. pompa kotta 2300 S Zat.
Whyt. | Zat.
Pompa kotta po blok. zr.ciep. 2301 S Wyt
Wyt | Zat.
Whptyw blokady zrodta ciepta 2305 S Tylko tryb ogrzewania
1: Tylko tryb ogrzewania | 2: Tryb ogrzewania i CWU
Maks. réznica temp. 2316 U ---
Nominalna réznica temp. 2317 U 15°C
Modulacja pompy 2320 S Zapotrzebowanie
0: Zaden | 1: Zapotrzebowanie | 2: Warto$¢ zadana kotta | 3: Nominalna réznica
temp. | 4: Moc palnika
Min. predkos¢ pompy 2322 S 10%
Maks. predko$¢ pompy 2323 S 100%
Moc nominalna 2330 S BGB EVO 15: 15 kW;
BGB EVO 20: 20 kW;
BGB EVO 28: 28 kW;
BGB EVO 38: 38 kW
Moc stopnia podstaw. 2331 S BGB EVO 15: 3 kW;
BGB EVO 20: 3 kW;
BGB EVO 28: 4 kW;
BGB EVO 38: 5 kW
Moc przy min. predk. pompy 2334 S 25%
Moc przy maks predk. pompy 2335 S 100%
Maks. moc went. ogrzewanie" 2441 S BGB EVO 15: 15 kW;
BGB EVO 20: 20 kW;
BGB EVO 28: 28 kW;
BGB EVO 38: 38 kW
Maks. moc went. petne tadow.(!) 2442 S BGB EVO 15: 15 kW;
BGB EVO 20: 20 kW;
BGB EVO 28: 28 kW;
BGB EVO 38: 38 kW
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9 Nastawy

Kociot Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Maks. moc went. CWU(™ 2444 S BGB EVO 15: 15 kW;
BGB EVO 20: 20 kW;
BGB EVO 28: 28 kW;
BGB EVO 38: 38 kW

Opozn. regulatora 2450 S Tylko tryb ogrzewania

0: Wyt. | 1: Tylko tryb ogrzewania | 2: Tylko tryb CWU | 3: Tryb ogrzewania i

cwu

Opdzn. regulatora moc went.(") 2452 S Gaz ziemny:BGB
EVO 15: 4,4 kW; BGB
EVO 20: 4,4 kW; BGB
EVO 28: 5,5 kW; BGB
EVO 38: 15,0 kW;
LPG:BGB EVO 15:
6,0 kW; BGB EVO 20:
6,0 kW; BGB EVO 28:
7,0 kW; BGB EVO 38:
17,0 kW

Opozn. regulatora czas 2453 S 20s

Hister. przet. obiegow grz. 2454 S 4°C

Hister. wytacz. ob.grz. min. 2455 S 5°C

Hister. wytgcz. ob.grz. maks. 2456 S 10 °C

Hister. przetgczania CWU 2460 S 5°C

Hister. wytagcz. CWU min. 2461 S 6 °C

Hister. wytgcz. CWU maks. 2462 S 8°C

Opdzn. zapot. ciep. tr.spec;. 2470 S Os

Wyt. nadzoru ci$n. statyczn. 2480 S Pozycja blokady

0: Powstrzymanie startu | 1: Pozycja blokady

Zliczanie energii gazu 2550 U Wit

Wht. | Zat.

Korekta zlicz. energii gazu 2551 U 1,0

Opozn. wyt. przepust. spalin 2560 S 30s

(1) Nastawy w kW sg wielkosciami przyblizonymi. Dokladne warto$ci mozna ustali¢ np. na podstawie wskazan gazomierza.

ADA wartos¢ filtr.

Sitherm Pro Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Prad jonizaciji filtrowany 2700 S

Prad jonizacji wart. zadana 2701 S

Poz. silnika krokowego 2702 S

Wartosci adapt. jako$¢ gazu 2703 S

Wartos$¢ regulacyjna 2705 S

Faza pracy 2706 U

0: Blokada | 1: Tryb testowania silnika krok. | 2: Poczatek test. przedmuchu | 3:

Czuwanie | 4: Inicjalizacja | 5: Zapton | 6: Detekcja zimnego startu | 7:

Wysterowanie poczatkowe | 8: Stabilizacja | 9: Regulacja | 10: Egz. gaz

dziatanie | 12: Test odch. aktywny | 16: Oczekiwany test odch. | 17: Opdzniony

test odch.

Zwoln. wyboru rodz. gazu 2720 C Wiyt

Whyt. | Zat.

Rodzaj gazu 2721 C Gaz ziemny

1: Gaz ziemny | 2: Ciekly gaz

Uruchamianie testu 2740 S Nie

0: Nie | 1: Wszystkie punkty | 2: Wszystkie nalezne punkty | 3: Punkt 1 | 4: Punkt

2| 5: Punkt 3| 6: Punkt 4 | 7: Punkt 5| 8: Punkt 6 | 9: Punkt 7

ADA nr punktu 2741 S

ADA wynik

ADA nr punktu 2742 S
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9 Nastawy

Sitherm Pro Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
ADA nr punktu 2743 S
ADA korekcja
ADA nr punktu 2744 S
ADA czas osiggniety
ADA nr punktu 2745 S
ADA wygasniecie interwatu 1
Reset testu 2749 S Nie
0: Nie | 1: Nowa elektroda | 2: Zuzyta elektroda
Oczekujace testy ochyt. 2750 S
ADA interwat 1 2751 S 50 h
ADA interwat 2 2752 S 75h
ADA interwat 3 2753 S 150 h
Kaskada Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Strategia prowadz. 3510 S P&zn. wigcz., pozn.
1: P6zn. wigcz. wezes. wylacz. | 2: Pézn. wigcz., pozn. wylacz. | 3: wylgcz.
Wczesn.wigcz., pézn.wytacz. |
Catka zwolnienia sekw. zrod. 3530 S 50°C*min
Reset catki sekw. zrodta 3531 S 20°C*min
Blokada restartu 3532 S 300s
Opdzn. wigczenia 3533 S 10 min
Opozn. wigczenia CWU 3535 S 2 min
Autom. zm. sekwenc;ji zr. 3540 S 100 h
Autom. wyklucz. zm. sekw. zr 3541 S Zaden
0: Zaden | 1: Pierwsze | 2: Ostatnie | 3: Pierwsze i ostatnie
Zrédio wiodace ] ] ] ] 3544 S Zrédio 1
1: Zrédio 1| 2: Zrédito 2 | 3 Zrédio 3 | 4:’Zrc'>d+o 4|5: Zr’éd’fo 5]|6: Zr(’)d’lo 6]|7:
Zrodto 7 | 8: Zrodho 8 | 9: Zrodto 9 | 10: Zrodto 10 | 11: Zrodio 11 | 12: Zrodto 12
| 13: Zrédto 13 | 14: Zrédto 14 | 15: Zrédto 15 | 16: Zrédto 16
Min. temp. zad. powrotu 3560 S 8°C
Min. réznica temp. 3590 S ---°C
Instalacja solarna Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Réznica temp. zat. 3810 U 8°C
Ro6znica temp. wyt. 3811 U 4°C
Min. temp. tad. zasob. CWU 3812 S ---°C
Ro6zn. temp. bufora wigcz. 3813 S ---°C
Rézn. temp. bufora wytgcz. 3814 S ---°C
Min. temp. tad. zasob. bufor. 3815 S ---°C
Rézn. temp. wigcz. basenu 3816 S ---°C
Ro6zn. temp. wytgcz. basenu 3817 S ---°C
Min. temp. tad. basenu 3818 S ---°C
Priorytet tadow. zasobnika 3822 S Zasobnik CWU
0: Zaden | 1: Zasobnik CWU | 2: Zasobnik buforowy
Czas ftadow. prioryt. wzgl. 3825 S ---min
Czas oczek. priorytet wzgl. 3826 S 5 min
Czas oczekiw. réwn. praca 3827 S ---min
Opdzn. pompy wtérnej 3828 S 60 s
Funkcja startu kolektora 3830 S ---
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9 Nastawy

Instalacja solarna Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Min. czas pracy pompy kolek. 3831 S 20s
Funkcja startu kolek. wigcz. 3832 S 07:00 (h:min)
Funkcja startu kolek.wytgcz. 3833 S 19:00 (h:min)
Funkcja startu kolekt. grad. 3834 S ---min/°C
Ochrona p-zamr. kolektora 3840 S ---°C
Ochrona kol. przed przegrz. 3850 S ---°C
Parowanie nosnika ciepta 3860 S 130°C
Min. predkos¢ pompy 3870 S 10%
Maks. predkos¢ pompy 3871 S 100%
Srqdek przeciwzamarz. 3880 S Glikol propylenowy
1: Zaden | 2: Glikol etylenowy | 3: Glikol propylenowy | 4: Glikol etylenowy i
propylen.
Stezenie $r. przeciwzamarz. 3881 S 50%
Wydajnos¢ pompy 3884 S 200 I/h
Wart. impulsu uzysku 3887 S 101
Kociot na paliwo state Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Blokada innych zrédet ciepta 4102 S Wyt
Whyt. | Zat.
Min. warto$¢ zadana 4110 S 65°C
Roznica temp. zat. 4130 S 8°C
Ro6znica temp. wyt. 4131 S 4°C
Temp. poréwnawcza 4133 S Czujnik zasob. bufor.
1: Czujnik CWU B3 | 2: Czujnik CWU B31 | 3: Czujnik zasob. bufor. B4 | 4: B41
Czujnik zasob. bufor. B41 | 5: Temp. zadana zasilania | 6: Min. warto$¢ zadana
Czas wybiegu pompy 4140 S 20 min
Zasobnik buforowy Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Autoblokada zrodta 4720 S ZB4
0: Zaden | 1: ZB4 | 2: Z B4 i B42/B41
Hister. autoblokady zrodta 4721 S 5°C
Rozn. temp. bufor/ob. grz. 4722 S -3°C
Min. temp. zasob. w tr. ogrz. 4724 S ---°C
Maks. temp. tadowania 4750 S 80 °C
Temp. wychtadzenia 4755 S 60°C
Wychtadz. CWU/obiegi grzew. 4756 S Wyt
Whyt. | Zat.
Wychtadzenie kolektora 4757 S Wyt
0: Wyt. | 1: Lato | 2: Zawsze
Inegracja z instal. solarng 4783 S Tak
Nie | Tak
Ro6zn. temp. wigcz. powr. 4790 S 8°C
R&zn. temp. wylgcz. powr. 4791 S 4°C
Temp. poréwn. odwr. powrotu 4795 S ZB4
1:ZB4|2:ZB41| 3: ZB42
Dziatanie rozdziel. powrotu 4796 S Zwiekszenie temp.

1: Zmniejszenie temp. | 2: Zwiekszenie temp.
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9 Nastawy

Zasobnik buforowy Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Nastawa czesc. tadowania 4800 S ---
Petne tadowanie 4810 S Wyt
0: Wyt | 1: Tryb ogrzewania | 2: Zawsze
Petne fadowanie temp. min. 4811 S 8°C
Petne tadowanie czujnik 4813 S Z B42/B41
1:ZB4 | 2: ZB42/B41
Podgrzewacz c.w.u.™ Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Wyprzedzenie tadowania 5011 S 60 min
Podwyz. temp. zad. zasil. 5020 S 18 °C
Podwyz. temp. przetad. 5021 S 10°C
Sposob tadowania 5022 S Petne tadowanie
1: Ltadowanie ponowne | 2: Petne tadowanie | 3: Petne tadowanie dezynf. | 4:
Petne tadow. 1 raz na dzieh | 5: Petne tadow. dezynf. 1 raz
Ogranicz. czasu tadow. 5030 S 120 min
Ochrona przed roztadow. 5040 S Automatycznie
0: Wyt. | 1: Zawsze | 2: Automatycznie
Ochr. przed roztad. po tad. 5042 Wiyt
Whyt. | Zat.
Maks. temp. tadowania 5050 S 69°C
Temp. wychfadzenia 5055 S 80 °C
Woychtadzenie kolektora 5057 S Wyt
0: Wyt. | 1: Lato | 2: Zawsze
Tryb pracy grzafki elektr. 5060 S Zastepczo
1: Zastepczo | 2: Lato | 3: Zawsze
Zwolnienie grzatki elekir. 5061 S Zwolnienie CWU
1: 24h/dobe | 2: Zwolnienie CWU | 3: Program 4 / CWU
Sterowanie grzatkg elektr. 5062 S Czujnik CWU
1: Zewn. termostat | 2: Czujnik CWU
Automatyczne wymusz. 5070 S Zat.
Wyt | Zat.
Odbidr nadwyzki ciepta 5085 S Zat.
Whyt. | Zat.
Z zasobnikiem buforowym 5090 S Tak
Nie | Tak
Z regul. wst./pompg dosyt. 5092 S Tak
Nie | Tak
Inegracja z instal. solarng 5093 S Tak
Nie | Tak
Min. predko$¢ pompy 5101 S 0%
Maks. predkos¢ pompy 5102 S 100%
Predkosé Xp 5103 S 15°C
Predkos¢ Tn 5104 S 60 s
Predkos¢ Tv 5105 S 1s
Sposob tadow. 5130 S Zawsze
0: Wyt. | 1: Zawsze | 2: Zwolnienie CWU
Szybkie zatadow. ob. posred. 5139 S 5°C
Zwieksz. obiegu posredn. 5140 S 2°C
Przekr. temp. ob.posr. temp. 5141 S 2°C
Opoz. reg. temp. zad. zasil. 5142 S 30s
Reg. zakr. Xp t. zad. zasil. 5143 S 50°C
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9 Nastawy

Patrz

(AN Parametry zob. Wyjscie przekaznik. QX1 (program 5890)!

Podgrzewacz c.w.u.t Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw

Reg. czasu Tn t. zad. zasil. 5144 S 30s

Reg. czasu Tv t. zad. zasil. 5145 S 30s

Petne tadowanie z B36 5146 S Nie

Nie | Tak

Min. pocz. rézn. temp. Q33 5148 S -3°C

Przekr. temp. ob.posr. opdz. 5151 S 30s

(1) Parametry zaleza od instalacji hydraulicznej!

Konfiguracja Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Obieg grzewczy 1 5710 U Zat.

Whyt. | Zat.

Obieg grzewczy 2 5715 U Wyt

Wyt. | Zat.

Obieg grzewczy 3 5721 C Wit

Whyt. | Zat.

Czujnik CWU 5730 S Czujnik CWU B3

1: Czujnik CWU B3 | 2: Termostat

Element wykonawczy CWU Q3 5731 S Pompa tadujgca

0: Brak zapotrzeb. na tadow. | 1: Pompa fadujaca | 2: Zawor rozdzielajgcy

Podst. poz. zaw. rozdz. CWU 5734 S Obieg grzewczy

0: Ostatnie zapotrzebowanie | 1: Obieg grzewczy | 2: Ciepta woda uzytkowa

Oddzielny obieg CWU 5736 S Wiyt

Wyt | Zat.

Dziatanie zaw. przet. CWU 5737 S Pozycja zat. CWU

0: Pozycja zat. CWU | 1: Pozycja zat. obieg grzew.

Ster. pompa kotta/zaw. CWU 5774 S Wszystkie

0: Wszystkie zapotrzebowania | 1: Zapot. tylko ob. grz. 1/CWU zapotrzebowania

Ster. pompg kot./zaw. c.w.u. 5775 S Zat.

Wyt. | Zat.

Sterow. ukt. solarnym 5840 S Zawor rozdzielajacy

1: Pompa tadujaca | 2: Zawor rozdzielajgcy

Zewn. wymienn. ukt. solarny 5841 S Razem

1: Razem | 2: Zasobnik CWU | 3: Zasobnik buforowy

Zasobnik kombi 5870 S Nie

Nie | Tak

Wyijscie przekaznik. QX1 5890 U Zaden

0: Zaden | 1: Pompa cyrkulacyjna Q4 | 2: Grzatka elektr. CWU K6 | 3: Pompa

kolektora Q5 | 4: Pompa ob. odbior. VK1 Q15 | 5: Pompa kotta Q1 | 7: Wyjscie

alarmowe K10 | 11: Pompa obiegu grzew. 3 Q20 | 12: Pompa ob. odbior. VK2

Q18| 13: Pompa dosytowa Q14 | 14: Zawér odcin. zrod. ciepta Y4 | 15: Pom.

kotta na pal. state Q10 | 16: Program 5 K13 | 17: Zawér powrot. Y15 bufora | 18:

Pompa zewn. wym. solar. K9 | 19: Sterow. solar / bufor K8 | 20: Sterow. solar /

basen K18 | 22: Pompa basenu Q19 | 25: Pompa kaskady Q25 | 26: Pompa

przesyt. zasobn. Q11 | 27: Pompa miesz. CWU Q35 | 28: Pompa ob. posred.

CWU Q33 | 29: Zapotrzebow. na ciepto K27 | 33: Pompa obiegu grzew. 1 Q2 |

34: Pompa obiegu grzew. 2 Q6 | 35: Element wykonawczy CWU Q3 | 40:

Wyjscie stanu K35 | 41: Informacja stanu K36 | 42: Przepustnica spalin K37 |

43: Wytgczenie wentylatora K38

Wyjscie przekaznik. QX2 5891 u Zaden
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9 Nastawy

Konfiguracja Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Wyj$cie przekaznik. QX3 5892 u Zaden
T Patrz
J Parametry zob. Wyjscie przekaznik. QX1 (program 5890)!

Wejscie czujnika BX1 5930 U Czujnik kolektora B6
0: Zaden | 1: Czujnik CWU B31 | 2: Czujnik kolektora B6 | 4: Czujnik cyrkulacji
CWU B39 | 5: Czujnik zasob. bufor. B4 | 6: Czujnik zasob. bufor. B41| 8: Czujnik
zasilania wspol. B10 | 9: Czuj. kott. na pal. state B22 | 10: Czujnik tadowania
CWU B36 | 11: Czujnik zasob. bufor. B42 | 12: Czujnik powr. wspdin. B73 | 13:
Czujnik powr. kaskady B70 | 14: Czujnik basenu B13 | 16: Czujnik zasil. kolekt.
st. B63 | 17: Czujnik powrotu solar. B64

Wejscie czujnika BX2 5931 U Czujnik CWU B31
T Patrz
J Parametry zob. Wejscie czujnika BX1 (program 5930)!
Wejscie czujnika BX3 5932 C Czujnik zasob. bufor.
B4
T Patrz
1 Parametry patrz Wejscie czujnika BX1 (program nr 5930)!

Funkcja wejscia H1 5950 U Zaden
0: Zaden | 1: Przet. tr. pracy ogrz.+CWU | 2: Przet. trybu pracy CWU | 3: Przet.
tr. pracy obieg. grz. | 4: Przet. tr. pracy ob. grz. 1| 5: Przet. tr. pracy ob. grz. 2 |
6: Przet. tr. pracy ob. grz. 3 | 7: Blokada zrodta ciepta | 8: Komunikat btedu/
alarmu | 9: Zapotrz. odbiorcy VK1 | 10: Zapotrz. odbiorcy VK2 | 11: Zwoln.
zrodta ciepta basen | 12: Roztad. nadwyzki ciepta | 13: Zwoln. basen solar | 14:
Poziom roboczy CWU | 15: Poziom roboczy ob. grzew.1 | 16: Poziom roboczy
ob. grzew.2 | 17: Poziom roboczy ob. grzew.3 | 18: Term. pomieszcz. ob. grz. 1
| 19: Term. pomieszcz. ob. grz. 2 | 20: Term. pomieszcz. ob. grz. 3 | 22:
Termostat CWU | 24: Zliczanie impulsow | 28: Spr. sygnatu sit. klapy spalin| 29:
Powstrzymanie startu | 51: Zapotrz. odbiorcy VK1 10V | 52: Zapotrz. odbiorcy
VK2 10V | 58: Zapotrzebowanie mocy 10V | 60: Pomiar temperatury 10V

Typ styku H1 5951 U Styk zwierny
Zestyk rozwierny | Styk zwierny

Wartos¢ napigcia 1 H1 5953 S 0
Wartos¢ funkeji 1 H1 5954 S 0
Wartos¢ napiecia 2 H1 5955 S 10
Wartos¢ funkcji 2 H1 5956 S 1000
Funkcja wejcia H4 5970 C Zaden
0: Zaden | 1: Przet. tr. pracy ogrz.+CWU | 2: Przet. trybu pracy CWU | 3: Przet.

tr. pracy obieg. grz. | 4: Przet. tr. pracy ob. grz. 1 | 5: Przet. tr. pracy ob. grz. 2 |

6: Przet. tr. pracy ob. grz. 3 | 7: Blokada zrodta ciepta | 8: Komunikat btedu/

alarmu | 9: Zapotrz. odbiorcy VK1 | 10: Zapotrz. odbiorcy VK2 | 11: Zwoln.

zrodta ciepta basen | 12: Roztad. nadwyzki ciepta | 13: Zwoln. basen solar | 14:

Poziom roboczy CWU | 15: Poziom roboczy ob. grzew.1 | 16: Poziom roboczy

ob. grzew.2 | 17: Poziom roboczy ob. grzew.3 | 18: Term. pomieszcz. ob. grz. 1

| 19: Term. pomieszcz. ob. grz. 2 | 20: Term. pomieszcz. ob. grz. 3 | 22:

Termostat CWU | 24: Zliczanie impulsow | 28: Spr. sygnatu sit. klapy spalin | 29:

Powstrzymanie startu | 50: Pomiar przeptywu Hz

Typ styku H4 5971 U Styk zwierny
0: Zestyk rozwierny | 1: Styk zwierny

Wartos¢ czestotliwosci 1 H4 5973 S 0
Wartos¢ funkcji 1 H4 5974 S 0
Wartos$¢ czestotliwosci 2 H4 5975 S 0
Wartos¢ funkcji 2 H4 5976 S 0
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0: Zaden | 1: Zewn regulator pomieszcz. 1 | 2: Zewn regulator pomieszcz. 2

Konfiguracja Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Funkcja wejcia H5 5977 C Zaden

0: Zaden | 1: Przet. tr. pracy ogrz.+CWU | 2: Przet. trybu pracy CWU | 3: Przet.

tr. pracy obieg. grz. | 4: Przet. tr. pracy ob. grz. 1 | 5: Przet. tr. pracy ob. grz. 2 |

6: Przet. tr. pracy ob. grz. 3 | 7: Blokada zrodta ciepta | 8: Komunikat btedu/

alarmu | 9: Zapotrz. odbiorcy VK1 | 10: Zapotrz. odbiorcy VK2 | 11: Zwoln.

zrodta ciepta basen | 12: Roztad. nadwyzki ciepta | 13: Zwoln. basen solar | 14:

Poziom roboczy CWU | 15: Poziom roboczy ob. grzew.1 | 16: Poziom roboczy

ob. grzew.2 | 17: Poziom roboczy ob. grzew.3 | 18: Term. pomieszcz. ob. grz. 1

| 19: Term. pomieszcz. ob. grz. 2 | 20: Term. pomieszcz. ob. grz. 3 | 22:

Termostat CWU | 24: Zliczanie impulsow | 28: Spr. sygnatu sit. klapy spalin

Typ styku H5 5978 C Styk zwierny

0: Zestyk rozwierny | 1: Styk zwierny

Funkcja wyjscia P1 6085 S Pompa obiegu

0: Zaden | 1: Pompa kotta Q1 | 2: Pompa CWU Q3 | 3: Pompa ob. posred. CWU grzew. 1 Q2

Q33 | 4: Pompa obiegu grzew. 1 Q2 | 5: Pompa obiegu grzew. 2 Q6 | 6: Pompa

obiegu grzew. 3 Q20 | 7: Pompa kolektora Q5 | 8: Pompa zewn. wym. solar. K9

| 9: Pompa ukt. solar. zasob.K8 | 10: Pompa ukt. solar. basen K18

Typ czujnika kolektora 6097 S NTC

1: NTC | 2: Pt 1000

Korekcja czujnika kolektora 6098 S 0°C

Korekcja czujnika zewn. 6100 S 0,0°C

Stata czasowa budynku 6110 U 10 h

Centr. kompens. nastaw 6117 S 10 °C

Ochr. p-zamarz. instalacji 6120 S Zat.

Wiyt | Zat.

Min. cisnienie wody 6181 S 0,7 bar

Zapisanie czujnikéw 6200 U Nie

Nie | Tak

Przywréci¢ parametry 6205 U Nie

Nr kontr. Zzrédta ciepta 1 6212 S

Nr kontr. zrédta ciepta 2 6213 S

Nr kontr. zasobnika 6215 S

Nr kontr. obiegu grzewcz. 6217 S

Wersja oprogramowania 6220 S

Info 1 OEM 6230 S

Info 2 OEM 6231 S

Nr zestawu parametrow OEM 6236 S

Info 3 OEM 6258 S

Info 4 OEM 6259 S

Funkcja OT kanat 1 6351 C Zewn regulator

1: Zewn regulator pomieszcz. 1 | 2: Zewn regulator pomieszcz. 2 | 3: Zewn pomieszcz. 1

regulator pomieszcz. 3

Funkcja OT kanat 2 6352 C Zewn regulator

1: Zewn regulator pomieszcz. 1 | 2: Zewn regulator pomieszcz. 2 | 3: Zewn pomieszcz. 2

regulator pomieszcz. 3

Regul. pomieszcz. ob. grz. 1 6355 C Wewnetrzny

1: Wewnetrzny | 2: Zewnetrznie

Regul. pomieszcz. ob. grz. 2 6356 C Wewnetrzny

1: Wewnetrzny | 2: Zewnetrznie

Regul. pomieszcz. ob. grz. 3 6357 C Wewnetrzny

1: Wewnetrzny | 2: Zewnetrznie

Zewnetrzna obstuga CWU 6359 C Zaden

80 BGB EVO 15-38i

7703188 - 02 - 28112018



9 Nastawy

Magistrala LPB Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw

Adres urzgdzenia 6600 U 1

Adres segmentu 6601 S 0

Funkcja zasilania magistrali 6604 S Automatycznie

0: Wyt | 1: Automatycznie

Stan zasilania magistrali 6605 S

Wyt | Zat.

Wysw. komunikat. system. 6610 S Tak

Nie | Tak

Komunikat systemowy do przekaznika alarmu 6611 C Tak

Nie | Tak

Opoznienie alarmu 6612 S ---min

Dziatanie funkcji przetgcz. 6620 S System

0: Segment | 1: System

Przetagczanie na tryb letni 6621 S Lokalnie

0: Lokalnie | 1: Centralnie

Przetaczanie trybu pracy 6623 S Centralnie

0: Lokalnie | 1: Centralnie

Reczna blokada zrédta 6624 S Lokalnie

0: Lokalnie | 1: Segment

Przyporzadkowanie CWU 6625 S Wszystkie ob. grz. w

0: Lokalne obiegi grzewcze | 1: Wszystkie ob. grz. w segm. | 2: Wszystkie ob. syst.

grz. w segm. | Wszystkie ob. grz. w syst.

Akcept. ogr. zréd. przy t.z. 6632 S Nie

Nie | Tak

Tryb zegara 6640 U Slave z nastawg

0: Autonomicznie | 1: Slave bez nastawy zdalnej | 2: Slave z nastawg zdalng | 3: zdalng

Master

Zrédto sygnatu temp. zewn. 6650 S

Modbus Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw

Adres slave 6651 S -

Predkos¢ transmisiji 6652 S 19 200

Bit stopu 6654 S 1

Btad Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw

Komunikat 6700 UK

Kod diagnostyczny SW 6705 UK

Faza sterow. paln. poz. blok. 6706 UK

Reset przek. syg. alarm. 6710 U Nie

Nie | Tak

Alarm temp. zasilania 1 6740 S ---min

Alarm - temp. zasilania 2 6741 S ---min

Alarm temp. zasilania 3 6742 S ---min

Alarm temp. kotta 6743 S ---min

Alarm fadowania CWU 6745 S ---h

Historia 1 6800 S

» Data/godzina

* Kod btedu 1
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» Parametry regulacyjne w pamieci przenosnej

Btad Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Kod diagnostyczny SW 1 6805 S
¢ Sterownik palnika faza 1
Historia 2 6810 S
» Data/godzina
* Kod btedu 2
Kod diagnostyczny SW 2 6815 S
 Sterownik palnika faza 2
Historia 3 6820 S
» Data/godzina
e Kod btedu 3
Kod diagnostyczny SW 3 6825 S
 Sterownik palnika faza 3
Historia 20 6990 S
» Data/godzina
* Kod btedu 20
Kod diagnostyczny SW 20 6995 S
» Sterownik palnika faza 20
Konserwacja/serwis Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Czas przerw. palnika 7040 S ---h
Czas pr. paln. od konserw. 7041 S ---h
Przerwa startéw palnika 7042 S ---
Starty palnika od konserw. 7043 S ---
Czas miedzy konserwacjami 7044 S - - - mies.
Czas od konserwacji 7045 S - - - mies.
Funkcja kominiarska 7130 UK Wyt
Wyt | Zat.
Tryb reczny 7140 UK Wyt
Wyt. | Zat.
Funkcja zatrz. regulatora 7143 S Wiyt
Whyt. | Zat.
Nastawa dla zatrz. regulat. 7145 S
Wymusz. pobor ciepta CWU 7165 S Wiyt
Wyt. | Zat.
Konfigurator uruchomienia 7167 S Zat.
Wit | Zat.
Telefon do obstugi klienta 7170 U ---
Poz. zapisu karty parametr. 7250 S 0
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Konserwacja/serwis

Nr programu

Po-
ziom

staw

Nastawa fabryczna

Polecenie karty parametr.
0: Brak dziatania | 1: Odczyt z karty | 2: Zapisywanie na karcie

7252

S

Brak dziatania

Postep karty parametr.

» Stan pamieci przenosne;j
0: Brak karty | 1: Karta gotowa | 2: Zapisywanie na karcie | 3: Odczyt z karty |
4: Antywny test EMC | 5: Biad zapisu | 6: Btad odczytu | 7: Niekompatybilny
zest. danych | 8: Niewtasciwy typ karty | 9: Btad formatu karty | 10: Sprawdz
zestaw danych | 11: Zestaw danych zablokow. | 12: Odczyt zablokowany

7253

0%

Konfiguracja modutéw dodatkowych

Nr programu

Po-
ziom

Nastawa fabryczna

Funkcja modut rozszerz. 1
0: Zaden | 1: Wielofunkcyjne | 2: Obieg grzewczy 1 | 3: Obieg grzewczy 2 | 4:
Obieg grzewczy 3 | 6: CWU z ukt. solar. | 7: Regulator/pompa dosyt.

7300

Cc

Zaden

Wyj. przekaz. QX21 modut 1

0: Zaden | 1: Pompa cyrkulacyjna Q4 | 2: Grzatka elektr. CWU K6 | 3: Pompa
kolektora Q5 | 4: Pompa ob. odbior. VK1 Q15 | 5: Pompa kotta Q1 | 7: Wyjscie
alarmowe K10 | 11: Pompa obiegu grzew. 3 Q20 | 12: Pompa ob. odbior. VK2
Q18| 13: Pompa dosytowa Q14 | 14: Zawér odcin. zrod. ciepta Y4 | 15: Pom.
kotta na pal. state Q10 | 16: Program 5 K13 | 17: Zawor powrot. Y15 bufora | 18:
Pompa zewn. wym. solar. K9 | 19: Sterow. solar / bufor K8 | 20: Sterow. solar /
basen K18 | 22: Pompa basenu Q19 | 25: Pompa kaskady Q25 | 26: Pompa
przesyt. zasobn. Q11 | 27: Pompa miesz. CWU Q35 | 28: Pompa ob. posred.
CWU Q33 | 29: Zapotrzebow. na ciepto K27 | 33: Pompa obiegu grzew. 1 Q2 |
34: Pompa obiegu grzew. 2 Q6 | 35: Element wykonawczy CWU Q3 | 40:
Wyjscie stanu K35 | 41: Informacja stanu K36 | 43: Wytaczenie wentylatora K38

7301

Zaden

Wyj. przekaz. QX22 modut 1

Patrz

(AN Parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program 7301)!

7302

Zaden

Wyj. przekaz. QX23 modut 1

Patrz

(28] Parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program 7301)!

7303

Zaden

Wej. czujnika BX21 modut 1

0: Zaden | 1: Czujnik CWU B3 | 2: Czujnik kolektora B6 | 4: Czujnik cyrkulagii
CWU B39 | 5: Czujnik zasob. bufor. B4 | 6: Czujnik zasob. bufor. B41 | 8:
Czujnik zasilania wspél. B10 | 9: Czuj. kott. na pal. state B22 | 10: Czujnik
tadowania CWU B36 | 11: Czujnik zasob. bufor. B42 | 12: Czujnik powr. wspoln.
B73 | 13: Czujnik powr. kaskady B70 | 14: Czujnik basenu B13 | 16: Czujnik
zasil. kolekt. st. B63 | 17: Czujnik powrotu solar. B64

7307

Zaden

Wej. czujnika BX22 modut 1

Patrz

(AN Parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program 7307)!

7308

Zaden

Funkcja wej. H2/H21 modut 1

0: Zaden | 1: Przet. tr. pracy ogrz.+CWU | 2: Przet. trybu pracy CWU | 3: Przet.
tr. pracy obieg. grz. | 4: Przet. tr. pracy ob. grz. 1| 5: Przet. tr. pracy ob. grz. 2 |
6: Przet. tr. pracy ob. grz. 3 | 7: Blokada zrodta ciepta | 8: Komunikat btedu/
alarmu | 9: Zapotrz. odbiorcy VK1 | 10: Zapotrz. odbiorcy VK2 | 11: Zwoln.
zrodfa ciepta basen | 12: Roztad. nadwyzki ciepta | 13: Zwoln. basen solar | 14:
Poziom roboczy CWU | 15: Poziom roboczy ob. grzew.1 | 16: Poziom roboczy
ob. grzew.2 | 17: Poziom roboczy ob. grzew.3 | 18: Term. pomieszcz. ob. grz. 1
| 19: Term. pomieszcz. ob. grz. 2 | 20: Term. pomieszcz. ob. grz. 3 | 21:
Detektor przeptywu CWU | 22: Termostat CWU | 25: Termostat ogr. obiegu grz.
| 29: Powstrzymanie startu | 51: Zapotrz. odbiorcy VK1 10V | 52: Zapotrz.
odbiorcy VK2 10V | 58: Zapotrzebowanie mocy 10V

7321

Zaden
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Konfiguracja modutéw dodatkowych Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Typ styku H2/H21 modut 1 7322 U Styk zwierny
Zestyk rozwierny | Styk zwierny
Warto$¢ wej. 1 H2/H21 modut 1 7324 S 0
Wart. funkcji 1 H2/H21 modut 1 7325 S 0
Wartos¢ wej. 2 H2/H21 modut 1 7326 S 10
Wart. funkcji 2 H2/H21 modut 1 7327 S 1000
Funkcja wej. EX21 modut 1 7342 C Zaden
Zaden | Termostat ogr. obiegu grz.
Funkcja wyj. UX21 modut 1 7348 S Zaden
0: Zaden | 1: Pompa kotta Q1 | 2: Pompa CWU Q3 | 3: Pompa ob. posred. CWU
Q33 | 4: Pompa obiegu grzew. 1 Q2 | 5: Pompa obiegu grzew. 2 Q6 | 6: Pompa
obiegu grzew. 3 Q20| 7: Pompa kolektora Q5 | 8: Pompa zewn. wym. solar. K9 |
9: Pompa ukt. solar. zasob.K8 | 10: Pompa ukt. solar. basen K18
Logika syg. wyj. UX21 mod. 7349 C Standard
0: Standard | 1: Odwrdécony
Wyj. sygnatu UX21 modut 1 7350 S PWM
0:10V | 1: PWM
Funkcja wyj. UX22 modut 1 7355 S Zaden
T Patrz
— Parametry zob. Funkcja wyj. UX21 modut 1 (program 7348)!
Logika syg. wyj. UX22 mod.1 7356 C Standard
0: Standard | 1: Odwrd6cony
Wyj. sygnatu UX22 modut 1 7357 S PWM
0: 10V [ 1: PWM
Funkcja modut rozszerz. 2 7375 U Zaden
T Patrz
J Parametry zob. Funkcja modut rozszerz. 1 (program nr 7300).
Wyj. przekaz. QX21 modut 2 7376 U Brak
T Patrz
LU parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program 7301)!
Wyj. przekaz. QX22 modut 2 7377 U Zaden
T Patrz
J Parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program 7301)!
Wyj. przekaz. QX23 modut 2 7378 U Zaden
T Patrz
J Parametry patrz Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program 7301)!
Wej. czujnika BX21 modut 2 7382 U Zaden
T Patrz
— Parametry zob. Wej. czujnika BX21 modut 1 (program 7307)!
Wej. czujnika BX22 modut 2 7383 U Zaden
T Patrz
J Parametry patrz Wej. czujnika BX21 modut 1 (program 7307)!
Funkcja wej. H2/H21 modut 2 7396 C Przet. tr. pracy
ogrz.+CWU
T Patrz
1 Parametry patrz Funkcja wej. H2/H21 modut 1 (program
7321)!
Typ styku H2/H21 modut 2 7397 S Styk zwierny
0: Zestyk rozwierny | 1: Styk zwierny
Wartos$¢ wej. 1 H2/H21 modut 2 7399 S 0
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Konfiguracja modutéw dodatkowych Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Wart. funkcji 1 H2/H21 modut 2 7400 S 0
Wartos¢ wej. 2 H2/H21 modut 2 7401 S 10
Wart. funkcji 2 H2/H21 modut 2 7402 S 1000
Furjkcja wej. EX21 modut 2 7417 U Zaden
0: Zaden | 25: Termostat ogr. obiegu grz.
Funkcja wyj. UX21 modut 2 7423 S Zaden
T Patrz
J Parametry patrz Funkcja wyj. UX21 modut 1 (program nr
7348)!
Logika syg. wyj. UX21 mod.2 7424 C Standard
0: Standard | 1: Odwrd6cony
Wyj. sygnatu UX21 modut 2 7425 S PWM
0:10V [ 1: PWM
Funkcja wyj. UX22 modut 2 7430 S Zaden
T Patrz
J Parametry patrz Funkcja wyj. UX21 modut 1 (program 7348)!
Logika syg. wyj. UX22 mod.2 7431 C Standard
0: Standard | 1: Odwrécony
Wyj. sygnatu UX22 modut 2 7432 S PWM
0:10V | 1: PWM
Funkcja modut rozszerz. 3 7450 U Zaden
T Patrz
1 Parametry zob. Funkcja modut rozszerz. 1 (program nr 7300).
Wyj. przekaz. QX21 modut 3 7451 U Zaden
T Patrz
J Parametry patrz Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program 7301)!
Wyj. przekaz. QX22 modut 3 7452 U Zaden
T Patrz
J Parametry patrz Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program 7301)!
Wyj. przekaz. QX23 modut 3 7453 U Zaden
T Patrz
J Parametry patrz Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program 7301)!
Wej. czujnika BX21 modut 3 7457 U Zaden
T Patrz
J Parametry zob. Wej. czujnika BX21 modut 1 (program 7307)!
Wej. czujnika BX22 modut 3 7458 U Zaden
T Patrz
J Parametry zob. Wej. czujnika BX21 modut 1 (program 7307)!
Funkcja wej. H2/H21 modut 3 7471 C Zaden
T Patrz
e Parametry patrz Funkcja wej. H2/H21 modut 1 (program
7321)!
Typ styku H2/H21 modut 3 7472 U Styk zwierny
0: Zestyk rozwierny | 1: Styk zwierny
Wartos¢ wej. 1 H2/H21 modut 3 7474 U 0
Wart. funkcji 1 H2/H21 modut 3 7475 U 0
Wartos¢ wej. 2 H2/H21 modut 3 7476 u 10
Wart. funkcji 2 H2/H21 modut 3 7477 u 1000
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Konfiguracja modutéw dodatkowych Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Funkcja wej. EX21 modut 3 7492 u Zaden
0: Zaden | 25: Termostat ogr. obiegu grz.
Funkcja wyj. UX21 modut 3 7498 C Zaden
T Patrz
— Parametry patrz Funkcja wyj. UX21 modut 1 (program nr
7348)!
Logika syg. wyj. UX21 mod.3 7499 C Standard
0: Standard | 1: Odwré6cony
Wyj. sygnatu UX21 modut 3 7500 U PWM
0:10V | 1: PWM
Funkcja wyj. UX22 modut 3 7505 C Zaden
T Patrz
1 Parametry zob. Funkcja wyj. UX21 modut 1 (program nr
7348)!
Logika syg. wyj. UX22 mod.3 7506 C Standard
0: Standard | 1: Odwrd6cony
Wyj. sygnatu UX22 modut 3 7507 U PWM
0:10V [ 1: PWM
Test wejsc/wyjsé Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw
Test przekaznikéw 7700 U Brak testu
0: Brak testu | 1: Wszystko wyt. | 2: Wyjscie przekaznik. QX1 | 3: Wyjscie
przekaznik. QX2 | 4: Wyjscie przekaznik. QX3 Wyj. przekaz. QX21 modut 1| 7:
Wyj. przekaz. QX22 modut 1 | 8: Wyj. przekaz. QX23 modut 1 | 9: Wyj. przekaz.
QX21 modut 2 | 10: Wyj. przekaz. QX22 modut 2 | 11: Wyj. przekaz. QX23
modut 2 | 12: Wyj. przekaz. QX21 modut 3 | 13: Wyj. przekaz. QX22 modut 3 |
14: Wyj. przekaz. QX23 modut 3
Test wyjscia P1 7713 U ---%
Sygnat PWM P1 7714 u
Temperatura zewnetrzna B9 7730 U
Temp. CWU B3/B38 7750 u
Temp. kotta B2 7760 U
Test wyjscia UX21 modut 1 7780 U
Sygnat wyj. UX21 modut 1 7781 u
0: Zaden | 1: Zwarty (000), Rozw. (--) | 2: Impuls | 3: Czestotliwo$é Hz | 4:
Napiecie V | 5: PWM %
Test wyj$cia UX22 modut 1 7782 U
Sygnat wyj. UX22 modut 1 7783 U
0: Zaden | 1: Zwarty (000), Rozw. (---) | 2: Impuls | 3: Czestotliwos¢ Hz | 4:
Napiecie V | 5: PWM %
Test wyjscia UX21 modut 2 7784 U ---%
Sygna’f wyj. UX21 modut 2 7785 U Zaden
0: Zaden | 1: Zwarty (000), Rozw. (---) | 2: Impuls | 3: Czestotliwos¢ Hz | 4:
Napigcie V | 5: PWM %
Test wyjscia UX22 modut 2 7786 U
Sygnat wyj. UX22 modut 2 7787 U
0: Zaden | 1: Zwarty (000), Rozw. (---) | 2: Impuls | 3: Czestotliwo$¢ Hz | 4:
Napiecie V | 5: PWM %
Test wyjscia UX21 modut 3 7788 U
Sygnat wyj. UX21 modut 3 7789 U
0: Zaden | 1: Zwarty (000), Rozw. (---) | 2: Impuls | 3: Czestotliwo$¢ Hz | 4:
Napiecie V | 5: PWM %
Test wyjscia UX22 modut 3 7790 U
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Test wejsc/wyjsé Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw

Sygna’f wyj. UX22 modut 3 7791 U

0: Zaden | 1: Zwarty (000), Rozw. (---) | 2: Impuls | 3: Czestotliwos¢ Hz | 4:

Napiecie V | 5: PWM %

Temp. czujnika BX1 7820 U

Temp. czujnika BX2 7821 U

Temp. czujnika BX3 7822 U

Temp. czujn. BX21 modut 1 7830 U

Temp. czujn. BX22 modut 1 7831 U

Temp. czujn. BX21 modut 2 7832 U

Temp. czujn. BX22 modut 2 7833 U

Temp. czujn. BX21 modut 3 7834 U

Temp. czujn. BX22 modut 3 7835 U

Sygnat napieciowy H1 7840 U

Stan styku H1 7841 u

Otwarty | 1: Zwarty

Sygnat napiec. H2/H21 modut 1 7845 U

Stan styku H2/H21 modut 1

0: Otwarty | 1: Zwarty

Sygnat napiec. H2/H21 modut 2 7848 U

Stan styku H2/H21 modut 2

0: Otwarty | 1: Zwarty

Sygnat napiec. H2/H21 modut 3 7851 U

Stan styku H2/H21 modut 3

0: Otwarty | 1: Zwarty

Czestotliwos¢ H4 7862 U

Stan styku H4 7860 C

0: Otwarty | 1: Zwarty

Stan styku H5 7865 U

0: Otwarty | 1: Zwarty

Stan styku H6 7872 u

0: Otwarty | 1: Zwarty

Stan styku H7 7874 U

0: Otwarty | 1: Zwarty

Wejscie EX21 modut 1 7950 U

Wejscie EX21 modut 2 7951 U

Wejscie EX21 modut 3 7952 U

Stan Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Stan obiegu grzewczego 1 8000 |

Stan obiegu grzewczego 2 8001 |

Stan obiegu grzewczego 3 8002 |

Stan CWU 8003 |

Stan kotta 8005 |

Stan inst. solarnej 8007 |

Stan kotta na paliwo state 8008 |

Stan palnika 8009 |

Stan zasobnika buforowego 8010 |

Stan basenu 8011 |

Stan Sitherm Pro 8023 |
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Diagnoza kaskady Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
na-
staw

Priorytet/stan zrédto 1 8100 U

0: Brak | 1: Awaria | 2: Tryb reczny aktywny | 3: Blokada zrodta ciepta aktyw. | 4:

Funkcja komin. aktywna | 5: Chwilowo niedostepne | 6: Ogran. temp. zewn.

aktywne | 7: Nie zwolniony | 8: Zwolnione

Priorytet/stan zrédio 2 8102 U

Patrz
(a8) Parametry patrz Priorytet/stan zrodto 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédto 3 8104 U
Patrz
(AN Parametry patrz Priorytet/stan zrodto 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrodio 16 8130 U
Patrz
(AN Parametry patrz Priorytet/stan zrodto 1 (program 8100)!

Temp. zasil. kaskady 8138 U

Zadana temp. zasil. kaskady 8139 U

Temp. powrotu kaskady 8140 U

Zadana temp. powr. kaskady 8141 U

Zmiana sekw. zrodta 8150 U

Diagnoza zrédia ciepta Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Pompa kotta Q1 8304 S

Predkos$¢ pompy kotta 8308 S

Regulowana temperatura 8310 U

Regulowana wartos¢ zadana 8311 U

Punkt przetacz. kotta 8312 C

Czyjnik regulacyjny 8313 S

0: Zaden | 1: Czujnik kotta B2 | 2: Czujnik temp. powrotu B7 | 3: Czujnik

tadowania CWU B36 | 4: Czujn. na wyjsciu CWU B38 | 5: Czujnik cyrkulacji

CWU B39 | 6: Czujnik kaskady B10/B70

Temp. powrotu do kotta 8314 U

Predkos¢ wentylatora 8323 U

Wart. zadana wentylatora 8324 U

Aktualne wyster. wentylat. 8325 U

Modulacja palnika 8326 U

Prad jonizaciji 8329 U

Czas pracy na 1 stopniu 8330 UK

Licznik startéw 1 stopnia 8331 U

Czas pracy w trybie ogrzew 8338 UK

Czas pracy CWU 8339 UK

Catkow. energia gazu ogrz. 8378 UK

Catkow. energia gazu cht. 8379 UK

Catkow. energia gazu 8380 UK

Energia gazu do ogrzewania 8381 UK

Energia gazu do CWU 8382 UK

Energia gazu 8383 UK
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Diagnoza zrédia ciepta Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Aktualny numer fazy 8390 S
Pompa kolektora 1 8499 U
Sterow. solar / bufor 8501 S
Sterow. solar / basen 8502 S
Predkos¢ pompy kolektora 1 8505 S
Predk. pom. solar wym. zewn. 8506 S
Predk. pompy solar. bufor 8507 S
Predk. pompy solar. basen 8508 S
Temp. kolektora 1 8510 U
Maks. temp. kolektora 1 8511 U
Min. temp. kolektora 1 8512 U
dT kolektor 1/CWU 8513 U
dT kolektor 1/zasob. bufor. 8514 U
dT kolektor 1/basen 8515 U
Temp. zasil. inst. solarnej 8519 S
Temp. powrotu solar. 8520 S
Dobowa uzysk en. stonecz. 8526 UK
Catkow. uzysk energii solar 8527 UK
Czas pracy z wyk. kolektora 8530 UK
Czas pracy przegrz. kolekt. 8531 S
Czas pracy pompy kolektora 8532 UK
Temp. kotta na paliwo state 8560 U
Czas pracy kotta pal. state 8570 U
Diagnoza odbiorcow Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Temp. zewnetrzna 8700 UK
Temp. zew. min. 8701 UK
Temp. zew. maks. 8702 UK
Zreduk. temp. zewnetrzna 8703 S
Mieszana temp. zewnetrzna 8704 S
Pompa obiegu grzew. 1 8730 u
Whyt. | Zat.
Zawor miesz. ob. grz. 1 otw. 8731 U
Whyt. | Zat.
Zawor miesz. ob. grz. 1 zam. 8732 U
Whyt. | Zat.
Predk. pompy ob. grzew. 1 8735 U
Temp. w pomieszcz. 1 8740 U
* Wart. zad. w pomieszcz. 1
Temp. zasilania 1 8743 C
* Temp. zadana zasilania 1
Term. pomieszcz. 1 8749 U
0: Brak zapotrzebowania | 1: Zapotrzebowanie
Pompa obiegu grzew. 2 8760 u
Wyt | Zat.
Zawor miesz. ob. grz. 2 otw. 8761 U
Whyt. | Zat.
Zawor miesz. ob. grz. 2 zam. 8762 U
Whyt. | Zat.
Predk. pompy ob. grzew. 2 8765 U
Temp. w pomieszcz. 2 8770 U
e Wart. zad. w pomieszcz. 2
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Diagnoza odbiorcéw Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Temp. zasilania 2 8773 C

¢ Temp. zadana zasilania 2

Term. pomieszcz. 2 8779 U

0: Brak zapotrzebowania | 1: Zapotrzebowanie

Pompa obiegu grzew. 3 8790 u

Whyt. | Zat.

Zawor miesz. ob. grz. 3 otw. 8791 U

Whyt. | Zat.

Zawor miesz. ob. grz. 3 zam. 8792 U

Wyt | Zat.

Predk. pompy ob. grzew. 3 8795 U

Temp. w pomieszcz. 3 8800 U

e Wart. zad. w pomieszcz. 3

Temp. zasilania 3 8804 C

e Temp. zadana zasilania 3

Term. pomieszcz. 3 8809 U

0: Brak zapotrzebowania | 1: Zapotrzebowanie

Pompa CWU 8820 u

Wyt. | Zat.

Pompa ob. posred. CWU Q33 8823 S

Wht. | Zat.

Predk. pompy CWU 8825 S

Predk. posr. p. cyrkul. CWU 8826 S

Temp. CWU 1 8830 u

¢ Temp. zadana CWU

Temp. CWU 2 8832 U

Temp. cyrkulacji CWU 8835 S

Temp. tadowania CWU 8836 S

Temp. zadana zasilania VK1 8875 U

Temp. zadana zasilania VK2 8885 U

Temp. zadana zasilania VK3 8895 U

Temp. basenu 8900 U

e Wart. zadana dla basenu

Temp. regul. wstepn. 8930 S

* Nastawa regul. wstepn.

Temp. zasilania wsp. 8950 S

¢ Wart. zad. zasilania wsp.

Temp. powrotu wspoélnego 8952 S

Warto$¢ zadana mocy wsp. 8962 S

Temp. zasob.bufor. 1 8980 u

Wart. zad. zasob. bufor. 8981 U

Temp. zasob.bufor. 2 8982 U

Temp. zasob. bufor. 3 8983 U

Cisnienie wody 9009 S

Wyjscie przekaznik. QX1 9031 U

Whyt. | Zat.

Wyijscie przekaznik. QX2 9032 U

Wyt. | Zat.

Wyijscie przekaznik. QX3 9033 u

Wyt. | Zat.

Wyj. przekaz. QX21 modut 1 9050 U

Whyt. | Zat.

90 BGB EVO 15-38i
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Diagnoza odbiorcéw Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Wyj. przekaz. QX22 modut 1 9051 U

Whyt. | Zat.

Wyj. przekaz. QX23 modut 1 9052 U

Wyt. | Zat.

Wyj. przekaz. QX21 modut 2 9053 U

Whyt. | Zat.

Wyj. przekaz. QX22 modut 2 9054 U

Wht. | Zat.

Wyj. przekaz. QX23 modut 2 9055 U

Wyt | Zat.

Automatyczny ukfad sterowania palnikiem Nr programu | Po- Nastawa fabryczna

ziom

Czas przed oczyszcz. 9500 S 10s

Wymag. moc przewietrz. wst.(") 9504 S BGB EVO 15: 13 kW;
BGB EVO 20: 13 kW;
BGB EVO 28: 15 kW;
BGB EVO 38: 20 kW

Wymag. moc przy zaptonie™) 9512 S BGB EVO 15: 13 kW;
BGB EVO 20: 13 kW;
BGB EVO 28: 15 kW;
BGB EVO 38: 20 kW

Wymagana moc LF") 9524 S gaz ziemny: BGB
EVO 15: 2,9 kW;
BGB EVO 20: 2,9
kw; BGB EVO 28:
3,9 kW; BGB EVO
38: 4,9 kW; LPG:
BGB EVO 15: 4,9
kW; BGB EVO 20:
4,9 kW; BGB EVO
28: 5,9 kW; BGB
EVO 38: 7,9 kW

Wymagana moc HFY 9529 S BGB EVO 15: 15,0
kW; BGB EVO 20:
20,0 kW; BGB EVO
28: 28,0 kW; BGB
EVO 38: 38,0 kW

Czas po oczyszczaniu 9540 S 10s

Moc/predk. went. nachylenie 9626 S BGB EVO 15: 383,1;
BGB EVO 20: 383,1;
BGB EVO 28: 365,0;
BGB EVO 38: 303,1

Moc/predk. went. zakres Y 9627 S BGB EVO 15:

1039,2; BGB EVO
20:1039,2; BGB
EVO 28: 776,0; BGB
EVO 38:832,0

(1) Nastawy w kW sg wielkosciami przyblizonymi. Doktadne wartosci mozna ustali¢ np. na podstawie wskazan gazomierza.

Wyswietlanie informacji”

Nr programu

Po-
ziom
na-
staw

Nastawa fabryczna

Komunikat btedu/alarmu

Konserwacja

Wart. zad. tryb reczny

304:zatrzymanie regulatora

Temperatura kotta

7703188 - 02 - 28112018
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Wyswietlanie informacji®

Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

staw

Temp. zewnetrzna

Temperatura c.w.u.

Temperatura kolektora B6

Dobowa uzysk en. stonecz.

Catkow. uzysk energii solar

Temp. kotta na paliwo state

Temp. zasob. buforowego

Temp. basenu

Stan obiegu grzewczego 1

Stan obiegu grzewczego 2

Stan obiegu grzewczego 3

Stan CWU

Stan kotta

Stan inst. solarnej

Stan kotta na paliwo state

Stan zasobnika buforowego

Stan basenu

Rok

Data

Czas

Telefon do obstugi klienta

Cisnienie wody

(1) Wyswietlane informacje zalezg od stanu roboczego instalacji!

9.2 Opis parametréw

92 BGB EVO 15-38i

9.2.1 Godzina i data

m  Godzina i data (1-3)

Regulator posiada zegar roczny z mozliwo$cig ustawiania godziny, dnia/
miesigca i roku. Godzina i data muszg by¢ ustawione prawidtowo, aby
programy ogrzewania mogty poprawnie dziata¢ zgodnie z
przeprowadzonym wczesniej programowaniem.

B Czas letni (5/6)

Poczatek czasu letniego moze by¢ ustawiony w programie nr 5; koniec
czasu letniego jest ustawiany w programie nr 6. Zmiana czasu nastepuje
w niedziele nastepujgca po ustawionej dacie.

9.2.2 Panel sterujacy

m  Jezyk (20)
W programie 20 mozna zmieni¢ jezyk komunikacji z regulatorem.
m Info (22)

* Chwilowo: komunikat zmienia sie na wysSwietlaczu po 8 minutach.
* Stale: po wywotaniu za pomocg przycisku wyswietlania informacji
komunikat jest stale wyswietlany.

m  Wskazanie btedéw (23)

Za pomocag programu 23 mozna zdecydowagé, czy usterki bedg
wyswietlane w postaci kodu btedu (opcja "Kod"), czy kodu btedu z tekstem
(opcja "Kod i tekst").
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m  Kontrast wySwietlacza (25)
W programie 25 mozna zmieni¢ kontrast wyswietlacza.
m Blokada obstugi (26)

Gdy jest aktywna ta funkcja, sg zablokowane nastepujace elementy
sterujace:

e przyciski wyboru trybu pracy instalacji c.o. i podgrzewania c.w.u.
¢ pokretto (komfortowa warto$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu)
* przycisk obecnosci (tylko regulator pokojowy)

m Blokada programowania (27)

Po uaktywnieniu blokady parametry sg wyswietlane, ale nie mozna ich
zmienic.
¢ Okresowe zniesienie blokady:
przycisngc¢ i przytrzymac przez przynajmniej 3 sekundy przyciski OK i
ESC. Blokada zostanie przywrécona po opuszczeniu poziomu ustawien.
* Zniesienie blokady na state:
najpierw wytgczy¢ funkcje okresowego zniesienia blokady, nastepnie w
programie 27 wybra¢ parametr Wyt..

®  Jednostki (29)

W programie 29 mozna dokonac¢ wyboru pomigdzy jednostkami w
ukfadzie Sl (°C, bar) i jednostkami w systemie stosowanym w USA (°F,
PSI).

m Zapisanie podst. nastaw (30)

Parametry regulacji zostajg zapisane/zabezpieczone (dostepne tylko dla
regulatora pokojowego).

Przestroga

Parametry regulatora pokojowego zostajg nadpisane! Dzieki temu
w regulatorze pokojowym mozna wprowadzi¢ indywidualny
program regulacyjny.

m  Aktywacja podst. nastaw (31)

Parametry zabezpieczone w panelu sterujgcym i w regulatorze pokojowym
sg zapisywane w uktadzie regulacyjnym.

Przestroga
Parametry regulacji zostajg nadpisane! W panelu sterujgcym
zapisane sg nastawy fabryczne.

e Uaktywnienie programu 31 w panelu sterujgcym: przywrécone zostajg
nastawy fabryczne regulaciji.

Uaktywnienie programu 31 w regulatorze pomieszczenia: w uktadzie
regulacyjnym zapisany zostaje indywidualny program regulatora
pomieszczenia.

. | Wazne
1| Ten parametr jest wyswietlany tylko wtedy, gdy w panelu
sterujgcym wprowadzono odpowiednig nastawe podstawowg!

m Zastosowanie jako (40)

Zadajnik pomieszcz. 1/Zadajnik pomieszcz. 2/Zadajnik pomieszcz. 3: za
pomocg tej funkcji decyduje sie, dla ktérego obiegu c.o. bedzie
wykorzystywany regulator pomieszczenia, w ktérym dokonuje sie tej
nastawy. Gdy zostanie wybrany Zadajnik pomieszcz. 1, pozostate obiegi
grzewcze moga by¢ przypisane za pomoca programu 42, a gdy zostanie
wybrany Zadajnik pomieszcz. 2/Zadajnik pomieszcz. 3, za jego pomocg
mozna obstugiwac tylko odpowiadajgcy mu obieg grzewczy.

Panel obstugowy 1/Panel obstugowy 2/Panel obstugowy 3: to
ustawienie jest przeznaczone do obstugi bez funkcji zwigzanych z
pomieszczeniami; i nie jest wymagane potaczenie z regulatorem.
Urzadzenie serwisowe: ta nastawa stuzy np. do zabezpieczania lub
zapisywania nastaw regulatora.
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B Przypisanie urzgdzenia 1 (42)

Jezeli na regulatorze pokojowym zostato wybrane ustawienie Zadajnik
pomieszcz. 1 (Regulator pokojowy 1) — program nr 40 — nalezy uzy¢
programu nr 42, aby okresli¢ obiegi grzewcze, do ktérych przypisany jest
regulator pokojowy 1.

m  Obstuga obiegu grzew. 2/Obstuga obiegu grzew. 3/P
(Dziatanie) HK3/P) (44/46)

Jezeli wybrano program Zadajnik pomieszcz. 1 (regulator pokojowy 1) lub
Panel obstugowy 1 (jednostka sterujgca 1 — program nr 40), w programie
nr 44 |ub 46 nalezy okresli¢, czy obiegi grzewcze HK2 i HK3/P majg
podlegac¢ regulacji wspolnie z obiegiem grzewczym 1 czy niezaleznie od
niego.

B Temp. pomieszcz. urzadz. 1 (47)

W programie 47 mozna okresli¢ przyporzgdkowanie regulatora
pomieszczenia 1 do obiegow c.o.

* Tylko obieg grzewczy 1: sygnat temperatury w pomieszczeniu jest
wysytany wytgcznie do 1. obiegu c.o.

* Dla wszyst. przypis ob. grz.: sygnat temperatury w pomieszczeniu jest
wysytany do wszystkich obiegdéw c.o. przyporzadkowanych do programu
42.

m Dziatanie przycisku obecn. (48)
W tym miejscu mozna wybraé przypisanie dla przycisku obecnosci.

« Zaden: przyci$niecie przycisku obecnosci nie ma wplywu na obiegi
grzewcze.

¢ Tylko obieg grzewczy 1: przycisk obecnosci ma wptyw jedynie na obieg
grzewczy 1.

* Dla wszyst. przypis ob. grz.: przycisk obecnosci ma wptyw na obiegi
grzewcze przypisane w programie nr 42.

m  Korek. czuj. pomieszcz. (54)

W tym miejscu mozna skorygowaé wartos¢ wyswietlanej temperatury
odpowiadajgcej wartosci przekazywanej przez czujnik temperatury
pokojowe;j.

m  Wersja oprogramowania (70)

Wyswietlanie biezgcej wersji programu.
9.2.3 Regulator bezprzewodowy

m Lista urzadzen (130-138)

Stan odpowiedniego urzadzenia zostanie wy$wietlony w programie od 130
do 138.

m  Kasuj wszystkie urzgdzenia (140)

W programie 140 przerywane sg potgczenia radiowe do wszystkich
urzadzen.

9.24 Programy sterowania zegarowego

® Informacje ogblne o programach sterowania zegarowego.

Wazne

Programy sterowania zegarowego 1 i 2 sg przypisane do
odpowiednich obiegéw c.o. (1 2) i sg wysSwietlane tylko wtedy,
gdy obiegi te sg podtaczone i zatgczone w menu Konfiguracja
(programy 5710 i 5715).

=1y

W zaleznosci od wprowadzonej nastawy program sterowania zegarowego
3 moze by¢ wykorzystywany przez obieg c.o. 3, c.w.u. oraz pompe
obiegowg i jest zawsze wyswietlany.
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W zaleznosci od wprowadzonej nastawy program sterowania zegarowego
4 moze by¢ wykorzystywany przez obieg c.w.u. oraz pompe obiegows i
jest zawsze wyswietlany.

Program sterowania zegarowego 5 nie jest przypisany do zadnej i mozna
go wykorzystywac poprzez wyjscie QX dowolnie do réznych celow.

m Wybdr wstepny (500 — 600)

Wybor dni tygodnia lub blokéw tygodniowych. Bloki tygodniowe (Pon.-
Niedz., Pon.-Piat., Sob.-Niedz.) stuzg jako pomoc we wprowadzaniu
nastaw. Wprowadzone tu nastawy sg po prostu kopiowane dla
poszczegolnych dni tygodnia, a w razie potrzeby mozna je dla
poszczegolnych dni tygodnia zmienic.

Miarodajne dla programu ogrzewania sg zawsze nastawy wprowadzone
dla poszczegoinych dni.

. | Wazne

1 | Jezelima by¢ zmieniona godzina w danej grupie dni, to dla tej
grupy dni przejmowane sg automatycznie wszystkie 3 okresy
uruchomienia i zakonczenia pracy.

Aby uzyska¢ dostep do grup dni (Pon.-Niedz., Pon.—Piat. lub
Sob.-Niedz.), pokretto obstugowe obracac¢ w lewo; aby uzyskacé
dostep do poszczegdlnych dni (Pon., Wt., Sr., Czw., Piat., Sob.,
Niedz.) pokretto obstugowe obracac¢ w prawo.

m  Okresy pracy instalacji ogrzewania w trybie komfortowym (501
— 606)

Dla kazdego obiegu c.0. mozna zaprogramowa¢ maks. 3 okresy pracy w
trybie temperatury komfortowej. Sg one realizowane w dniach wskazanych
w Wybor wstepny (programy 500, 520, 540, 560, 600). Podczas pracy w
trybie temperatury komfortowej pomieszczenia sg ogrzewanie do zadanej
temperatury komfortowej. Poza okresami pracy w trybie temperatury
komfortowej pomieszczenia sg ogrzewanie do zadanej temperatury
obnizone;.

. | Wazne
1 Programy godzinowe sg realizowane tylko po wybraniu pracy w
Automatycznie.

m  Kopiowac? (515-615)

Program sterowania zegarowego dla jednego dnia mozna skopiowac i
przypisa¢ do innego dnia lub kilku innych dni.

. | Wazne
1 Grupy dni nie mogg by¢ kopiowane.

m  Wartosci domysine (516-616)

Wprowadzenie wartosci standardowych podanych w tabeli nastaw

9.2.5 Programy wakacyjne

m  Wybdr wstepny (641 - 661)

Wazne
Za pomoca programu wakacyjnego mozna dla obiegoéw c.o. zada¢
dla okreslonego okresu wakacji wybrany tryb pracy.

[

Za pomocag tej funkcji mozna wprowadzi¢ maks. 8 okreséw wakac;ji.
m  Poczagtek trybu wakacyjnego (642 - 662)

Wprowadzenie daty rozpoczecia trybu wakacyjnego.

m  Koniec trybu wakacyjnego (643 - 663)

Whprowadzanie daty zakonczenia trybu wakacyjnego.
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m  Poziom roboczy (648-668)

Wybor poziomu pracy (Zredukowany lub Ochrona) realizowanego przez
program wakacyjny

. | Wazne

1 | Okres wakacji konczy sie zawsze ostatniego dnia o potnocy
(23:59). Programy wakacyjne sg realizowane tylko po zadaniu
pracy w trybie Automatycznie.

T Patrz
LU patrz instrukcja obstugi BGB EVO.

9.2.6 Obiegi grzewcze

= Tryb pracy (700, 1000, 1300)

Zadany tryb pracy mozna ustawi¢ za pomoca przycisku wyboru trybu
pracy znajdujgcego sie w kotle lub w regulatorze pokojowym. W
przypadku innych urzadzen serwisowych tryb pracy mozna ustawi¢ w tym
wierszu obstugi.

¢ Ochrona: podczas pracy w trybie ochronnym ogrzewanie jest
wytgczone. Funkcja ochrony pomieszczen przed zamarznigciem jest
nadal realizowana (Temp. zad. ochr. p-zamarz., np. program 714).
Automatyczny: podczas pracy w trybie automatycznym temperatura w
pomieszczeniu jest regulowana zgodnie z wybranym programem
godzinowym.

e Zredukowany: podczas pracy w trybie obnizonej temperatury
temperatura w pomieszczeniu stale jest utrzymywana na poziomie
obnizonej temperatury zadanej Temp. zad. zredukowana(np. program nr
712).

Komfort: Podczas pracy w trybie komfortowym temperatura w
pomieszczeniu jest stale utrzymywana na poziomie wprowadzonej
komfortowej temperatury zadanej Temp. zad. komfort (np. program
710). Funkcje Eco nie s3 realizowane.

®  Temp. zad. komfort (710, 1010, 1310)

Ustawienie zgdanej temperatury w pomieszczeniu w okresach pracy
instalacji w trybie komfortowym. Jezeli nie zamontowano czujnika
temperatury w pomieszczeniu lub jezeli wytgczona jest funkcja
uwzgledniania temperatury w pomieszczeniu (program nr 750, 1050,
1350), to wartos¢ ta jest wykorzystywana do obliczania temperatury
zasilania, aby teoretycznie osiggna¢ zadang temperature w
pomieszczeniu.

®  Temp. zad. zredukowana (712, 1012, 1312)

Ustawienie zgdanej temperatury w pomieszczeniu podczas okresu pracy
w temperaturze zredukowanej. W przypadku braku czujnika
pomieszczenia lub wytgczonej opcji wptywu temperatury w pomieszczeniu
(programy 750, 1050, 1350), to warto$¢ ta jest wykorzystywana do
obliczania temperatury zasilania, aby teoretycznie osiggna¢ zadang
temperature w pomieszczeniu.

m  Temp. zad. ochr. p-zamarz. (714, 1014, 1314)

Ustawienie zgdanej temperatury w pomieszczeniu w okresach pracy
instalacji w trybie ochrony przeciwmrozowej. Jezeli nie zamontowano
czujnika temperatury w pomieszczeniu lub jezeli wytgczona jest funkcja
Whplyw temp. pomieszcz.(program 750, 1050, 1350), to wartosc¢ ta jest
wykorzystywana do obliczania temperatury zasilania, aby teoretycznie
osiagng¢ zadang temperature w pomieszczeniu. Obieg grzewczy
pozostaje wytgczony do momentu, gdy temperatura zasilania spadnie na
tyle, ze temperatura w pomieszczeniu bedzie nizsza od temperatury
funkcji ochrony przeciwmrozowe;.
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Rys.23  Wykres krzywych grzania
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® Nachylenie krzywej grzania (720, 1020, 1320)

Za pomocg krzywej ogrzewania jest ustalana temperatura zadana
przeptywu, ktéra bedzie wykorzystywana do regulacji obiegu grzewczego
w zaleznosci od temperatury zewnetrznej. Nachylenie krzywej ogrzewania
wyznacza o ile stopni zmieni sie temperatura przeptywu przy zmianie
temperatury zewnetrznej.
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VT Temperatura zasilania

Okreslenie nachylenia krzywej ogrzewania

Nanie$¢ na wykresie najnizszg obliczeniowg temperature zewnetrzng dla
danej strefy klimatycznej (np. —12°C dla Frankfurtu nad Menem pionowa
prosta dla temperatury —12°C, patrz rysunek). Nanies¢ maks. temperature
zasilania obiegu c.o., przy ktorej uzyskuje sie obliczeniowg temperature
20°C w pomieszczeniu przy temperaturze zewnetrznej -12°C (np. pozioma
prosta dla okoto 55°C).

Punkt przecigcia obu prostych okresli nachylenie krzywej grzania.
®  Przesun. krzywej grzania (721, 1021, 1321)

Korekta krzywej grzania za pomocg réwnolegtego przesuniecia, gdy
temperatura w pomieszczeniu jest za wysoka lub za niska.

m Adaptacja krzywej grzania (726, 1026, 1326)

Automatyczne dostosowanie krzywej grzania do aktualnych warunkow,
dzieki czemu nie jest potrzebna korekta jej nachylenia.

. | Wazne

1 Automatyczne dostosowanie krzywej grzania wymaga
podtgczenia czujnika temperatury w pomieszczeniu. Wartosc
okreslajgca Wptyw temp. pomieszcz. (zob. programy 750, 1050,
1350) musi miescic sie w przedziale miedzy 1% a 99%. Jezeli na
grzejnikach w pomieszczeniu referencyjnym (tam, gdzie jest
zamontowany czujnik temperatury w pomieszczeniu)
zamontowane sg zawory termostatyczne, to muszg byc¢ one
catkowicie otwarte.
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Rys.24  Ograniczenie ogrzewania lato/zima
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m  Temp. graniczna lato-zima (730, 1030, 1330)

A Wyt
S Zat
SW Ograniczenie ogrzewania lato/zima
T Temperatura
t Czas
X Zreduk. temp. zewnetrzna (program 8703)

Obieg grzewczy przetacza sie w tryb pracy letniej, jezeli Srednia
temperatura zewnetrzna w ciggu ostatnich 24 godzin wzrosta o 1°C
powyzej ustawionej tu wartosci. Jezeli $rednia temperatura zewnetrzna w
ciggu ostatnich 24 godzin spadta o 1°C ponizej ustawionej tutaj wartosci,
obieg grzewczy przetgcza sie ponownie do trybu zimowego.

m Dobowa granica ogrzewania (732, 1032, 1332)

24-godzinny limit ogrzewania powoduje wytgczenie obiegu grzewczego,
gdy wzrost temperatury zewnetrznej staje sie réwny lub wiekszy od
ustawionej w tych programach réznicy dla aktualnego poziomu roboczego
(zredukowana lub komfortowa temperatura zadana). Ogrzewanie jest
ponownie wtgczane, gdy aktualna temperatura zewnetrzna ponownie
spadnie ponizej ustawionej roznicy minus 1°C.

. | Wazne
1 | Podczas pracy w trybie ciaglym3¥ lub (, ta funkcja ta nie jest
dostepna.

B Min temp. zadana zasilana (740, 1040, 1340) i Maks. temp.
zad. zasilania(741, 1041, 1341)

Przy pomocy tej funkcji mozna okresli¢ zakres temperatury zadane;j
zasilania. Jezeli temperatura zadana zasilania osiggnie jedng z warto$ci
granicznych, to pozostanie niezmieniona nawet przy zwiekszeniu lub
zmniejszeniu zapotrzebowania na ciepto.

Jezeli przy pracujgcym pompowym obiegu c.o. zgtoszone zostanie
réwnolegle zapotrzebowanie na ciepto przez inny obieg c.o., to
temperatura w obiegu pompowym moze wzrosnag.

m  Temp. zad. zasil. termostat (742, 1042, 1342)

Ustawiona w tym miejscu temperatura zadana zasilania ma zastosowanie
w przypadku pracy z wykorzystaniem termostatu pokojowego.

Po wprowadzeniu nastawy --°C warto$¢ obliczona z krzywej grzania
wykorzystywana jest jako temperatura zadana zasilania.

m  Wiacz. stopn. pom. (744, 1044, 1344)

Kociot prébuje dostosowac temperature zasilania tak, aby osiggng¢
wspotczynnik wigczenia termostatow pokojowych ustawiony w tym
parametrze

m  Opdzn. zapotrzeb. na ciepto (746, 1046, 1346)

Zapotrzebowanie na ciepto zgtaszane przez obieg c.o. jest przesytane do
palnika z op6znieniem zadanym w tym programie. Dzieki temu otwierajacy
sie powoli zawor mieszajgcy moze rozpoczaé prace jeszcze przed
uruchomieniem palnika.
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Wazne

Jezeli w programie 1630 wybrano opcje Absolutny, to w
programach 746, 1046 i 1346 nalezy wprowadzi¢ wartos¢ 0. W
przypadku funkcji specjalnych (np. kontrola kominiarska)
opdznienie nie ma zadnego wptywu na prace palnika (zob.
program nr 2470).

=0

- Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
U Priorytet fadowania CWU (1630), strona 105
Opodz. zapot. na ciepto tryb spec. (2470), strona 112

m  Wplyw temp. pomieszcz. (750, 1050, 1350)

Temperatura zasilania obliczana jest na podstawie krzywej grzania
zaleznej od temperatury zewnetrznej. Dla tego rodzaju regulacji zaktada
sie, ze krzywa grzania jest ustawiona prawidtowo, poniewaz temperatura
w pomieszczeniu nie jest uwzgledniana w tym ustawieniu.

Wazne

Jezeli jednak podtgczono regulator pokojowy (na przyktad RGP) i
jezeli wprowadzono dla funkcji ,uwzglednianie temperatury w
pomieszczeniu" wartos¢ od 1 do 99%, to rejestrowana jest
odchytka temperatury w pomieszczeniu w stosunku do wartosci
zadanej i uwzgledniana podczas regulacji temperatury. W ten
sposob uwzglednia sie doptyw ciepta z innych zrodet i utrzymuje
sie statg temperature w pomieszczeniu. Wptyw odchytki mozna
ustawi¢ procentowo. Im lepsze jest pomieszczenie referencyjne
(niezafatszowana temperatura w pomieszczeniu, prawidtowe
miejsce montazu itp.), tym wyzszg warto$§¢ mozna ustawi¢ i w tym
wiekszym stopniu uwzgledniana bedzie temperatura w
pomieszczeniu.

[

A Przestroga

Jezeli w pomieszczeniu referencyjnym (miejsce zamontowania
czujnika temperatury) sg zamontowane grzejnikowe zawory
termostatyczne, nalezy je catkowicie otworzyc¢.

* Regulacja pogodowa z uwzglednieniem temperatury w pomieszczeniu:
1-99%

* Regulacja wytacznie w zaleznosci od warunkéw pogodowych: ---%

¢ Regulacja wytgcznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu:
100%

m  Ograniczenie temp. w pom. (760, 1060, 1360)

TRx wartos¢ rzeczywista temperatury w pomieszczeniu
TRw Temperatura zadana w pomieszczeniu
SDR Histereza pomieszczenia

P Pompa

t Czas

1 Wk

0 Wyt

Pompa obiegowa c.o. jest zatagczana i wytgczana w zaleznosci od
temperatury w pomieszczeniu zgodnie z ustawiong w tym programie
histereza. Wylgczenie pompy nastepuje, gdy temperatura osigga warto$¢
zadang dla pomieszczenia, powiekszong o ustawiong réznice. Punkt
zatgczenia pompy znajduje sie 0,25°C ponizej ustawionej temperatury
zadanej w pomieszczeniu. Ta funkcja jest dostepna tylko jezeli
zamontowano czujnik pokojowy (na przyktad RGP) i jezeli uaktywniono
funkcje uwzgledniania temperatury w pomieszczeniu.

Wazne

Musi by¢ podtgczony czujnik temperatury w pomieszczeniu.
Funkcja ma zastosowanie wylgcznie do obiegéw grzewczych z
pomp3.

=0
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Rys.26  Szybkie nagrzewanie
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Tab.24 Czas szybkiego obnizania temperatury

m  Szybkie nagrzewanie (770, 1070, 1370)

TRw Temperatura zadana w pomieszczeniu
TRx wartosS¢ rzeczywista temperatury w pomieszczeniu
TRSA Podwyzszona temperatura zadana w pomieszczeniu

Funkcja szybkiego nagrzewania pomieszczenia jest aktywna wtedy, gdy
temperatura zadana w pomieszczeniu jest przetgczana z pracy w trybie
ochronnym lub zredukowanym na prace w trybie komfortowym. Podczas
szybkiego nagrzewania pomieszczenia temperatura zadana w
pomieszczeniu jest podwyzszana o wartos¢ wprowadzong w tym
programie. Dzieki temu rzeczywista temperatura w pomieszczeniu w
krétkim czasie wzrasta do poziomu nowej temperatury zadane;.

Jezeli nie zamontowano czujnika temperatury w pomieszczeniu lub nie
uaktywniono funkcji uwzgledniania temperatury w pomieszczeniu, to
funkcja szybkiego nagrzewania pomieszczenia jest realizowana zgodnie z
wewnetrznymi obliczeniami. Poniewaz temperatura zadana w
pomieszczeniu jest wartoscig bazowa, to czas realizacji funkcji szybkiego
nagrzewania pomieszczenia i wptyw na temperature przeptywu jest rézny
w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.

m  Szybkie obniz. temp. w pom. (780, 1080, 1380)

Funkcja szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu zostaje
uaktywniona, gdy temperatura zadana w pomieszczeniu przetgcza si¢ z
poziomu komfortowego na inny tryb roboczy (do wyboru zredukowany lub
ochronny). Podczas szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu
pompa obiegu c.o. jest wytgczana, a w przypadku obiegéw c.o. z
mieszaczem zamykany jest zawor mieszajgcy. Podczas szybkiego
obnizania temperatury w pomieszczeniu do zrédta ciepta nie jest wysytane
zapotrzebowanie na ciepto.

Szybkie obnizanie temperatury jest mozliwe z zainstalowanym i bez
zainstalowanego czujnika temperatury pokojowej: jezeli stosowany jest
czujnik temperatury pokojowej, obieg grzewczy pozostaje wytgczony do
chwili spadku temperatury do wartosci zadanej temperatury obnizonej lub
temperatury ochrony przed zamarzaniem. Gdy temperatura w
pomieszczeniu spadnie do poziomu zredukowanej temperatury zadanej
lub temperatury zadanej dla funkcji ochrony przeciwmrozowej, to
uruchomiona zostaje pompa obiegowa c.o. i otwarty zawdr mieszajacy.
Jezeli nie zamontowano czujnika pomieszczenia, to funkcja szybkiego
obnizania temperatury w pomieszczeniu wytgcza ogrzewanie w zaleznosci
od temperatury zewnetrznej i statej czasowej budynku (program 6110) na
tak dtugo, az temperatura teoretycznie spadnie do poziomu zredukowanej
temperatury zadanej wzglednie temperatury zadanej dla funkcji ochrony
przeciwmrozowe;.

Czas szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu przy obnizaniu temperatury o 2°C/h:

Srednia temp. zewnetrzna:

Stata czasowa budynku (konfiguracja, program 6110)

Oh 2h 5h 10h 15h 20 h 50 h
15°C 0 3,1 7,7 15,3 23
10°C 0 1,3 3,3 6,7 10 13,4
5°C 0 0,9 21 4,3 6,4 8,6 21,5
0°C 0 0,6 1,6 3,2 4,7 6,3 15,8
-5°C 0 0,5 1,3 2,5 3,8 5 12,5
-10°C 0 0,4 1 2,1 3,1 4.1 10,3
-15°C 0 0,4 0,9 1,8 2,6 3,5 8,8
-20°C 0 0,3 0,8 1,5 23 3.1 7,7
Czas szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu przy obnizaniu temperatury o0 4°C /h:
Srednia temp. zewnetrzna: Stata czasowa budynku (konfiguracja, program 6110)
Oh 2h 5h 10h 15h 20 h 50 h
15°C 0 9,7 241
100 BGB EVO 15-38 i 7703188 - 02 - 28112018
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10°C 0 3,1 7,7 15,3 23

5°C 0 1,9 47 9,3 14 18,6

0°C 0 1,3 3,3 6,7 10 13,4

-5°C 0 1 2,6 5,2 7,8 10,5 26,2
-10°C 0 0,9 21 4,3 6,4 8,6 21,5
-15°C 0 0,7 1,8 3,6 55 7,3 18,2
-20°C 0 0,6 1,6 3,2 4,7 6,3 15,8

Rys.27  Optymalizacja zatgczania i
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Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz

(a5 Stata czasowa budynku (6110), strona 134

m  Optymalizacja zat. maks. (790, 1090, 1390) i Optymaliz.
wylacz. maks. (791, 1091, 1391)

Xzat Przesuniety czas uruchomienia instalacji
Xwyt Przesuniety czas wytgczenia instalacji
ZSP Program sterowania zegarowego

TRw Temperatura zadana w pomieszczeniu
TRx Temperatura rzeczywista w pomieszczeniu

Optymalizacja zatgczania i wytgczania to funkcja czasowa, ktéra jest
dostepna z regulatorem pomieszczenia lub bez regulatora pomieszczenia.
Jezeli zamontowano regulator pomieszczenia, to przetgczanie trybu pracy
w stosunku do wprowadzonego programu hastepuje odpowiednio
wczesniej, tak zeby uwzgledni¢ dynamike budynku (czas nagrzewania i
wychfadzania). Dzigki temu zgdany poziom temperatury uzyskuje sie
dokfadnie w zaprogramowanym czasie. Jezeli tak sie nie stanie
(przetgczenie za wczesnie lub za p6zno), to obliczany jest nowy czas
przetaczenia realizowany nastepnym razem.

Jezeli nie zamontowano czujnika temperatury w pomieszczeniu, to czas
wyprzedzenia obliczany jest na podstawie temperatury zewnetrznej i statej
czasowej budynku (program 6110). W tym programie czas optymalizaciji
(wyprzedzenia) mozna ograniczy¢ do maksymalnej wartosci. Ustawienie
czasu optymalizacji = 0 powoduje wytgczenie funkcji.

Aby uzyskac¢ wiecej informagiji, patrz

(a8) Stata czasowa budynku (6110), strona 134

m  Zwiek. temp. zred. poczatek (800, 1090, 1390) i Zwiek. temp.
zred. koniec (801, 1101, 1401)

TA1 Poczatek podwyzszania zredukowanej temperatury zadanej
TA2 Koniec podwyzszania zredukowanej temperatury zadane;j
TK Zadana temperatura komfortowa
TR Zredukowana temperatura zadana w pomieszczeniu
TAg Srednia temperatura zewnetrza

Gdy wymagana jest tylko niewielka wydajnos¢ grzewcza do pokrycia
zapotrzebowania, w przypadku niskiej temperatury zewnetrznej mozna
podwyzszy¢ zredukowang temperature zadang w pomieszczeniu. Wartos¢
podwyzszenia zalezy od temperatury zewnetrznej. Im nizsza temperatura
zewnetrzna, tym bardziej nalezy podwyzszy¢ zredukowang temperature
zadang w pomieszczeniu. Mozna wybra¢é moment rozpoczecia i
zakonczenia podwyzszania temperatury zadanej. Pomiedzy tymi dwoma
punktami nastepuje liniowy wzrost ,zredukowanej temperatury zadanej” do
.komfortowej temperatury zadanej”".

m Ciggta praca pompy (809, 1109, 1409)

Funkcja ta wykorzystywana jest do zapobiegania wytgczaniu pompy
podczas szybkiego obnizania temperatury oraz w sytuacji, gdy osiggnieta
zostata wartos¢ zadana dla pomieszczenia (termostat pokojowy, czujnik
temperatury w pomieszczeniu lub model pomieszczenia).
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Rys.29  Profil temperaturowy funkcji
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* Nie: pompa obiegu c.o. / pompa kotta moze zosta¢ wytgczona wskutek
szybkiego obnizenia temperatury lub osiggniecia temperatury zadanej w
pomieszczeniu.

e Tak: pompa obiegu c.0. / pompa kotta pozostaje wigczona takze
podczas szybkiego obnizania temperatury i po osiggnieciu temperatury
zadanej w pomieszczeniu.

m  Ochr. przegrz. ob.grz. pomp. (820, 1120, 1420)

Funkcja ta zapobiega przegrzaniu obiegu c.0. z pompg obiegowg poprzez
wigczanie i wytgczanie pompy, jezeli temperatura przeptywu jest wyzsza
niz temperatura wymagana zgodnie z krzywg grzania (np. w przypadku
wiekszego zapotrzebowania innych odbiornikow energii).

m  Zawor miesz. podwyz. temp. (830, 1130, 1430)

Wartos$¢ zapotrzebowania na ciepto zgtaszana do zrédta przez obieg c.o.
z zaworem mieszajgcym jest podwyzszana o warto$¢ wprowadzong w tym
programie. Zwiekszenie wartosci temperatury ma na celu skorygowanie
zamian temperatury, tak aby mogta by¢ ona kompensowana przez
mieszacz.

m Czas przebiegu sitownika (834, 941, 1134)

Ustawienie czasu biegu sitownika zastosowanego zaworu mieszajacego.

W obiegach c.o. z zaworem mieszajgcym po wymuszonym uruchomieniu
pompy nastepuje wymuszone uruchomienie sitownika zaworu
mieszajacego (pompa jest wytaczona). W takim przypadku zawor
mieszajacy jest przestawiany w potozenie OTWARTY i ZAMKNIETY.

Czas przestawienia w kierunku OTWARTY jest réwny czasowi biegu
sitownika.

m  Suszenie jastrychu (850, 1150, 1450)

X Dzien rozpoczecia
Fh Ogrzewanie funkcjonalne
Bh Ogrzewanie osuszajace

Ta funkcja stuzy do kontrolowanego suszenia jastrychu

e Wyt.: funkcja jest wytgczona.

¢ Ogrzewanie funkcyjne: czesc 1 profilu temperaturowego uruchamiana
jest automatycznie.

* Ogrzewanie dodatkowe: cze$c¢ 2 profilu temperaturowego uruchamiana
jest automatycznie.

¢ Ogrzew. funkcyjne/dodatk.: caty profil temperaturowy uruchamiany jest
automatycznie.

¢ Recznie: reczna regulacja wartosci zadanej suszenia jastrychu.

Przestroga
Przestrzega¢ wymagan i norm okreslonych przez producenta
jastrychu.

Prawidtowe dziatanie funkgji jest mozliwe tylko wtedy, gdy instalacja
grzewcza zostata prawidtowo wykonana (instalacja hydrauliczna,
instalacja elektryczna i nastawy).

Nieprawidtowosci mogg prowadzi¢ do uszkodzenia jastrychu.
Realizacje funkcji suszenia jastrychu mozna przerwaé wprowadzajgc
parametr 0=OFF (0=WYL.).

m  Temp. zad recz. susz. jastr. (851, 1151, 1451)

Wprowadzenie temperatury, do ktérej prowadzona jest reczna kontrola po
uaktywnieniu funkcji suszenia jastrychu.

T Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
LU} suszenie jastrychu (850, 1150, 1450), strona 102

m Akt temp. zad. susz. jastr. (855, 1155, 1455)

Wyswietlanie aktualnej temperatury zadanej funkcji suszenia jastrychu.

7703188 - 02 - 28112018
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m  Dni zakonczone (856, 1156, 1456)
Wyswietlanie biezgcego dnia realizacji funkcji suszenia jastrychu.
m  Odbiér nadwyZzki ciepta (861, 1161, 1461)

Jezeli uaktywniona zostata funkcja odbierania nadwyzki ciepta poprzez
wejscia H1 do H5 lub jezeli przekroczona zostanie maksymalna
temperatura w systemie, to nadwyzka ciepta moze zosta¢ zredukowana
przez jej odbior z instalacji ogrzewania.

* Wyt.: funkcja jest wytgczona.

* Tryb ogrzewania: dziatanie funkciji jest ograniczone jedynie do
odprowadzania ciepta podczas okresow pracy w temperaturze
komfortowe;.

e Zawsze: funkcja moze byc realizowana zawsze.

m Z zasobnikiem buforowym (870, 1170, 1470)

Za pomoca tego parametru okresla sie, czy obieg c.0. moze by¢ zasilany
przez zasobnik buforowy, podgrzewacz c.w.u., czy tylko przez zrodto
ciepta. Ponadto funkcja okresla, czy w przypadku zapotrzebowania na
ciepto bedzie uruchamiaé sie pompa dosytowa.

* Nie: obieg c.o. bedzie zasilany przez kociot.
* Tak: obieg c.0. moze byc zasilany przez zasobnik buforowy.

B Zregul. wst./pompg dosyt. (872, 1172, 1472, 5092)

Za pomocg tego parametru okresla sie, czy w przypadku zgtoszenia
zapotrzebowania na ciepto przez obieg c.o. bedzie uruchamiana strefowa
pompa dosytowa. Chodzi o pompe dosytowg segmentu, w ktorym
zamontowany jest regulator (magistrala komunikacyjna LPB) i ktéry jest
regulowany przez regulator wstepny.

* Nie: obieg c.o. jest zasilany bez udziatu regulatora wstepnego/pompy
dosytowe;.

* Tak: obieg c.o. jest zasilany z wykorzystaniem regulatora wstepnego/
pompy dosytowej.

®  Zmniejsz. predko$ci pompy (880, 1180, 1480)

Predkos¢ obrotowa pompy obiegowej c.0. mozna regulowac odpowiednio
do poziomu pracy lub zgodnie z charakterystykg pompy.

e Poziom roboczy. przy wykorzystaniu tej opcji predkos¢ pompy obiegu
grzewczego jest regulowana na podstawie poziomu pracy. Praca pompy
jest regulowana zgodnie z poziomem pracy wtasciwym dla trybu
komfortowego (tacznie z optymalizacjg) lub podczas dziatania funkc;ji
suszenia jastrychu z predkoscig maksymalng. W przypadku poziomu
pracy wiasciwego dla trybu zredukowanego praca pompy podlega
regulacji z wykorzystaniem parametryzowanej predkosci minimalne;.
Charakterystyka: predkos¢ pompy obiegowej c.o. jest obliczana na
podstawie rzeczywistej temperatury zasilania i aktualnej temperatury
zadanej. Wspdlna temperatura zadana zasilania jest wykorzystywana
jako wartos¢ rzeczywista. Jezeli nie jest dostepna wspdlna temperatura
zadana zasilania, wykorzystywana jest aktualna temperatura zasilania
kotta. Wartosc¢ rzeczywista temperatury jest tumiona za pomoca filtra
(konfigurowana stata czasowa).

Nominalna réznica temp.: roznica miedzy temperaturg zasilania powrotu
kotta jest okreslana jako wzrost temperatury.

. | Wazne

1 | Poniewaz regulacja jest realizowana z wykorzystaniem czujnika
kotta, te nastawe mozna zastosowac tylko dla jednego obiegu c.o.
Z pompa.

®  Min. predkosé pompy (882, 1182, 1482)

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢ minimalng predkos¢ pompy
obiegowej c.o.
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m  Maks. predko$é pompy (883, 1183, 1483)

Za pomoca tej funkcji mozna okreslic maksymalng predkosé pompy
obiegowej c.o.

m  Kor krzywej przy pred 50% (888, 1188, 1488)

Korekta temperatury zadanej zasilania w przypadku zmniejszenia
predkosci obrotowej pompy o 50%. Korekte oblicza sig z réznicy
temperatury zadanej zasilania zgodnie z krzywg grzania i aktualng
temperaturg zadang w pomieszczeniu.

m  Korekta predk. regul. zasil. (890, 1190, 1490)

W tym programie mozna okresli¢, czy obliczona korekta temperatury
zadanej zasilania bedzie uwzgledniana w zadaniu temperatury, czy nie.

¢ Nie: zgdanie temperatury pozostaje bez zmian. Obliczona wartos¢
korekty nie jest dodawana.

* Tak: zgdanie temperatury uwzglednia obliczong korekte wartosci
zadanej zasilania.

B Przelgcz. poziomu robocz. (898, 1198, 1498)

Jezeli podtgczono zewnetrzny zegar sterujacy, to za pomocg wejsé Hx
mozna wybrac¢ poziom obstugowy, do ktérego zostang przetgczone obiegi
c.0.

¢ Ochrona
e Zredukowany
¢ Komfort

m  Przetgczanie trybu pracy (900, 1200, 1500)

W przypadku zewnetrznego przetgczania trybu pracy poprzez Hx mozna
wybraé, czy w trybie automatycznym przetgczanie bedzie nastepowac z
komfortowej temperatury zadanej na temperature zadang funkcji ochrony
przeciwmrozowej, czy na zredukowang temperature zadana.

9.2.7 Woda uzytkowa

m Ciepta woda uzytkowa

BGB EVO steruje temperaturg c.w.u. zgodnie z programem sterowania
zegarowego lub w sposob ciggty, w oparciu o warto$¢ zadang wymagang
w kazdym przypadku. W tym programie mozna ustawic priorytet tadowania
podgrzewacza c.w.u. w stosunku do ogrzewania pomieszczen. Regulator
jest wyposazony w konfigurowang funkcje dezynfekcji termicznej, ktéra
zapobiega rozwojowi bakterii Legionella w podgrzewaczu c.w.u. i w obiegu
c.0. Regulacja pracy pompy cyrkulacyjnej odbywa sie w oparciu o
wymagang warto$¢ zadana, zgodnie z ustawionym programem sterowania
zegarowego i trybem dziatania.

m  Temp. zadana (1610)

Wprowadzanie nominalnej warto$ci zadanej temperatury c.w.u.

®  Temp. zad. zredukowana (1612)

Ustawienie obnizonej wartosci zadanej c.w.u.

m  Maks. temp. zadana (1614)

Ustawienie maksymalnej dopuszczalnej wartosci znamionowej c.w.u.
m  Zwolnienie do pracy (1620)

e 24h/dobe: temperatura c.w.u. jest stale regulowana do nominalnej
wartosci zadanej niezaleznie od programow sterowania zegarowego.
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* Programy ob. grzewczych: Temperatura c.w.u. jest przetagczana zaleznie
od programéw sterowania zegarowego pomiedzy wartoscig zadang
c.w.u. i zredukowang wartoscig zadang c.w.u. Realizacja funkcji jest
rozpoczynana z odpowiednim wyprzedzeniem.

- Jezeli c.w.u. jest podgrzewana kilka razy dziennie, czas wyprzedzenia
wynosi 1 godz.

Program 4 / CWU: temperatura c.w.u. jest przetaczana niezaleznie od
programoéw sterowania zegarowego pracg obiegéw c.o. pomiedzy
wartoscig zadang c.w.u. i zredukowang wartoscig zadang c.w.u. Do
tego celu jest wykorzystywany 4. program sterowania zegarowego.

m  Priorytet tadowania CWU (1630)

Dzieki tej funkcji w przypadku jednoczesnego zgtoszenia zapotrzebowania
na ciepto do ogrzewania pomieszczen i podgrzewania c.w.u. moc kotta
jest wykorzystywana przede wszystkim do podgrzewania c.w.u.

* Absolutny: obiegi c.0. z zaworem mieszajgcym i z pompg sg

zablokowane do momentu az c.w.u. zostanie nagrzana do wymaganej

temperatury.

Przesuniecie: jezeli moc kotta bedzie niewystarczajgca do nagrzania

c.w.u. do zgdanej temperatury, to ograniczana jest praca obiegéw c.o. z

zaworem mieszajgcym i z pompa.

Zaden: podgrzewanie c.w.u. odbywa sie réwnolegle do pracy obiegu

c.o.

¢ Miesz. - zmien., pomp. - abs.: obiegi c.0. z pompga sg zablokowane do
momentu nagrzania c.w.u do zgdanej temperatury. Jezeli moc kotta jest
niewystarczajaca, to ograniczana jest poza tym praca obiegu c.o. z
zaworem mieszajgcym.

- Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, patrz
U Op6zn. zapotrzeb. na ciepto (746, 1046, 1346), strona 98

®  Dezynfekcja termiczna (1640)

Funkcja stuzgca do zlikwidowania bakterii ze szczepu Legionella,
realizowana poprzez podgrzanie wody do temperatury zadanej dla funkcji
dezynfekcji termicznej (zob. program 1645).

* Wyt.: funkcja dezynfekcji termicznej wytaczona

¢ Okresowo: funkcja dezynfekcji termicznej jest powtarzana okresowo w
zaleznosci od wprowadzonej wartosci (program 1641).

 Ustalony dzien tygodnia: funkcja dezynfekcji termicznej jest realizowana
w okreslonym dniu tygodnia (program 1642).

m Dezynfekcja - okresowo (1641)

Nastawa przedziatu czasu dla okresowej realizacji funkcji dezynfekgcji
termicznej (nastawa zalecana w przypadku zastosowania dodatkowego
podgrzewania c.w.u. za pomocg instalacji solarnej wspotpracujacej z
pompg mieszajacg wode w podgrzewaczu c.w.u.).

m Dezynfekcja - dzien tygod. (1642)

Wybor dnia tygodnia dla realizacji funkcji dezynfekcji termiczne;j.
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m  Dezynfekcja - godz. (1644)

Ustawienie godziny rozpoczecia realizacji funkcji dezynfekcji termicznej.
Po wprowadzeniu nastawy ,---“ funkcja dezynfekcji termicznej bedzie
realizowana przy pierwszym uruchomieniu funkcji podgrzewania c.w.u.

m  Dezynfekcja - wart. zad. (1645)
Okreslenie temperatury zadanej dla funkcji dezynfekcji termiczne;.
m  Dezynfekcja - czas trwania (1646)

Za pomoca tej funkcji okreslany jest czas, w ktérym realizowana jest
temperatura zadana funkcji dezynfekcji termicznej w celu zlikwidowania
bakterii.

Wazne

Jezeli nizsza temperatura w podgrzewaczu c.w.u. wzrosnie
powyzej wartosci zadanej funkcji dezynfekcji termicznej -1 K, to
przyjmuije sie, ze osiggnieto warto$¢ zadang funkcji dezynfekcji
termicznej i okres jej realizacji zostaje zakonczony. Jezeli
temperatura w podgrzewaczu c.w.u. pod koniec okresu
pozostawania w nim c.w.u. spadnie ponizej wymaganej wartosci
zadanej funkcji dezynfekcji termicznej o wigcej niz (histereza +2
K) , to okres ten musi by¢ powtérzony. Jezeli nie wprowadzono
okresu pozostawania c.w.u. w podgrzewaczu, to realizacja funkciji
dezynfekcji termicznej konczy sie natychmiast po osiggnieciu
wartosci zadanej funkcji dezynfekcji termiczne;.

=0

m Dezynfekcja - pompa cyrk. (1647)

e Zat.: pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana przy uaktywnionej funkgc;ji
dezynfekcji termiczne;.

Ostrzezenie
Jezeli funkcja dezynfekcji termicznej jest uruchomiona, to istnieje
niebezpieczenstwo oparzenia w punktach poboru wody.

m  Zwolnienie pompy cyrkulac. (1660)

* Program 3 / obieg grzew. 3: Pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana
zgodnie z 3. programem sterowania zegarowego (patrz programy od
540 do 556).

e Zwolnienie CWU: pompa cyrkulacyjna zostaje uruchomiona wraz z
rozpoczeciem podgrzewania c.w.u.

e Program 4 / CWU: pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana zgodnie z 4.
programem sterowania zegarowego.

* Program 5: pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana zgodnie z 5.
programem sterowania zegarowego.

m  Taktowanie pompy cyrkulac. (1661)

Aby uzyskac oszczednosci energii w okresie realizacji funkciji
podgrzewania c.w.u. pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana na 10 minut i
wytgczana na 20 minut.

m  Wart. zad. - cyrkulacja (1663)

Jezeli czujnik B39 jest zamontowany w przewodzie rozdzielczym c.w.u., to
pompa cyrkulacyjna Q4 jest uruchamiana wtedy, gdy temperatura
mierzona przez czujnik spadnie ponizej ustawionej wartosci. Wtedy
pompa pracuje ze statg predkoscig przez 10 minut lub dtuzej, do momentu
ponownego osiggniecia wartosci zadanej. Miedzy wartoscig temperaturg
zadang dla podgrzewacza c.w.u., a warto$cig zadang czujnika B39
(program 1663) utrzymywana jest zawsze stata réznica 8 K. Ma to
umozliwi¢ osiggniecie temperatury zadanej w obiegu cyrkulacyjnym i
zapobiec ciagtej pracy pompy cyrkulacyjne;.

Przykiad 1

* Temperatura zadana c.w.u.: 55°C (hominalna warto$¢ zadana)
* Temperatura zadana dla obiegu cyrkulacyjnego: 45°C
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- Pompa obiegowa zostanie uruchomiona, gdy temperatura mierzona
przez czujnik spadnie ponizej 45°C i bedzie pracowac przez co najmniej
10 minut.

Przykiad 2

¢ Temperatura zadana c.w.u.: 50°C (nominalna warto$¢ zadana)
e Temperatura zadana dla obiegu cyrkulacyjnego: 45°C

— Pompa obiegowa zostanie uruchomiona, gdy temperatura mierzona
przez czujnik spadnie ponizej 42°C (50°C - 8°C) i bedzie pracowac przez
co najmniej 10 minut.

m  Przetaczanie trybu pracy (1680)

W przypadku zewnetrznego przetgczania, za pomocg wejscia H1 mozna
wybra¢ tryb pracy, na ktéry dokonywane jest przetgczenie.

 Zaden: przetgczenie zewnetrzne nie ma wplywu na prace obiegu c.w.u.
e Whyt.: obieg c.w.u. jest przetgczany na prace w trybie "Wytgczony".
 Zat.: obieg c.w.u. jest przetgczany na prace w trybie "Wigczony".

9.2.8 Obieg odbiorczy/obieg podgrzewania wody w basenie

B Obiegi odbiorcze/obieg podgrzewania wody w basenie

Oprécz obiegéw od c.o. 1 do c.o. 3 i obiegu chtodzenia, do systemu
mozna podfgczy¢ inne odbiorniki ciepta lub sterowac ich praca (np.
kurtyny powietrzne, baseny itd.). Zgtoszenia zapotrzebowania na ciepto
regulator moze otrzymywac z tych odbiornikow poprzez wejscie Hx, a
pracg odpowiednich pomp sterowaé poprzez wyjscie przekaznikowe QX.
Dla obiegu odbiorczego sg dostepne rézne ustawienia. W celu
umozliwiania korzystania z obiegu odbiorczego/obiegu podgrzewania
wody w basenie wymagane jest odpowiednio skonfigurowane wejscie Hx
w urzadzeniu lub dodatkowym module (programy 5950, 5960 lub 6046,
6054, 6062). Wejscie mozna skonfigurowac w nastepujacy sposob:

e Zapotrz. odbiorcy VK1
e Zapotrz. odbiorcy VK2
e Zapotrz. odbiorcy VK1 10V
e Zapotrz. odbiorcy VK2 10V
e Zwoln. zrodta ciepta basen

Pompy podtgcza sie do odpowiednio skonfigurowanych, wielofunkcyjnych
wyjs¢ przekaznikowych Qx. Pompy cyrkulacyjne (Q15/Q18) w obiegu
odbiorczym sg uruchamiane wtedy, gdy do odpowiedniego wejscia
zostanie doprowadzony sygnat zapotrzebowania na ciepto lub chtéd, lub
gdy system zgtosi konieczno$¢ odbioru nadwyzki ciepta. Obieg (Q19)
podgrzewania wody w basenie jest uruchamiany wtedy, gdy zostanie
odblokowane odpowiednie wejscie, a temperatura (B13) wody w basenie
bedzie nizsza niz "Wart. zad. zrédta ogrzew." (program 2056).

m  Temp. zad. zasil. zapot. odb. (1859, 1909, 1959)

Za pomoca tej funkcji ustawia sie temperature zadang zasilania
obowigzujgcg w przypadku zgtaszania zapotrzebowania przez obieg
odbiorczy.

m  Priorytet fadowania CWU (1874, 1924, 1974)

Nastawa decydujgca o tym, czy podgrzewanie c.w.u. ma priorytet w
stosunku do obiegu odbiorczego c.o./ obiegu podgrzewania wody w
basenie.

m  Odbiér nadwyzki ciepta (1875, 1925, 1975)

Jezeli uruchomiono funkcje odbioru nadwyzki ciepta, to nadmiar energii
moze by¢ odprowadzony przez odbior ciepta z instalacji obiegu
odbiorczego c.o.. Funkcje mozna ustawi¢ osobno dla kazdego obiegu
odbiorczego c.o.

BGB EVO 15-38i 107



9 Nastawy

108

BGB EVO 15-38i

m Z zasobnikiem buforowym (1878, 1928, 1978)

Ten parametr okresla, czy obieg grzewczy ma by¢ zasilany z zasobnika
buforowego, z zasobnika c.w.u. czy tylko z generatora ciepta. Ta funkcja
okresla réwniez, czy pompa kotta ma rozpoczynac¢ prace, gdy zgtoszono
zapotrzebowanie na ciepto.

* Nie: obieg c.o. jest zasilany z kotta.
* Tak: obieg c.0. moze by¢ zasilany z zasobnika buforowego.

m  Zregul. wst./pompg dosyt. (1880, 1930, 1980)

* Nie: obieg odbiorczy jest zasilany bez udziatu regulatora dodatkowego/
pompy dosytowe;.

* Tak: obieg odbiorczy jest zasilany z wykorzystaniem regulatora
dodatkowego/pompy dosytowe;.

9.2.9 Basen

m Basen

Regulator umozliwia podgrzewanie wody w basenie przy pomocy energii
stonecznej, albo przez zrédta ciepta, z ktérych kazde ma osobno
ustawiang warto$¢ zadana. W przypadku ogrzewania energig stoneczng
mozna ustawi¢ priorytet podgrzewania wody w basenie wzgledem
tadowania podgrzewacza c.w.u.

m  Wart. zad. ogrzew. solar. (2055)

W przypadku wykorzystywania energii stonecznej woda w basenie jest
podgrzewana do wartosci zadanej wprowadzonej w tym programie.

B Wart. zad. zrédta ogrzew. (2056)

W przypadku zastosowania urzgdzenia grzewczego ciepta woda w
basenie jest podgrzewana do warto$ci zadanej wprowadzonej w tym
programie.

m Priorytet fadow. ins. solarna (2065)

Za pomocgy tej nastawy okresla sie priorytet dla podgrzewania wody w
basenie przez uktad solarny. Priorytet dla podgrzewacza c.w.u. i
zasobnika buforowego wybiera sie w programie 3822.

 Priorytet 1: podgrzewanie wody w basenie ma najwyzszy priorytet.

* Priorytet 2: podgrzewanie wody w basenie ma $redni priorytet
(pomiedzy podgrzewaczem c.w.u. a zasobnikiem buforowym).

* Priorytet 3: podgrzewanie wody w basenie ma niski priorytet (po
podgrzewaczu c.w.u. i zasobniku buforowym).

. | Wazne

1 | Na warunki decydujgce o podgrzewaniu c.w.u. i realizacji
zwigzanych z tym priorytetéw moga mie¢ réwniez wptyw wejscia
Hx (patrz tez program 3822).

Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, patrz

(28] Priorytet fadow. zasobnika (3822), strona 118

m  Maks. temp. basenu (2070)

Jezeli temperatura wody w basenie osiggnie temperature graniczng
ustawiong w tym programie, to pompa kolektora zostanie wyfgczona.
Ponowne uruchomienie pompy nastepuje wtedy, gdy temperatura wody w
basenie spadnie 0 1°C ponizej maks. temperatury granicznej.

m Integr. z ukh. stonecznym (2080)

Wprowadzenie nastawy decydujgcej o tym, czy do tadowania instalac;ji
ogrzewania wody w basenie ma by¢ wykorzystywana energia stoneczna,
czy nie.
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9.2.10 Regulacja obiegu podstawowego / pompa dosytowa

m  Regulator/pompa dosyt.

Regulator umozliwia podwyzszenie lub obnizenie temperatury zasilania na
potrzeby przez wykorzystanie zadanych wartosci temperatury zasilania,
ktore sa nizsze lub wyzsze od aktualnej wspolnej temperatury zasilania.
Pompa zasilajgca moze skompensowac spadek cisnienia w zespotach
urzadzen , ktére znajdujg sie w wiekszej odlegtosci.

®  Min temp. zadana zasilana (2110) i Maks. temp. zad. zasilania
(maks. warto$é zadana zasilania) (2111)

Za pomoca tych ograniczen mozna okresli¢ zakres temperatury zadanej
zasilania podczas pracy obiegu ogrzewania.

m  Pompa dosyt. przy blok zréd (2121)

Za pomoca tego parametru mozna zdecydowac, czy przy aktywnej funkgcji
blokady Zrodta ciepta pompa dosytowa réwniez bedzie zablokowana, czy
nie.

* Wyt.: pompa dosytowa nie jest zablokowana.
 Zat.: jezeli funkcja blokady zrédta ciepta jest aktywna, to zablokowana
jest takze pompa dosytowa.

m  Zawor miesz. podwyz. temp. (2130)

Dla uruchomienia funkcji zmieszania wody rzeczywista temperatura w
kotle musi by¢ wyzsza niz wymagana warto$¢ zadana temperatury
zasilania w obiegu z zaworem mieszajgcym, poniewaz inaczej nie bedzie
mozna jej wyregulowac. Regulator oblicza wartos¢ zadang temperatury w
kotle na podstawie ustawionej w tym programie wartosci podwyzszenia
temperatury i chwilowej aktualnej temperatury zadanej zasilania.

m Czas przebiegu sitownika (2134)

Ustawienie czasu biegu sitownika zastosowanego zaworu mieszajacego.
9.2.11 Kociot

m  Zwoln. ponizej temp. zewn. (2203)

Kociot grzewczy jest uruchamiany tylko wtedy, gdy $rednia temperatura
zewnetrza jest nizsza od wartosci granicznej ustawionej w tym programie.
Histereza wynosi 0,5°C.

® Pelne tadowanie bufor (2208)

W programie 4810 (petne tadowanie zasobnika buforowego) wybiera sie,
czy i kiedy zasobnik buforowy bedzie w petni tadowany mimo
obowigzujacej automatycznej blokady zrodta ciepta. W programie 2208
decyduje sig, czy kociot bedzie wykorzystywany do petnego tadowania
zasobnika buforowego, czy nie.

* Wyt.: kociot grzewczy {1}nie{2} jest wykorzystywany do petnego
tadowania zasobnika buforowego.

 Zat.: kociot grzewczy jest wykorzystywany do petnego tadowania
zasobnika buforowego.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
(AN Petne tadowanie (4810), strona 123

B Min. warto$¢ zadana (2210) i Maks. wart. zadana (2212)

Dla realizacji funkcji ochronnej temperature zadang w kotle mozna
ograniczy¢ od dotu za pomoca minimalnej warto$ci zadanej (program
2210) i od goéry za pomoca maksymalnej warto$ci zadanej (program
2212).

m  Wart. zad. tryb reczny (2214)

Temperatura, do ktorej regulowany jest kociot podczas pracy w trybie
obstugi recznej (zob. tez program 7140).
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Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz
(A8 Tryb reczny (7140), strona 141

®  Min. czas przebiegu palnika (2241)

W tym programie okresla sie czas po uruchomieniu palnika, w ktéorym
histereza wytgczenia jest podwyzszana o 50%. Ta nastawa nie gwarantuje
jednak, ze palnik bedzie stale pracowat w zadanym okresie czasu.

B Min. czas wylgcz. palnika (2243)

Minimalny czas wytgczenia palnika obowigzuje wytgcznie pomiedzy
kolejnymi okresami pracy obiegu c.o. Wprowadzenie minimalnego czasu
wytgczenia palnika powoduje zablokowanie kotta na ten czas.

m  Hist. wyl. palnika (2245)

Jezeli przekroczona zostanie zadana w tym programie histereza, to
przerwa w pracy palnika wywotana przez funkcje Min. czas wytgcz. palnika
(program nr 2243) zostaje skrocona. Kociot zostanie uruchomiony mimo
obowigzujgcego okresu wytgczenia palnika.

m Czas wybiegu pompy (2250) i Czas wybieg. pompy po CWU
(2253)

Sterowane s czasy wybiegu pomp po zakonczeniu okresu pracy obiegu
c.o. lub c.w.u.

m  Ochr. p-zamar. pompa kotta (2300)

W zaleznosci od aktualnej temperatury zewnetrznej pompa kotta jest
uruchamiana takze wtedy, gdy nie jest zgtaszane zapotrzebowanie na
ciepto (patrz tabela ponizej).

. | Wazne

1 | zasobnik paliwa statego jest chroniony przed zamarznigeciem tylko
wtedy, gdy uruchomiona jest funkcja ochrony przeciwmrozowej
(program 6120).

Temperatura zewnetrzna Pompa

..-4°C pracuje przez caty czas

-5°C - +1,5°C jest uruchamiana na 10 minut co 6
godzin

+1,5°C... wytgczona

Wyit.. funkcja wytaczona.
Zat.: funkcja zatgczona.
®  Pompa kotta po blok. Zr.ciep. (2301)

Wytgczenie pompy kotta w przypadku aktywnej funkcji blokady zrodta
ciepta (np. na H1).

* Wyk.: funkcja blokady zrédta ciepta nie jest aktywna

¢ Zat.: funkcja blokady zrédta ciepta jest aktywna

m  Wplyw blokady Zrédta ciepta (2305)

Za pomoca tego parametru mozna zdecydowac, czy blokada zrddta ciepta
ma oddziatywac tylko na sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie, czy tez
takze na sygnat zapotrzebowania na c.w.u.

¢ Tylko tryb ogrzewania: blokowane sg tylko sygnaty zapotrzebowania na
ogrzewanie. Sygnaty zapotrzebowania na c.w.u. sg nadal obstugiwane.

* Tryb ogrzewania i CWU: wszystkie sygnaty zapotrzebowania na
ogrzewanie i c.w.u. sg blokowane.

m  Maks. réznica temp. (2316)

Gdy pompa osiaga predko$¢ maksymalng przy ustawionym nominalnym
wzroscie temperatury, to rosnie réznica temperatury w kotle. Ustawiona
wartos¢ maksymalnego wzrostu temperatury nie zostaje przekroczona.
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Uzyskuje sie to poprzez obnizenie temperatury zadanej w kotle do
aktualnej temperatury powrotu powiekszonej o warto$¢ wprowadzong w
tym programie.

Przestroga

Funkcja ograniczenia maks. roznicy temperatury w kotle jest
realizowana tylko wtedy, gdy skonfigurowano modulowang pompe
obiegu c.o., tzn. gdy program 6085 (Funkcja wyjscia P1) jest
przypisany do pompy obiegu c.o.

®  Nominalna réznica temp. (2317)

réznica miedzy temperaturg zasilania kotta a temperaturg powrotu do kotta
jest okreslana jako wzrost temperatury.

W trybie dziatania z wykorzystaniem pompy z modulacja, wzrost
temperatury jest okreslany za pomocg tego parametru.

®  Modulacja pompy (2320)

« Zaden: funkcja jest wytgczona.

e Zapotrzebowanie: praca pompy kotta sterowana jest w zaleznosci od
predkosci obrotowej obliczonej dla pompy c.w.u. pracujgcej na potrzeby
przygotowania c.w.u. lub w zaleznoéci od najwiekszej predkosci
obrotowej obliczonej dla maks. 3 pomp c.o. pracujgcych wytacznie na
potrzeby ogrzewania.

Obliczona predkos$c¢ obrotowa pompy dla 2. i 3. obiegu c.o. jest
uwzgledniana tylko wtedy, gdy te obiegi grzewcze sg zalezne réwniez
od potozenia zaworu zmiany kierunku przeptywu (parametr sterowanie
pracg pompy Kkotta/zawor zmiany kierunku przepfywu c.w.u.).

* Wartos¢ zadana kotta: pompa kotta zmienia swojg predkos¢ obrotowg w

taki sposob, ze dla przeptywu kotta uzyskiwana jest aktualna wartos¢

zadana (c.w.u. lub w zasobniku buforowym). Predko$¢ obrotowa pompy
kotta powinna by¢ zwiekszana w ramach zadanych granic tak dtugo, az
palnik osiggnie swojg maks. moc.

Nominalna réznica temp.: moc kotta regulowana jest do poziomu

wartosci zadanej kotta.

Funkcja regulacji predkosci obrotowej pompy reguluje predko$¢

obrotowg pompy kotta w taki sposéb, ze utrzymywana jest warto$¢

nominalna réznicy temperatury pomiedzy powrotem do kotta i

przeptywem kotta.

Jezeli rzeczywista réznica temperatury jest wieksza od nominalnej, to

predkos¢ obrotowa pompy jest zwiekszana, w przeciwnym wypadku

predkos¢ obrotowa jest zmniejszana.

Moc palnika: jezeli palnik pracuje matg moca, to takze pompa kotta

powinna mie¢ mata predkos¢ obrotowg. W przypadku wiekszej mocy

kotta pompa powinna pracowac z wiekszg predkoscig obrotowa.

m  Min. predko$¢ pompy (2322)

Zakres pracy pompy modulowanej mozna okresli¢ w procentach mocy.
Uktad sterujacy przeksztatca wewnetrznie warto$¢ procentowg na
predkos¢ obrotowa.

Wartos¢ 0% odpowiada min. predkosci obrotowej pompy.
m  Maks. predko$¢ pompy (2323)

Za pomoca wartosci maks. mozna ogranicza¢ predko$c¢ obrotowg pompy,
a tym samym pobo6r mocy.

m  Moc nominalna (2330) i Moc stopnia podstaw. (2331)

Wartosci wprowadzone w programach 2330 i 2331 sg potrzebne przy
konfigurowaniu uktadéw kaskadowych kottéw o ré6znej mocy. Wartosci te
sg odczytywane przez regulator uktadu kaskadowego.

B Moc przy min. predk. pompy (2334) i Moc przy maks predk.
pompy (2335)

Jezeli w programie 2320 wybrano moc palnika, to pompa kotta pracuje z
minimalng predkoscig obrotowg az do uzyskania mocy palnika okreslonej
w programie 2334. Po przekroczeniu mocy palnika okreslonej w programie
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2335 pompa w kotle pracuje z maks. predkoscig obrotowa. Jezeli moc
palnika znajduje sie pomiedzy tymi wartosciami, to predko$¢ obrotowa
pompy w kotle wynika z zaleznosci liniowe;.

m  Dane wentylatora

e program 2441: za pomocg tego parametru mozna ograniczy¢
maksymalng wydajnos¢ kotta w trybie ogrzewania.

e program 2442: za pomocg tego parametru mozna ograniczy¢
maksymalng wydajnos¢ kotta w trybie petnego tadowania zasobnikéw
warstwowych.

e program 2444: za pomocg tego parametru mozna ograniczy¢
maksymalng wydajnos¢ kotta w trybie c.w.u.

. | Wazne
1 S3a to warto$ci obliczane. Rzeczywistg moc trzeba ustali¢ np. na
podstawie wskazan gazomierza lub licznika ciepta.

m  Opézn. regulatora (2450)

Funkcja op6znienia regulacji stuzy do stabilizacji warunkéw spalania,
zwtaszcza po uruchomieniu na zimno. Po uruchomieniu przez regulator
automatu spalania pracuje on przez zadany czas z ustawiong moca.
Dopiero po uptywie tego czasu uruchamiana jest funkcja modulaciji.

W programie 2450 decyduje sie o tym, w ktérym trybie pracy funkcja
opdznienia regulacji bedzie aktywna.

m  Opébzn. regulatora moc went. (2452)

Moc kotta wykorzystywana w okresie realizacji funkcji opdznienia
regulatora.

m  Opdzn. regulatora czas (2453)

Czas trwania opdznienia regulatora. Czas ten rozpoczyna sie po
rozpoznaniu ptomienia po zaptonie.

m Hister. przel. obiegéw grz. (2454), Hister. wytacz. ob.grz. min.
(min. réznica wytgczenia HKs) (2455), Hister. wytgcz. ob.grz.
maks. (maks. réznica wylgczenia HKs) (2456), (2460), Hister.
przetaczania CWU (réznica wigczenia c.w.u.) (2461) i Hister.
wylacz. CWU min. (réznica wytgczenia c.w.u.) (2462)Hister.
wylacz. CWU maks.

Rys.32 Histereza Sd Histereza
T Sd1 Hister. wylgcz. ob. c.o./c.w.u. maks. (2456/2462)
Ti Sd2 Hister. wytgcz. ob. c.o./c.w.u. min. (2455/2461)
Sd Sd3 Hister. przet. obiegdéw c.o./c.w.u. (2454/2460)
L e ;f/* ***************** t Czas
= e Ti Temperatura rzeczywista
Sd2— ‘"/[‘-\ ““““ 7{‘\ “““ ;-1 W celu unikniecia niepotrzebnych wigczen podczas procesu

\}/\\ ~— dostosowywania histereza wytgczenia jest dynamicznie dopasowywana w
e A e Ny zalezno$ci od zmian temperatury (zob. Rys.).

RA-0000079

t—>

m  Opdz. zapot. na cieplo tryb spec. (2470)

Zapotrzebowanie na ciepto podczas pracy w trybie specjalnym (funkcja
kontroli kominiarskiej, zatrzymanie regulatora, praca w trybie obstugi
recznej) jest przekazywane do palnika z opdznieniem zadanym w tym
programie. Dzieki temu powoli otwierajace sie zawory mieszajagce moga
rozpoczynac prace jeszcze przed uruchomieniem palnika. W ten sposob
unika sie zbyt wysokiej temperatury w kotle.

m Wyt nadzoru cién. statyczn. (2480)

Ten parametr decyduje o stanie kotta w sytuaciji, gdy cisnienie wody jest
poza dopuszczalnym zakresem:
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* Pozycja blokady : kociot jest zablokowany.
¢ Powstrzymanie startu: uruchomienie kotta nie jest mozliwe.

m Zliczanie energii gazu (2550)

Parametr ten stuzy do uruchamiania i wytgczania funkcji zliczania energii
gazu. Wartosci licznika nie sg kasowane w trakcie pomiaru.

Wazne

Priorytet fadowania CWUAbsolutny Jezeli priorytet podgrzewania
c.w.u. nie jest ustawiony na “Absolutny” i jezeli podczas
podgrzewania c.w.u. zgtoszone zostanie zapotrzebowanie na
ciepto dla obiegu c.o., to gazomierz uwzgledni wytacznie energie
gazu potrzebng dla obiegu c.o.

=0

m  Korekta zlicz. energii gazu (2551)
W tym miejscu dobierane jest nachylenie funkcji liniowej aproksymujace;.

* Wartosc¢ < 1: prowadzi do obnizenia wartosci zliczania energii gazu.
* Wartos¢ > 1: prowadzi do zwiekszenia wartosci zliczania energii gazu.

Wartos¢ 1 oznacza, ze nie zachodzg zadne zmiany w poréwnaniu do
zapisanej funkcji aproksymujace;j.

B Opézn. wyl. przepust. spalin (2560)

Sterowanie pracg przepustnicy spalin jest powigzane z pracg wentylatora.
Jezeli wentylator nie pracuje, to przepustnica spalin jest zamknieta. Aby
unikng¢ wytaczania przepustnicy spalin podczas krotkotrwatych
przestojow i zmiany trybu pracy na kohcowy przedmuch komory spalania
i/lub osuszanie komina, przepustnica jest wytgczana z opdznieniem. Za
pomocg tego parametru ustawia sie opdznienie wytgczenia przepustnicy
spalin.

9.2.12 Sitherm Pro

®  Prad jonizacji filtrowany (2700)

Wyswietlanie filtrowanego pradu jonizacji dla regulacji spalania w celach
diagnostycznych.

B Poz. silnika krokowego (2702)

Wyswietlanie w celach diagnostycznych pozycji silnika krokowego zaworu
gazu.

m  Wartosci adapt. jako$¢ gazu (2703)

Wyswietla aktualne wartosci parametrow jakosciowych gazu
wykorzystywane przy uruchamianiu silnika krokowego zaworu gazu
podczas kolejnego zaptonu.

m Faza pracy (2706)

Wyswietlanie w celach diagnostycznych wartosci kontrolnej dla
optymalizacji spalania.

e Czuwanie: funkcja optymalizacji spalania jest w stanie gotowosci i
oczekuje na uruchomienie palnika.

* Inicjalizacja: regulator palnika sygnalizuje rozpoczecie pracy.
optymalizacja spalania jest inicjowana przy rozpoczeciu pracy.

* Zapton: faza pomiedzy uruchomieniem zaptonu a wykryciem ptomienia.

Detekcja zimnego startu: po wykryciu ptomienia nastepuje sprawdzenie,

czy mozna przej$¢ szybko od optymalizacji do normalnego dziatania

(ciepty start) czy tez regulacja musi dziatac przez dtuzszy czas.

Wysterowanie poczatkowe: w trakcie tej fazy prad jonizacji jest

zwiekszany do wartosci zadane;.

Stabilizacja: optymalizacja spalania rozpoczyna faze normalnego

dziatania. w trakcie tej fazy wszystkie mechanizmy monitorujgce ciggle

sg aktywne.

Regulacja: faza robocza optymalizacji spalania. prad jonizaciji

regulowany jest do wartosci zadanej pradu, wszystkie mechanizmy

monitorujgce sg aktywne.
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e Egz. gaz dziatanie: specjalny tryb pracy. Zawor nie moze zapewnic
wymaganego przeptywu gazu. optymalizacja spalania zadaje ustawienie
nowej wydajnosci kotta, tak aby mogty by¢ osiggniete wymagane
wartosci spalania. Ten tryb pracy wskazuje na to ze, gaz spetnia tylko
minimalne wymagania wzgledem jakosci lub ze ci$nienie gazu jest za
niskie lub za wysokie.

Test odch. aktywny: specjalny tryb pracy. Ten test mozna rozpocza¢
zaréwno automatycznie, jak i recznie. Przeprowadzany jest test
elektrody. Kociot pracuje z zadang moca.

Przekroczony czas przerwy od 1 do 3 funkcji ADA: uptynat czas przerwy
od 1 do 3 dla przynajmniej jednego z punktéw realizacji funkcji "drift
test". Funkcja drift test (kontrola optymalizacji spalania) jest
uruchamiana, gdy palnik rozpocznie prace z wymagang moca.

m  Zwoln. wyboru rodz. gazu (2720)

Ustawianie rodzaju gazu Po uruchomieniu kotta operator ma 50 sekund na
ustawienie wtasciwego rodzaju gazu (program nr 2721). Nastepnie
parametr musi zosta¢ zresetowanyWyt. w celu potwierdzenia.

B Rodzaj gazu (2721)
Ustawianie rodzaju gazu — gaz ziemny lub LPG
®  Uruchamianie testu (2740)

Ten program umozliwia uruchomienie funkc;ji drift test (kontrola
optymalizacji spalania). Podczas tej kontroli sprawdzany jest stan i stopien
zuzycia elektrody jonizacyjnej. Po zgtoszeniu zapotrzebowania na ciepto
kociot jest uruchamiany z odpowiednig mocg. Po zakonczeniu testu palnik
zostaje wytgczony, o ile na realizacje nie oczekuje kolejne zgtoszone
zapotrzebowanie na ciepto. Jezeli zgtaszane jest zapotrzebowania na
ciepto, to jest ono realizowane.

* Nie: nie uruchamia¢ funkc;ji drift test (kontrola optymalizacji spalania) lub

funkcja drift test zakonczona.

Wszystkie punkty: funkcja drift test (kontrola optymalizacji spalania) jest

realizowana dla kazdego istniejacego punktu przewidzianego do

przeprowadzenia testu. W zalezno$ci od rodzaju kotta i rodzaju gazu

moze wystepowac od czterech do siedmiu punktéw przewidzianych do

realizacji funkcji drift test (kontrola optymalizacji spalania). Poszczegolne

testy kontrolne przeprowadzane sg po kolei jeden po drugim,

zaczynajgc od punktu 1 (duza moc kotta).

Wszystkie zaplanowane punkty: funkcja drift test (kontrola optymalizaciji

spalania) jest realizowana tylko w zaplanowanych punktach.

e Punkt 1 — punkt 7: funkcja drift test jest realizowana dla wybranego
punktu (od 1 do 7).

. | Wazne

1 | Jezeli aktywna jest funkcja wiatru przeciwnego (informacja
wys$wietlania w polu stanu Sitherm Pro, program 8023), nie mozna
uruchomic¢ funkgiji drift test (kontrola optymalizacji spalania). W
takim przypadku parametr programu natychmiast przyjmuje
wartos¢ Nie. Jezeli zachodzi pilna konieczno$¢ uruchomienia
funkgji drift test (kontrola optymalizacji spalania), trzeba na kilka
sekund wytaczy¢ zasilanie kotta. Nastepnie mozna uruchomic
funkcje drift test (kontrola optymalizacji spalania). Przy silnym
wietrze uzyskiwane wartosci mogg by¢ jednak nieprawidtowe.

m  ADA wynik (2741), ADA wartos¢ filtr. (2742), ADA korekcja
(2743) i ADA czas osiggniety (2744)

ADA nr punktu (2741): w tym programie nalezy wybra¢ punkt
uruchomienia funkcji "drift test" (numer punktu realizacji funkcji ADA: od 1
do 7), dla ktérego majg by¢ wyswietlane cztery wartosci (2741-2744)
opisane ponizej.

ADA wartosc filtr. (2742): wartosc¢ filtra dla ustawionego punktu realizacji
funkcji ADA.

ADA korekcja (2743): korekta ustawionego punktu realizacji funkcji ADA.
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ADA czas osiggniety (2744): czas, ktory uptynat od poprzedniej
prawidtowej realizacji funkcji ADA w ustawionym punkcie realizacji funkcji
ADA. Czas wys$wietlany jest w godzinach i minutach.

m Reset testu (2749)

Po wymianie elektrody jonizacyjnej trzeba przeprowadzi¢ drift test
(kontrola optymalizacji spalania). Za pomoca tej funkcji przeprowadza sie
4 takie testy dla ponownego obliczenia wartosci korygujgcych.

* Nie : Brak dziatania.

* Nowa elektroda : w przypadku nowej elektrody rozpoczyna sie, po
wyzerowaniu wartosci funkgiji drift test, liczenie czasu od ADA pocz.
czas blokady.

Zuzyta elektroda : w przypadku elektrody uzywanej, po wyzerowaniu
wartosci funkgiji drift test przeprowadzane sg w okreslonej kolejnosci
testy dla wszystkich punktow w celu uzyskania pierwszych danych
adaptacyjnych wzglednie pierwszych wartosci testowych. Wartosci te
mozna przeanalizowac na miejscu.

. | Wazne

1 | Jezeli uruchomiona zostata funkcja wiatru przeciwnego
(informacja wy$wietlana w polu stanu programu Sitherm Pro), nie
mozna uruchomi¢ funkc;ji drift test (kontrola optymalizaciji
spalania). W takim przypadku wartosci sg zerowane, ale nowe
testy przeprowadzane sg z opdznieniem, tzn. wtedy, gdy funkcja
wiatru przeciwnego jest wytgczona.

m  Oczekujgce testy ochyt. (2750)

Liczba zaplanowanych realizacji funkgji drift test (kontrola optymalizacji
spalania). W trakcie trwania testu liczba ta jest wyswietlana jest
wyswietlana do czasu zakonczenia realizacji funkciji.

m  Odstepy czasowe ADA (2751-2753)
Odstepy czasowe 1, 2 i 3 dla prob ADA.

9.2.13 Instalacja kaskadowa

m Strategia prowadz. (3510)

Z uwzglednieniem zadanego zakresu mocy zrodta ciepta sg zatgczane i
wytgczane zgodnie z przyjetg strategig. Aby uniemozliwi¢ wptyw zakresu
mocy, wartosci graniczne nalezy ustawi¢ na 0% i 100%, a strategie
prowadzenia regulacji na pézn. wigcz., pézn. wytacz.

* Pozn. wigcz. wezes. wytgcz.: dodatkowe kotty bedg uruchamiane tak
pdzno, jak tylko bedzie to mozliwie (zakres mocy maks.) i wytaczane tak
wczesnie, jak to tylko bedzie mozliwe (zakres mocy maks.). Oznacza to,
ze pracowac bedzie mozliwie najmniej kottéw wzglednie dodatkowe
kotly beda pracowac przez krétki czas.

e Pézn. wigcz., pozn. wytacz.: dodatkowe kotty bedg uruchamiane tak

poézno, jak tylko bedzie to mozliwie (zakres mocy maks.) i wytagczane tak

poézno, jak to tylko bedzie mozliwe (zakres mocy min.). Oznacza to, ze
kotly beda jak najrzadziej wigczane i wytgczane.

Wczes$n.wigcz., pdzn.wytgcz.: dodatkowe kotly bedg uruchamiane tak

wczesnie, jak tylko bedzie to mozliwie (zakres mocy min.) i wytgczane

tak pdzno, jak to tylko bedzie mozliwe (zakres mocy min.). Oznacza to,
ze pracowac bedzie mozliwie najwiecej kottow wzglednie dodatkowe
kotty beda pracowac najdtuzej, jak to tylko bedzie mozliwe.

m Catka zwolnienia sekw. zréd. (3530)

Wielko$¢ tworzona na podstawie zmian temperatury i uptywu czasu. W
przypadku przekroczenia wprowadzonej wartosci granicznej uruchamiany
jest kociot sekwencyjny.

B Reset catki sekw. zrédta (3531)

W przypadku przekroczenia wprowadzonej wartosci granicznej kociot
sekwencyjny jest wytgczany.
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m Blokada restartu (3532)

Blokada restartu zapobiega ponownemu uruchomieniu wytgczonego juz
kotta. Blokada jest zwalniana dopiero po uptywie zadanego czasu. Dzieki
temu zapobiega sie zbyt czestemu uruchamianiu i wytgczaniu kottow i
zapewnia stabilng prace instalacji.

m  Opébzn. wigczenia (3533)

Funkcja opdznienia zataczenia zapobiega zbyt czestemu uruchamianiu i
wytaczaniu (taktowaniu) kotta zapewniajgc tym samym stabilnos¢ pracy.

m  Opézn. wigczenia CWU (3535)

Oprocz funkgji konfigurowanej w parametrze 3533 te funkcje mozna
wykorzysta¢ do ustawienia opdznienia uruchomienia kotta nadgznego w
przypadku realizacji funkcji podgrzewania c.w.u. Funkcja ,opdznienia
uruchomienia podgrzewania c.w.u.” ma zastosowanie w sytuaciji
jednoczesnego zapotrzebowania na ciepto do ogrzewania pomieszczen i
podgrzewania c.w.u.

m  Autom. zm. sekwencji Zr. (3540)

Funkcja zmiany kolejnosci zrodet ciepta decyduje o kolejnosci
uruchamiania kotta gtéwnego i sekwencyjnego, wptywajac tym samym na
stopien obcigzenia kottow w uktadzie kaskadowym. Po uptywie
ustawionego czasu, kolejno$¢ uruchamiania kottéw zostaje zmieniona.
Kociot z nastepnym, wyzszym adresem urzadzenia pracuje jako kociot
gtéwny.

Informacja o liczbie roboczogodzin przekazywana ze zrédta ciepta do kotta
nadrzednego w kaskadzie ma rozstrzygajgce znaczenie przy obliczaniu
czasu pracy.

Ustawienie "- - -" powoduje wytgczenie funkcji zmiany kolejnosci zrédet
ciepta. Ustawienia dla gtéwnego kotta mozna wprowadzi¢ w programie
3544. Pozostate kotly sg uruchamiane i wytgczane w kolejnosci zgodnej z
ich adresami w magistrali LPB.

®  Autom. wyklucz. zm. sekw. zr (3541)

Ustawienie wykluczenia zrodta ciepta jest stosowane tylko w powigzaniu z
wigczong funkcjg kolejnosci zrodet ciepta (program 3540). Wykluczenie
zrodta ciepta moze by¢ wykorzystywane do wyeliminowania pierwszego
i/lub ostatniego kotta z automatycznej zmiany kolejnosci.

« Zaden: po uptywie czasu wprowadzonego w programie 3540 zostaje
zmieniona kolejno$¢ uruchamiania kottéw.

 Pierwsze: pierwszy kociot na liscie adresowania pracuje jako kociot
gtéwny; kolejnos¢ uruchamiania wszystkich pozostatych kottow jest
zmieniana po uptywie czasu wprowadzonego w programie 3540.

¢ Ostatnie: ostatni kociot na liscie adresowania jest zawsze uruchamiany
jako ostatni; kolejno$¢ uruchamiania wszystkich pozostatych kottow jest
zmieniana po uptywie czasu wprowadzonego w programie 3540.

m  Zrédio wiodace (3544)

Nastawa wiodgcego zrodta ciepta jest wykorzystywana tylko w potgczeniu
z okres$long na state kolejnoscig uruchamiania kottow (program 3540).
Zrodto zdefiniowane jako wiodace zawsze jest uruchamiane jako
pierwsze, a wylgczane jako ostatnie. Pozostate zrédta ciepta sg
uruchamiane i wytgczone zgodnie z adresem urzadzenia.

B Min. temp. zad. powrotu (3560)

Jezeli temperatura powrotu spadnie ponizej wartosci wprowadzonej w tym
programie, to uaktywniana jest funkcja utrzymania temperatury powrotu na
wyzszym poziomie. Utrzymanie temperatury powrotu na odpowiednio
wysokim poziomie umozliwia oddziatywanie na odbiorniki ciepta lub
zastosowanie regulatora temperatury powrotu.
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®  Min. réznica temp. (3590)

Ta funkcja zapobiega zbyt wysokiej temperaturze powrotu w uktadzie
kaskadowym i usprawnia wytgczanie kaskady. Jezeli roznica temperatury
pomiedzy czujnikiem zasilania uktadu kaskadowego, a czujnikiem powrotu
jest mniejsza niz minimalna réznica temperatury wprowadzona w tym
programie, to zrédto ciepta bedzie wytgczane najwczesniej, jak to mozliwe,
niezaleznie od skonfigurowanej strategii pracy uktadu. Gdy réznica
temperatury bedzie znowu wystarczajaca, system zostanie ponownie
przetaczony na skonfigurowang strategie pracy.

9.2.14 Solar

m  Obieg solarny

Jezeli ilos¢ energii stonecznej jest wystarczajgca, to system solarny moze
podgrzewa¢ wode w basenie, w podgrzewaczu c.w.u. i w zasobniku
buforowym. W tym programie mozna ustawic¢ priorytet tadowania
poszczegolnych podgrzewaczy c.w.u. System jest zabezpieczony przez
funkcje ochrony przeciwmrozowej i funkcje ochrony przed przegrzaniem.

® Ro&znica temp. zat. (3810) i Réznica temp. wyl. (réznica
temperatur wyt.) (3811)

1/0 Pompa kolektora wt./wyt.
T Temperatura
T1 Robznica temp. zat.
TO ROznica temp. wyt.
TK Temperatura kolektora
TL Min. temp. tadow. podgrzewacza / basenu
TS Temp. podgrzewacza
t Czas

Za pomoca tych funkcji okresla sie moment uruchomienia i wytgczenia
pompy kolektora stonecznego. Punktem wyjscia jest roznica pomiedzy
temperaturg w kolektorze i temperaturg wody w podgrzewaczu c.w.u.

B Min. temp. fad. zasob. CWU (3812)

Oprécz odpowiedniej réznicy temperatur dla uruchomienia funkcji
tadowania c.w.u. konieczne jest osiagniecie okreslonej temperatury w
kolektorze stonecznym.

m  R6zn. temp. bufora wigcz. (3813), Rozn. temp. bufora wytacz.
(3814), Min. temp. tad. zasob. bufor. (3815), R6zn. temp. wigcz.
basenu (3816), R6zn. temp. wylacz. basenu (3817) i Min. temp.
tad. basenu (3818)

Za pomocg tych funkcji okresla sie moment uruchomienia i wytgczenia
pompy kolektora stonecznego. Punktem wyjscia jest roznica pomiedzy
temperaturg w kolektorze a temperaturg wody w zasobniku buforowym/
basenie.

Oprécz odpowiedniej réznicy temperatury, dla uruchomienia tadowania
zasobnika buforowego/basenu konieczne jest osiggniecie pewnej
minimalnej temperatury w kolektorze stonecznym.

. | Wazne

1 | Nastawa "- - - powoduje, ze w programach 3813, 3814, 3816 i
3817 wykorzystywane sg wartosci z programu 3810 (dla
programow 3813 i 3816) i z programu 3811 (dla programoéw 3814 i
3817). Wartosci z programéw 3810 i 3811 sg zawsze
wykorzystywane w przypadku podgrzewacza c.w.u.

B Rézn. temp. wigcz. basenu (3816) i R6zn. temp. wytacz.
basenu (3817)

W przypadku wzrostu lub spadku réznicy temperatury pomiedzy
kolektorem stoneczym i wodg w basenie pompa ukfadu solarnego jest
uruchamiana lub wytgczana.
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®  Min. temp. fad. basenu (3818)

Min. temperatura w kolektorze stonecznym wymagana do rozpoczecia
podgrzewania wody w basenie.

B Priorytet tadow. zasobnika (3822)

Jezeli w instalacji zamontowano kilka podgrzewaczy c.w.u., to kolejno$c
ich fadowania mozna okresli¢ wybierajgc sposéb realizacji tego procesu.

« Zaden: podgrzewacze c.w.u. sg fadowane na przemian tak, zeby po
kazdej fazie tadowania uzyska¢ wzrost temperatury o 5°C.
Podgrzewacze sa tadowane do uzyskania temperatury zadanej na
poziomie A, B lub C (tab. 1). Po osiagnieciu wszystkich warto$ci
zadanych danego poziomu nastepuje ich podwyzszanie do nastepnego
poziomu.

Zasobnik CWU: tadowanie podgrzewacza c.w.u. ma priorytet na kazdym

poziomie (A, B lub C) podczas kazdego procesu tadowania
realizowanego przez uktad solarny. Inne odbiorniki ciepta na tym samym
poziomie sg tadowane w nastepnej kolejnosci. Po osiggnieciu
wszystkich wartosci zadanych danego poziomu nastepuje ich
podwyzszanie do nastepnego poziomu. Rowniez w tym przypadku
fadowanie podgrzewacza c.w.u. ma priorytet.

Zasobnik buforowy: fadowanie zasobnika buforowego ma na kazdym

poziomie (A, B lub C) priorytet w stosunku do kazdego zapotrzebowania
ciepta na potrzeby ogrzewania dostarczanego przez instalacje solarng.
Inne odbiorniki ciepta na tym samym poziomie sg tadowane w nastepne;j
kolejnosci. Po osiagnieciu wszystkich wartosci zadanych danego
poziomu nastepuje ich podwyzszanie do nastepnego poziomu. Réwniez
w tym przypadku tadowanie zasobnika buforowego ma priorytet w
stosunku do ogrzewania pomieszczen.

Tab.25 Temperatury zadane dla podgrzewacza c.w.u.

Po- |Podgrzewacz c.w.u. |Zasobnik buforowy |Basen

ziom

A Temperatura zadana | Temperatura zadana
(program 1610) dla zasobnika bufo-

rowego Wartos$¢ zadana dla
(wskazowka holowa- | ogrzewania solarne-
na) go

B Maks. temperatura | Maks. temperatura | (program 2055)
tadowania tadowania
(program 5050) (program 4750)

C Maks. temperatura w | Maks. temperatura w | Maks. temperatura
podgrzewaczu c.w.u. | podgrzewaczu c.w.u. | wody w basenie
(program 5051) (program 4751) (program 2070)

(1) Za pomoca nastaw w programie 2065 mozna zdecydowac, czy woda w ba-
senie bedzie podgrzewana w pierwszej kolejnosci, w okresie miedzy tado-
waniem podgrzewacza c.w.u. i fadowaniem zasobnika buforowego, czy jako
ostatnia w kolejnosci.

o

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz
Priorytet fadow. ins. solarna (2065), strona 108

B Czas fadow. prioryt. wzgl. (3825)
Jezeli preferowany podgrzewacz nie moze by¢ zatadowany przez uktad
regulacyjny (np. jezeli roznica temperatury miedzy priorytetowym
podgrzewaczem c.w.u., a kolektorem jest za mata), to na czas ustawiony

w tym programie priorytet jest przenoszony na nastepny podgrzewacz lub
basen.

m Czas oczek. priorytet wzgl. (3826)

Przekazanie priorytetu jest opdzniane o czas zadany w tym programie.

7703188 - 02 - 28112018



7703188 - 02 - 28112018

9 Nastawy

B Czas oczekiw. réwn. praca (3827)

Jezeli moc ukfadu solarnego jest wystarczajgca, to w przypadku
zastosowania solarnych pomp tadujgcych mozliwa jest praca réwnolegta.
Oprocz fadowanego w danym czasie podgrzewacza c.w.u. moze by¢
tadowany rownolegle kolejny podgrzewacz w szeregu priorytetowym. Za
pomocg wartosci wprowadzonej w tym programie mozna opéznia¢ lub
stopniowac zatgczanie podgrzewacza w uktadzie réwnolegtym.

Nastawa "- - -" powoduje wytgczenie trybu réwnolegtego.
m  Opdzn. pompy wtérnej (3828)

Uruchomienie pompy po stronie wtérnej mozna opdznié, tak zeby mie¢
pewnos$¢, ze zostanie ona zatgczona dopiero wtedy, gdy w obiegu po
stronie pierwotnej osiggnieta zostanie odpowiednia temperatura.

®  Funkcja startu kolektora (3830)

Jezeli przy wytgczonej pompie nie mozna prawidtowo zmierzyé
temperatury w kolektorze (np. w przypadku rur prézniowych), to mozliwe
jest okresowe uruchamianie pompy.

Przestroga
W niektérych kolektorach nie mozna prawidtowo zmierzy¢
temperatury, gdy pompa jest wytgczona. Z tego powodu pompe
nalezy od czasu do czasu uruchomic.

m  Min. czas pracy pompy kolek. (3831)

Pompa kolektora jest okresowo uruchamiana na czas zadany w tym
programie.

®  Funkcja startu kolek. wtacz. (3832) i Funkcja startu
kolek.wytgcz. (3833)

W tym programie wprowadza sie godzine, o ktérej uruchamiana jest lub
wytgczana funkcja startu kolektora.

m  Funkcja startu kolekt. grad. (3834)

Gdy tylko czujnik kolektora zarejestruje wzrost temperatury, uruchamiana
jest pompa kolektora. Im wyzsza jest wprowadzona wartos¢, tym wiekszy
musi by¢ wzrost temperatury.

m  Ochrona p-zamr. kolektora (3840)

Aby nie dopusci¢ do zamarzniecia kolektora, pompa kolektora zostanie
uruchomiona przy temperaturze wprowadzonej w tym programie.

m  Ochrona kol. przed przegrz. (3850)

W przypadku niebezpieczenstwa zbyt duzego wzrostu temperatury w
kolektorze kontynuowane jest tadowanie podgrzewacza c.w.u., aby
odebrac w ten spos6b nadmiar ciepta. Po osiggnieciu temperatury
bezpieczenstwa okreslonej dla podgrzewacza c.w.u. proces fadowania
zostaje przerwany.

m  Parowanie no$nika ciepla (3860)

Funkcja ochrony pomp zapobiegajgca przegrzaniu pompy kolektora w
przypadku niebezpieczenstwa parowania nosnika ciepta przy wysokiej
temperaturze w kolektorze.

B Min. predko$é pompy (3870) iMaks. predkosé pompy (3871)

Minimalna i maksymalna predko$¢ pompy instalacji solarnej wyrazona w
procentach.

m  Srodek przeciwzamarz. (3880)
Informacje o zastosowanym srodku przeciw zamarzaniu.
B Stezenie $r. przeciwzamarz. (3881)

Whprowadzanie stezenia srodka przeciw zamarzaniu w celu pomiaru
wykorzystania energii stoneczne;j.
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m  Wydajno$¢ pompy (3884)

Podanie przeptywu zamontowanej pompy dla obliczenia objetosci cieczy
na potrzeby pomiaru wydajnosci instalacji solarnej.

Jezeli przeptyw jest mierzony poprzez wejscie Hx, to w tym programie
funkcje trzeba wytaczy¢ (nastawa "- - -"). Wprowadzenie wartosci w tym
programie powoduje rozpoczecie pomiaru wydajnosci. Jezeli czujniki
wydajnosci instalacji solarnej nie sg dostepne (B63/64), to
wykorzystywany jest czujnik kolektora oraz czujniki podgrzewacza c.w.u.

m  Pomiar wydajnosci instalacji solarnej

Aby umozliwi¢ doktadny pomiar wydajnosci instalacji solarnej, trzeba
podiaczy¢ dwa dodatkowe czujniki: B63 po stronie zasilania instalac;ji
solarnej i B64 po stronie powrotu instalacji solarnej. Bez tych czujnikéw
pomiar wydajnosci instalacji solarnej nie jest mozliwy.

m  Wart. impulsu uzysku (3887)

Okresla dla wejscia Hx wielko$¢ przeptywu przypadajaca na impuls. W
tym celu wejscie Hx trzeba skonfigurowac¢ do zliczania impulsow.

9.2.15 Kaociot na paliwo state

m  Kociol na paliwo stale

Jezeli temperatura w kotle na paliwo state jest wystarczajgco wysoka, to
pompa kotta zostaje wtgczona i podgrzewana jest woda w podgrzewaczu
c.w.u. i/lub w zasobniku buforowym. W kotle na paliwo musi by¢
zamontowany Czuj. kott. na pal. state B22.

m  Blokada innych zrédet ciepta (4102)

Jezeli uruchomiony zostanie kociot na paliwo state, to inne zrédta ciepta,
np. kociot olejowy/gazowy, zostang zablokowane do czasu, gdy
temperatura w kotle wzrosnie do wartosci wskazujgcej na przekroczenie
temperatury poréwnawczej (program 4133).

m  Min. warto$é zadana (4110)

Pompa kotta jest uruchamiana tylko wtedy, gdy temperatura w kotle
osiggneta dodatkowo do wymaganej réznicy temperatury takze
wprowadzong w tym programie min. warto$¢ zadana.

m  Robznica temp. zat. (4130), Réznica temp. wyt. (4131) i Temp.
poréwnawcza (4133)

Rys.34 tadowanie podgrzewacza 1/0 Pompa kolektora wt./wyt.

T TKx Bx Rzeczywista temperatura odniesienia
P T1 Robznica temp. zat.

T TO Roznica temp. wyt.

-~ ~ |7 {10 TKx Temperatura kotta

- _ - ‘ - TS Temperatura w podgrzewaczu

NT—Ts t Czas

-~
e — —
Bx / Do uruchomienia pompy niezbedna jest dostatecznie duza roznica

4 temperatury miedzy temperaturg w kotle i temperaturg poréwnawcza.
0 RA-0000081

t W celu utrzymania temperatury poréwnawczej sg do dyspozycji
nastepujace nastawy w programie 4133:

* Czujnik c.w.u. B3/B37. sygnat temperatury porownawczej jest
dostarczany przez czujnik c.w.u. B3/B31.

e Czujnik zasob. B4/B4 1. sygnat temperatury poréwnawczej jest
dostarczany przez czujnik zasobnika buforowego B4/B41.

e Temp. zad. zasilania. temperaturg porownawczg jest temperatura
zadana zasilania.

* Min. temp. zad: temperaturg porownawczg jest warto$¢ wprowadzona w
programie 4110.

m Czas wybiegu pompy (4140)

Okreslenie czasu wybiegu pompy kotta na paliwo state.
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9.2.16  Zasobnik buforowy

m  Zasobnik buforowy

Do systemu mozna podtgczony zasobnik buforowy. Jest on podgrzewany
przez zrédio ciepta oraz energie stoneczng. W trybie chtodzenia moze byc¢
réwniez wykorzystywany do magazynowania chtodu. Regulator steruje
ogrzewaniem/chtodzeniem i wymuszonym tadowaniem zasobnika
buforowego, chroni go przed zbyt wysoka temperaturg i utrzymuje rozktad
temperatury w zasobniku tak dtugo, jak to mozliwe.

m  Autoblokada Zrodta (4720)

Zrédto ciepta jest uruchamiane tylko wtedy, gdy zasobnik buforowy nie jest
w stanie pokry¢ aktualnego zapotrzebowania na ciepto. Mozliwe sg
nastepujgce ustawienia:

« Zaden: funkcja automatycznej blokady zrddta ciepta jest wytgczona.

e Z B4: funkcja automatycznej blokady zrédta ciepta jest uruchamiana
przez czujnik zasobnika buforowego B4.

* Z B4 i B42/B41: funkcja automatycznej blokady zrodta ciepta jest
uruchamiana przez czujniki zasobnika buforowego B4 i B41 (lub B42).

+ | Wazne
1 | Zrsdto ciepta zostanie zablokowane, gdy temperatura mierzona
przez oba czujniki bedzie wystarczajgco wysoka.

m Hister. autoblokady zrodta (4721)

Zrodto ciepta zostaje zablokowane, gdy temperatura w zasobniku
buforowym wzros$nie powyzej temperatury zadanej w kotle + histereza
autoblokady zrodta.

B Rozn. temp. bufor/ob. grz. (4722)

Jezeli réznica temperatury pomiedzy zasobnikiem buforowym a
temperaturg zgdang przez obieg c.o. jest odpowiednio duza, to obieg c.o.
pobiera potrzebne ciepto z zasobnika buforowego. Zrédto ciepta jest
zablokowane. W ten sposob mozna zastgpic funkcje podwyzszania
temperatury przez mieszacz, co nie jest konieczne w przypadku
odbierania ciepta z zasobnika buforowego lub, w razie potrzeby, zezwoli¢
na dostarczenie do systemu mniejszej ilosci energii od jej
zapotrzebowania.

®  Min. temp. zasob. w tr. ogrz. (4724)

Jezeli temperatura w zasobniku buforowym spadnie ponizej tej wartosci,
to, jezeli nie jest dostepne zadne zrodto ciepta, wytaczane sg obiegi c.o.

m  Maks. temp. fadowania (4750)

Zasobnik buforowy jest tadowany przez energie solarng do ustawionej
maksymalnej temperatury fadowania.

. | Wazne

1 Funkcja ochrony kolektora przed przegrzaniem moze
spowodowaé ponowne uruchomienie pompy kolektora, ktéra
bedzie pracowa¢ do momentu osiggniecia w podgrzewaczu c.w.u.
temperatury maksymalnej (90°C).

m  Temp. wychtadzenia (4755)

Jezeli konieczne jest natadowanie zasobnika buforowego do wartosci
powyzej maksymalnej temperatury tadowania (program 4750), to, gdy
tylko jest to mozliwe, uruchomiona jest funkcja wychtodzenia zasobnika do
temperatury wprowadzonej w tym programie. Dostepne sg dwie funkcje
umozliwiajgce wychtodzenie zasobnika buforowego do temperatury
wychtodzenia (patrz programy 4756 i 4757).
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m  Wychtadz. CWU/obiegi grzew. (4756)

Nadwyzke energii mozna roztadowacé przez odbidr ciepta na potrzeby
ogrzewania pomieszczen lub tadowania podgrzewacza c.w.u. Funkcje
mozna ustawi¢ osobno dla kazdego obiegu c.o. (patrz programy 861,

1161, 1461).

m  Wychtadzenie kolektora (4757)

Wychtodzenie rewersyjne w przypadku zbyt wysokiej temperatury w
zasobniku buforowym poprzez odprowadzenie energii do otoczenia przez
powierzchnig kolektora.

* Wyt.: funkcja wychtodzenia rewersyjnego jest wytgczona.
« Lato: funkcja wychtodzenia rewersyjnego jest uaktywniona tylko latem.
e Zawsze: funkcja wychtodzenia rewersyjnego jest zawsze aktywna.

m |negracja z instal. solarng (4783)

W prowadzenie nastawy decyduje o tym, czy zasobnik buforowy moze by¢
tadowany przez energig stoneczna.

B Rézn. temp. wigcz. powr. (4790), R6zn. temp. wytacz. powr.
(4791) i Temp. poréwn. odwr. powrotu (4795)

Przy odpowiedniej roznicy miedzy temperatura mierzong przez czujnik
powrotu B73 i wybrang temperaturg referencyjng powroét jest prowadzony
przez dolng czes¢ zasobnika buforowego. Funkcje mozna wykorzystywaé
do podwyzszania lub do obnizania temperatury powrotu. Sposéb dziatania
okresla sie w programie 4796.

Dzieki zdefiniowaniu réznicy temperatury w programach 4790 i 4791
okresla sie punkt uruchomienia i wytaczenia funkcji przekierowania
powrotu.

W programie 4795 wybiera sie czujnik temperatury w zasobniku
buforowym, ktéry dostarcza wartosci do poréwnania z temperaturg
powrotu, zeby za pomocg ustawionych réznic temperatury uruchamiac¢
funkcje przekierowania powrotu.

. | Wazne

1 | W celu uruchomienia funkcji przekierowania powrotu, nalezy
ponadto skonfigurowac wyjscie przekaznikowe Qx (programy
5890-5892) dla zaworu zmiany kierunku przeptywu w zasobniku
buforowym Y15 i wejscie czujnika Bx (programy 5930-5932) dla
wspolnego czujnika powrotu B73.

m  Dziatanie rozdziel. powrotu (4796)

Funkcje mozna wykorzystywac albo jako podwyzszenie temperatury
powrotu, albo jako obnizenie temperatury powrotu.

* Zmniejszenie temp.: jezeli temperatura powrotu z odbiornika ciepta jest
wyzsza niz temperatura na wybranym czujniku (program 4795), to za
pomocg wody powrotnej mozna wstepnie podgrzac¢ dolng czesé
zasobnika. Dzieki temu maleje temperatura powrotu, co np. w kotle
kondensacyjnym prowadzi do wiekszej sprawnosci.

Zwiekszenie temp.: jezeli temperatura powrotu z odbiornika ciepfa jest
nizsza niz temperatura na wybranym czujniku (program 4795), to wode
powrotng mozna wstepnie podgrzac kierujac ja poprzez dolng czesé
zasobnika. Dzieki temu mozna np. realizowac¢ funkcje wstepnego
podgrzewania wody powrotnej.

m Nastawa cze$c. tadowania (4800)

Ze wzgledu na rozprezanie wody w dolnej czesci zasobnika buforowego
objeto$¢ podgrzewanej wody musi by¢ mniejsza. Woda w pozostatej,
gornej czesci zasobnika buforowego jest wiec podgrzewana szybciej.
Woda w dolnej czesci zasobnika jest podgrzewana po podgrzaniu wody w
jego gornej czesci.

Gdy tylko temperatura zmierzona przez czujnik Czujnik zasob. bufor.
B4/B42 osiggnie warto$¢ zadang dla cze$ciowego podgrzewania wody w
zasobniku, zawor zmiany kierunku przeptywu zostaje przestawiony w
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potozenie otwarte i podgrzewana jest woda w pozostatej czesci zasobnika.
W tym celu muszg zosta¢ skonfigurowane Zawor powrot. Y15 bufora i
Czujnik zasob. bufor. B4 lub Czujnik zasob. bufor. B42.

m  Pelne ladowanie (4810)

Funkcja pefnego tadowania umozliwia, przy uruchomionej funkcji
automatycznej blokady zrédta ciepta, wytaczenie uruchomionych zrédet
ciepta dopiero wtedy, gdy zasobnik buforowy zostanie catkowicie
natadowany. Jezeli funkcja jest aktywna, zrodta ciepta skonfigurowane dla
funkcji petnego tadowania wytgczg sie dopiero wtedy, gdy zostanie
osiggnieta wartos¢ zadana petnego tadowania lub kotty bedg musiaty
zosta¢ wytgczone przez uktad sterowania palnikiem.

¢ Wyt.: funkcja petnego fadowania jest wytgczona.

e Tryb ogrzewania: funkcja petnego tadowania jest wtgczana wtedy, gdy
automatyczna blokada zrodta ciepta blokuje zrddta ciepta przy
wystepujgcym zapotrzebowaniu na ciepto, ze wzgledu na temperature w
zasobniku buforowym. Gdy temperatura w zasobniku buforowym,
mierzona przez czujniki skonfigurowane dla funkcji petnego fadowania,
osiggnie wymagang wartos¢, funkcja zostaje wytaczona.

e Zawsze: funkcja petnego tadowania jest witgczana wtedy, gdy
automatyczna blokada zrodta ciepta blokuje zrddta ciepta przy
wystepujgcym zapotrzebowaniu na ciepto, ze wzgledu na temperature w
zasobniku buforowym lub gdy ustepuje zapotrzebowanie na ciepto. Gdy
temperatura w zasobniku buforowym, mierzona przez czujniki
skonfigurowane dla funkcji petnego fadowania, osiggnie wymagang
wartos¢, funkcja zostaje wytgczona.

® Pelne fadowanie temp. min. (4811)
Zasobnik buforowy jest minimalnie tadowany do nastawionej wartosci.
m Pelne fadowanie czujnik (4813)

e Z B4: na potrzeby funkcji petnego tadowania uwzgledniana jest
temperatura mierzona przez czujnik B4 zasobnika buforowgo.

e Z B42/B41: na potrzeby funkcji petnego tadowania uwzgledniana jest
temperatura mierzona przez czujnik B42 zasobnika buforowego, a jezeli
nie zamontowano czujnika B42, to przez czujnik B41.

9.2.17 Podgrzewacz c.w.u.

m  Zasobnik CWU
Podgrzewacz c.w.u. moze by¢ tadowany na wiele roznych sposobow:

* przez kolektory stoneczne

* przez zasobnik buforowy

* przez kociot olejowy/gazowy, kociot na paliwo state lub kaskade
¢ przez dodatkowe zrddto ciepta

* przez grzatke elektryczng

Dostepne opcje zalezg od dostepnych podzespotéw oraz ich konfiguraciji.
W razie koniecznos$ci podzespoty mogg wspomagac swoje dziatania w
celu zapewnienia jak najlepszej wydajnosci pod wzgledem zuzycia energii.

m  Wyprzedzenie tadowania (5011)

Wprowadzona nastawa jest uwzgledniana tylko wtedy, gdy podgrzewanie
c.w.u. odbywa sie zgodnie z programem sterowania zegarowego pracg
obiegu c.o.

m  Podwyz. temp. zad. zasil. (5020)

Wartos¢ zadana temperatury w kotle dla potrzeb tadowania podgrzewacza
c.w.u. sktada sie z temperatury zadanej dla podgrzewania c.w.u. i wartosci
podwyzszenia temperatury zadanej zasilania.

B Sposob tadowania (5022)

tadowanie warstwowego podgrzewacza c.w.u. (jezeli jest):
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* tadowanie ponowne : kazde zgtoszenie zapotrzebowania na c.w.u.
powoduje tylko

Petne fadowanie: kazde zgtoszenie zapotrzebowania na c.w.u.
powoduje petne zatadowanie podgrzewacza c.w.u.

Petne tadowanie dezynf.: pelne zatadowanie podgrzewacza c.w.u.
nastepuje tylko w czasie realizacji funkcji dezynfekcji termicznej, w
innych sytuacjach podgrzewacz c.w.u. jest tylko dotadowywany.

Petne tadow. 1 raz na dzien: peine zatadowanie podgrzewacza c.w.u.
nastepuje tylko podczas pierwszego podgrzewania c.w.u. w ciggu dnia,
potem podgrzewacz c.w.u. jest dotadowywany.

Petne tadow. dezynf. 1 raz: petne zatadowanie podgrzewacza c.w.u.
nastepuje podczas pierwszego podgrzewania c.w.u. w ciggu dnia oraz
podczas realizacji funkcji dezynfekcji termicznej; w innych sytuacjach
podgrzewacz c.w.u. jest dotadowywany.

Objasnienia:

* Petne tadowanie: podgrzewacz warstwowy jest catkowicie tadowany.
Zapotrzebowanie na ogrzewanie jest zgtaszane przez gorny czujnik
podgrzewacza warstwowego TWF (B3) i kasowane przez czujniki TWF i
TLF (B36) lub TWF2 (B31). Jezeli jest zamontowany tylko jeden czujnik
B3, dotadowanie odbywa si¢ automatycznie.

» Dotadowywanie: warstwowy podgrzewacz c.w.u. jest dotadowywany;
tzn. woda jest podgrzewana tylko w strefie do czujnika TWF (B3).
Zapotrzebowanie na ciepto jest zgtaszane i odwotywane przez gorny
czujnik TWF (B3) temperatury wody w podgrzewaczu c.w.u.

m Histereza (5024)

Jezeli temperatura c.w.u. jest nizsza od aktualnej wartosci zadanej minus
okreslona w tym programie histereza, to rozpoczyna sie tadowanie c.w.u.
tadowanie c.w.u. konczy sie po osiggnieciu aktualnej temperatury
zadanej.

Wazne

Podczas pierwszego w danym dniu okresu podgrzewania c.w.u.
przeprowadzane jest wymuszone tadowanie c.w.u.

tadowanie c.w.u. jest uruchamiane takze wtedy, gdy temperatura
c.w.u. jest nizsza od histerezy - o ile nie jest nizsza o mniej niz 1 K
od wartosci zadane;j.

[

m  Ogranicz. czasu tadow. (5030)

Podczas fadowania c.w.u. pomieszczenia mogg otrzymywac mato energii
lub nie otrzymywac jej wcale - w zaleznosci od wybranego priorytetu
podgrzewania c.w.u. (program 1630) i uktadu hydraulicznego. Z tego
wzgledu czesto wskazane jest czasowe ograniczenie czasu podgrzewania
c.w.u. Po uptywie ustawionego czasu podgrzewanie c.w.u. zostaje
zatrzymane i zablokowane na taki sam okres, zanim zostanie wznowione.

m  Ochrona przed roztadow. (5040)

Funkcja ta zapewnia, ze pompa c.w.u. (Q3) uruchomi sig dopiero wtedy,
gdy temperatura w zrédle ciepta bedzie dostatecznie wysoka.

» Zastosowanie z czujnikiem
- Pompa tadujaca jest uruchamiana dopiero wtedy, gdy temperatura w
zrodle ciepta jest wyzsza od temperatury c.w.u. powiekszonej o
potowe podwyzszenia temperatury na potrzeby tadowania. Jezeli
podczas fadowania temperatura w kotle spadnie ponizej temperatury
c.w.u. powiekszonej o 1/8 podwyzszenia temperatury na potrzeby
tadowania, pompa zostaje ponownie wytgczona. Jezeli na potrzeby
tadowania c.w.u. skonfigurowano dwa czujniki c.w.u., to dla funkc;ji
zabezpieczenia przed roztadowaniem wykorzystuje sie nizszg
temperature (z reguty mierzong przez czujnik B31 c.w.u.).
* Zastosowanie z termostatem
- Pompa tadujgca jest uruchamiana dopiero wtedy, gdy temperatura w
kotle jest wyzsza od nominalnej temperatury zadanej c.w.u. Jezeli
podczas tadowania temperatura w kotle spadnie ponizej nominalnej
temperatury zadanej c.w.u. pomniejszonej o histereze uruchamiania
funkcji podgrzewania c.w.u., to pompa fadujgca jest wytgczana.
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* Wyt.: funkcja wytgczona.

e Zawsze: funkcja zawsze aktywna.

¢ Automatycznie: funkcja jest aktywna tylko wtedy, gdy zrédto ciepta nie
moze dostarczac ciepta lub nie jest do dyspozyciji (awaria, blokada
zrodia ciepta).

m  Ochr. przed rozlad. po tad. (5042)

Jezeli wprowadzono nastawe "Zat.", to funkcja ochrony przed nadmiernym
poborem c.w.u. wylgcza pompy c.w.u. Q3 i Q33 do czasu, gdy
temperatura podgrzewania c.w.u. spadnie ponizej temperatury mierzonej
przez czujnik B3 w podgrzewaczu c.w.u.

m  Maks. temp. fadowania (5050)

W tym programie mozna ograniczy¢ maksymalng temperature tadowania
podtgczonego podgrzewacza c.w.u. instalacji solarnej. Jezeli zostanie
przekroczona temperatura tadowania c.w.u., to pompa kolektora wytgcza

sie.

. | Wazne

1 Funkcja ochrony kolektora stonecznego przed przegrzaniem
(patrz program 3850) moze spowodowac¢ ponowne uruchomienie
pompy kolektora, ktéra bedzie pracowa¢ do momentu osiggniecia
w podgrzewaczu c.w.u. temperatury bezpieczenstwa (90°C).

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz

(a8) Ochrona kol. przed przegrz. (3850), strona 119

m  Temp. wychtadzenia (5055)

Uruchomiona funkcja wychtodzenia jest realizowana do osiggniecia Temp.
wychfadzenia okreslonej dla podgrzewacza c.w.u.

m  Wychtadzenie kolektora (5057)

Wychtodzenie rewersyjne przegrzanego podgrzewacza c.w.u. poprzez
odprowadzenie energii do otoczenia przez powierzchnie kolektora.

B Tryb pracy grzalki elektr. (5060)

» Zastepczo: c.w.u. jest podgrzewana za pomocg grzatki elektrycznej
wtedy, gdy kociot zgtasza zaktocenie w pracy lub gdy wigczona jest
blokada kotta.

e Lato: c.w.u. jest podgrzewana za pomocg grzatki elektrycznej wtedy,
gdy wszystkie podtaczone obiegi c.o. zostaty przetgczone na prace w
trybie letnim. W momencie, gdy przynajmniej jeden obieg c.o. przetgczy
sie na prace w trybie ogrzewania, funkcje podgrzewania c.w.u.
ponownie przejmuje kociot.

. | Wazne
1 | Grzatka elektryczna jest wykorzystywana rowniez w przypadku
awarii kotta lub po wytgczeniu kotta w wyniku jego zablokowania.

e Zawsze: c.w.u. jest podgrzewana wytgcznie za pomocg grzatki
elektryczne;j.

m  Zwolnienie grzatki elektr. (5061)

24h/dobe: grzatka elektryczna jest stale wigczona

Zwolnienie CWU: grzatka elektryczna jest wtaczana w zaleznosci od
programu podgrzewania c.w.u. (patrz program 1620).

Program 4 / CWU: grzatka elektryczna jest wtgczana przez 4. program
sterowania zegarowego lokalnego regulatora.

m  Sterowanie grzatka elektr. (5062)

e Zewn. termostat: regulator stale umozliwia, w okreslonym czasie,
podgrzewanie c.w.u. przez grzatke elektryczng, niezaleznie od
temperatury w podgrzewaczu c.w.u. Aktualna temperatura zadana
c.w.u. ustawiona w regulatorze nie ma znaczenia. Wymagang
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temperature wody w podgrzewaczu c.w.u. zasobnika trzeba ustawic¢ na
zewnetrznych termostatach. Funkcje recznego uruchamiania
podgrzewania c.w.u. i dezynfekcji termicznej nie sg dostepne.

Czujnik CWU: regulator umozliwia, w okreslonym czasie, podgrzewanie
c.w.u. przez grzatke elektryczna, zaleznie od temperatury w
podgrzewaczu c.w.u. Uwzgledniana jest aktualna temperatura zadana
c.w.u. ustawiona w regulatorze. Jezeli wejscie B3 czujnika petni funkcje
termostatu, to temperatura bedzie regulowana w zaleznosci od stanu
styku. Dostepna jest funkcja recznego uruchamiania podgrzewania
c.w.u. Jezeli funkcja dezynfekcji termicznej jest aktywna, to
podgrzewacz c.w.u. bedzie tadowany do momentu osiggniecia
temperatury zadanej funkcji dezynfekcji termiczne;.

. | Wazne

1 | wecelu zapewnienia prawidtowej regulacji wartosci zadanej na
termostacie znajdujgcym sie poza regulatorem nalezy ustawi¢
maksymalng temperature w podgrzewaczu c.w.u.

m  Automatyczne wymusz. (5070)

Natychmiastowe podgrzewanie c.w.u. mozna uruchomic recznie lub
automatycznie. Funkcja ta powoduje jednorazowe podgrzanie c.w.u. do
nominalnej temperatury zadane;.

¢ Wyl.: podgrzewanie c.w.u. mozna uruchomié tylko recznie.

e Zat.: jezeli temperatura c.w.u. spadnie o ponad dwie histerezy (program
5024) ponizej zredukowanej temperatury zadanej (program 1612), to
nastepuje ponowne jednorazowe tadowanie do nominalnej temperatury
zadanej c.w.u. (program 1610).

. | Wazne
1 Funkcja natychmiastowego fadowania c.w.u jest realizowana tylko
w trybie przygotowania c.w.u.

m  Odbiér nadwyzki ciepta (5085)

Odbidr nadwyzki ciepta moze zosta¢ uruchomiony przez nastepujgce
funkcje:

 zatgczone wejscia Hx
¢ spadek temperatury w zasobniku buforowym
¢ odbidr nadwyzki ciepta z kotta na paliwo state

Jezeli uaktywniono funkcje odbioru nadwyzki ciepta, to nadmiar energii
moze by¢ odprowadzony przez odbiér ciepta z podgrzewacza c.w.u.

m Z zasobnikiem buforowym (5090)

Jezeli zamontowano zasobnik buforowy, to trzeba okresli¢, czy
podgrzewacz c.w.u. moze by¢ tadowany przez zasobnik buforowy.

m  Zregul. wst./pompg dosyt. (5092)

* Nie: podgrzewacz c.w.u. jest tadowany bez udziatu regulatora
wstepnego/pompy dosytowe;.

e Tak: podgrzewacz c.w.u. jest tadowany z wykorzystaniem regulatora
wstepnego/ pompy dosytowe;.

B Inegracja z instal. solarng (5093)

Za pomocy tej funkcji decyduje sie, czy podgrzewacz c.w.u. bedzie
zasilany przez energie stoneczna.

®  Min. predko$¢ pompy (5101) i Maks. predkosé pompy (5102)

Ustawienie w procentach minimalnej i maksymalnej predkosci obrotowej
pompy tadujgcej podgrzewacz c.w.u.

m  Predko$é Xp (5103)

Predkos$¢ Xp okresla wzmocnienie regulatora. Mniejsza wartosé Xp
powoduje wyzsze wyregulowanie pompy tadujgcej przy tej samej réznicy
regulacji.
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m  Predkos$é Tn (5104)

Predkos¢ Tn okres$la szybkos¢ reakcji regulatora przy wyregulowywaniu
pozostatej réznicy regulacji. Mniejsza predko$¢ Tn powoduje szybszg
regulacje.

m  Predkosé Tv (5105)

Predkos¢ Tv okresla, jak dtugo oddziatuje chwilowa zmiana réznicy
regulacji. Krotki czas oddziatuje na wielko$¢ nastawcza tylko krotkotrwale.

m  Sposob tadow. (5130)

Woda w podgrzewaczu c.w.u. moze by¢ podgrzewana przez zasobnik
buforowy pod warunkiem, ze temperatura w zasobniku buforowym jest
wystarczajgco wysoka. W zaleznosci od uktadu hydraulicznego, woda z
zasobnika buforowego moze by¢ tloczona przez pompe Q3 lubPompa
przesyt. zasobn. Q11. Jezeli funkcja podgrzewania c.w.u. jest wytgczona,
to wytgczona jest takze funkcja podgrzewania wody w podgrzewaczu
C.w.u. przez zasobnik buforowy.

¢ Wylk.: woda z zasobnika buforowego nie jest ttoczona do podgrzewacza
C.w.u.
e Zawsze: jezeli uruchomiona jest funkcja podgrzewania c.w.u., to woda w
podgrzewaczu c.w.u. jest podgrzewana przez zasobnik buforowy do
momentu osiggnigcia nominalnej temperatury zadanej. Jezeli
uruchomiona i realizowana w danym czasie jest funkcja dezynfekgciji
termicznej, to woda w podgrzewaczu c.w.u. bedzie podgrzewana przez
zasobnik buforowy do momentu osiagniecia temperatury zadanej dla
funkcji dezynfekciji termiczne;j.
Zwolnienie CWU: jezeli uruchomiona jest funkcja podgrzewania c.w.u.,
to woda w podgrzewaczu c.w.u. jest podgrzewana przez zasobnik
buforowy do momentu osiggniecia aktualnej temperatury zadanej
okreslonej dla danego okresu podgrzewania c.w.u. (BZ 1620). Jezeli
uruchomiona i realizowana jest w danym czasie funkcja dezynfekcji
termicznej, to woda w podgrzewaczu c.w.u. bedzie podgrzewana przez
zasobnik buforowy do momentu osiggniecia temperatury zadanej dla
funkcji dezynfekcji termiczne;.

m  Szybkie zatadow. ob. posred. (5139)

Podwyzszenie wartosci zadanej fadowania na czujniku B36 podczas
dotadowania.

m  Zwieksz. obiegu posredn. (5140)

Wzmocnienie wartosci zadanej dla wartosci zadanej tadowania przy
Czujnik tadowania CWU B36 O wartos¢ wprowadzong w tym programie
powiekszane jest zgtaszane zapotrzebowanie na ciepto.

m  Przekr. temp. ob.posr. temp. (5141)

Za pomoca tego parametru okresla sie kryterium koncowe petnego
tadowania podczas regulacji dla czujnika B36. Gdy zawartos¢
warstwowego podgrzewacza c.w.u. jest podgrzana do samego dotu,
wzrasta temperatura na czujniku tadowania

B Opdz. reg. temp. zad. zasil. (5142)

Przy regulacji wartosci zadanej, zapotrzebowanie na ciepto jest
regulowane w taki sposob, aby temperatura w obiegu posrednim Czujnik
tadowania CWU B36 osiggneta swojg wartos¢ zadang (warto$¢ zadana
zasobnika plus wzmocnienie obiegu posredniego). Regulacja w zaleznosci
od wartosci zadanej moze by¢ uruchamiana lub wytgczana przez parametr
opoznienia temperatury zadanej zasilania ("Wyt." lub wartos¢ od 0 s do 60
s). Regulacja wartosci zadanej zostaje op6zniona o czas ustawiony w
programie 5142; temperatura jest regulowana do poziomu wartosci
zadanej + podwyzszenie temperatury na potrzeby fadowania c.w.u.

B Reg. zakr. Xp t. zad. zasil. (56143)

Zakres proporcjonalnosci Xp zaworu mieszajgcego okresla wzmocnienie
regulatora. Nizsza wartos¢ Xp powoduje dtuzsze czasy pracy pompy
tadujacej przy tej samej roznicy regulacji.
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B Reg. czasu Tn t. zad. zasil. (5144)

Czas zdwojenia Tn zaworu mieszajacego okresla szybkos¢ reakc;ji
regulatora podczas kompensacji pozostatej réznicy. Krotszy czas
zdwojenia Tn powoduje szybszg kompensacije.

m Reg. czasu Tv t. zad. zasil. (5145)

Czas wyprzedzenia Tv zaworu mieszajgcego okresla, jak dtugo oddziatuje
chwilowa zmiana roznicy regulacji. Krétki czas wyprzedzenia oddziatuje na
wielko$¢ nastawczg w sposob krétkotrwaty.

B Pelne tadowanie z B36 (5146)

W tym programie mozna zdecydowac, czy zakonczenie petnego tadowana
bedzie rozpoznawane poprzez temperature mierzong przez czujnik B36.

¢ Nie: zakonczenie petnego tadowania jest rozpoznawane przez goérny
(B3) i dolny (B31) czujnik temperatury w podgrzewaczu c.w.u.

* Tak: zakonczenie petnego fadowania jest rozpoznawane przez gorny
(B3) czujnik temperatury w podgrzewaczu c.w.u. i czujnik tadowania
(B36).

®  Min. pocz. rézn. temp. Q33 (5148)

Funkcja Pompa ob. posred. CWU Q33 jest uruchamiana tylko w
przypadku, gdy temperatura w obiegu zrodta ciepta jest wyzsza od
temperatury gornego zasobnika wody uzytkowej (B3) co najmniej o
ustawiong tutaj réznice temperatury. Pozwala to zachowa¢ w
podgrzewaczu c.w.u. warstwowy rozktad temperatury. Wprowadzenie
nastawy -3°C powoduje, ze pompa w obiegu cyrkulacyjnym jest
uruchamiana wtedy, gdy temperatura w kotle wzrosnie o okoto 3°C
powyzej temperatury w podgrzewaczu c.w.u. mierzonej przez czujnik B3.

m  Przekr. temp. ob.posr. opdz. (5151)

Funkcja regulacji mocy palnika odpowiednio do temperatury tadowania
jest uruchamiana wtedy, gdy od uruchomienia pompy w obiegu posrednim
uptynie czas ustawiony w tym programie.

9.2.18 Konfiguracja

m  Obieg grzewczy 1 (5710), Obieg grzewczy 2 (5715) i Obieg
grzewczy 3 (5721)
Za pomocg nastawy wprowadzonej w tym programie obiegi c.0. mogg by¢

zatgczane lub wytgczane. Jezeli obiegi c.o0. sg wylgczone, to ich parametry
nie sg wyswietlane.

. | Wazne
1 | Nastawa ta oddziatuje tylko bezposrednio na obiegi c.o. i nie ma
wplywu na obstuge!

m  Czujnik CWU B3 (5730)

« Zaden: nie zamontowano czujnika temperatury c.w.u.

e Czujnik CWU B3 : zamontowano czujnik temperatury c.w.u. Regulator
oblicza punkty realizacji funkcji podgrzewania c.w.u. z uwzglednieniem
histerezy obliczanej na podstawie temperatury zadanej c.w.u. i
temperatury zmierzonej w podgrzewaczu c.w.u.

e Termostat: temperatura c.w.u. jest regulowana w zaleznosci od stanu
zatgczenia termostatu podtgczonego do Czujnik CWU B3.

. | Wazne

1 | Jezeli zamontowano termostat c.w.u., to nie jest mozliwa praca w
trybie obnizonej temperatury. Oznacza to, ze jezeli realizowana
jest praca w trybie obnizonej temperatury, to termostat blokuje
podgrzewanie c.w.u.
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Przestroga
Brak ochrony przeciwmrozowej obiegu c.w.u.! Nie mozna
zapewnic¢ ochrony przeciwmrozowej obiegu c.w.u.

m  Element wykonawczy CWU Q3 (5731)

* Brak zapotrzeb. na tadow.: funkcja tadowania podgrzewacza c.w.u.
poprzez wejscie Q3 wytgczona.

* Pompa tadujgca: tadowanie podgrzewacza c.w.u. za pomocg pompy
tadujgcej podtgczonej do wejscia Q3/Y3.

e Zawor rozdzielajagcy: fadowanie podgrzewacza c.w.u. za pomocg
zaworu zmiany kierunku przeptywu podtgczonego do wejscia Q3/Y 3.

m  Podst. poz. zaw. rozdz. CWU (5734)

Podstawowym potozeniem zaworu zmiany kierunku przeptywu c.w.u. jest
potozenie, w ktérym zawor ten (UV) pozostaje, gdy nie ma
zapotrzebowania.

 Ostatnie zapotrzebowanie: zawor (UV) zmiany kierunku przeptywu
c.w.u. pozostaje w potozeniu, w ktérym zakonczyt prace podczas
poprzedniego zapotrzebowania.

* Obieg grzewczy: zawor (UV) zmiany kierunku przeptywu c.w.u. powraca
po zakonczeniu pracy dla ostatniego zapotrzebowania w potozenie
wiasciwe dla obstugi obiegu c.o.

 Ciepta woda uzytkowa: zawor (UV) zmiany kierunku przeptywu c.w.u.
powraca po zakonczeniu pracy dla ostatniego zapotrzebowania w
potozenie whasciwe dla obstugi obiegu c.w.u

m  Oddzielny obieg CWU (5736)

W instalacjach sktadajgcych sie z wielu kottéw (kaskada) zrodto ciepta
moze by¢ tylko tymczasowo wykorzystywane do tadowania podgrzewacza
c.w.u. Podczas fadowania podgrzewacza c.w.u. dany kociot odtgcza sie
hydraulicznie od instalacji w spos6b samoczynny wykorzystujgc do tego
uktad rozdzielajgcy c.w.u. i przez pozostaty czas pracy w trybie
ogrzewania nie jest dla tego trybu dostepny.

* Wyt.: uktad rozdzielajacy c.w.u. jest wytgczony. Kazdy podtgczony kociot
moze zasila¢ podgrzewacz c.w.u.

e Zat.: ukiad rozdzielajgcy c.w.u. jest zatgczony. tadowanie
podgrzewacza c.w.u. jest realizowane wytgcznie przez wyznaczony do
tego celu kociot.

. | Wazne

1w przypadku obwodu odtgczania przeptywu wody uzytkowej
Element wykonawczy CWU Q3 musi by¢ ustawiony na "Zawér
rozdzielajgcy" w programie nr 5731.

m  Ster. pompg kotta/zaw. CWU (5774)

Za pomoca tego parametru mozna okresli¢ dla specjalnych systemow
hydraulicznych, ze pompa kotta Q1 i zawdr zmiany kierunku przeptywu Q3
sg przyporzgdkowane tylko do obiegu c.w.u. i 1. obiegu c.o., ale nie do 2. i
3. obiegu c.o. oraz zewnentrznych obiegéw uzytkownika.

* Wszystkie zapotrzebowania: zawoér zmiany kierunku przeptywu jest
hydraulicznie potgczony ze wszystkimi obiegami i przetgcza pomiedzy
pracg na potrzeby przygotowania c.w.u. i inne. Pompa kotta pracuje na
potrzeby wszystkich obiegow.

» Zapot. tylko ob. grz. 1/CWU: zawdr zmiany kierunku przeptywu jest
hydraulicznie potgczony tylko z 1. obiegiem c.o. i obiegiem
przygotowania c.w.u. i przetgcza pomiedzy pracg na potrzeby obiegu
c.w.u. i 1. obiegu c.0. Wszystkie inne obiegi nie sg hydraulicznie
podtaczone poprzez zawor zmiany kierunku przeptywu (UV) i pompe
kotta, lecz bezposrednio do kotta.
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m  Sterow. uki. solarnym (5840)

Zamiast pompy kolektora i zaworéw zmiany kierunku przeptywu do
potaczenia podgrzewaczy c.w.u. mozna wykorzystac instalacje solarng
oraz pompy fadujgce.

* Pompa tadujgca: w przypadku wykorzystania pompy tadujgcej mozna
jednoczesnie realizowac przeptyw przez wszystkie wymienniki. Mozliwa
jest praca réwnolegta lub alternatywna.

e Zawor rozdzielajacy: w przypadku wykorzystania zaworu zmiany
kierunku przeptywu mozna realizowac przeptyw tylko przez jeden
wymiennik. Mozliwa jest praca tylko rownolegta.

®  Zewn. wymienn. ukt. solarny (5841)

W instalacjach solarnych z dwoma wejsciami podgrzewaczy c.w.u. trzeba
okresli¢, czy zamontowano zewnetrzny wymiennik ciepta i czy jest on
wykorzystywany wspélnie dla obiegu c.w.u. i zasobnika buforowego, czy
tylko dla jednego z nich.

m  Zasobnik kombi (5870)

Za pomoca tego parametru uruchamia sie funkcje specjalne dla
podgrzewaczy kombinowanych. Np. grzatka elektryczna zasobnika
buforowego moze by¢ wykorzystywana zaréwno do ogrzewania, jak i
podgrzewania c.w.u.

* Nie: nie zamontowano podgrzewacza kombinowanego.
* Tak: zamontowano podgrzewacz kombinowany.

m  Wyjscie przekaznik. QX1 (5890) , Wyjscie przekaznik. QX2
(5891) i Wyjscie przekaznik. QX3

« Zaden: wyjscia przekaznikowe wytgczone.

¢ Pompa cyrkulacyjna Q4: podtgczona pompa petni funkcje pompy
cyrkulacyjnej c.w.u. (patrz program 1660).

Grzatka elektr. CWU K6: za pomocg zamontowanej grzaiki elektrycznej
mozna podgrzewacé c.w.u. zgodnie ze strong obstugowa: podgrzewacz
c.w.u., wiersz obstugi: grzatka elektryczna.

. | Wazne
1 Tryb pracy wybiera sie w programie 5060.

Pompa kolektora Q5: podtgczenie pompy cyrkulacyjnej w przypadku
zamontowania kolektora stonecznego.

* Pompa ob. odbior. VK1 Q15: podtgczenie pompy do wejscia Q15/18 dla
dodatkowego odbiornika ciepta, ktérego sygnat zapotrzebowania jest
zgtaszany przez wejscie Hx.

Pompa kotta Q1: podigczona pompa stuzy do ttoczenia wody w kotle.
Wyjscie alarmowe K10: zaktdcenie w pracy jest sygnalizowane przez
przekaznik alarmu. Zwarcie styku nastepuje po uptywie zwioki zadane;j
w programie 6612. Jezeli komunika btedu ustapit, to styk otwiera sie
natychmiast.

. | Wazne

1 Wyjscie alarmowe jest uruchamiane z opéznieniem wynoszgcym
5 minut, tak wiec na przykfad krotkotrwate btedy, w wyniku ktorych
wykonywany jest np. restart, nie sg wyswietlane.

Pompa obiegu grzew. 3 Q20: uruchomienie pompy obiegu c.0. 3 z
pompa obiegowa.

* Pompa ob. odbior. VK2 Q18: uruchomienie obiegu odbiorczego 2.
Pompa dosytowa Q14: podtgczenie pompy dosytowe;.

e Zawor odcin. zrod. ciepta Y4: poditgczenie zaworu zmiany kierunku
przeptywu w celu hydraulicznego odtaczenia zrédta ciepta od pozostatej
czesci instalacji grzewczej.

Program 5 K13: pracg przekaznika steruje program godzinowy 5
zgodnie ustawieniami.
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 Sterow. solar / basen K18: jezeli zamontowano kilka wymiennikow, to
basen trzeba przyporzgdkowaé do odpowiedniego wyjscia
przekaznikowego, a rodzaj element wykonawczego obiegu solarnego
wybra¢ w programie 5840.

* Pompa basenu Q19: podtgczenie pompy podgrzewania wody w basenie
do wejscia Q19.

¢ Pompa kaskady Q25: wspolna pompa dla wszystkich kottéw w
kaskadzie.

* Pompa miesz. CWU Q35: oddzielna pompa cyrkulacyjna podgrzewacza

c.w.u. podczas funkcji dezynfekcji termiczne;j.

Pompa ob. posred. CWU Q33: pompa podgrzewacza c.w.u. z

zewnetrznym wymiennikiem ciepfa.

Zapotrzebow. na ciepto K27: jezeli system zgtosi zapotrzebowanie na

ciepto, to zatgczone zostaje wyjscie K27.

Pompa obiegu grzew. 1 Q2/Pompa obiegu grzew. 2 Q6: przekaznik jest

wykorzystywany do uruchamiania pompy Q2/Q6 obiegu c.o.

Wyjscie stanu K35: wyjscie stanu pracy jest zatgczane wtedy, gdy

regulator wysyta polecenie do automatu palnikowego. Jezeli wystapito

zakldcenie w pracy, ktére uniemozliwia uruchomienie automatu

palnikowego, to wyjscie stanu pracy jest wytaczane.

Informacja stanu K36: wyjscie jest zatgczone, gdy pracuje palnik.

Przepustnica spalin K37: ta funkcja stuzy do uruchamiania uktadu

sterowania pracg klapy gazoéw spalinowych. Po uruchomieniu funkcji

sterowania pracg klapy gazoéw spalinowych palnik jest uruchamiany

dopiero po otwarciu klapy gazéw spalinowych.

¢ Wytgczenie wentylatora K38: to wyjscie stuzy do wytgczania
wentylatora. Wyjscie jest zatgczane wtedy, gdy istnieje potrzeba
uruchomienia wentylatora. Wentylator powinien by¢ wytgczany tak
czesto, jak jest to mozliwe, aby zminimalizowac¢ catkowity pobdr energii
przez system.

m  Wejscie czujnika BX1 (5930), Wejscie czujnika BX2 (5931),
Wejscie czujnika BX3 (5932)

Skonfigurowanie wej$¢ czujnika umozliwia realizacje dodatkowych funkgciji,
oprécz funkcji podstawowych.

« Zaden: wejécia czujnika wytaczone.

¢ Czujnik CWU B31: dolny czujnik temperatury c.w.u. wykorzystywany
podczas realizacji funkcji dezynfekcji termiczne;.

¢ Czujnik kolektora B6: pierwszy czujnik kolektora stonecznego w polu
kolektorow.

e Czujnik cyrkulacji CWU B39: czujnik powrotu obiegu c.w.u.

e Czujnik zasob. bufor. B4: gérny czujnik zasobnika buforowego.

¢ Czujnik zasob. bufor. B41: dolny czujnik zasobnika buforowego.

¢ Czujnik zasilania wspdl. B10: wspdlny czujnik temperatury zasilania
kaskady kottéw lub czujniki sprzegta hydraulicznego.

e Czuj. kott. na pal. state B22: czujnik temperatury w kotle na paliwo state.

¢ Czujnik fadowania CWU B36: czujnik temperatury c.w.u. w systemach
podgrzewania c.w.u.

¢ Czujnik zasob. bufor. B42: srodkowy czujnik zasobnika buforowego.

¢ Czujnik powr. wspoln. B73: czujnik powrotu dla funkcji przekierowania
powrotu.

e Czujnik powr. kaskady B70: wspdlny czujnik temperatury powrotu
kaskady kottow.

e Czujnik basenu B13: czujnik temperatury wody w basenie.

¢ Czujnik zasil. kolekt. st. B63: ten czujnik jest wymagany do pomiaru
wydajnosci instalacji solarnej.

¢ Czujnik powrotu solar. B64: ten czujnik jest wymagany do pomiaru
wydajnosci instalacji solarne;.

®  Funkcja wejscia H1 (5950) Funkcja wejscia H4 (5970) i
Funkcja wejscia H5 (5977)

Uwaga
Nie wszystkie opcje ustawien sg dostepne dla wszystkich wejs¢ H.

« Zaden: bez funkgji.
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* Przel. tr. pracy ogrz.+CWU : jezeli styk na wejsciu Hx jest zwarty, to tryb
pracy obiegu c.o. zmienia sie na prace w obnizonej temperaturze lub w
trybie ochronnym (programy 900, 1200, 1500), a funkcja podgrzewania
c.w.u. jest zablokowana.

Przet. tr. pracy ob. grz. 1 na Przet. tr. pracy ob. grz. 3: zmiana trybu
pracy obiegéw c.o. na prace w trybie ochronnym lub w obnizonej
temperaturze.

. | Wazne

1 | Blokada funkcji podgrzewania wody w podgrzewaczu c.w.u. jest
mozliwa wytgcznie po wprowadzeniu odpowiedniej nastawy
funkcji Przel. tr. pracy ogrz.+CWU.

Blokada zrédta ciepta : jezeli styk na wejsciu Hx jest zwarty, to kociot
jest zablokowany. W zaleznosci od parametru 2305 obiegi c.w.u. i obiegi
odbiorcze sg zablokowane.

Kociot nie zostaje zablokowany, gdy realizowane sg nastepujace
funkcje:

- funkcja kontroli kominiarskiej

- zatrzymanie regulatora,

- tryb obstugi recznej, sygnat zapotrzebowania na moc: 0 do 10V,

- przeciwmrozowa ochrona kotta.

Komunikat btedu/alarmu : zamknigcie wej$cia Hx powoduje wyswietlenie
komunikatu o wewnetrznym btedzie regulatora, ktory zostanie
zasygnalizowany rowniez za posrednictwem wyjscia przekaznika
zaprogramowanego jako wyjscie alarmowe lub poprzez zdalny system
zarzgdzania.

Zapotrz. odbiorcy VK1/Zapotrz. odbiorcy VK2: ustawiona temperatura
zadana zasilania jest przekazywana poprzez zaciski przytaczeniowe
(np. funkcja grzejnika nawiewowego dla kurtyn powietrznych).

. | Wazne
1 | wartos¢ zadang wprowadza sie w programie 1859/1909.

Zwoln. zrodta ciepta basen: uruchomienie funkcji powoduje rozpoczecie
podgrzewania wody w basenie przez zrédto ciepta.

Roztad. nadwyzki ciepta : uruchomiona funkcja odbioru nadwyzki ciepta
umozliwia np. wymuszenie przez zrodto zewnetrzne, za pomocg
odpowiedniego sygnatu, odbioru nadwyzki ciepta przez odbiorniki
energii (obieg c.o., podgrzewacz c.w.u., pompa podtagczona do wejscia
Hx). W przypadku kazdego odbiorcy parametr odbioru nadwyzki ciepta
moze by¢ wykorzystywany do okreslenia, czy odbiornik bedzie
uwzglednia¢ sygnat, a tym samym uczestniczy¢ w odprowadzaniu
ciepfa.

Zwoln. basen solar : funkcja ta umozliwia zewnetrzne odblokowanie (np.
za pomoca recznego przetgcznika) solarnego uktadu podgrzewania
wody w basenie lub nadanie funkcji podgrzewania wody za pomocg
energii stonecznej priorytetu w stosunku do podgrzewacza c.w.u.
Poziom roboczy CWU : tryb pracy mozna zadac poprzez styk, a nie
przez wewnetrzny program sterowania zegarowego (zewnetrzny
program sterowania zegarowego).

Term. pomieszcz. ob. grz. 1 do Term. pomieszcz. ob. grz. 3: za pomocg
tego wejscia mozna wygenerowac sygnat zapotrzebowania na ciepto
wysytany przez termostat pomieszczenia do wybranego obiegu c.o.

. | Wazne
1| Dia odpowiednich obiegdw c.o. nalezy wytgczy¢ funkcje szybkiego
obnizania temperatury w pomieszczeniu.

Termostat CWU : termostat c.w.u.

Zliczanie impulsow : przez odczyt wejscia mozna rejestrowac impulsy o
niskiej czestotliwosci np. do pomiaru przeptywu.

Spr. sygnatu sit. klapy spalin : jezeli uruchomiono funkcje sterowania
klapg odprowadzenia spalin, tp poprzez wejscie H1 wysytany jest sygnat
zwrotny z klapy odprowadzenia spalin.

Powstrzymanie startu : za pomocg tego wejscia mozna zablokowac
uruchomienie palnika. Kociot pozostaje zablokowany réwniez w
przypadku realizacji wszystkich innych funkcji zabezpieczajgcych.
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e Zapotrz. odbiorcy VK1 10V/Zapotrz. odbiorcy VK2 10V: do wejscia
odbierajgcego zewnetrzny sygnat zapotrzebowania x na moc
doprowadzany jest sygnat napieciowy (DC 0...10 V) jako zgtoszenie
zapotrzebowania na ciepto. Charakterystyka liniowa okreslana jest za
pomocg dwoch punktéw (1. warto$¢ napiecia / 1. warto$¢ funkcji oraz 2.
warto$¢ napiecia / 2. wartosc¢ funkgcji (dotyczy tylko wejscia H1)).
Zapotrzebowanie mocy 10V : zrédto ciepta otrzymuje sygnat napieciowy
(DC 0...10 V) jako sygnat zapotrzebowania na moc. Charakterystyka
liniowa okreslana jest za pomocg dwdch punktow (1. wartos¢ napiecia /
1. wartos¢ funkcji oraz 2. warto$¢ napiecia / 2. wartos¢ funkcji (dotyczy
tylko wejscia H1)).

Pomiar temperatury 10V: regulator odbiera sygnat napieciowy (0 - 10 V
DC) jako sygnat zmierzonej temperatury. Odpowiednia temperatura jest
wyliczana w oparciu o liniowg charakterystyke wyznaczong przez dwa
punkty state (1. warto$¢ napiecia/1. wartos¢ funkciji i 2. warto$¢
napiecia/2. wartos¢ funkcji).

- Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
(1 Przetaczanie trybu pracy (900, 1200, 1500), strona 104
Temp. zad. zasil. zapot. odb. (1859, 1909, 1959), strona 107

m  Typ styku H1 (6951)Typ styku H4 (5971) i Typ styku H5 (5978)

Za pomoca tej funkcji mozna okreslic, czy zestyki bedg zestykami
rozwiernymi (zestyk zwarty, w celu uaktywnienia funkcji zestyk musi
zostac¢ rozwarty), czy zwiernymi (zestyk rozwarty, w celu uaktywnienia
funkcji zestyk musi zosta¢ zwarty).

m  Warto$¢ napiecia 1 H1 (5953), Warto$¢ napiecia 2 H1 (5955) ,
Warto$é funkcji 1 H1 (5954) i Warto$¢ funkcji 2 H1 (5956)

Liniowa charakterystyka czujnika jest definiowana za pomocg dwoch
punktéw statych. Do nastawy wykorzystuje sie dwie pary parametréw

wartosci funkcji Funktionswert i wartosci napiecia Spannungswert (F1/U1 i
F2/U2).

Wartos¢ funkcji jest podawana z zastosowaniem mnoznej 10, tzn. np. dla
100°C trzeba wprowadzi¢ warto$¢ "1000".

Przyktad: Zapotrz. odbiorcy VK1 10V

ov=0°C
10V =100 "°C
Tr wartos¢ zadana temperatury

Hx wartos¢ na wejsciu Hx

U1 wartos¢ wejsciowa napiecia 1
F1 1. wartosc¢ funkgiji

u2 wartos¢ wejsciowa napiecia 2
F2 2. wartosc¢ funkgiji

Regulator odbiera sygnat napieciowy (DC 0...10 V) jako zgtoszenie
zapotrzebowania przez obwod odbiorczy. Odpowiednia warto$¢ cisnienia
jest wyliczana w oparciu o liniowg charakterystyke wyznaczong przez dwa
punkty state (warto$¢ wejsciowa napiecia 1 = 0 V/wartosc¢ funkcji 1 =0
oraz warto$¢ wejsciowa napigcia 2 = 10 V/wartosc¢ funkcji 2 = 1000). Jezeli
wartos¢ napiecia nie osiggnie wartosci granicznej 0,15 V, to
zapotrzebowanie na ciepto nie bedzie realizowane.
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Rys.36  Przyktad dwoch roznych
charakterystyk czujnika
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B Wartos$¢ czestotliwosci 1 H4 (5973), Wartos$¢ funkciji 1 H4
(5974), Warto$¢ czestotliwosci 2 H4 (5975) i Wartos$¢ funkcji 2
H4 (5976)

I/min przeptyw w I/min.
Hx wartos¢ na wejsciu Hx
E1 1. wartos¢ czestotliwosci na wejsciu H4 [Hz]
F1 1. wartos¢ funkcji na wejsciu H4
E2 Wartos¢ wejsciowa 2 [Hz]
F2 2. wartos¢ funkcji na wejsciu H4

Liniowa charakterystyka czujnika jest okreslana na podstawie dwoéch
punktow statych. Do nastawy wykorzystuje sie dwie pary parametrow
wartosci funkgji i wartosci czestotliwosci. Do nastawy Pomiar przeptywu
Hz wykorzystuje sie wartosé czestotliwosci zamiast wartosci napiecia.
Regulator odbiera sygnat zmierzonego przeptywu. Odpowiedni przeptyw
jest obliczany na podstawie charakterystyki liniowej wyznaczonej przez
dwa punkty state (1. warto$¢ czestotliwosci/1. wartos¢ funkgcji i 2. wartosé
czestotliwosci/2. warto$¢ funkgji).

®  Funkcja wyjscia P1 (6085)

Poprzez wyjscie P1 sygnat predkosci obrotowej moze zosta¢ wystany do
nastepujgcych pomp:

Zaden | Pompa kotta Q1 | Pompa CWU Q3 | Pompa ob. po$red. CWU
Q33 | Pompa obiegu grzew. 1 Q2 | Pompa obiegu grzew. 2 Q6 | Pompa
obiegu grzew. 3 Q20 | Pompa kolektora Q5 | Pompa zewn. wym. solar. K9
| Pompa ukt. solar. zasob.K8 | Pompa ukt. solar. basen K18

®  Typ czujnika kolektora (6097)

Wybor typdw czujnikdéw stosowanych do pomiaréw temperatury kolektora.
m  Korekcja czujnika kolektora (6098)

Ustawienie wartosci korygujacej dla czujnika 1 kolektora.

m  Korekcja czujnika zewn. (6100)

Ustawienie wartosci korekcyjnej dla czujnika temperatury zewnetrzne;.

m Stala czasowa budynku (6110)

Wartos¢ wprowadzona w tym programie okresla szybkos¢
dostosowywania temperatury zadanej zasilania do zmieniajgcej sie
temperatury zewnetrznej w zaleznosci od konstrukcji budynku.
Przyktadowe wartosci (zob. tez rozdz Szybkie obniz. temp. w
pom.program Szybkie obniz. temp. w pom.):

¢ 40 dla budynkéw o grubych murach lub z izolacjg zewnetrzna.
¢ 20 dla budynkéw o normalnej konstrukcji.
¢ 10 dla budynkoéw o lekkiej konstrukgii.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

L Szybkie obniz. temp. w pom. (780, 1080, 1380), strona 100
Optymalizacja zat. maks. (790, 1090, 1390) i Optymaliz. wylgcz.
maks. (791, 1091, 1391), strona 101

m  Centr. kompens. nastaw (6117)

Centralna kompensacja nastaw dopasowuje wartos¢ zadang zrédta ciepta
do wymaganej centralnej temperatury zasilania. Za pomoca tej nastawy
ogranicza sie maks. wartos¢ korekty, takze wtedy, gdy konieczne bytoby
dopasowanie w wiekszym stopniu.

®  Ochr. p-zamarz. instalacji (6120)

Jezeli nie jest zgtaszane zapotrzebowanie na ciepto, pompa obiegowa c.o.
jest uruchamiana w zaleznosci od temperatury zewnetrznej. Jezeli
temperatura zewnetrzna obnizy sie do dolnej wartosci granicznej -4°C, to
uruchamiana jest pompa obiegu c.o. Jezeli temperatura zewnetrzna
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miesci sie w zakresie od -5°C do +1,5°C, to pompa jest uruchamiana co 6
godzin na 10 minut. Po osiagnieciu goérnej wartosci granicznej 1,5°C
pompa jest wytgczona.

®  Min. ciSnienie wody (6181)

Komunikat o potrzebnie przeprowadzenia konserwaciji jest generowany,
gdy ci$nienie wody wzrosnie powyzej warto$ci wprowadzonej w tym
programie W celu ochrony kotta jego wydajnos$¢ zostaje zmniejszona o
20%. Komunikat jest kasowany dopiero wtedy, gdy zmierzone ci$nienie
wody jest wyzsze o 0,2 bar od wartosci wprowadzonej w tym programie.
B Zapisanie czujnikéw (6200)

W programie 6200 mozna zapisa¢ w pamieci stan czujnikow. Odbywa sie
to automatycznie; po zmianie instalacji (odtgczeniu czujnika) stan
zaciskow czujnika musi jednak zosta¢ ponownie zapisany w pamieci.

®  Przywrdci¢ parametry (6205)

W regulatorze zostajg zapisane ustawienia fabryczne.

Przestroga
Parametry regulatora zostajg nadpisane. Ustawienia fabryczne
zostajg zapisane w regulatorze.

¢ Aktywacja programu nr 6205:
Regulator zostaje zresetowany do ustawien fabrycznych.

®  Nrkontr. zrédta ciepta 1 (6212), Nr kontr. zrédta ciepta 2
(6213), Nr kontr. zasobnika (6215) i Nr kontr. obiegu grzewcz.
(6217)

W celu wyboru schematu instalacji kociot generuje numer kontrolny
skfadajacy sie z numerdéw podanych w ponizszej tabeli.

Tab.26  Numer kontrolny zrodta ciepta 1 (program 6212)

obieg solarny kociot
numer K8" | Ks@ K18® K18@ K9® numer painik modulowa- | o kotta
(czesé 1) (czesc¢ 2) ny
0 bez obiegu solarnego 00 bez kotta
1 ® 01
3 C.w.u./B 02
5 X 03 X
6 X 04 X
8 X C.W.U./.B 05
9 X C.w.u./.B 06
10 X C.W.U. 07 X
11 X C.W.U. 08 X
12 X B 09 X
13 X B 10 X
14 X 11 X
15 12 X X
17 X C.W.U./.B 13 X
18 C.W.U./.B 14 X X
19 X X 15 X X
20 X
22 X C.W.U./.B
23 X C.W.U./.B
24 X X C.W.U.
25 X C.W.U.
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obieg solarny kociot
umer K8" | K8® | K18® K18® K9® numer palnik modulowa- | 2 kotta
(czesc 1) (czesc¢ 2) ny
26 X X B
27 X X B

pompa podgrzewacza c.w.u. do podgrzewania wody w zasobniku buforowym K8
zawor zmiany kierunku przeptywu w obiegu solarnym do podgrzewania widy w zasobniku buforowym K8

pompa obiegu solarnego do podgrzewania wody w basenie K18

zawor zmiany kierunku przeptywu w obiegu solarnym do podgrzewania wody w basenie K18
pompa zewnetrznego K9 wymiennika solarnego; C.W.U. = podgrzewacz c.w.u., B = zasobnik buforowy
Woda w podgrzewaczu c.w.u. jest podgrzewana za pomocg pompy (Q5) kolektora

Tab.27  Numer kontrolny zrédta ciepta 2 (program 6213)

Kociot na paliwo state
0 Bez kotta na paliwo state
1 Kociot na paliwo state, pompa obiegowa kotta
2 Kociot na paliwo state, pompa kotta, zintegrowany podgrze-
wacz c.w.u.

Tab.28 Numer kontrolny podgrzewacza c.w.u. (program 6215)

zasobnik buforowy podgrzewacz c.w.u.
0 bez zasobnika buforowego 0 bez podgrzewacza c.w.u.
1 zasobnik buforowy 1 grzatka elektryczna
2 zasobnik buforowy, podtgczenie do obiegu solarnego 2 podtgczenie do obiegu solarnego
4 zasobnik buforowy, zawér odcinajgcy zrodto ciepta 4 pompa c.w.u.
5 zasobnik buforowy, podtgczenie do kolektora sto- 5 pompa c.w.u., podtgczenie do obiegu solarnego
necznego, zawor odcinajgcy zrédio ciepta
13 | zawor zmiany kierunku przeptywu
14 | zawor zmiany kierunku przeptywu, podtaczenie do
obiegu solarnego
16 | regulator, bez wymiennika ciepta
17 | regulator, 1 wymiennik ciepta
19 | obieg posredni, bez wymiennika ciepta
20 |obieg posredni, 1 wymiennik ciepta
22 | pompa c.w.u./obieg posredni, bez wymiennika ciepta
23 | pompa c.w.u./obieg posredni, 1 wymiennik ciepta
25 | zawor zmiany kierunku przeptywu, obieg posredni,
bez wymiennika ciepta
26 | zawor zmiany kierunku przeptywu, obieg posredni, 1
wymiennik ciepta
28 | regulator/obieg posredni, bez wymiennika ciepta
29 | regulator/obieg posredni, 1 wymiennik ciepta
Tab.29  Numer kontrolny obiegu c.o. (program 6217)
obieg c.o0. 3 obieg c.0. 2 obieg c.o. 1
0 |bez obiegu c.o. 00 |bez obiegu c.o. 00 |bez obiegu c.o.
1 | cyrkulacja c.w.u. za pomocg po- 01 | cyrkulacja c.w.u. za pomocg po- 01 | cyrkulacja c.w.u. za pomocg po-
mpy obiegowej kotta mpy obiegowej kotta mpy obiegowej kotta
2 | pompa obiegowa c.o. 02 | pompa obiegowa c.o. 02 | pompa obiegowa c.o.
3 | pompa obiegowa c.o., zawér mie- | 03 |pompa obiegowa c.0., zawér mie- | 03 | pompa obiegowa c.o., zawor mie-
szajacy szajacy szajacy
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m  Wersja oprogramowania (6220)

Wyswietlanie aktualnej wersji oprogramowania.
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m Info 1 OEM(6230), Info 2 OEM (6231), Info 3 OEM (6258), Info
4 OEM (6259) i Nr zestawu parametréw OEM (6236)

Te parametry sg zapisane w pamieci EEPROM i moga zawieraé
informacje producenta.

®  Funkcja OT kanat 1 (6351), Funkcja OT kanat 2 (6352)

Przyporzadkowanie wewnetrznego kanatu OpenTherm do obiegu c.o.

Uwaga
Przy takiej nastawie obstugiwany jest tylko kanat 1.

m  Zewnetrzna obstuga CWU (6359)

Przyporzadkowanie wewnetrznego kanatu OpenTherm do obiegu wody
pitne;j.

Uwaga
Przy takiej nastawie obstugiwany jest tylko kanat 1.

®  Regul. pomieszcz. ob. grz. 1 (6355), Regul. pomieszcz. ob.
grz. 2 (6356), Regul. pomieszcz. ob. grz. 3 (6357)

Ogrzewanie pomieszczen z wykorzystaniem zewnetrznego regulatora w
standardzie OpenTherm.

Za pomocg parametréw od Regul. pomieszcz. ob. grz. 1 do Regul.
pomieszcz. ob. grz. 3 mozna przetgczac¢ odpowiednie obiegi c.o0. z pracy z
wykorzystaniem regulatora wewnetrznegoWewnetrzny na prace z
wykorzystaniem regulatora zewnetrznego Zewnetrznie i odwrotnie.

* Wewnetrzny : obieg c.o. pracuje jako standardowy obieg c.o0. zgodnie z
wewnetrzng konfiguracja.

e Zewnetrznie : wewnetrzny regulator pracy obiegu c.o. jest wytgczony,
praca obiegu c.o. jest sterowana w wybrany sposob (np. wartosci
sygnatu PWM sterujgcego pracg pomp).

. | Wazne

1 | Zadnaz wewnetrznych funkcji stuzacych do obliczenia
zapotrzebowania na ciepto nie ma wplywu na prace instalacji
(krzywa grzania, funkcja uwzgledniania temperatury w
pomieszczeniu, regulator pokojowy, dobowa temperatura
graniczna, przetgczanie lato/zima, zmiana trybu pracy zgodnie z
programem sterowania zegarowego, przycisk wyboru trybu pracy,
funkcja szybkiego obnizania/podwyzszania temperatury w
pomieszczeniu, funkcja ochrony przeciwmrozowej, termostat
pokojowy, temperatura graniczna w pomieszczeniu). Funkcje te
muszg by¢ realizowane przez zewnetrzny regulator pokojowy w
standardzie OpenTherm.

S3 one (facznie z informacjami o stanie instalacji) obliczane
wewnetrznie, ale poprzez ograniczenie ogrzewania w okresie letnim
moge mie¢ wptyw na inne funkcje, dlatego nalezy wprowadzié¢
odpowiednie nastawy parametrow. Centralne przetgczanie lato/zima za
posrednictwem magistrali BSB nie wptywa na zewnetrzne regulatory
pokojowe, ale wptywa na inne funkcje obiegu c.o., ktére wykorzystuja te
informacje.

Zewnetrzne regulator pokojowy w standardzie OpenTherm umozliwia
realizacje nastepujgcych funkcji:

- sterowanie pracg pompy

- sterowanie pracg zaworu mieszajacego

- zabezpieczenie przed przegrzaniem

- wybieg pompy

- wybieg zaworu mieszajgcego

- ochrona przeciwmrozowa

- min. temperatura zasilania

- maks. temperatura zasilania

- zasobnik buforowy

- pompa dosytowa

- bezpieczny rozruch
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- priorytet podgrzewania c.w.u.

- funkcja suszenia jastrychu

- obowigzkowy odbior ciepta c.w.u.

- pompa obiegowa c.o. z regulowang predkoscig obrotowg
Wymagane parametry pracy muszg by¢ przekazywane przez regulator
pokojowe w standardzie OpenTherm (np. temperatura zadana w
pomieszczeniu).

Jezeli przyporzgdkowany obieg c.o. jest wytgczony, to funkcja
komunikacji jest dostepna, ale nie jest mozliwa realizacja zadnych
funkcji ogrzewania pomieszczen.

. | Wazne

1|w przypadku jednoczesnego stosowania regulatorow pokojowych
w standardzie OpenTherm i regulatoréw pokojowych BSB/paneli
obstugowych BSB upewnic sig, ze parametry robocze/spodéw
pracy przyporzadkowanych obiegéw c.o. sg prawidtowe.

9.219 System LPB

m  Adres urzadzenia (6600) iAdres segmentu (6601)

Dwuczesciowy adres LPB regulatora sktada sie z 2-cyfrowego numeru
segmentu i 2-cyfrowego numeru urzgdzenia.

®  Funkcja zasilania magistrali (6604)

* Wyt.: regulator nie dostarcza magistrali komunikacyjnej zasilania
elektrycznego.

¢ Automatycznie: zasilanie elektryczne magistrali komunikacyjnej jest
zatgczane i wytgczane przez regulator odpowiednio do zapotrzebowania
magistrali na moc.

B Stan zasilania magistrali (6605)

* Wyt.: w danej chwili regulator nie dostarcza magistrali komunikacyjnej
zasilania elektrycznego.

» Zat.: w danej chwili regulator zapewnia zasilanie elektryczne magistrali
komunikacyjne;.

m  Wysw. komunikat. system. (6610)

Ta nastawa umozliwia blokowanie na podigczonym panelu obstugowym
przesytanie komunikatow systemowych za posrednictwem magistrali
komunikacyjnej LPB.

m  Komunikat systemowy do przekaznika alarmu (6611)

¢ Nie: Wyjscie alarmowe K10 nie jest generowany, gdy zgtoszony zostat
btad ukfadu.

* Tak: Wyjscie alarmowe K10 jest generowany, gdy zgtoszony zostat btgd
uktadu.

m  Opdznienie alarmu (6612)

Przestanie sygnatu alarmowego do modutu BM mozna op6zni¢ w
urzadzeniu gtéwnym o okreslony czas. Umozliwia to niepotrzebne
informowanie serwisu w przypadku krotkotrwatych btedéw (np. zadziatanie
czujnika temperatury, btagd komunikacji). Trzeba jednak pamietac o tym, ze
filtrowane sg w ten sposoéb takze krétkotrwate btedy, ktére powracajg stale
i szybko.

m Dzialanie funkcji przetacz. (6620)

Jezeli w programach 6221 i 6223 wprowadzono nastawe "centralnie", to
mozna dla niej okresli¢ zakres oddziatywania. Mozliwe sg nastepujgce
nastawy:

* Segment: przeflgczenie nastepuje we wszystkich regulatorach w danym
segmencie.

e System: przetgczenie nastepuje we wszystkich regulatorach w catym
systemie (czyli we wszystkich segmentach). Regulator musi by¢
zamontowany w segmencie 0!
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B Przelgczanie na tryb letni (6621)

* Lokalnie : lokalny obieg c.o. jest zatgczany i wytgczany zgodnie z
nastawami wprowadzonymi w programach 730, 1030 lub 1330.

¢ Centralnie : obiegi c.0o. w danym segmencie lub w catym systemie sg
zatgczane i wytgczane zgodnie z nastawami wprowadzonymi w
programie 6620.

m  Przetaczanie trybu pracy (6623)

 Lokalnie: zatgczany i wytgczany jest lokalny obieg c.o.

¢ Centralnie: w zaleznosci od nastawy wprowadzonej w programie 6620
zatgczane i wytgczane sg albo obiegi c.0. w danym segmencie, albo w
catym systemie.

m Reczna blokada Zrédta (6624)

* Lokalnie: blokowane jest lokalne zrédto ciepta.
* Segment: blokowane sg wszystkie zrédta ciepta w zamontowanym
uktadzie kaskadowym.

B Przyporzgdkowanie CWU (6625)

Przyporzadkowanie c.w.u. okresla, dla ktérych obiegoéw c.o./obiegu
chtodzacego ma by¢ realizowany tryb pracy regulatora fadowania
podgrzewacza c.w.u. (tadowanie, praca pompy cyrkulacyjnej, tryb
wakacyjny).

« Lokalne obiegi grzewcze: funkcja tadowania podgrzewacza c.w.u. jest
realizowane wytgcznie dla osobnych obiegéw c.o./obiegu chtodzgcego
przypisanych do danego regulatora.

Wszystkie ob. grz. w segm.: funkcja tadowania podgrzewacza c.w.u. jest
realizowana dla obiegow c.o./obiegu chtodzgcego przypisanych do
regulatora w tym samym segmencie.

Wszystkie ob. grz. w syst.: funkcja tadowania podgrzewacza c.w.u. jest
realizowana dla obiegdw c.o./obiegu chtodzgcego przypisanych do
wszystkich regulatoréw w systemie.

. | Wazne

1 Przy wszystkich nastawach uwzgledniane sg takze regulatory
odpowiadajgce za podgrzewanie c.w.u. pracujgce w trybie
wakacyjnym.

m  Akcept. ogr. zréd. przy t.z. (6632)

Dodatkowe zrodta ciepta podtgczone za posrednictwem magistrali LBP
mozna mozna wytgczac i zatgcza¢ na podstawie ich wtasnych parametréw
zaleznie od temperatury zewnetrznej (np. powietrzna pompa ciepta/wodna
pompa ciepta). Stan ten jest rozsytany na magistrali LPB. Umozliwia to
urzadzeniu nadrzednemu ustalenie, czy dodatkowe Zrédto ciepta
(urzadzenie podrzedne) jest dostepne z uwzglednieniem witasnych
wartosci granicznych (temperatura zewnetrzna), czy nie oraz na tej
podstawie podtgczenie kolejnego zrodta ciepta.

* Nie: zewnetrzne zrodlo ciepta jest ignorowane.

* Tak: zewnetrzne zrodto ciepta jest uwzgledniane, a urzgdzenia
potgczone kaskadowo sg sterowane z uwzglednieniem dostepnych
zrodet ciepta.

. | Wazne

1 | Jezeli regulator ISR-Plus (urzadzenie podrzedne) jest podtgczony
do kolejnego zrédia ciepta, ten parametr musi by¢ ustawiony na
wartos¢ ,No” (Nie).

®  Tryb zegara (6640)

Za pomoca tego programu okres$la sie oddziatywanie czasu systemowego
na czas ustawiony w regulatorze. Mozliwe sg nastepujgce nastawy:

* Autonomicznie: w regulatorze mozna zmieni¢ czas zegarowy. Czas
zegarowy regulatora nie jest dostosowywany do czasu systemowego.
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 Slave bez nastawy zdalnej: w regulatorze nie mozna zmieni¢ czasu
zegarowego. Czas zegarowy regulatora jest automatycznie
dostosowywany na biezaco do czasu systemowego.

 Slave z nastawg zdalna: w regulatorze mozna zmieni¢ czas zegarowy.
Jednoczesnie dostosowywany jest czas systemowy, poniewaz zmiana
jest przejmowana przez regulator nadrzedny. Czas zegarowy regulatora
jest jednak stale dostosowywany do czasu systemowego.

¢ Master: w regulatorze mozna zmieni¢ czas zegarowy. Czas zegarowy
regulatora jest wyznacznikiem dla systemu. Czas systemowy jest
dostosowywany.

m  Zrédto sygnatu temp. zewn. (6650)

W magistrali LPB jest wymagany tylko jeden czujnik temperatury
zewnetrznej. Dostarcza on za posrednictwem magistrali LPB sygnat do
regulatora nie wyposazonego w czujnik. Na wyswietlaczu wyswietlany jest
jako pierwszy numer segmentu, jako drugi numer urzadzenia.

9.2.20 Magistrala komunikacyjna Modbus

m [nformacje ogéine

Interfejs protokotu komunikacyjnego Modbus mozna wykorzystac do
sterowania systemem lub panelem obstugowym odpowiedzialnym za
wymiane przesytanie parametréw procesu i eksploatacyjnych.

Patrz
Wiecej informacji na ten temat patrz /nstrukcji wyposazenia
dodatkowego interfejsu protokotu komunikacyjnego Modbus.

L

9.2.21 Usterka

m  Komunikat (6700)

W tym miejscu wyswietlany jest w formie kodu btgd wystepujacy aktualnie
w instalacji.

®  Wysw. kodu diagn. SW (6705)

W przypadku awarii btad jest wyswietlany w sposob ciggty. Ponadto jest
wyswietlany kod diagnostyczny.

m Faza sterow. paln. poz. blok. (6706)
Faza, podczas ktorej pojawita sie usterka prowadzaca do awarii.
m Reset przek. syg. alarm. (6710)

Za pomoca tego ustawienia mozna wyzerowac przekaznik wyjsciowy QX,
zaprogramowany jako przekaznik alarmowy.

m  Alarm temp. zasilania 1 (6740), Alarm - temp. zasilania 2
(6741), Alarm temp. zasilania 3 (6742), Alarm temp. kotta (6743) ,
Alarm fadowania CWU (6745)

Okreslenie czasu, po ktérym generowany jest komunikat btedu w
przypadku utrzymywania sie réznicy pomiedzy temperaturg zadang i
temperaturg rzeczywista.

m  Historia btedéw / kody btedéw (6800-6995)

W pamigci btedow jest zachowywane 20 ostatnich komunikatéw o btedzie
z kodami btedéw i czasem ich wystgpienia.

9.2.22 Konserwacja/serwis

B Czas przerw. palnika (7040)

Nastawa czasu pracy palnika w godzinach, po uptywie ktérego nalezy
przeprowadzi¢ przeglad konserwacyjny.
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m Czas pr. paln. od konserw. (7041)

Liczba godzin pracy palnika od ostatniego przegladu konserwacyjnego.

. | Wazne
1 | czas pracy jest zliczany tylko wtedy, gdy uaktywniono funkcje
wysytania komunikatow dotyczacych konserwac;ji.

B Przerwa startéw palnika (7042)

Nastawa liczby startéw palnika, po ktérej wykonaniu nalezy przeprowadzi¢
przeglad konserwacyjny.

m Starty palnika od konserw. (7043)

Liczba startéw palnika od ostatniego przegladu konserwacyjnego.

. | Wazne

1 | Ziiczanie startéw palnika ma miejsce tylko wtedy, gdy
uaktywniono funkcje wysytania komunikatow dotyczacych
konserwacji.

m Czas miedzy konserwacjami (7044)

Nastawa czasu w miesigcach, po uptywie ktérego nalezy przeprowadzi¢
przeglad konserwacyjny.

m Czas od konserwac;ji (7045)

Czas, jaki uptynat od ostatniego przegladu konserwacyjnego.

. | Wazne
1 | czas jest zliczany tylko wtedy, gdy uaktywniono funkcje wysytania
komunikatéw dotyczacych konserwaciji.

m  Predk. went. prad jonizacji (7050)

Graniczna predkosc¢ obrotowa, od ktorej powinien by¢ wysytany komunikat
konserwacyjny dotyczacy pradu jonizacji (program 7051), jezeli
uruchomiona jest funkcja nadzorowania pradu jonizacji, a wraz z nig
zwiekszenie predkosci obrotowej z powodu zbyt matego pradu jonizaciji.

m  Wiadomosé - prad joniz. (7051)

Funkcja stuzy do wyswietlania i usuwania komunikatu o pradzie
jonizacyjnym palnika. Komunikat konserwacyjny mozna usung¢ tylko
wtedy, gdy usunieta zostanie jego przyczyna.

m  Funkcja kominiarska (7130)

W tym programie uruchamia sig lub wytacza funkcje kominiarska.

. | Wazne

1 Funkcja jest wytaczana przez wprowadzenie parametru Wyt. lub
automatycznie po osiggnieciu maks. temperatury w kotle.
Mozna jg takze uruchomi¢ za pomoca przycisku funkciji
kominiarskiej.

®  Tryb reczny (7140)

Uaktywnienie pracy w trybie obstugi recznej. Podczas pracy w tym trybie
temperatura w kotle jest regulowana odpowiednio do warto$ci zadanej dla
pracy w trybie obstugi recznej. Wszystkie pompy zostajg uruchomione.
Inne sygnaty zapotrzebowania, jak np. c.w.u., sg ignorowane!

B Funkcja zatrz. regulatora (7143)

Jezeli uaktywniono funkcje zatrzymania regulatora, to kociot zada
bezposrednio mocy palnika ustawionej jako wartos¢ zadang zatrzymania
regulatora.

m Nastawa dla zatrz. regulat. (7145)

Jezeli uaktywniono funkcje zatrzymania regulatora, to kociot zgda mocy
ustawionej w tym programie.
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m  Obowiazkowy odbiér ciepta c.w.u. (7165)

Ten parametr stuzy do ustawiania obiegu c.w.u. jako priorytetowego dla
pompy ciepta gdy aktywna jest funkcja czyszczenia komina.

¢ Wyk.: wymuszone pompowanie ciepta do obiegdéw grzewczych.
¢ Wi.: gdy funkcja czyszczenia komina jest aktywna, ciepto jest
pompowane z pierwszenstwem do obiegu cieptej wody uzytkowej.

B Telefon do obstugi klienta (7170)
Tu mozna wprowadzi¢ numer telefonu do serwisu.
B Poz. zapisu karty parametr. (7250)

Za pomocg parametru Poz. zapisu karty parametr. mozna wybra¢ zestaw
danych (numer zestawu danych w pamieci przenosnej), ktéry ma byc¢
skopiowany z lub do regulatora.

Po wybraniu zestawu danych jego nazwa jest wy$wietlana na dole. Na
potrzeby nos$nikéw danych dla kopii zapasowych nazwa zestawu danych
ma format BURRMMDDGGMM (BU oznacza kopie zapasowa, a pozostate
znaki date jej wykonania: rok, miesigc, dzien, godzina, minuta). Po
wybraniu numeru zestawu danych wyswietlony zostaje jego opis.

m Polecenie karty parametr. (7252)

 Brak dziatania: to jest stan podstawowy. Jezeli nie jest przeprowadzana
zadna operacja na pamieci przenosnej, wyswietlany jest ten komunikat.
¢ Odczyt z karty: rozpoczyna wczytywanie danych z pamieci przenosne;j.
Ta operacja jest mozliwa tylko w przypadku pamigci przenosnych typu
READ. Dane wybranego rekordu danych sg kopiowane do modutu
regulacyjnego LMS. Wczes$niej ma miejsce sprawdzenie, czy rekord
danych moze by¢ wgrany. Jezeli rekord danych jest niekompatybilny, to
nie mozna go wgrac¢. Na wyswietlaczu ponownie wyswietlany jest
komunikat Brak dziatania i komunikat btedu. Komunikat Odczyt z karty
jest wyswietlany tak dtugo, jak dtugo trwa operacja lub do momentu
wystgpienia btedu. Po rozpoczeciu kopiowania danych modut
regulacyjny LMS przechodzi w stan parametryzacji. Po skopiowaniu
parametrow modut regulacyjny LMS musi zosta¢ odblokowany.
Wyswietlany jest btad 183 dotyczacy parametryzaciji.
Zapisywanie na karcie: rozpoczyna kopiowanie danych z modutu
regulacyjnego LMS do pamieci przenosnej. Ta operacja jest mozliwa
tylko w przypadku pamieci przenosnych typu WRITE. Dane sg
kopiowane do wczesniej wybranego rekordu danych. Przed
rozpoczeciem kopiowania danych ma miejsce sprawdzenie, czy dane sg
odpowiednie dla pamieci przenosnej i czy zgadza sie przynalezny
numer klienta. Komunikat Zapisywanie na karcie jest wyswietlany,
dopoki operacja nie zostanie zakonczona lub nie wystgpi usterka.jest
wyswietlany tak dtugo, jak dtugo trwa operacja lub do momentu
wystgpienia btedu.

m  Postep karty parametr. (7253)

Postep kopiowania danych z pamieci lub do pamieci przenosnej jest
wyswietlany w procentach. Jezeli nie jest przeprowadzana zadna operacja
lub wystapit btad, wyswietlana jest wartos¢ 0%.

Informacja o stanie pamieci przenosnej moze by¢ nastepujgca:

e Brak karty : regulator LMS nie wykryt nosnika danych (moze by¢
niepodtgczony).

» Karta gotowa : stan podstawowy, nosnik wykryty, zadne dziatanie nie
jest podejmowane, brak btedu.

e Zapisywanie na karcie : dane sa kopiowane (kopia zapasowa) z
regulatora LMS do pamieci przenosne;.

¢ Odczyt z karty : dane sg kopiowane z pamieci przenosnej do regulatora
LMS.

* Btad zapisu : podczas kopiowania danych z regulatora LMS do pamieci
przenosnej wystapit btad. Operacja zostata przerwana.
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Btad odczytu : podczas kopiowania danych z pamigci przenosnej do
regulatora LMS wystgpit btad. Operacja zostata przerwana. Regulator
LMS jest zablokowany. Zmiana stanu na blokade kopiowania danych z
pamigci przenosne;.

Niekompatybilny zest. danych : zbiér danych jest niezgodny z
regulatorem LMS. Warunki zgodno$ci nie zostaty spetnione. Zestawu
danych nie mozna skopiowa¢ z pamieci przenosnej do regulatora.
Niewtasciwy typ karty : typ pamieci przenosnej jest nieodpowiedni dla
wybranej operacji. Np. nie mozna kopiowac danych z pamieci
przenosnej przeznaczonej tylko do zapisu, ani tez lub kopiowac¢ danych
do pamieci przenosnej przeznaczonej tylko do odczytu.

Btad formatu karty : nieprawidtowy numer klienta zapisany w pamieci
przenosnej lub format danych zapisanych w pamieci przenosnej jest
nieznany i nie moze zosta¢ przetworzony przez regulator LMS

e Sprawdz zestaw danych : podczas kopiowania zestawu danych z
pamieci przenosnej do regulatora LMS wystgpit problem, ktory jednak
nie spowodowat przerwania operacji.

Zestaw danych zablokow. : zestaw danych nie moze zosta¢ skopiowany
do regulatora LMS (zabezpieczenie przed kopiowaniem danych do
regulatora).

9.2.23 Konfiguracja modutéw rozszerzen

®  Funkcja modut rozszerz. 1 (7300), Funkcja modut rozszerz. 2
(7375) i Funkcja modut rozszerz. 3 (7450)

Wyboér funkcji powoduje powigzanie wejs¢ i wyjs¢ modutu rozszerzeh z
funkcjami zgodnie z ponizsza tabela.

Zacisk w module | QX21 | QX22 | QX23 |BX21 | BX22 | H2/H21 | H22
Wielofunkcyjne * * * * * * *
Obieg grzewczy Y1 Y2 Q2 B1 * * *
1

Obieg grzewczy Y5 Y6 Q6 | B12 * * *
2

Obieg grzewczy Y11 Y12 Q20 | B14 * * *
3

CWU z ukt. solar. * * Q5 B6 | B31 * *
Regulator/pompa | Y19 Y20 Q14 | B15 * * *
dosyt.

* Podtgczenie do dowolnego wyjscia QX.../ BX...
FS = przetacznik przeptywowy c.w.u.; AVS75.390 = H2; AVS75.370 =

H21

Tab.30 Legenda

Q1 Pompa kotta

Q2 Pompa obiegowa obiegu c.o. 1
Q5 Pompa kolektora stonecznego
Q6 Pompa obiegowa obiegu c.o. 2

Q14 Pompa dosytowa

Q20 Pompa obiegowa obiegu c.0. 3

Y1 Zawor mieszajacy obiegu c.o. 1 otwarty
Y2 Zawor mieszajgcy obiegu c.o. 1 zamkniety
Y5 Zawor mieszajacy obiegu c.o. 2 otwarty
Y6 Zawor mieszajacy obiegu c.o0. 2 zamkniety
Y11 Zawor mieszajacy obiegu c.o. 3 otwarty
Y12 Zawor mieszajacy obiegu c.o. 3 zamkniety
Y19 Zawor mieszajgcy obiegu c.o. z regulatorem otwarty
Y20 Zawor mieszajacy obiegu c.o. z regulatorem zamkniety
B1 Czujnik zasilania obiegu c.o. 1
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B6 Czujnik kolektora stonecznego
B12 Czujnik zasilania obiegu c.o. 2
B14 Czujnik zasilania obiegu c.o. 3
B15 Czujnik zasilania regulatora

Wyij. przekaz. QX21 modut 1 (7301), Wyj. przekaz. QX22

modut 1 (7302), Wyj. przekaz. QX23 modut 1 (7303), Wyj. przekaz.
QX21 modut 2 (7376), Wyj. przekaz. QX22 modut 2 (7377), Wyj.
przekaz. QX23 modut 2 (7378), Wyj. przekaz. QX21 modut 3
(7451), Wyj. przekaz. QX22 modut 3 (7452) i Wyj. przekaz. QX23
modut 3 (7453)

Zaden: wyjscia przekaznikowe wytaczone.

Pompa cyrkulacyjna Q4 - pompa cyrkulacyjna: podigczona pompa petni
funkcje pompy cyrkulacyjnej c.w.u. (patrz program 1660).

Grzatka elektr. CWU K6: za pomocg zamontowanej grzaiki elektrycznej
mozna podgrzewac c.w.u. zgodnie ze strong obstugowa: podgrzewacz
C.W.U., wiersz obstugi: grzatka elektryczna.

. | Wazne
1 Tryb pracy wybiera sie w programie 5060.

Pompa kolektora Q5: poditgczenie pompy obiegowej w przypadku
zamontowania kolektora stonecznego.

Pompa ob. odbior. VK1 Q15/Pompa ob. odbior. VK2 Q18: podtagczenie
pompy do wejscia Q15/18 dla dodatkowego odbiornika ciepta, ktérego
sygnat zapotrzebowania jest zgtaszany przez wejscie Hx.

Pompa kotta Q1: podigczona pompa stuzy do ttoczenia wody w kotle.
Pompa obejscia Q12: podtaczona pompa stuzy jako pompa mieszajgca
(bypass) kotta wykorzystywana do utrzymywania na odpowiednio
wysokim poziomie temperatury wody powracajgcej do kotta.

Wyjscie alarmowe K10: zaktdcenie w pracy bedzie sygnalizowane przez
przekaznik alarmu. Zwarcie styku nastepuje po uptywie zwioki zadanej
w programie 6612. Jezeli komunika btedu ustapit, to styk rozwiera sie
natychmiast.

. | Wazne
1 | Przekaznik alarmu mozna zresetowa¢ bez usuwania przyczyny

wystgpienia zaktdcenia w pracy (patrz program 6710). Przekaznik
alarmu moze zwierac si¢ takze na krotki czas, np. po otrzymaniu
polecenia ponownego uruchomienia.

Pompa obiegu grzew. 3 Q20: uruchomienie obiegu c.0. 3 z pompg
obiegowa.

Pompa dosytowa Q14: podtgczenie pompy dosytowe;.

Zawor odcin. zréd. ciepta Y4: podtgczenie zaworu zmiany kierunku
przeptywu w celu hydraulicznego odtaczenia zrédta ciepta od pozostatej
czesci instalacji grzewczej.

Pom. kotta na pal. state Q10: przytgcze pompy obiegowej obiegu
kottowego do podtgczenia kotta na paliwo state.

Program 5 K13: pracq przekaznika steruje program sterowania
zegarowego 5 zgodnie z ustawieniami.

Zawor powrot. Y15 bufora: na potrzeby podwyzszania/obnizania
temperatury powrotu lub czesciowego podgrzewania wody w zasobniku
buforowym ten zawo6r trzeba odpowiednio skonfigurowac.

Pompa zewn. wym. solar. K9: dla zewnetrznego wymiennika ciepta
trzeba w tym programie wybra¢ nastawe: K9 - pompa zewnetrznego
wymiennika solarnego.

Sterow. solar / bufor K8: jezeli zamontowano kilka wymiennikéw, to
zasobnik buforowy trzeba przyporzadkowa¢ do odpowiedniego wyjscia
przekaznikowego, a rodzaj elementu wykonawczego obiegu solarnego
wybra¢ w programie 5840.

Sterow. solar / basen K18: jezeli zamontowano kilka wymiennikéw, to
basen trzeba przyporzadkowac¢ do odpowiedniego wyjscia
przekaznikowego, a rodzaj elementu wykonawczego obiegu solarnego
wybra¢ w programie 5840.
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¢ Pompa basenu Q19: podtgczenie pompy podgrzewania wody w basenie

do wejscia Q19.

Pompa kaskady Q25 : wspdlna pompa dla wszystkich kottow w

kaskadzie.

* Pompa przesyt. zasobn. Q11: jezeli temperatura w zasobniku
buforowym jest dostatecznie wysoka, to podgrzewacz c.w.u. moze by¢
zasilany przez zasobnik buforowy. Te funkcje realizuje pompa Q11.

¢ Pompa miesz. CWU Q35: osobna pompa do przettaczania wody w

podgrzewaczu c.w.u. podczas realizacji funkcji dezynfekcji termicznej.

Pompa ob. posred. CWU Q33: pompa podgrzewacza c.w.u. z

zewnetrznym wymiennikiem ciepfa.

Zapotrzebow. na ciepto K27: jezeli system zgtosi zapotrzebowanie na

cieplo, to zatgczone zostanie wyjscie K27.

* Pompa obiegu grzew. 1 Q2/Pompa obiegu grzew. 2 Q6: przekaznik jest

wykorzystywany do uruchamiania pompy obiegowej Q2/Q6 obiegu c.o.

Element wykonawczy CWU Q3: w zaleznosci od uktadu hydraulicznego

jest to podtgczona pompa c.w.u. lub zawér zmiany kierunku przeptywu.

¢ Wyjscie stanu K35: wyjscie stanu pracy jest zatgczane wtedy, gdy
regulator wysyta polecenie do automatu palnikowego. Jezeli wystapito
zaktocenie w pracy, ktére uniemozliwia uruchomienie automatu
palnikowego, to wyjscie stanu pracy jest wytaczane.

e Wytgczenie wentylatora K38: to wyjscie stuzy do wytgczania
wentylatora. Wyjscie jest zatgczone wtedy, gdy istnieje potrzeba
uruchomienia wentylatora. Wentylator powinien by¢ wytgczany tak
czesto, jak jest to mozliwe, aby zminimalizowac catkowity pobor energii
przez system.

m  Wej. czujnika BX21 modut 1 (7307), Wej. czujnika BX22 modut
1 (7308), Wej. czujnika BX21 modut 2 (7382), Wej. czujnika BX22
modut 2 (7383), Wej. czujnika BX21 modut 3 (7457) and We;j.
czujnika BX22 modut 3 (7458)

Skonfigurowanie wejs¢ czujnika umozliwia realizacje dodatkowych funkgiji,
oprécz funkcji podstawowych.

« Zaden: wejécia czujnika wytgczone.

¢ Czujnik CWU B31: dolny czujnik temperatury c.w.u. wykorzystywany
podczas realizacji funkcji dezynfekcji termiczne;.

* Czujnik kolektora B6: pierwszy czujnik kolektora stonecznego w polu
kolektoréw.

¢ Czujnik cyrkulacji CWU B39: czujnik powrotu obiegu c.w.u.

¢ Czujnik zasob. bufor. B4: gérny czujnik zasobnika buforowego.

¢ Czujnik zasob. bufor. B41: dolny czujnik zasobnika buforowego.

* Czujnik zasilania wspdl. B10: wspdlny czujnik zasilania kaskady kottow
lub czujniki sprzegta hydraulicznego.

* Czuj. kott. na pal. state B22: czujnik temperatury w kotle na paliwo state.

¢ Czujnik tadowania CWU B36: czujnik temperatury c.w.u. w systemach
podgrzewania c.w.u.

¢ Czujnik zasob. bufor. B42: srodkowy czujnik zasobnika buforowego.

e Czujnik powr. wspoln. B73: czujnik powrotu dla funkcji przekierowania
powrotu.

e Czujnik powr. kaskady B70: wspodlny czujnik temperatury powrotu
kaskady kottow.

¢ Czujnik basenu B13: czujnik temperatury wody w basenie.

¢ Czujnik zasil. kolekt. st. B63: ten czujnik jest wymagany do pomiaru
wydajnosci instalacji solarne;.

* Czujnik powrotu solar. B64: ten czujnik jest wymagany do pomiaru
wydajnosci instalacji solarne;.

®  Funkcja wej. H2/H21 modut 1 (7321) , Funkcja wej. H2/H21

modut 2 (7396) i Funkcja wej. H2/H21 modut 3 (7471)

« Zaden: bez funkgji.

* Przel. tr. pracy ogrz.+CWU : zmiana trybu pracy obiegéw c.o. na prace
w obnizonej temperaturze lub w trybie ochronnym (programy 900, 1200,

1500) oraz blokada podgrzewania wody w podgrzewaczu c.w.u., gdy
zwarty jest styk na wejsciu H2/H21/H22.
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Przet. trybu pracy CWU: blokada podgrzewania wody w podgrzewaczu
c.w.u., gdy zwarty jest styk na wejsciu H2/H21/H22/.

Przet. tr. pracy obieg. grz. : zmiana trybu pracy obiegéw c.o. na prace w
trybie ochronnym lub w obnizonej temperaturze.

Wazne
Podgrzewanie wody w podgrzewaczu c.w.u. mozna zablokowaé

=N

tylko po wprowadzeniu odpowiedniego parametru w Przet. tr.
pracy ogrz.+CWU.

Blokada zrodta ciepta: zrodto ciepta zostato zablokowane przez wejscie
H2/H21. Ignorowane jest kazde zapotrzebowanie na ciepto zgtaszane
przez obieg c.o. i c.w.u. Funkcja ochrony kotta przed zamarzaniem jest
realizowana.

Wazne
Funkcja kontroli kominiarskiej jest dostepna pomimo blokady

[

zrodia ciepta.

Komunikat btedu/alarmu : zwarcie stykdéw na wejsciach Hx powoduje
wyswietlenie komunikatu o wewnetrznym btedzie regulatora, ktory
zostanie zasygnalizowany rowniez za posrednictwem wyjscia
przekaznika zaprogramowanego jako wyj$cie alarmowe lub poprzez
zdalny system zarzgdzania.

Zapotrz. odbiorcy VK1/Zapotrz. odbiorcy VK2: ustawiona temperatura
zadana zasilania jest przekazywana poprzez zaciski przytgczeniowe
(np. funkcja grzejnika nawiewowego dla kurtyn powietrznych).

Wazne
Temperature zadang wprowadza sie w programie

[

1859/1909/1959.

Zwoln. zrodta ciepta basen: zwarcie styku na wejsciu Hx (np. przetacznik
reczny) powoduje uruchomienie zrodta ciepta podgrzewajacego wode w
basenie. Woda w basenie jest podgrzewana przez 'zrodto ciepta'.
Roztad. nadwyzki ciepta: uruchomiona funkcja odbioru nadwyzki ciepta
umozliwia na przyktad wymuszenie przez zrodto zewnetrzne za pomocag
odpowiedniego sygnatu odbioru nadwyzki ciepta przez odbiorniki energii
(obieg c.o., podgrzewacz c.w.u., pompa obiegowa c.0.).

Zwoln. basen solar: funkcja ta umozliwia zewnetrzne odblokowanie (np.
za pomoca recznego przetgcznika) solarnej instalacji do podgrzewania
wody w basenie lub nadanie priorytetu korzystaniu z energii stoneczng
w stosunku do podgrzewacza c.w.u.

Poziom roboczy c.w.u./obiegi grzewcze: zamiast korzystania z
wewnetrznego (zewnetrznego) programu sterowania zegarowego
poziom roboczy mozna wybiera¢ poprzez ustawienie styku.

Termostat pokojowy obiegdw c.o.: za pomocg tego wejscia mozna
wygenerowac sygnat zapotrzebowania na ciepto wysytany przez
termostat pomieszczenia do wybranego obiegu c.o.

Wazne
Dla odpowiednich obiegéw c.o. nalezy wytaczy¢ funkcje szybkiego

[

obnizania temperatury w pomieszczeniu.

Termostat CWU : przytacze termostatu c.w.u.

Termostat ogr. obiegu grz.: jezeli w obiegu c.o. wykorzystywany jest
modut rozszerzen, to do wejscia mozna podigczy¢ zewnetrzny czujnik
temperatury (np. w obiegu ogrzewania podiogowego).

Powstrzymanie startu : za pomocg tego wejscia mozna zablokowac
uruchomienie palnika.

Zapotrz. odbiorcy VK1 10V/Zapotrz. odbiorcy VK2 10V: do wejscia
odbierajgcego zewnetrzny sygnat zapotrzebowania x na moc
doprowadzany jest sygnat napieciowy (DC 0...-10 V) ktory jest
zgtoszeniem zapotrzebowania na ciepto. Charakterystyka liniowa jest
okreslana przez dwa punkty state (wartos¢ wejsciowa 1/wartos¢ funkgiji
1 oraz wartos¢ wejsciowa 2/wartos¢ funkcji 2).
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 Zapotrzebowanie mocy 10V : zrodto ciepta otrzymuje sygnat napieciowy
(DC 0...10 V) jako sygnat zapotrzebowania na moc. Charakterystyka
liniowa okreslana jest za pomoca dwodch punktow (1. wartosé
napiecia/1. wartos¢ funkcji oraz 2. warto$¢ napiecia/2. wartos¢ funkciji
(dotyczy tylko wejscia H1)).

Pomiar temperatury 10V: regulator odbiera sygnat napieciowy (0 - 10 V
DC) jako sygnat zmierzonej temperatury. Odpowiednia temperatura jest
wyliczana w oparciu o liniowg charakterystyke wyznaczong przez dwa
punkty state (1. warto$¢ wejsciowa/1. warto$¢ funkcji oraz 2. warto$¢
wejsciowa/2. wartos¢ funkcji). Sposéb wykorzystania zmierzonej
temperatury okresla sie w programach 5957 i 5967.

®  Typ styku H2 modut 1 (7312), Typ styku H2/H21 modut 1
(7322), Typ styku H2 modut 2 (7387),Typ styku H2/H21 modut 2
(7397) , Typ styku H2 modut 3 (7462)

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢, czy dany styk ma by¢ stykiem
normalnie zwiernym (styk zwarty, w celu uruchomienia funkcji styk musi
zostac rozwarty), czy stykiem rozwiernym (styk rozwarty, w celu
uruchomienia funkcji styk musi zosta¢ zwarty).

®  Wart. napiecia 1 H2 modut 1 (7314) do Wart. funkciji 2 H2

modut 1 (7317), Wart. napiecia 1 H2 modut 2 (7389) do Wart.
funkcji 2 H2 modut 2 (7392)

F1 1. warto$¢ funkgcji
F2 2. warto$¢ funkgcji
S napiecie doprowadzone do wejscia Hx
U1 1. warto$¢ napiecia
U2 2. warto$¢ napiecia
V temperatura zadana zasilania

Liniowa charakterystyka czujnika jest definiowana za pomoca dwoch
punktow statych. Do nastawy wykorzystuje sie dwie pary parametrow
wartosci funkcji Funktionswert i wartosci napiecia Spannungswert (F1/U1 i
F2/U2).

. | Wazne
1 Wiecej szczegdtowych informaciji patrz przyktady w programach
Wartos¢ wej. 1 H1 (5953) i nast.

®  Funkcja wej. EX21 modut 1 (7342) , Funkcja wej. EX21 modut
2 (7417) i Funkcja wej. EX21 modut 3 (7492)

« Zaden: bez funkgji.

* Termostat ogr. obiegu grz. : jezeli w obiegu c.0. zamontowano modut
dodatkowy, to do wejscia EX21 mozna podtaczyé zewnetrzny czujnik
temperatury (np. obiegu ogrzewania podtogowego). Jezeli uruchomiono
czujnik temperatury: - zawor mieszajgcy jest zamkniety, pompa jest
wytgczona - wyswietlany jest komunikat btedu (czujnik temperatury
obiegu c.o. x) - wyswietlany jest komunikat stanu "Czujnik
uruchomiony". Jezeli modut rozszerzen jest zaprogramowany na
obstuge obiegéw c.o. 1 do c.o. 3, a wejscie EX21 dla tego samego
modutu jest zaprogramowane na obstuge czujnika temperatury (w
obiegu c.0.), to stan wyjscia EX21 jest wykorzystywany wewnetrznie do
sterowania wyjsciami przekaznikowymi (pompa i zawdr mieszajacy
otwarty/zamkniety).

®  Funkcja wyj. UX21 modut 1 (7348), Funkcja wyj. UX22 modut 1
(7355), Funkcja wyj. UX21 modut 2 (7423), Funkcja wyj. UX22
modut 2 (7430) , Funkcja wyj. UX21 modut 3 (7498) i Funkcja wy;j.
UX22 modut 3 (7505)

« Zaden: bez funkgji.

* Pompy z regulacja predkosci obrotowej: sygnat wyjsciowy na wyjsciu UX
odpowiada wartosci zadanej predkosci obrotowej wybranej pompy.

¢ Wartos¢ zadana kotta: sygnat wyjsciowy na wyjsciu UX odpowiada
temperaturze zadanej w kotle.
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Modulacja palnika: sygnat wyjsciowy na wyjsciu UX odpowiada
zapotrzebowaniu mocy zasilania kotta.

Pompa kotta Q1: podtaczona pompa stuzy do ttoczenia wody w kotle.
Pompa c.w.u. Q3: element wykonawczy podgrzewania wody w
podgrzewaczu c.w.u.

¢ Q33 - pompa obiegu posredniego dla c.w.u.: sterowanie pracg pompy
podgrzewacza c.w.u. z zewnetrznym wymiennikiem ciepta.

Pompy obiegéw c.o.: uruchamianie pomp obiegowy w obiegach c.o. 1
do c.0. 3.

Q5 - pompa kolektora stonecznego: sterowanie pracg pompy obiegowej
w przypadku wykorzystywania kolektora stonecznego.

K9 - pompa zewnetrznego wymiennika solarnego: dla zewnetrznego
wymiennika ciepta trzeba w tym programie wybra¢ nastawe: K9 - pompa
zewnetrznego wymiennika solarnego.

K8 - element wykonawczy obiegu solarnego do podgrzewania wody w
zasobniku buforowym: jezeli zamontowano kilka wymiennikow, to
zasobnik buforowy trzeba przyporzgdkowac¢ do odpowiedniego wyjscia
przekaznikowego, a rodzaj elementu wykonawczego obiegu solarnego
wybra¢ w programie 5840.

K18 - element wykonawczy obiegu solarnego do podgrzewania wody w
basenie: jezeli zamontowano kilka wymiennikow, to obieg podgrzewania
wody w basenie trzeba przyporzadkowac do odpowiedniego wyjscia
przekaznikowego, a rodzaj elementu wykonawczego obiegu solarnego
wybra¢ w programie 5840.

Q10 - pompa kotta na paliwo state: przytacze pompy obiegowej do
obiegu kottowego do podtgczenia kotta na paliwo state.

m Wyj. sygnatu UX21 modut 1 (7350), Logika syg. wyj. UX22
mod.1 (7357), Wyj. sygnatlu UX21 modut 2 (7425) i Wyj. sygnatu
UX22 modut 2 (7432), Wyj. sygnatu UX21 modut 3 (7500) i Wyj.
sygnatu UX22 modut 3 (7507)

Nastawa wprowadzona w tym programie decyduje o tym, czy sygnat

wyjsciowy ma by¢ sygnatem 0..10 V, czy impulsem o modulowanej
szerokosci (PWM)

9.2.24 Test wejscia/wyjscia

m  Testy wejScia/wyjscia

Sprawdzenie sprawnosci dziatania podtaczonych podzespotéw.
9.2.25 Stan

m  Stan instalacji i urzadzen

Za pomoca tej funkcji mozna odczytywac stany wybranych systeméw.

Tab.31 Tabela stanow obiegu c.o.
W polu Obieg c.0. moga by¢ wyswietlane ponizsze komunikaty.

Uzytkownik koficowy (UK)

Uruchomienie, Specjalista (menu
Status

Zadziatat ogranicznik

Zadziatat ogranicznik

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Suszenie jastrychu aktywne

Suszenie jastrychu aktywne

Ogranicz. trybu ogrzew.

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Ograniczone, ochrona kotta

Ograniczone, priorytet CWU

Ograniczone, bufor

Wymuszony odbiér

Wymuszony odbiér - CWU

Wymuszony odbior - Zzrédto

Wybieg aktywny

Tryb komfortowy ogrzew.

Optym. zat. + szybkie nagrz.
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Uzytkownik koficowy (UK)

Uruchomienie, Specjalista (menu
Status

Optymalizacja zatgczania

Szybkie nagrzewanie

Tryb komfortowy ogrzew.

Tryb zredukowany ogrzew.

Optymalizacja wytgczania

Tryb zredukowany ogrzew.

Ochrona p-zamarz. aktywna

Ochr. p-zamarz. pom. aktyw.

Ochr. p-zamarz. zasil. akt.

Ochr. p-zamarz. inst. aktyw.

Tryb letni

Tryb letni

Wiyt

Dobowa funkcja Eco aktywna

Obnizenie, zdredukowany

Obnizenie, ochr. p-zamarz.

Ogran. temp. w pomieszcz.

Wiyt

Tab.32 Tabela stanow obiegu c.w.u.
W polu C.w.u. mogg by¢ wyswietlane ponizsze komunikaty.

Uzytkownik koricowy (UK)

Uruchomienie, Specjalista (menu
Status)

Zadziatat ogranicznik

Zadziatat ogranicznik

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Pobor

Pobor

Tryb utrzym. temp. wiacz.

Aktywny tryb utrzym. temp.

Tryb utrzym. temp. wigcz.

Wychtadz. aktywne

Wycht. przez kolektor

Woycht. przez zr.ciep/ob.grz.

Woycht. przez CW/ob. grzew.

Blokada tadowania aktywna

Ochr. przed roztad. aktywna

Ogr. czasu tadow. aktywne

tadow. zablokow.

tadow. wymusz. aktywne

Wymusz., maks. temp. zasobn.

Wymusz., maks. temp. fadow.

Wymusz., temp. zad. dezynf.

Wymusz., nomin. temp. zad.

tadowanie - grzatka elektr.

tad. el., temp. zad. dezynf.

tad. el., temp. zad. nomin.

tad. elektr., temp. zad. zred.

tad. el., temp. zad. p-zamar.

Grzatka elektr. zwolniona

Natychm. aktyw.

Natychm., temp. zad. dezynf.

Natychm., nomin. temp. zad.

tadowanie aktywne

tadow., temp. zad. dezynf.

tadow., nom. temp. zad.

tadow., zred. temp. zad.

Ochrona p-zamarz. aktywna

Ochrona p-zamarz. aktywna

Ochrona p-zamarz. podgrz.

Wybieg aktywny

Wybieg aktywny

Gotowos$¢ tadowania

Gotowos$¢ tadowania

Zatadowane

Zatad., maks. temp. zasobn.

Zatad., maks. temp. tadow.

Zatad., temp. dezynf. term.
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Uzytkownik koficowy (UK) Uruchomienie, Specjalista (menu
Status)
Zatad., temp. nominalna
Zatad., temp. zredukowana

Wiyt. Wiyt.

Gotowy Gotowy

Tab.33 Tabela standéw kotta

W polu Kociot moga by¢ wyswietlane ponizsze komunikaty.

Uzytkownik koficowy (UK)

Uruchomienie, Specjalista (menu
Status)

Zadziatat termostat STB

Zadziatat termostat STB

Awaria

Awaria

Zadziatat ogranicznik

Zadziatat ogranicznik

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Funkcja komin. aktywna

Funkcja komin., petna moc

Funkcja komin., cze$c. moc

Blokada

Blokada, recznie

Blokada, kociof paliwo state

Blokada, automatycznie

Blokada, temp. zewnetrzna

Blokada, tryb ekonomiczny

Ogranicz. min. aktywne

Ograniczenie min.

Ogranicz. min., moc czesc.

Ogranicz. min. aktywne

Pracuje

Odcigz. rozruch

Odcigz. rozruch, moc czesc.

Ogranicz. powrotu

Ogranicz. powr., czesc. moc

tadow. zasobnika bufor.

tadow. zasobnika bufor.

Obcigz. czesc. na ogrz.,CWU

Obcigz. czesc. na ogrz.,CWU

Obcigz. czesc. na ogrz.,CWU

Obcigz. czesc. na ogrz.,CWU

Zwolnione do ob.grzew., CWU

Zwolnione do ob.grzew., CWU

Pracuje na CWU

Pracuje na CWU

Obcigz. czesc. na CWU

Obcigz. czgsc. na CWU

Zwolnione do CWU

Zwolnione do CWU

Pracuje na obieg grzewczy

Pracuje na obieg grzewczy

Obcigz. czesc. na ob. grzew.

Obcigz. czesc. na ob. grzew.

Zwolnione do ob.grzew.

Zwolnione do ob.grzew.

Wybieg aktywny

Wybieg aktywny

Zwolnione

Zwolnione

Ochrona p-zamarz. aktywna

Ochrona p-zamarz. aktywna

Wyt.

Wyt.

Tab.34 Tabela stanéw uktadu solarnego
W polu Instalacja solarna moga by¢ wyswietlane ponizsze

komunikaty.

Uzytkownik koricowy (UK)

Uruchomienie, Specjalista (menu
Status

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Awaria

Awaria

Ochrona p-zamr. aktywna

Ochrona p-zamr. aktywna

Wychtadz. aktywne

Wychtadz. aktywne
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Uzytkownik koficowy (UK)

Uruchomienie, Specjalista (menu
Status

Osiagn. maks. temp. w zasob.

Osiggn. maks. temp. w zasob.

Ochr. parowowania aktywna

Ochr. parowowania aktywna

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Osiagn. maks. temp. fadow.

Osiggn. maks. temp. tadow.

tadow. CWU+bufor+basen

tadow. CWU+bufor+basen

tadow. CWU+bufor

tadow. CWU+bufor

tadow. CWU+basen

tadow. CWU+basen

tadow. bufor+basen

tadow. bufor+basen

tadow. zasobnika CWU

tadow. zasobnika CWU

tadow. zasobnika bufor.

tadow. zasobnika bufor.

Podgrz. wody w basenie

Podgrz. wody w basenie

Niedostatecz. promieniowanie

Nie osiggn. min. temp. fadow.

Nie wystarcz. roznica temp.

Niedostatecz. promieniowanie

Tab.35 Tabela stanow kotta na paliwo state
W polu Kociot na paliwo state mogg by¢ wyswietlane ponizsze

komunikaty.

Uzytkownik koficowy (UK)

Uruchomienie, Specjalista (menu
Status

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Awaria

Awaria

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Zwolnione

Blokada, recznie

Blokada, automatycznie

Ogranicz. min. aktywne

Ograniczenie min.

Ogranicz. min., moc czesc.

Ogranicz. min. aktywne

Pracuje na obieg grzewczy

Odcigz. rozruch

Odcigz. rozruch, moc czgsc.

Ogranicz. powrotu

Ogranicz. powr., czesc. moc

Pracuje na obieg grzewczy

Obcigz. czesc. na ob. grzew.

Obcigz. czesc. na ob. grzew.

Pracuje na CWU

Pracuje na CWU

Obcigz. czesc. na CWU

Obcigz. czesc. na CWU

Pracuje na obieg grz., CWU

Pracuje na obieg grz., CWU

Obcigz. czesc. na ogrz.,CWU

Obcigz. czesc. na ogrz.,CWU

Wybieg aktywny

Wybieg aktywny

Pracuje

Pracuje

Wspomagany opat aktywny

Wspomagany opat aktywny

Zwolnione

Zwolnione

Ochrona p-zamarz. aktywna

Ochr. p-zamarz. inst. aktyw.

Akt. ochr. p-zamarz. kotta

Wyt

Wiyt

Tab.36 Tabela stanéw palnikow

W polu Palnik mogg by¢ wyswietlane ponizsze komunikaty.
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Uzytkownik koficowy (UK)

Uruchomienie, Specjalista (menu
Status)

Pozycja blokady

Pozycja blokady

Powstrzymanie startu

Powstrzymanie startu

Pracuje

Pracuje

Rozruch

Czas bezpieczenstwa

Przed oczyszczaniem

Rozruch

Oczyszczanie

Wytaczenie

Przebieg powrotny

Czuwanie

Czuwanie

Tab.37 Tabela stanéw zasobnika buforowego
W polu Zasobnik buforowy mogg by¢ wyswietlane ponizsze

komunikaty.
Uzytkownik koricowy (UK) Uruchomienie, Specjalista (menu
Status)
Ciepto Ciepto

Ochrona p-zamarz. aktywna

Ochrona p-zamarz. aktywna

tadowanie - grzatka elektr.

tad. elektr., tryb awaryjny

tad. elektr., ochrona zrodta

tadow. elektr. rozmrazanie

Wymusz. tadow. elektr.

Zastep. tadow. elektrycz.

tadowanie ograniczone

tadow. zablokow.

Ograniczone, priorytet CWU

tadowanie aktywne

tadow. wymusz. aktywne

tadowanie czesc. aktywne

Wychtadz. aktywne

Wycht. przez kolektor

Wycht. przez CW/ob. grzew.

Zatadowane

Zatad., maks. temp. zasobn.

Zatad., maks. temp. tadow.

Zatad., temp. zad. tad. wym.

Zatad., temp. wymagana

Zatad czesc., wymag. temp.

Zatad., min. temp. tadow.

Zimny

Zimny

Brak zapotrzebowania

Brak zapotrzebowania

Tab.38 Tabela standéw basenu

W polu Basen mogg by¢ wyswietlane ponizsze komunikaty.

Uzytkownik koficowy (UK)

Uruchomienie, Specjalista (menu
Status)

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Awaria

Awaria

Ogranicz. trybu ogrzew.

Zrédio dla trybu ogrzew.

Ogrzane, maks. temp. basen

Ogrzane, maks. temp. basen

Ogrzane

Ogrzane, wart. zad. solar

Ogrzane, wart. zad. zrédta

Tryb ogrzewania

Tryb ogrzew. solar. wytacz.
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Uzytkownik koficowy (UK) Uruchomienie, Specjalista (menu
Status)
Tryb ogrzew. zrodt. wytacz.
Zimny Zimny

Tab.39 Tabela stanéw systemu Sitherm Pro
W polu Sitherm Pro moga by¢ wyswietlane ponizsze komunikaty.

Uruchomienie, Specjalista (menu Status) ™

Funkcja wiatru przeciwnego aktywna

Poczatek test. przedmuchu

Test odch. aktywny

Egz. gaz dziatanie

Pracuje

Czas ustal.

Zapton

Rozruch

Czuwanie

Blokada

(1) Brak pola Uzytkownika koncowego.

Funkcja wiatru przeciwnego

Kociot BGB EVO jest wyposazony w funkcje wiatru przeciwnego. Gdy
ptomien zostaje zdmuchniety przez silny wiatr przedostajacy sie przez
wylot spalin, funkcja ta zabezpiecza przed ponownym zgasnieciem
ptomienia poprzez powolng modulacje w doét i szybka w gore. Informacja o
tym, ze funkcja wiatru przeciwnego jest aktywna, jest wyswietlania w polu
stanu Sitherm Pro (program 8023).

9.2.26 Diagnoza kaskady kottéw//zrédta ciepla/odbiorcy

m Diagnoza kaskady kottéw/zrédta ciepta/odbiorcy (8100-9058)

Wyswietlanie do celdw diagnostycznych réznych wartosci zadanych i
rzeczywistych, standw zatgczenia przekaznikow i stanow licznikow.

m  Energia gazowa

Dostepnych jest 6 licznikow energii mierzacych zuzycie energii gazowej,
ktére w tym celu wykorzystuja predkosé wentylatora oraz aproksymacje
liniowg biezacej mocy palnika. Liczniki energii nalezy wytaczac i wigczac
za pomocg programu nr 2550. Wyniki mozna skorygowac¢ w programie nr
2551.

¢ 2 liczniki ogdlne mozna wyzerowac z poziomu inzyniera:
- program 8378: Catkow. energia gazu ogrz.
- program 8379: Catkow. energia gazu cht.
* Uzytkownik koncowy moze wyzerowac 2 liczniki:
- program 8381: Energia gazu do ogrzewania
- program 8382: Energia gazu do CWU

. | Wazne
1 program 8380 i 8383 wynikajg z dodawania poprzednich
parametrow.

9.2.27 Regulacja palnika

B Czas przed oczyszcz. (9500)

Czas przed oczyszczeniem.
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Przestroga
Ten parametr moze by¢ zmieniany tylko przez serwisanta
instalacji ogrzewania!
®  Wymag. moc przewietrz. wst. (9504)
Wymagana moc wentylatora podczas przewietrzania wstepnego.
®  Wymag. moc przy zaplonie (9512)

Znamionowa predko$¢ obrotowa wentylatora wyjsciowego podczas
zaptonu.

®m  Wymagana moc LF (9524)

Moc zadana wentylatora w przypadku pracy kotta w obcigzeniu
czesciowym.

. | Wazne
1w przypadku zmiany tej wartosci nalezy pamietac o tym, zeby
wartos¢ wprowadzona w programie 2452 zawsze byta wieksza!

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz
Opozn. regulatora moc went. (2452), strona 112

o

®  Wymagana moc HF (9529)
Moc zadana wentylatora w przypadku pracy kotta z petng moca.
B Czas po oczyszczaniu (9540)
Czas po oczyszczeniu.
Przestroga

Ten parametr moze by¢ zmieniany tylko przez serwisanta
instalacji ogrzewania!

B Moc/predk. went. nachylenie (9626) i Moc/predk. went. zakres
Y (9627)
Za pomocg tej funkcji mozna dostosowaé predkosc obrotowg wentylatora.

Moze to by¢ konieczne np. w rozbudowanych instalacjach odprowadzenia
spalin lub w przypadku przezbrojenia na gaz ptynny.

* Program 9626 odpowiada za nachylenie charakterystyki wentylatora
* Program 9627 odpowiada za rownolegte przesuniecie charakterystyki
wentylatora w kierunku Y

9.2.28 Informacje

Wyswietlane sg rézne wartosci informacyjne zaleznie od warunkoéw pracy
urzadzenia. Dodatkowo wyswietlane sg informacje o stanie urzadzenia.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Stan, strona 148
Stan instalacji i urzgdzen, strona 148

o
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10.1  Informacje ogélne
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10 Konserwacja

10.1.1 Informacje ogdlne

Zgodnie z dyrektywg UE 2002/91/WE (w sprawie charakterystyki
energetycznej budynkow), artykut 8, kotty o mocy znamionowej 20—
100 kW muszg by¢ regularnie poddawane przeglagdom.

Regularne przeprowadzanie przegladow i konserwacji odpowiednio do
potrzeb instalacji grzewczych i klimatyzacyjnych przez autoryzowane firmy
serwisowe posiadajgce odpowiednie kwalifikacje przyczynia sie do
zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia zgodnie z jego specyfikacjg, a
tym samym przez dtugi czas do uzyskiwania wysokiej sprawnosci i
niewielkiego obcigzania srodowiska naturalnego.

Ryzyko porazenia pradem

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac od kotla odtaczyé
napiecie!

Przed zdjeciem elementow obudowy od kotta odtgczy¢ napiecie!
Prace pod napieciem (przy zdjetej obudowie) moze
przeprowadzac¢ wytgcznie specjalista posiadajgcy odpowiednie
uprawnienia elektrotechniczne!

C Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucia!

Nie wykorzystywac skroplin do celéw spozywczych!

» Skropliny nie nadajg sie do spozycia przez ludzi ani zwierzeta.

* Unikac¢ kontaktu skoéry ze skroplinami.

¢ Na czas wykonywania czynnosci konserwacyjnych zaktadac
odpowiednig odziez ochronna.

Przestroga
Czyszczenie wnetrza kotta zleca¢ wytgcznie serwisantowi
posiadajgcemu stosowne uprawnienia.

Czyszczenie powierzchni grzewczych i palnika nalezy zleci¢ serwisantowi
posiadajgcemu stosowne uprawnienia. Przed rozpoczeciem pracy nalezy
zamkng¢ zawOr gazu oraz zawory odcinajgce wody grzewczej.

10.1.2 Przeglad i konserwacja w zaleznosci od potrzeb

Wazne

Zaleca sie przeprowadzanie przegladu kotta BGB EVO
przynajmniej raz w roku.

Jezeli podczas przeglgdu stwierdzona zostanie koniecznos¢
podjecia prac konserwacyjnych, to nalezy je przeprowadzi¢
odpowiednio do potrzeb.

[

Do czynnosci konserwacyjnych nalezg m.in.:

* czyszczenie zewnetrznych powierzchni kotta BGB EVO,;

* kontrola stanu czystosci palnika, w razie potrzeby czyszczenie palnika i
przeprowadzenie czynnosci serwisowych;

e czyszczenie okolic palnika i powierzchni grzewczych;

e wymiana czesci eksploatacyjnych (zob. Lista czesci zamiennych);

Przestroga
Stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne.

* sprawdzenie potgczen i uszczelek czesci wypetnionych wodg;

¢ kontrola sprawnosci dziatania zaworow bezpieczenstwa;

* kontrola ci$nienia roboczego i, w razie potrzeby, uzupetnienie wody w
instalacji;

* odpowietrzenie instalacji grzewczej;
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* przestawienie zaworu zwrotnego stopowego z powrotem w potozenie
robocze;
¢ zakonczenie przegladu i uzupetnienie dokumentacji prac serwisowych.

10.1.3  Trwalosé uzytkowa podzespotéw zwigzanych z
bezpieczenstwem

Podzespoty zwigzane z bezpieczenstwem (np. zawory gazu) majg
ograniczony okres trwatosci uzytkowej, ktory zalezy w gtéwnej mierze od
czasu pracy (liczby lat) i liczby przetgczen. Czas pozostaty do konca
okresu eksploatacji poszczegélnych podzespotéw zwigzanych z
bezpieczenstwem moze by¢ okreslony w ramach obstugi serwisowe;j
wykonywanej przez autoryzowanego serwisanta. Jezeli uptynie okres
trwato$ci uzytkowej BROTJE podany w ponizszej tabeli, zaleca sie
wymiang odpowiednich podzespotéw na nowe.

. Trwatos¢ uzytkowa wynikajgca z parametrow
Podzespoty zwigzane konstrukcyjnych
z bezpieczenstwem - -
liczba przelaczen czas (lata)
regulator kotta 250 000 10
zawor gazu 500 000 10

Wazne

Liczbe wykonanych przetgczen mozna odczyta¢ w Licznik startow
1 stopnia (programie 8331) w pozycji menu Diagnoza Zrodta
ciepfa.

[

10.1.4  Ochrona przeciwporazeniowa

Ryzyko porazenia pragdem

Zagrozenie zycia spowodowane przez brak ochrony przed
porazeniem.

Aby zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym,
nalezy po ukonczeniu prac prawidtowo przykreci¢ wszystkie
skrecane elementy kotta, w tym w szczegolnosci czesci obudowy.

10.1.5  Srodki czyszczace dopuszczone do stosowania

Czyste wymienniki ciepta zwiekszajg intensywno$¢ wymiany ciepta i
przynoszg oszczedno$¢ energii. Na potrzeby czyszczenia wymiennikow
ciepta firma BROTJE przetestowata i dopuscita do stosowania
nastepujace $rodki:

* CARE 240

Niebezpieczernstwo

Srodki czyszczace przeznaczone dla wymiennikéw ciepta
wykonanych z aluminium majg wiasciwosci drazniace i/lub zrace.
Przed rozpoczeciem prac nalezy podjg¢ odpowiednie srodki
ostroznosci i bezpieczenstwa zalecane przez producenta.
Ponadto nalezy stosowac sie do umieszczonych na opakowaniu i
pojemniku wskazowek dotyczacych stosowania i transportowania
srodka czyszczacego.

Patrz
Stosowac sie do zalecen konserwacyjnych opracowanych przez
firme BROTJE.

Wazne

Karty charakterystyki wymienionych wyzej srodkéw czyszczacych
dotagczone sg do opakowania, mozna je takze rowniez otrzymac
od producenta danego $rodka.

[
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10 Konserwacja

Przestroga

Srodkiem czyszczacym mozna czy$cié wymiennik ciepta tylko po
stronie gazoéw spalinowych. Na elementach kotta, wtykowych
potaczen kablowych, ani na obudowie kotta nie pozostawia¢
pozostatosci srodka czyszczgcego, poniewaz moga one
prowadzi¢ do korozji i nieprawidtowego dziatania urzadzenia.
Przypadkowo naniesiong substancje nalezy usung¢ za pomocg
zwilzonej Sciereczki.

10.1.6  Po wykonaniu czynno$ci konserwacyjnych

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek wybuchu, pozaru lub nieprawidtowego
odprowadzenia spalin.

¢ Przed uruchomieniem kotta sprawdzi¢ szczelnos¢ elementow
instalacji, przez ktore przeptywa paliwo i spaliny.

¢ W przypadku nieszczelnosci przewoddw wymieni¢ uszczelki na
nowe. W przypadku nieszczelnosci uszkodzonych czesci kotta,
wymieni¢ je na nowe.

* Po ukonczeniu czyszczenia ponownie zamontowac¢ wymiennik ciepta i
palnik.
* Sprawdzi¢ znamionowe obcigzenie cieplne i wartosci dla spalin.

10.2.1 Tabela kodéw czynnos$ci konserwacyjnych

Kod czynnosci konser-

e Opis czynnosci konserwacyjnej

1:czas pracy palnika Przekroczony czas pracy palnika liczony w go-
dzinach

2:liczba startow palnika | Przekroczona liczba uruchomien palnika

3:przerwa miedzy Upltynat czas, po ktdérym nalezy przeprowadzi¢

konserw. konserwacje kotta

10.2.2 Etapy pracy zespotu sterujgco-regulacyjnego LMS

Po przycis$nigciu przycisku wyswietlania informacji wyswietlane sa fazy
pracy.

Numer fazy

E:tmum- Stan operacyjny Opis dziatania

STY Gotowos¢ (brak zapotrzebowania na ciepto) Palnik w gotowosci do pracy

THLA Uruchomienie wentylatora Autotest startu palnika i pracy wentylatora z duzg predkoscig

THL1A obrotowg

TV Czas wstepnego przedmuchu Wstepny przedmuch, czas wyhamowania wentylatora do pred-
kosci obrotowej obcigzenia uruchomieniowego

TBRE Czas oczekiwania Wewnetrzny test bezpieczenstwa

TWH1

TW2

VDE Faza zaptonu Zapton i rozpoczecie czasu bezpieczenstwa powstawania pto-
mienia. Wzrost prgdu jonizacyjnego

TSA1 Staly czas bezpieczenstwa Monitorowanie ptomienia z zaptonem

TSA2 Zmienny czas bezpieczenstwa Monitorowanie ptomienia bez zaptonu

TI Czas przerwy Stabilizacja ptomienia

MOD Tryb modulacji Palnik pracuje

7703188 - 02 - 28112018

BGB EVO 15-38i 157



10 Konserwacja

Numer fazy
E:tmunl- Stan operacyjny Opis dziatania
THL2 Dalsza wentylacja przy ostatniej predkosci robo- | Wentylator kontynuuje prace

czej wentylatora

THL2A Dalsza wentylacja przy predkosci wstepnego Wentylator kontynuuje prace
oczyszczania wentylatora

TNB Opdznienie wytgczenia palnika Dozwolony czas kontynuowania pracy palnika

TNN Czas wybiegu wentylatora Dozwolony czas kontynuowania pracy wentylatora

STV Uniemozliwienie startu Brak wewnetrznego lub zewnetrznego sygnatu (np. brak cisnie-
nia wody, brak gazu)

SAF Wytaczenie ze wzgledow bezpieczenstwa

STOE Tryb awaryjny Wyswietlany jest aktualny kod btedu, patrz 7abela kodow bfe-
dow

(1] Tabeie kodow bedw, arona 163

10.3 Standardowe czynnos$ci kontrolne i konserwacyjne

10.3.1  Czyszczenie syfonu

Syfon kondensatu powinien by¢ czyszczony raz w roku.

. Odkreci¢ gorng ztaczke syfonu.

. Sciggnaé syfon na dét i zdemontowadé go.

. Catkowicie odtgczyc¢ syfon od urzgdzenia BGB EVO razem z wezem.

. Rozmontowac¢ syfon i przeptuka¢ go czystg woda.

. Montaz syfonu odbywa sie poprzez wykonanie czynnosci opisanych
powyzej w odwrotnej kolejnosci.

A wWwN =

Wazne
W tym samym czasie skontrolowa¢ pod katem zabrudzen i w razie
potrzeby oczysci¢ (przeptukac) tace zbierajgca spaliny.

e
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10.3.2 Sprawdzanie stanu elektrod

Rys.38  Elektrody

rodzaj gazu wymiar A [mm]
2 O gaz ziemny 55
propan 10,5
m+‘\
o AT ) Elektroda jonizacyjna (1)
/ Ryzyko porazenia pradem
o \ Zagrozenie zycia spowodowane przez wysokie napiecie.
:E o W momencie zaptonu nie dotykac stykow wtyczkil
€
< . Przestroga

Nie zgina¢ przewodu elektrody jonizacyjnej, poniewaz tatwo

0 mozna go ztamac.

Elektroda jonizacyjna zawsze musi mie¢ kontakt z ptomieniem.

Zachowac odlegtosc¢ elektrody jonizacyjnej od rury palnika zgodnie z
rysunkiem. Podczas wymiany elektrody jonizacyjnej nalezy sprawdzic¢ i w
razie potrzeby skorygowac odlegtos¢ od rury palnika. W tym celu palnik
odkreci¢ od kanatu mieszajgcego i przesung¢ go na odlegtosc

6
X

- ) odpowiadajgcg wymaganemu wymiarowi.
J;I
. | Wazne
RA-0000092 1 | Po wymianie elektrody jonizacyjnej przeprowadzi¢ Reset testu

CT AN —
‘ (kontrola optymalizacji spalania) (program 2749).

- —

Elektrody zaptonowe (2)

Aby zapewni¢ niezawodny i cichy zapton w kotle BGB EVO, potozenie
elektrod zaptonowych po zamontowaniu oraz odstep miedzy nimi musza
by¢ zgodne z rysunkiem.

10.4 Niestandardowe czynnosci konserwacyjne
10.4.1  Wymiana zaworu odpowietrzajgcego

Przestroga
Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

Przestroga

Spusci¢ wode z kotta.

Przed wymontowaniem zaworu odpowietrzajgcego nalezy spuscic¢
wode z kotta, poniewaz w przeciwnym razie woda bedzie
wyptywac na zewnatrz.

Uszkodzony zawér odpowietrzajgcy wymienia¢ wytgcznie na oryginalny
nowy, co zapewni optymalne odpowietrzanie kotta.

7703188 - 02 - 28112018 BGB EVO 15-38i 159



10 Konserwacja

Rys.39 Wymontowywanie elektrody
zaptonowej i jonizacyjnej

160

BGB EVO 15-38i

10.4.2 Wymontowywanie elektrody zaptonowej i jonizacyjnej

WN -

~NOo oA

Ryzyko porazenia pradem
Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych odtgczyc¢ zasilanie
elektryczne kotta i zabezpieczy¢ go przed ponownym wigczeniem!

Przestroga

Zaktadac nowe uszczelki.

Podczas montazu elektrody zaptonowej i jonizacyjnej zatozy¢
nowe uszczelki.

. Zdjac¢ przednig scianke obudowy kotta.
. Odkreci¢ przewod zaptonowy od elektrod zaptonowych.
. Otworzy¢ zacisk izolacyjny na przewodzie elektrody jonizacyjnej i

wyjac wtyczke.

. Odkreci¢ sruby i wyjac elektrode zaptonowg wraz z uszczelka.
. Odkreci¢ sruby i wyjgc¢ elektrode jonizacyjng wraz z uszczelka.
. Sprawdzi¢ ustawienia elektrody zaptonowej i jonizacyjnej.

. W razie potrzeby zamontowac¢ nowa elektrode zaptonowg i

jonizacyjna, wykonujgc czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

=N

Wazne
Sprawdzié, czy potozenie montazowe jest prawidlowe! Montujac

8.
9.

elektrode jonizacyjnej sprawdzi¢, czy znajduje sie ona w
prawidtowym potozeniu montazowym (patrz rysunek). Koncéwka
elektrody musi wskazywac¢ prawidtowy rodzaj gazu.

Przewody zatozy¢ z powrotem na elektrode zaptonowg i jonizacyjna.
Zacisk izolacyjny nasadzi¢ z powrotem na wtyczke elektrody
jonizacyjnej.

=0

Wazne
Po wymianie elektrody wykona¢ Reset testu (program 2749).

10.4.3 Wymontowywanie i montowanie palnika gazowego

Przestroga
Przed rozpoczeciem prac zamkng¢ zawor gazu.

Przed przystgpieniem do czyszczenia powierzchni grzejnych wymontowaé
palnik gazowy.
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Rys.40 Wymontowywanie palnika A podkiadka sprezysta
gazowego
— 1. Odtgczy¢ przewody elektryczne wentylatora.
2. Zdjg¢ wtyczke z elektrod.

N ‘ 3. Odczepi¢ zaczep mocujgcy ttumik zasysania powietrza znajdujacy sie

7 w gornej czesci kotta.

i, \ 4. Thumik zasysania powietrza $ciggng¢ do dotu.
N /,,// I . 5. Rozkreci¢ dolne potgczenie gwintowane zaworu gazu.

Ly
\‘\\‘\\\ QD . | Wazne
S 1 Postuzy¢ sie drugim kluczem, aby przytrzymac potgczenie. Do

tego celu wykorzysta¢ powierzchnie zaworu gazu.

6. Odkreci¢ 5 nakretek mocujacych z kanatu mieszajgcego/wymiennika
cieptfa.
7. Wyjac¢ od przodu palnik razem z kanatem mieszajgcym, wentylatorem,
zaworem gazu i ttumikiem zasysania powietrza.
8. Odtgczyé ttumik zasysania powietrza.
9. Rure palnika oczysci¢ miekkg szczotka.
10. Podczas ponownego montazu palnika zatozy¢ nowe uszczelki.

Przestroga

Zaktadac nowe uszczelki

Podczas ponownego montazu zatozy¢ nowe uszczelki, zwtaszcza
przewodu doprowadzajgcego gaz.

Przestroga

Y
RA-0000085 potozeniu.

Sprawdzi¢, czy podktadka sprezysta znajduje sie we wtasciwym
Podczas montazu sprawdzié, czy podktadka sprezysta znajduje
sie we wtasciwym potozeniu.

Zalecany moment obrotowy: 9 Nm.

Przestroga
Po pierwszym nagrzaniu palnika ponownie sprawdzi¢ moment
obrotowy.

Wazne
Po wymianie palnika: przeprowadzi¢ Reset testu (program 2749).

[

10.4.4 Demontaz zaworu gazu

1. Usuniecie potgczenia elektryczne od zaworu gazu.
2. Poluzowac¢ obu ztgcz na zaworze gazu i usunaé zawor gazu.

. | Wazne
1 | Podczas ponownego montazu zaworu gazu zatozy¢ nowe
uszczelki

10.4.5 Wymontowywanie wymiennika ciepta

W celu catkowitego wymontowania wymiennika ciepta nalezy wykonaé
ponizsze czynnosci.
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Wazne

=0

¢ Palnik gazowy musi by¢ wymontowany.

Rys.41  Wymontowywanie wymiennika
ciepta

. Zamkng¢ zawory odcinajace w przewodzie zasilajgcym i powrotnym.

. Spusci¢ wode z kotta.

. Zdjac wtyki czujnikow kotta (zasilanie i powrot).

. Od wymiennika ciepta odtgczy¢ zasilanie i powrot (uszczelka ptaska).

. Odkreci¢ $ruby tgczace przewdd rurowy z zaworem
odpowietrzajgcym.

. Zdemontowac ptytke mocujaca.

. Odtgczy¢ 2 zaciski mocujace.

. Unies¢ wymiennik ciepta nad kolektorem spalin i wyciagng¢ go z kotfa.

. Wymiennik ciepta oczysci¢ zgodnie z zaleceniami instrukcji
konserwaciji.

A owN =

© 0o ~N®

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
Wymontowywanie i montowanie palnika gazowego, strona 160
Demontaz zaworu gazu, strona 161

)

RA-0000581
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11 Rozwigzywanie probleméw

11.1  Kody btedow

11.1.1  Tabela kodéw btedéw

Ponizej zamieszczono fragment tabeli kodow btedow. Jezeli wyswietlone
zostang inne kody bteddéw, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Kod Opis btedu Objasnienia/przyczyny
btedu
0 Brak btedu
10 Biad czujnika temperatury zewnetrznej Sprawdzi¢ sposéb podtgczenia i czujnik temperatury zew-
netrznej, praca w trybie awaryjnym
20 Btad czujnika temperatury 1 w kotle Sprawdzi¢ potaczenie, skontaktowac sie z serwisantem insta-
lacji™
25 Btad czujnika temperatury w kotle opalanym paliwem
statym
26 Biad czujnika temperatury w kotle opalanym paliwem
statym
28 Btad czujnika temperatury w kotle opalanym paliwem
statym
30 Bfad czujnika 1 temperatury zasilania
32 Bfad czujnika 2 temperatury zasilania Sprawdzi¢ sposéb podtgczenia, skontaktowac sie z serwi-
sem?
38 Btad czujnika temperatury w kotle opalanym paliwem
statym
40 Btad czujnika 1 temperatury powrotu Sprawdzi¢ sposob podtgczenia, skontaktowac sie z serwisem
1)
46 Btad czujnika temperatury w kotle opalanym paliwem
statym
47 Btad wspdlnego czujnika temperatury powrotu
50 Btad czujnika temperatury 1 c.w.u. Sprawdzi¢ sposob podtgczenia, skontaktowac sie z serwisan-
tem instalacji, praca w trybie awaryjnym 1)
52 Biad czujnika 2 temperatury c.w.u. Sprawdzi¢ sposéb podtgczenia, skontaktowac sie z serwisem
1)
54 Biad czujnika temperatury zasilania obiegu c.w.u.
57 Btad czujnika temperatury c.w.u.
60 Btad czujnika 1 temperatury w pomieszczeniu
65 Btad czujnika 2 temperatury w pomieszczeniu
68 Biad czujnika 3 temperatury w pomieszczeniu
70 Biad czujnika 1 (gérnego) temperatury w podgrzewa-
CzZu C.w.u.
71 Btad czujnika 2 (dolnego) temperatury w podgrzewa-
CZu C.W.U.
72 Biad czujnika 3 (srodkowego) temperatury w pod-
grzewaczu C.w.u.
73 Btad czujnika 1 temperatury w kolektorze stonecznym
81 Zwarcie w magistrali LPB lub brak zasilania magistrali
82 Kolizja adreséw w magistrali LPB Sprawdzi¢ adresy podtgczonych modutoéw sterujacych
83 Zwarcie w magistrali BSB Sprawdzi¢ podtgczenie regulatorow pokojowych
84 Kolizja adreséw w magistrali BSB Podtgczono regulatory pokojowe z takim samym przyporzad-
kowaniem (program 42)
85 Btad komunikacji radiowej magistrali BSB
91 Btad pamieci EEPROM w przypadku informacji powo- | Btagd wewnetrzny modutu regulacyjnego LMS, czujnik proce-
dujacej zablokowanie urzgdzenia su, wymieni¢ modut LMS, skontaktowac sie z serwisantem in-
stalacji

7703188 - 02 - 28112018 BGB EVO 15-38i 163



11 Rozwigzywanie probleméw

Kod Opis biedu Objasnienia/przyczyny
btedu
98 Btagd modutu dodatkowego 1 (zbiorczy komunikat bte-
du)
99 Btad modutu dodatkowego 2 (zbiorczy komunikat bte-
du)
100 Dwa zegary gtéwne (LPB) Sprawdzi¢ zegar gtdowny (master)
102 Brak rezerwy zasilania zegara gtéwnego
105 Komunikat o konserwac;ji Szczegodtowe informacje patrz kody konserwaciji (jednokrotnie
przycisng¢ przycisk wyswietlania informaciji)
109 Nadzorowanie temperatury w kotle
110 Awaryjne wytgczenie wskutek zadziatania ograniczni- | Brak odbioru ciepta, btgd/uszkodzenie czujnika STB, ewen-
ka temperatury bezpieczenstwa (STB) tualnie zwarcie w zaworze gaz.®® Uszkodzony bezpiecznik
wewnetrzny. Odczekac az kociot wystygnie i przeprowadzic¢
reset. Jezeli awaria powtarza sie kilkakrotnie, skontaktowaé
sie z serwisantem instalacji.®
111 Wytgczenie w wyniku zadziatania czujnika temperatu- | Brak odbioru ciepta; uszkodzona pompa, zakrecone zawory
ry przygrzejnikowe 1)
121 Nadzorowanie temperatury zasilania 1 (obieg c.o. 1)
122 Nadzorowanie temperatury zasilania 2 (obieg c.o. 2)
126 Nadzorowanie tadowania c.w.u.
127 Nie zostata osiggnieta temperatura funkcji dezynfekcji
termicznej
128 Zanik ptomienia podczas pracy
132 Btad czujnika cisnienia gazu Brak doptywu gazu, zestyk GW rozwarty, zewnetrzny czujnik
temperatury
133 Brak ptomienia w czasie bezpieczenstwa Zresetowac. Jezeli btad wystgpi kilkakrotnie, skontaktowac sie
z serwisem. Brak gazu, bieguny podtgczenia do sieci elek-
trycznej, czas bezpieczenstwa, sprawdzi¢ elektrode zaptono-
wa i prad jonizacyjny 1 3
146 Zbiorczy komunikat btedu konfiguraciji
151 Btad wewnetrzny Sprawdzi¢ parametry (patrz tabela nastaw serwisanta instala-
cji lub wartosci odczytu), odblokowa¢ modut regulacyjny LMS,
wymieni¢ modut regulacyjny LMS, skontaktowac sie z serwi-
santem instalacji ) 9
152 Btad parametryzaciji
160 Btad wentylatora Mozliwe uszkodzenie wentylatora, nieprawidtowo ustawiona
predko$é progowa )
162 Czujnik ci$nienia powietrza nie zamyka sie
171 Zestyk alarmowy H1 lub H4 aktywny
172 Zestyk alarmowy H2 (modut dodatkowy 1, modut do-
datkowy 2, modut dodatkowy 3) lub H5 aktywny
178 Termostat obiegu c.o. 1
179 Termostat obiegu c.o. 2
183 Kociot znajduje sie w trybie parametryzacji
217 Btad czujnika
218 Nadzorowanie cisnienia
241 Btad czujnika zasilania obiegu solarnego
242 Bfad czujnika powrotu obiegu solarnego
243 Biad czujnika temperatury wody w basenie
260 Btad czujnika 3 temperatury zasilania
270 Funkcja czujnika
317 Czestotliwos¢ sieci poza dopuszczalnym zakresem
320 Btad czujnika temperatury tadowania c.w.u.
322 Za wysokie cisnienie wody Sprawdzi¢ cisnienie wody i w razie potrzeby spusci¢ odpo-
wiednig ilo$¢ wody z instalacji")
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11 Rozwigzywanie problemow

Kod Opis biedu Objasnienia/przyczyny
btedu
323 Za niskie cisnienie wody Sprawdzi¢ cisnienie wody i w razie potrzeby dopusci¢ odpo-
wiednig iloé¢ wody do instalaciji?
324 Te same czujniki BX
325 Te same czujniki BX / modutu dodatkowego
326 Te same czujniki BX grupy mieszacza
327 Ta sama funkcja modutu dodatkowego
328 Ta sama funkcja grupy mieszacza
329 Ta sama funkcja modutu dodatkowego / grupy mie-
szacza
330 Czujnik BX1 bez funkcji
331 Czujnik BX2 bez funkciji
332 Czujnik BX3 bez funkgji
335 Czujnik BX21 bez funkcji (modut dodatkowy 1, modut
dodatkowy 2 lub modut dodatkowy 3)
336 Czujnik BX22 bez funkcji (modut dodatkowy 1, modut
dodatkowy 2 lub modut dodatkowy 3)
339 Brak pompy Q5 kolektora stonecznego
341 Brak czujnika B6 temperatury w kolektorze stonecz-
nym
342 Brak czujnika B31 solarnego obiegu podgrzewania
C.W.U.
343 Brak potgczenia miedzy obiegami solarnymi
344 Brak sitownika zasobnika buforowego instalacji solar-
nej K8
345 Brak sitownika basenu instalacji solarnej K18
346 Brak pompy Q10 kotta na paliwo state
347 Brak czujnika kompensacyjnego kotta na paliwo state
348 Btad adresu kotta na paliwo state
349 Brak zaworu powrotnego Y15 zasobnika buforowego
350 Btad adresu zasobnika buforowego
351 Btad adresu regulatora gtéwnego / pompy zasilajgce;j
352 Btad adresu sprzegta hydraulicznego
353 Brak czujnika B10 wspodlnego zasilania
371 Nadzorowanie temperatury zasilania 3 (obieg c.o. 3)
372 Czujnik ograniczenia temperatury w obiegu c.o. 3
373 Btad modutu dodatkowego 3 (zbiorczy komunikat bte-
du)
374 Obliczenia Sitherm Pro
375 Silnik krokowy BV Sprawdzi¢ przewdd prowadzacy do silnika krokowego zaworu
gazu lub zaworu gazu
376 Wartosc¢ graniczna funkgji drif test (kontrola optymalli- | Nie mozna prawidtowo zrealizowa¢ funkc;ji drift test (kontrola
zacji spalania) optymalizacji spalania). Sprawdzi¢, czy woda krazy w instala-
cji i przeprowadzi¢ drift test (kontrola optymalizacji spalania)
recznie.
377 Brak mozliwosci realizacji funkciji drift test (kontrola Nie mozna prawidtowo zrealizowac funkgiji drift test (kontrola
optymalizacji spalania). optymalizacji spalania). Sprawdzi¢, czy woda krgzy w instala-
cji i przeprowadzi¢ drift test (kontrola optymalizacji spalania)
recznie.
Prawdopodobna przyczyna: Elektroda jest w wieku zbyt wiele.
378 Ustgpit btgd wewnetrzny licznika powtorzen
382 Ustapit btad licznika powtorzen wentylatora
384 Oswietlenie zewnetrzne
385 Za niskie napiecie w sieci
386 Predkos¢ obrotowa wentylatora poza dopuszczalnym

zakresem
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11 Rozwigzywanie probleméw

Kod Opis biedu Objasnienia/przyczyny
btedu

387 Nieprawidtowa wartos¢ cisnienia powietrza

426 Sygnat zwrotny klapy odprowadzenia spalin

427 Konfiguracja klapy spalin

432 Nie podfgczono uziemienia X17

(1)
)

®)

Wytgczenie kotta, uniemozliwienie uruchomienia, ponowne uruchomienie po usunieciu przyczyny btedu

Sprawdzi¢ zgodnos¢ parametréw z tabelg. Poréwnac dane z tabelg nastaw serwisowych i przywrécic¢ nastawy fabryczne lub sprawdzic¢
wewnetrzny kod diagnostyczny modutu LMS SW i skorygowac btedy odpowiednich parametrow zgodnie ze specyfikacjg btedu.
Wytgczenie i zablokowanie kotta; kociot mozna odblokowac jedynie poprzez reset

11.2

166

Zaktécenia w pracy - ich przyczyny i sposéb postgpowania

11.2.1  Wylaczanie awaryjne

Wytgczenie ze wzgledow bezpieczenstwa w przypadku zaniku ptomienia
podczas pracy urzadzenia.

Po kazdym wytgczeniu ze wzgleddw bezpieczenstwa przeprowadzana jest
nowa préba zaptonu zgodnie z programem. Jezeli w jej wyniku ptomien
nie zacznie sie pali¢, nastgpi wytgczenie awaryjne.

W przypadku wytgczenia awaryjnego nacisng¢ przycisk resetu na tablicy
sterowniczej.

W przypadku zaktécen funkcjonowania (symbol dzwonka na wy$wietlaczu)
ich przyczyne pozwoli okresli¢ cyfra ukazujgca sie na wyswietlaczu tablicy
sterowniczej (zob. tabela kodéw usterek).

Palnik nie uruchamia sie

* Brak napiecia w jednostce centralnej sterowania i regulacji

¢ Brak sygnatu ,wigczy¢ palnik” od sterownika obiegu grzewczego (patrz
Tabela kodow usterek)

e Zamkniety kurek gazu

* Brak zaptonu

Palnik przechodzi w tryb awaryjny (ptomien nie zaczyna sig pali¢):

e Brak zaptonu

* Elektroda jonizacyjna jest zwarta z masg

« Elektroda jonizacyjna nie jest podigczona

* Brak gazu

* Zbyt niskie cisnienie gazu

Pomimo rozpalenia ptomienia palnik przechodzi w tryb awaryjny po
uptynieciu czasu bezpieczenstwa:

* Elektroda jonizacyjna jest uszkodzona lub zabrudzona
* Elektroda jonizacyjna nie wnika w ptomien

* Elektroda jonizacyjna nie jest podigczona

* Niestabilne ci$nienie gazu
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12 Utylizacja

12.1  Utylizacja/recykling
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12 Utylizacja

12.1.1  Opakowanie

W ramach rozporzadzenia w sprawie opakowan firma BROTJE stwarza
specjalistycznemu przedsiebiorstwu lokalne mozliwosci utylizacji dla
zapewnienia prawidtowego recyclingu cato$ci opakowania. Ze wzgledow
ekologicznych opakowanie jest wykonane w taki sposob, ze moze by¢
odzyskane do ponownego przetworzenia w 100%.

Patrz
Stosowac sie do obowigzujgcych krajowych przepiséw
utylizacyjnych!

LY

12.1.2  Utylizacja urzadzenia

Urzadzenie moze zostaé zwrécone BROTJE w celu utylizacji za
posrednictwem specjalistycznej firmy. Producent podejmuje sie
prawidtowej utylizacji urzgdzenia.

. | Wazne

1 Urzadzenie jest utylizowane przez firme utylizacyjna. Jezeli jest to
mozliwe, identyfikuje sie materiaty, zwtaszcza tworzywa sztuczne.
Umozliwia to sortowanie w celu recyklingu.
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13 Dodatek

13

13.1

168

Dodatek

Deklaracja zgodnosci

Produkt
Product

Nazwa handlowa
Trade Mark

Nr identyfikacyjny
Product ID Number

Typ, model
Type, Model

Dyrektywami UE
Rozporzadzeniami UE
EU Directives

EU Regulations

Normy
Standards

Unijne badanie wzoru
konstrukcyjnego
EC-Type Examination

Procedura nadzorcza
Surveillance Procedure

13.1.1  Deklaracja zgodno$ci

EU-Deklaracja zgodnosci Nr. 2018/114
EU-Declaration of Conformity

Gazowy kociot kondensacyjny
WGB EVO; BBS EVO; BGB EVO; BBK EVO

CE - 0085 CO 0217

WGB EVO 15 i; WGB EVO 20 i; WGB EVO 28 i; WGB EVO 38 i;

WGB-K EVO 20/28 i; WGB-K EVO 28 i; WGB-M EVO 20 i;

BBS EVO 15 i; BBS EVO 20 i; BBS EVO 28 i;

BGB EVO 15 i; BGB EVO 20 i; BGB EVO 28 i; BGB EVO 38 i; BBK EVO 20/22 i

(EU)2016/426, 92/42/EG, 2009/125/EG, (EU)2017/1369, (EU)811/2013,
(EU)813/2013, 2014/30/EU, 2014/35/EU

DIN EN 15502-1:2015-10; DIN EN 15502-2-1:2017-09; EN 13203-2:2015-08
DIN EN 60335-1:2012-10; EN 60335-1:2012

DIN EN 60335-1 Ber.1:2014-04; EN 60335-1:2012/AC:2014

EN 60335-1:2012/A11:2014

DIN EN 60335-2-102:2010-07; EN 60335-2-102:2006+A1:2010

DIN EN 62233:2008-11; EN 62233:2008

DIN EN 62233 Ber.1:2009-04; EN 62233 Ber.1:2008

DIN EN 55014-1:2012-05; EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

DIN EN 55022:2011-12; EN 55022:2010

DIN EN 61000-3-2:2010-03; EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
DIN EN 61000-3-3:2014-03; EN 61000-3-3:2013

DIN EN 55014-2:2009-06; EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Wymagania kategorii Il/ Requirements of category Il

TUV Rheinland Energie GmbH
Am Grauen Stein, 51105 Kdln

Modut D Urzadzenia gazowe Rozporzadzenie (EU)2016/426
DVGW CERT GmbH, 53123 Bonn

Niniejszym sktadamy jako producent nastgpujace oswiadczenie:

odpowiednio oznaczone wyroby spetniaja wymagania wskazanych dyrektyw i norm. Sa zgodne z poddanym
badaniu wzorem konstrukcyjnym, nie obejmuja jednak zapewnienia wtasciwosci. Produkcja odbywa sie pod
kontrolg wskazanej procedury nadzorczej.

Wymienione urzadzenia sg przeznaczone wytacznie do montazu w wodnych instalacjach grzewczych. Wykonawca
instalacji musi zapewni¢ zgodnos¢ z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi montazu i eksploatacji kotta.

AUGUST BROTJE GmbH

o

ppa. S. Harms

Kierownik Dziatu Techniki
Technical Director

Rastede, 27.06.2018

August Brotje GmbH
August-Brotje-StraBe 17
26180 Rastede

Postfach 13 54

26171 Rastede

Telefon +49 (04402) 80-0
Telefax +49 (04402) 8 05 83
http://www.broetje.de

\v\f \\? LAAU

i.V. U. Patzke Dyrektor:
- Managing Director:
Dipl.Kfm. Sten Daugaard-Hansen

Kierownik Dziatu
Doswiadczalnego/Laboratorium
i Petnomocnik ds. Dokumentacji
Test Laboratory Manager and
Delegate for Documentation

Sad rejonowy Oldenburg
District Court Oldenburg
HRB 120714
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